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ROIMH-RADH AN UIDEAMAICH. 



Tha na h-àobharain aarson an deach an leabhar so chur 
mach, ann an doìgh athghearr, mar so. 

Air àon de sgrìobain an Uidheamaich aig Bailmhorail^ 
aìr gnothaichean Sidhicheal, cheadaich a Mòrachd dhà 
gu ro chàoimhneil^ sealladh fhà)tuinn de na h-ùibhir a 
mhìrean as an leabhar-aithris aice, thàobh cuairtean ann 
an Gàdhalltachd na h-Alba. Ghabh e mòran tlachd 
annta ; agus thàin e thairis air an tlachd so dhi. Bhuail e 
a Mòrachd an sin gum fàodadh na mìrean sin a bha, mar 
bha iad, coghleachdte ri cuid de na h-uairean bu sonadh 
ga beatha, a bhith air an deanamh nàird nan leabhar, gu 
bhith air am preàntig ann an doigh dhìomharach airson 
an toirt seachad do luchd-dSLimh na Teàghlaich Bìoghail 
agus do shàr chàirdean a Mòrachd i fhèin ; gu sOnruichte 
dhaibhse bha air bhith letha agus air bhith am Mtheal- 
àdh oirre air na cuairtean sin. 

Bha e an sin air chur an cèann a Mòrachd le feàdhainn 
thàobheiginn agus nam measg le daimheach dlìlth theann 
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agos gàolach do'n Bhanrìghinn^ agus an deidh Mmh leis 
an Uidheamair gum bitheadh an obair so, nam b'e agus 
gum bitheadh ì air toirt gu eòlas mùinntir eile, ro thait- 
neaeh leotha cho mhath agus leis an Teàghlach Bìoghail 
agus le sàr chàirdean a Mòrachd. Thuirt a Bhànrighinn 
airson sin^ nach robh sgil air bhith aice-se air ùghdar- 
achd ; gum b'e bh'ànnta sin, anns a chuid bu mhùmha, 
aithrisean fàdharsach mu sgrìobain fagasg do'n dachaìdh 
agus gun robh i feireachdam ro mhithògarrach nì sam 
bith chur mach bh'air sgrìobhadh le fhèin. 

Do so fhreagar an t-Uidheamaich gu mòdhail, nam b'e 
agus gum bitheadh e aòr a phreantig idir, cia air bith cho 
gànn agus dh'fhàodadh an dobhualadh bhith, agus cho 
curamach sa rachadh an ràghainn a dheanamh dhitibhse 
do'm am bitheadh fear air thoirt, gum fàigheadh mìrean 
de an leabhar, no cheart cho dàch, sàmpullain mearachd- 
ach dheth na nithean th'ànn an rathad a dh'lonnsuidh 
nam paipearain naigheachd. Mar sin gum bitheadh e na 
b'fhearr, bha esan a smuaineach, an leabhar a chur gun 
mhòiUe an comas greim do dhlochdaranain a Morachd, 
a gheibheadh, bha e làn chinnteach an ànn seòrsa toilea- 
chas ànn sa fhuair an t-Uideamaich e fh^in. Thuilleaid 
gun ro thaitneadh e rì a h-iochdaranain a bha an còmh- 
nuidh air fèuchainn deas chof haireachdinn as clnnteach 
rì an Uachdaran ann na h-àoibhneasain pearsanta agus 
ann na bròn, — fhios bhith aca ciamar bha i cur seachad 
a mionaidean ainmig a dh'fhòis ann na dachaidh Ghàdh- 
allach, nuair bha gach àoibhneas air am mèudachadh as 
gach bròn air an làghadachadh le còmpanachd ghèolach a 
Fhrionnsa Cèilidh. Oum bitheadh na fSGdcinnean bh'air 
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an cur ròmhaiim ànns an leabhar so an còmhnuidh an 
coghleachd ri a chùimhne-se. 

Beachdachadh adr na nithean so choàontaich a Mòrachd 
san deireadh ri e a bhith air chur mach, 

Nualr bhatar preàntig an leabhar chur an t-Uidheam- 
aich rOimhpe gum bitheadh tuille buanachd aige ann an 
taitneas nan cuirteadh mirean eile lis ag innseadh mu 
spèìà a Mòrachd ann an Sa^un, ann an Èirionn agus ann 
Eileanain a Chàolais. B'e toil na Banrighinn coàontach- 
adh ; agus tha na mìrean so air an cur ris reir so. 

Bithidh 6 f ùrasd fhaicinn nach eil an obair bheag so 
cumail mach gur e nì sam bith th'lnnte nas mùmha na 
cùnntas mu na faireachdinnean bh'aig an Ughdair Rìogh- 
ail ann an cùrsa a turusain, agus gun tuille ach gu leòir 
gus na sSallanain, as na nithean a bha ga cuairteachadh 
agus a bha nan àobhar a dh'ùibhir thoileachas, athghàirm 
gu beachd a h-inntinn f h^in. Tha na h-uile òmhail de 
cheistean riaghladh agus de ghnSthaichean an Uachdaran- 
achd> airson rèusanaìn ro shoilleir^ adr an seachnadh gu ro 
chilramach. Tha an leabhar a mhàin gabhail aire de 
dh'fheuchamnain nàdurail na h.Inntinn sin a tha dean- 
amh gi*Sàdhnachas ri bòidheachas nàdur, agus a tha ga 
tilgeadh fh^in le àoibhneas nas d^ine troimh ànnasachd 
a cothromain, a mhealltuinn na beatha sin, a tha car na 
mionaid, air a dealachadh bho thrùime cùramain folais- 
each an t-sàoghail. 

Cha d'thigeadh e do an Uidheamaich bhith cnuasach- 
adh dad ùine air airidheachd na h-òibre so. Fàodaidh 
e, airson sin, aire a thèanndaidh thun nan aithrisean 
dealbhadail air seaìlanain a tha cho lionar ann ; 
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thun sìmplidheachd a dheachdadh iMll thairis; agm 
thun dìleasachd iomlan na h-aithris as e àon de dh*ai4 
bhuaidhean, cheann air na h-uile duilleag tha an sgrìobh* 
aich a luaidh air ciod a tha i a smuaineach agus a 
faireachdain, an àit ciod a dh'fhàodteadh bhith an dùil bu 
chòir dhlth bhith smuaineachadh agus a faireachdain. 

Thuilleaid, fàodaidh e an deidh bhith toilichte a ch^mh* 
arrachadh mach, an nì ris am bheil ùibhir mhòr de thait- 
neas turuis a coghleachd : agus cuideachd an f haireachd- 
ain ro chàirdeal — eadhon an tàingealachd — ^leis am bheil 
na Taisdealaich Bloghail a gabhail òmhail de dh'aire sam 
bith thatar gabhail diubh, no a dh'fhoillseachadh sam bith 
dhe an tSodhadas chàirdeil th'air f haireachdain gan tàobh, 
le gin air bith de dh'iochdaranain a Mòrachd, bho an neach 
as àird an inbh gus an neach as illse staid adr an tuit 
daibh tachairt ann an cùrsa an turusain. 

Tha an t-Uidheamaich am barail nach bitheadh e dean- 
amh ceartas ri leabhar an Ughdar Rìoghail — mar b'e) as 
gum buineadh e ris, mar dheanadh e ri obair neach sam 
bith eile bhitheadh air a h-earbsa ris — is e sin ri ghradh, 
gun sheaebnadh a smuaintean Innseadh mu na h-iochdain 
aig an leabhar. Tha na h-lochdain so^ thuilleaid air bhith 
toirt dearbhadh còmharraichte air cùimhne air sluagh, 
a tha air bhith cho ro f haicseannach ann ar n-Uachdaran- 
ain, agus air an 5mhail a bha iad gabhail an cOmhnuidh 
de dhSlimh phearsanta, a fòillseachadh ann an doigh ro 
dhrùighteach^ am faireachdainn Seanairchail (ma chead- 
aichear dhuinn am facal a chleachd thàobh baintigheam), 
u tha cho laidir inntse a tha na sùidh air a Chathair an 
ceartair. Theagamh nach eil neach anns na criochain so 
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aig am bheil tùille a dh'fhir thlachd agas buan ann am 
math mùinntir na Ìh'aìg a BhEnrighinn ghràsail againn 
ann am math a mùinntir-se> no neach is gèire tuigse mu 
na dleasnasain sin is ctLbhaidh bho mhSighstear as seirbh- 
eiseach do dh'àon a cheile. 

Chan eil gin do am mùmha dùrachd na do'n 13h9nrighinny 
nach bitheadh sgarachdaìnn cas sam bith eadar an àon 
bhuidheann agus a bhuidheann eile, ach a mhàin gum 
bitheadh masgadh càoin measg cheile ànn bhitheadh air 
thoirt mun cuairt trdimh làn chOmhachadh bhuanachdadn 
Satorrach, troimh malairt dhian a dheàgh SidhicheaUy 
agus troimh urram càirdeil bhith air fhaireachdain agus 
air fhòillseachadh leis gach buidheann do'n uile bhràth- 
rean anns a bhràthreachas mhòr a tha deanamh nàird 
cinneach. 

Dh'f hèiimadh iadsan do am bu dleasnas bhith firitheal- 
adh air a Bhànrighinn ann an àobhar ghnothaichean^ aire 
a ghabhail dheth gu bheil a Mòrachd^ mar neach a tha 
làn eòlach air mar is còir gnòthaichean a ghiiilan air 
àdhart^ cleachd a bhith cumail dlùth ris a phOng a tha fo 
bhe3.chdy gun bhith l&bhart mu nì ach a mhèud sa tha 
an cocheangal ris a ghnSthach th'air bòrd. Ach ma tha 
atharrach ànn air an riagailt so, gur ann tha e ag eirìdh 
bho'n toil iomganach th'aice bhith deanamh fiosrachadh 
mu staid a h-iochdaranain, — ^a dh'fhòiUseachadh a cof hair- 
eachdain ris an duine so ann na bhròn, no ris an f hear ud 
an dèuchainn bàis — a dh'fheòireachadh ciod an cQnntas 
mu dheireadh th'ànn mun dèisinn so^ no mun fhulang ud, 
agus ciod is urrainnear a dheanamh gu a cheartachadh, 
no gu a làghadachadh — agus mar so a dearbhadh^ neo- 
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mhothaclichail dhi fhè, gum bheil i da lìreamh na màth- 
air a sluaigh^ agus a gàbhail tlachd dhdmhaimi amis na 
h-uile nì is iomagain daibh^ gun leth bhreith air àon 
seach cheile^ bho'n neach as àird gus an neach as ìllse. 

Tha an t-XJidheamaich a smuaineachadh gum bith aon 
ni taitneach air a thoirt gu folais leis a chl5bhualadh 
so^ is e sin, am beachd th'air fheuchainn de'n Chùirt 
anns na laithean so th'againn. Ciod nach d'thoir- 
eadh an t-eachdaìr airson ùllachadh coltach ri so a bhith 
aig gu laimh, ann bhith sgrìobhadh mu rìoghachadh 
na Bànrighinn mhor Ealasaid, no mun BhS,nrighinn 
mhath Anna? 

Tha nièiginn an cOmhnuidh, san tìm a tha làthair aig 
am bheil sàmhladh fàdharsach, ràbhanach ; ach bithidh 
e na aobhar greàdhnachas do'n eachdair a tha tlghinn 
cunntasain mionaideach mar so bhith ri fhàotuinn deas- 
aichte leis an leabhar so agus le Beatha a Phrionnsa 
Cèilidh ^ a chuìreas na chomas aithris lànail a dheanamh 
air rìoghachadh Bhigtoria, agus suim a ghabhail ann an 
doigh chìnnteach de bheatha dhìomhair an XJachdarain 
do am fèum an eisiomail a bhith gim innthirig a beatha 
f holaiseach cho farsuinn ann an cùnntasain an nào ciad 
diag. 

Tha ànn fhacal eile ànn nach fhàod an t-XJidheamaich 
a sheachuinn gun ghradh ; is e sin, gum bheil e sòiUe'ir 
nach eil a Mòrachd aig am sam bith cùnntadh na seìrbh- 
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Obair ris am bheil an sàoghal a gabhail gn ro chairdeil, agos nach 
idaich idir, fhad sa tha an t-IJghdar air fhaicinn, ann na tlachd 
Ìheid i air adhart a dealbhachadh beatha thr&ng agos i&n a 
mar dhoine. 
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eis sìn, agus an aire thatar feuchaiim di^ mar nì cubh- 
aidh^ ( ged tha fhios againn uile gum bitheadh iad sin 
air an tairgse gu dleasnachail tròimh urram agus meas a 
mhàin), an àit so gur ann tha i a beachdachadh orra 
mar chàoimhneasain sOnruichte th'air am feuchainn di, 
agus air nach eil i ag agairt còir sam bith mar dhlighe 
tròimh an t-sùidheachadh àrd anns am bheil i mar 
XJachdaran. 

Tha a bhuaidh mu dheireadh so^ a tha ro dhùthchas- 
ach do'n (Jghdar Rloghail^ a toirt sèunadh còrr do a 
leabhar^thàll thairis a gheibh^ airson so a mhàin, thàll 
mach eadhon do gach iomadh airidheachd eile th'aige^ 
chan eil an t-XJidheamaich an teagamh, a bheatha 
dheanamh gu tSLingeal agus gu cairdeil leis an t-sàoghal. 

ARTAm HELPS. 
LxTMAiNN, Imuair, 186Si 
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FoB want of imiformity in Ìhe Bpelling of the Gaelio Langnage, 
and other oauBeB^ the TranBlator f onnd himBelf neoeBSÌtated to com- 
pile the short AnalyBÌB or Grammar of Ghielic appended. He haa had 
long and very varied experience in teaohing languageB, and ought 
to be conBÌdered capable of judging what waB the nooeBBÌty in the 
caBe^ and not be Jooked upon in thÌB effort aB poBsibly acting from 
mere caprice. 

Gaelic ÌB a prìmitiye tongue, and imlike Latin and Greek, cannot 
be drawn into f ormB and inflectionB whioh are quite foreign to ita 
character ; for like the EnglÌBh it ìb a purely logical language, and 
with but the BlenderoBt poBBÌble inflection in* Bome of itB nouns to 
àlter for a poBBeBBÌve caBe. 

The very brevity of thÌB analyBÌB ought to foBter anticipation of 
the extreme Bimplicity of the language^ and to free it f or ever froi^ 
the màlignant charge of itB ^' being one of the moBt difficult of 
hmguageB to be attained." 

In making thÌB trauBlation, the TrauBlator, in orderto hÌB having 
Bomething flxed and Bettled with rcBpect to dialect and pronuncia- 
tion to build Upon, has foUowed hÌB own vemacular — the dialect of 
a PerthBhire dÌBtrict where it has àlways been allowed they Bpeak 
the language very purely and imcorrupted with foreign elementB. 

In the trauBÌtion of Bpelling and mode of writing, begun towardi 
the latter half of the book, and continued in the entire preface bo 
aB to bring it into conf ormity with the analysÌB^ Bome typographical 
BlipB may be met with cauBed by the novelty of the Bubject, but they 
are easy of correction to the reader^ and beyond the word TedthonU, 
being required to be Bubstituted for Bràair in line 21, page 47, and 
Chù for Tho in the proper name ThorcuUly pages 146 and 158, the 
TnuìBl ator requireB to make no further ref erence to any errora of 

J. P. ST. CLAIR 
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A CHIAD THURUS DO DH'ALBAINN. 

Aìi bord na birlinn an Deorsa Rioghal^ 
Adhgast 29d, 1842. 

Dh'f hàg sinn Bhinnsor aig còig uairean mocbthrath thun 
an rathad-rèithiU, a Bhandiùc Norfog, a Bhaintigheama 
Matilda Paidet, Seanlair Bhìms, Coimèil Bùbhèri agus 
Maighstear Anson gar leanachd. Bha Morair Libhirpùl 
Morair Mortan, agus Sir Sèumas Glarc a tha dal comhla 
riunn cuideachd air dal romhainn cheana gu Bhùlidse. 

Bàinig sinn Lumainn mar cheithreamh do shè, chaidh 
sinn stigh d'ar carbadain agus bha sinn aig Bhùlidse roimh 
sheachd. Chaidh Ailbeairt agus mise stigh air a bhìrlinn 
sa mhionaid. Bha meall mòr sluaigh gar faicinn dal air 
bòrd. Bha Diùc Chèambridse, Morair lersi, Morair Had- 
ington, Morair Blùmfìld, agus Sir Deorsa Còbum lathair 
agus iad uile nan làn èideadh òidhich. Thug Sir Deorsa 
stigh mise air a làimh do'n iùbhrach. Bha uisge anabar- 
ach garbh ann dar bha sinn air bòrd, agus mar so d'fhuirich 
sinn nar sèamair suidhe. 

Cuiridh mi sios clàr a chabhlaich againn : — 
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An toìseach (1) — ^An long "Pig" (Pique), Sè gunna dìag 

thair fhicbeacL 
Rithist (2)— An long bheag " Dafinne " (Daphne) ochd 

gunna diag — (Tha an dithis so gu'r coinneachadh 

aig an Nòr). 
Àn treas aon (3) — ^An soitheach-toit " Salamander " 

(leis na carbadain air bòrd). 
An ceathreamh (4) — ^An soitheach-toit '' Radamansus " 

(Morair Libhirpùl agus Morair Mortan air bòrd.) 
An còigeamh (5) — An soitheach-toit " Monci " (Monkey) 

Long fdthealadh, a bhagar slàodadh gus an robh e 

nào uairean (Mgr. Anson agus daoine-uailse nan each 

air bòrd). 
An seatheamh (6) — ^an soitheach-toit " Searbhatar " 

(Shearwater,) a tha gar slàodadh an ceartuair (Sir 

Sèumas Clarcair bòrd). 
An seachdamh (7) — ^An soitheach-toit " an lolair Dhubh " 

(Blag Igal) (aig am bheil na baintìgheamain air 

bòrd agus a tha gar slàodadh air bèulthaobh ''an 

Searbhatar." 
An t-ochdamh (8) — ^An soitheach-toit '' TiaitTìÌTìg " (Light- 

ning) (agus an lager (seaJgair) Benda agus an dà chù 

againn ''Eòs agus" '^aimach" air bòrd) romhainib 

a tha air dal ghabhail ar n-iùbhrach air bord, bharr 

" na Pig." 
An naothamh (9) — ^An soitheach-toit " Fìrleas " (Fearless) 

(airson coimhead). 
Tha so deanamh suas na loingeas againn, ach thuillead 
tha an toiteach " Tigh na Trianaid " (Triniti Hobhs) gu 
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dal leinn, agus cuideachd, bàta-pachdaid. Tha toitich 
taitneas beag gun chunntas air bhith gar leanachd comh- 
daichte le sluagh. 



Dimairt, Adhgast 30d. 

Chuail sinn, le mòr mhiothlachd, nach robh sinn air dal 
ach ochd mìl diag as dà fhichead bho ochd uairean an 
raoir. Cia cho farranach agus camparach as a tha soj 
DhThuirich sinn air a chlàr-uachdar rè an latha nar 
laidh air langsaidean; bha a mhuir fuathasach garbh mu 
fheasgar, agus bha mise ro thinn. BÀinig sinn tràigh 
lorc mu leth sè. 



Diciadaiii^ Adhgast 31d. 

Anns a mhaduinn, mu chòig uairean, chual sinn gu'r 
miothlachd mòr, nach robh sinn a dal ach trì snaimnean 
san uair anns an oìdhche agus gun robh «ititì leth-chiad 
mìl bho Cheann Naoimk Ah. 

Chaidh sinn seachad air Eilean Cogaid agus Caisteal 
Bhamboro air tràigh Tir Umbair a Tiuith^ ach gu mi- 
f hortanach cha robh mise murrach air am faicinn, ach 
chunnaic mi JEilean Feaìm bho an t-sèamair agam le tigh 
soluis Giorsal Dhàrling air; na h-Eileanain Cragach 
agus an t-Eilean Namfih cuideachd. Aig leth sè 
chaidh mi air an uachdair ach rinn mi mo shìneadh 
fhè sa mhionaid. An sin thàinig sinn am fradharc 
tràigh Albainn a tha ro bhòidheach, cho dorcha, cho 
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chragach, bhorb, fhiadhaich, uile gu leir neo-choltacb 
ris an tràigh againn. Chaidh sinn seachad air Ceanti 
Naoimh Ab aig leth seachd. Thàinig dròbh bhàtachain- 
iasgaich mach (agus pìobar a cluicheadh am fear dhiubh) 
agus toitich làn sluaigh gu'r coinneachadh, agus aii 
bòrd ann toiteach mhòr bh'ann dhanns iad ruithiU ri 
còisir-ciuil. B'e feasgar bòidheach, ciùin bh'ann, le laidh 
greine grinn agus an t-àileadh cho fìr ghlan. 

Chan urrainn do neach gun aithneachadh cia cho mhòi 
is fhaide na lathachain an so na bha iad an Sassun. 
Cha robh e tur dorcha gus an robh e an deidh leth nào 
agus aig Bhinnsor air feasgar Diluan agus Dimairt bha 
e fagasg do bhith dorcha mu leth ochd, agus sin baileach 
aig ochd. Ghuidh na daoine comas dannsa a bhith aca 
agus dh'eirich iad air ri fuaim na fldhle bh'air a 
cluicheadh le balachan seòladair; sheinn iad cuideachd. 

Dh'fhuirich sinn air uachdar gus an robh e mar chòig 
mionaid fichead do nào agus chunnaic sinn iomadh teine- 
èibhinn air an tràigh Albannach — aig Dunbar — àit Morair 
Hadington, Tininnham agus air ruinnean eile air an tràigh. 
Chiiir sinn nàird ceithir rocaidean, as loisg sinn dà sholus 
ghorm. Tha e car iongantach a bhith faicinn nan seòla- 
dairean a streapadh ris a chrann-spreòid sùas gu muUach 
a màsd. Buith am fear a bha a giulan an lantairean 
gu bàrr a chroinn mhòr suas leis na bhèul thun a mhul- 
Utich. Tha iad cho làmhchar as cho giùlanach orra f hè. 

Bha sinn a faireachdain ro thaingeil, agus sonadh gun 
robh sinn cho teann air ceann ar taisdeaL 
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Diardaoine^ Septembar Id. 

Ceithreamh roimh ann uair chual sinn an t-acair ga 
leigeil bhàn — ^fuaim thaitneach. Aig seachd chaidh 
sinn air uachdar, far an do ghabh sinn ar diot. Dlùth 
air an dama taobh bha Lìde^ agus na monanain àrd a tha 
tùradh »uas os ceann Dhunèidinn a bha fo cheò; agus air 
an taobh eile bha Eilean Maigh ri fhaicinn (far am bheil 
e air a ghradh^ an do sheasamh Mac an Duif an aghaidh 
Mac Beath). Bha Craig Bhasa air ar cùlthaobh. Aig 
deich mionaidean an deidh ochd thàinig sinn gu Cithe 
Bailegrannt, far an do thachair Diùc Bucliù, Sir Rob Pìl 
agus feadhainn eile oimn. Thàinig iad air bòrd gu'r 
faicinn, agus dhìnnse Sir Bob dhuinn gun robh an sluagh 
an àrd ghean math, ged bha e, mar is nadurra, car meall- 
tach dhaibh a bhith feitheamh ruinn an dè. Thug sinn 
an sin cèum mach thair bòrd-aisir thun a chithe, an 
sluagh ri gairm-aighear mhòr, agus an Diùc ag iaraidh 
air beatha a dheanamh. Bha na baintigheamain agus 
na daoine-uailse againn air dal gu tìr romhainn, agus iad 
gu lèir sabhaUte agus gu math, chaidh sinn stigh do 
charbad fosgailte, na baintigheamain agus na daoine-uaisle 
gar leanachd. Bha an Diùc, daoine-uaisle nan each, 
agus Mgr. Anson a marcachd. 

Cha robh idir uibhir mhòr a shluagh an Dunèidinn ged 
bha an domhlachadh agus am filchd cho anabarrach as 
gun robh àon an comhnaidh fo eagal gum faodadh tubaist 
tighinn, Bhitheadh riaghailt agus òrdugh mòran na 
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b'fhearr air an cumail mar tuiteadh do'n Phròbhaist mear- 

achd thaobh-eigin a dheanamh mu fhios dligheach a 

thoirt mu sinn a bhith tìghinn faisg air làimh. Tha 

an drildhadh tha Dunèidinn air deanamh oimn ro mòr; 

tha e làn bhòidheach ro neo-choltach ri dad eile churma 

mi riamh; agus, rud as mumha eadhainn, tha Ailbeairt, a 

chunnaic cho mhòr, a gradh gu bheil e ro neo-choltach ri 

ni chunnaic esa riamh. Tha e cho riaghailteach, na h-uile 

ni air a thogail an cloich thomadach agus chan eil clach 

chreadha ri fhaicinn an àit sam bith. Tha an t-Sràid 

Mhòr, a tha gu math cas, ro ghrinn. An sin an Caisteal 

suidhichte air a chraig bhriagh ud ann am meadhon a 

bhaile, fuathasach comharraichte. Air an taobh eile tha 

an Calton Hill, leis an Tigh Cuimhne Rìoghachdail togail 

san doigh Grèugach, Tigh Cuimhne Nelson, Tigh Cuimhne 

Bhums, am Prìosan, an Sgoil Mhòr, agus corr; uile nan 

togailean maiseach, agus le Cathair Artair air an taobh 

chuil ag èiridh nàird fos ceann an uile a deanamh suas 

sealladh òirdheirg. Bha an t-aoibhneas ro mòr, agua 

an sluagh fiiathasach càirdeal agus caoimhneiL 

Thachair na Boghadairean Gèard a Phearsa Eìoghail* 
oimn agus dh'fhalbh iad marruinn rè an rathaid troimh 
a bhaile. Tha e air a dheanamh suas de dh'àrd-uaislean 



* Bha Diùc Bucliù ag innseadh dhomh an latha roimhe gun robh an 
Geard Boghadairean air a shuidheachadh le Seiunas a h-Aon, agas gnn 
robh e air dheanamh suas de dhaoine air èich agus iad armaichte bho 
mhuUach gu bonn, agus f o bhann a bhith dlùth do pearsa an Uachdarain. 
Tha e air a ghradh gun robh corp Kigh Seumas a Ceithir air fhaotuinn 
air achadh Flodain agus e comhdaichte thairis agos cuairtichte le cuirp a 
Gheaird Boghadairean. 
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as de dhaoìne-uaisle, agus bha iad uile a coiseachd teann 
air a charbad; ach bha iad aìr am fùchdadh gu h-eagalach 
mun cuairt. Nam measg bha Diùc Rogsburi agus 
Morair Elco, (nis larla Bhìms), air an taobh agam-sa; 
agus Sir I. Hope air taobh Ailbeairt. Bha Morair Elco 
(air nach robh aithne agam san am) a comharrachadh 
mach gach togail-cuimhne agus gach àit dhomh mar bha 
sinn a tighinn aìr adhart. Bar fhuair sinn mach as a 
bhaile thog sinn oimn na bu luaithe. Tha na h-uile 
bothan aira thogail an cloich mar tha na ballachain cuid- 
eachd a th'aca an àit callaidean. Tha mùgh sealladh uile 
gu lèÌT de'n dùthaich agus de'n t-sluagh seach Sassun agun 
na Sassunaich. Tha na seana bhoirionnaich^.a caitheamb 
curraichdean dùinte agus tha a chlann agus na caileageaii 
uile caslom. Chunnaic mi na h-uibhir a chaileagain 
eireachdail agus clann le falt fada; gu flrinneach, tha na 
h-uile caileag bhochd bho eadar sè as seachd bhliadh- 
nachain diag gu dhà na trì dh'aois agus falt fosgailte 
sinnteach orra; agus mòran deth ruadh. 

Mar thàinig sinn air adhart chunnaic sinn làrach 
Caisteal Craig Mhuillear, far an robh Banrighinn Màiri 
a cleachd a bhith a fanachd. Bàinig sin Dailcìde aig 
ann uair diag; tigh mòr air thogail de chloich dheirg, 
agus a chuid bu mhumha dheth air chur suas le Bandiùc 
Monmòd, agus tha a phàirc anabharrach grinn, mòr. Tha 
tri bèulthaobhain air an tigh, agus an inndrig taobh na 
làimh clì mar ghreasas tu suas. Thàinig Bandiùc 
Bucliù air adhart dìreach nar deidh, agus bha sinn àir 
xr seòladhi nàird air ionad-staidhir anabharrach briagh 
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gu ar riunachain a tha ro ghaireasach. Dh'fhairìch 
sinn le cheile eagalach sgìth agus tuainealach. 

Ghreas sinn mach comhla. Tha a phàirc ro fharsuinn, 
le sealladh bòidheach de Chathair Artair agus Monanain 
Fentlann; agus tha greasadh laghach a crochadh stigh 
air adhairt air gleann domhainn. Fhuair sinn an dinnear 
aig ochd — a chuideachd mòr. Bha iad uile ro chaoimh- 
neil, modhail, agus làn forais mu'r taisdeaL 



Tigh Dalcìde^ Dithaome^ Septembar 2ra. 

Fhuair mi blasad de'n bhrochan chorc aig an diot, 
agus is e mo bharail gu bheil e ro mhath, agus beagan 
de na h-adagain dearg (Finnan haddies) cuideachd. An 
sin ghabh sinn sràid mach. Tha na talamhnain taitneas 
coltach ri bhith ro fharsuinn agus bòidheach, — fiadhaich, 
cnocanach. Shràideamaich sinn sìos taic an t-srùth (an 
abhuinn Eas&c), amis nàird bruach chas sni tig^han bea^ a 
bh.«. tìn, ^ tUi^g s»n dh.ch.àdhV»th»d .:M 
na sràid. Aig ceithir uairean thug sinn gi-easadh mach 
rithist, marri Bandiùc Bucliù agus Bandiùc Norfog — an 
Diùc agus daoine-uailse-nan-each a marcachd — agus cach 
uile ann an carbad eile. Ghreas sinn troimh Dailcìde a 
bha làn sluaigh agus iad uile a ruith agus ri aighear mor. 

Tha Ailbeairt a gradh gu bheil mòran de an t-skiagh 
coltach ri Giarmailtich. Tha na seana bhoirionnaich leis 
an seòrsa curraic sin ris an abair iad sùbag (" mutch ") 
agus na caileagain òg agus a chlann le am falt sgaoilteach 
agus mòran diubh laghach nan sealladhro dhealbhadaQ; 
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agus is gann chìth thu boirìonnach sam bith as boneid 
oirre. Thuit'a leithid de cheò silteach ("Scotch mist'*) 
agus gum b'fhèudar dhuinn greasadh dhachaidh troimh 
baile Lasbhèad, agus troimh pàirc Morair Mhèlbhill a 
tha ro ghrinn. 

Disatliiiim^ Septembar Sb. 

Aig deich uairean thog sinn oimn — sinne le cheile 
an carbad fosgailte— an fheadhainn eile uile a leanachd, 
stigh do Dhunèidinn. Ghreas sinn stigh seachad fo 
Chathair Artair, far an do theann an dòmhlachadh rì 
fàs ro mòr. Thachair an Gèard Boghadairean Rìoghail 
oimn aig an àit so; Morair Elco a coiseachd faisg ormsa 
agus Diùc Rogsburì agus Sir I. Hope làmh rì Ailbeairt. 
Chaidh sinn seachad air Seapal an JRdd Nàomh a tha 
fìr shean agus a dùsgadh ro-smuain, agus Pàilioa an Ròd 
Nàomh, seann àit rìoghail-coltach. Ghabh an t-srèad- 
imeachd an siubhal troimh an t-Seana Bhaile nàird an 
t-Sràid Mhòr a tha na sràid fuathasach comharraichte 
leis cho àrd as tha na tighean, ann stòraidh diag air 
àirde sa chuid mhòr dhiubh, agus teaghlaichean air leth 
anns na h-uile stòraidh. Bha na h-uile uineag pachdte 
le sluagh. Dh'fhèuch iad Tigh Nogs dhuinn, seann togail 
neònach mar tha cuideachd, Tigh an Tàinistear Moirreach 
a tha an gleidheadh iomlan. Ànns an t-Seana Bhaile tha 
an Eaglais Mhòr, agus Eaglais Nàomh Pòl anns a Bhaile 
Ur, nan togailean ro ghrìnn. Lìubhar am Probhaist na 
h-iuchraichean dhuinn aig a bhalladh. 

Bha caileagain an Tighe Dìlleachdan, agus Commun nan 
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Cèairdean an trusganam sean fhasanta air lobhta-amharc. 
Na b'fhaide ùard bha an Eaglais Nodha a tha gu bhith 
togte, agus, ged is n^onach e ri a ghradh, bha iad dal 
shuidheachadh na cloich buin. Ràinig sinn an Caisteal 
mu dheireadli a coiseachd thun a mhullaich. 

Tha an sealladh bho an dà bharrabhalladh ro àìllidh. 
Tha e coltach ri dealbh mòr farsuinn. Chunnaic sinn 
Spideal Heriot bhuapa, seann togail bhòidheach bh'air 
a suidheachadh an linn Sh^umas le òrcheard as Sèudair, 
a tha Sir Bhaltar Scot air dheanamh ainmeil anns na 
"Fortunes of Nigel." An so chaidh sinn d*ar carbadain 
agus dh'imich sinn anns an ann ordugh san robh sinn 
roimhe, ach bha mùchadh an dòmhlachad da rireamh ro 
chunnartach; agus bha mise agus Ailbeairt le chèile fo 
anabhar eagail airson a Ghèard Boghadairean; aig an 
robh obair ro chruaidh dheth; ach bha iad fuathasach 
fèumail. Tha iad uile a giùlan bogha anns an dama 
làimh agus tha an saighdean aca an sàs nan crios. 

Gu mi-fhortanach; chò luath agus bha sinn mach a 
Dimèidinn thòisich e air an uisge agus lean e air gun 
stad rè an fheasgair. Ràinig sinn Daibneadhoni, àit 
Morair Ròsberri, aig dà uair. Tha a phàirc bòidheach 
agus na craobhain a cinntinn bhàn thun na mara. Tha 
sealladh ro ghrinn bhuaith de'n abhuinn Fòrdy àìììEilean 
Mhàigh, dhe Chraig Bhass, agus dhe Dhuneidinn; ach 
bha an ceò ga dheanamh mi-chomasach nì fhaicinn. 
Tha na talamhnain ro fharsuinn de mhonadh, dhailthean, 
agus choiUe. Tha an tigh fìr ùr; air thogail le Morair 
Ròsberri e f hdin agus tha e ro laghach as garail. Ghabh 
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sinn meadhon-latha an sìn. Bha muinntir Bòsberri làa 
suairceas agus ro fhurachail. Dh'fhàg sinn iad mu leth 
ceithir agus ghabh sinn an rathad dhachaidh troimh Lìde 
Tha an sealladh de Dhunèidinn bho an rathad mhòr mus 
an d*thig thu stìgh gu Lìde fìr àiUidh; tha e, mar thuirt 
Ailbeart sìthbhrich-coltach, agus air nach smuainicheadh 
tu ach a mhàin mur nì gu bruadar air. no gu fhaicinn 
ann an dealbh. Bha am baile mòr bòidheach ud an sud, 
uile de chloich (gun dhathain clach-chreadha ann gu a 
thruailleadh), an Caisteal borb air ann taobh, Monadh 
Chalton air an taobh eile, leis na monanain gèur àrd ud 
Cathair Artair agus Cragain Shaliàburi a ttdreadh fos 
ceann an uile, a deanamh talamh-cùil cho grinn bhriagh 
agus a ghabhadh tùrsainn. Thuirt Ailbeairt gun robh e 
cinnteach nach b'urrainn do'n Acropolis a bhith na bu 
ghrinne; agus tha mi a cluinntinn gun abair ìad na 
uairean "An Aithne iir" ri Dunèidinn. Thachair an 
Gèard Boghadairean oimn rìthist aig Lìde, nach eil 
na bhaile laghach. 

Bha aoibhneas mòr air an t-sluagh, agus domhlachad 
fhuathasach ann. Bha na Portairean, a bh'air muin each 
le boneidein nèonach Albannach^ agus na h-eieh aca air 
an sgeadachadh le fiùrain; nan sealladh ro ainneamh; ach 
b'e na mnathain-èisg a mhuinntir bu mhumha iongantas 
uile, agus mar is trice tha iad nam boirionnaich òg, 
laghach, ro ghlan, agus ro Dhùitseach coltach, le an cur- 
raichdean geala agus an còtachain a dhathain soilleir. 
Chan eìl iad a pòsadh uair sam bith mach a an seòrsa fhè. 

Aig sè thàinig sinn air ais gu math sgith. 
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Dldomlmaich, Sepiembor 4mli. 

Choisich sinn cèum a dh'fhaicinn a ghàraidh ùr a tha 
iad a deanamh agus chunnaic sinn Mac an Tòisich an sin^ 
am fear a bha na ghàimealair roimhe aig Clàirmont. 
Tha an sealladh de bhaile Dhailcìde bho so baileach dealbh- 
adail, agus tha Ailbeairt a gradh, Giarmailteach coltach. 
Thill sinn thair seòrsa de dhrochaid chursa, air a deanamh 
dc phlangain a tha a crosg na h-Easg a tha, leis na 
bruachain coiUteach air gach taobh, f uathasach laghach. 
Thug a bhàintigheama Littleton cùnntas math dhninn 
mu'n chlann òg. Aig dà uair dhiag bha timaighean 
anns an tigb bh'air an lèubhadh le Mgr. Bamsai^ agus 
rinn e searmoin cuideachd. 

Aig leth còig uairean ghreas a Bhandiùc mach lea^i, 
anns a charbad bheag aice fhè, le paidhir ro laghach 
a phonnaidhean ciar-dhonn, Ailbeairt a marcachd marris 
an Diùc, agus CÒimeil Bùbheri. Ghreas sinn troimh 
pairtean d'en phàirc, troimh seana choille, agus air adhart 
an Easg Deaa agus an Eaag Tuaih, a tha coinneachadh 
aig rùinn bho am bheil a leithid de shealladh bòidheach 
de mhonanain Pentlann, Chaidh sinn &n sin air adhart 
rathad uaigneach gu Niubadal àit Morair Lobhtai. Tha 
a phàirc ro ghrinn, agus tha coslas mòr air an tigh. 
Thàinig sinn mach ghabhail sealladh de chraoibh f haibhil 
fuathasach briagh. Tha an Easg Deas a ruith dltith air 
an tighe, taic bmach a tha beartach le coille. 
chaidh sinn gu Dailthilai àit larl DhailthùsL 
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Is e fìr sheana chaisteal Albannach th'anns an tigh^ 
de chloich dheirg. Thàinig sinn mach car mionaid agus 
dh'fhèuch muinntìr Dhailthiisi an sèamair-coinneachadh 
dhuinn. Bho an uineig chìth thu gleann coillteach 
bòidheach, agus pladha de na monanain aig astar. 

Thuirt larla Dhailthùsi nach robh Uachdaran Breatun- 
nach air bhith an sin roimhe bho thim Eanruig a Ceithir. 
Ghreas sinn dhachaidh air an rathad air an d'thàinig sinn 
Bha am feasgar, mar bha an latha uile — soiUeir, 
dearsach^ agus reòta, agus bha Monanain Mùrfut a 
sealltuinn bòidheach mar bha sinn a tilleadh. Bha e 
an deidh sheachd air dhuinn faotuinn dhachaidh. 



Diluain, Sepiembar 5mh. 

Chum mi Sèamair-coinneachadh an diugh anns an 
lobhta-dhealbhain aig Dalcìde. Bha na Ministearain agus 
òidhichearain Albannach na Stàid anns an rùm; agus bha 
an Qèard Boghdairean Bìoghail am frithealadh stigh san 
t-sèamair, agu9 mach as, coltach ris na Daoine-uaisle-aig- 
Airm an Lumain. Mus an do thòisich an Coinneachadh 
fhuair mi trì òraidean; àon bho an Mhorair Probhaist 
agus na Bàillidhean, an sin àon bho Eaglais na h-Alba, 
agus mu dheireadh, àon bho Oil-Thighean Chill Rìbhinn, 
Ghlaschu, agus Dhunèidinn. Lèubhadh mi mo fhreagairt- 
ean daibh. Fhuair Ailbeairt an f headhainn aig-sa direach 
na mo dheidh-sa^ agus leùbhadh e a f hreagairtean gu 
bòidheach. 
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Dimairt, Septembar 6m]i. 

D'fhàg sinn Dailcìde aìg nào uairean ann san ordugh 
san d'thàinig sinn. Bha a mhaduinn dearsach^ soilleir 
fìiar agus reòta. A greasadh air adhart bha sealladh 
bòidheach againn air na Fentlannain, agus air Cathair 
Àrtair air an deach sinn seachad ro dhlùth. Bha Cragain 
Shalisburi cuideachd, àrd, borb agus geùr. Boimh sin 
chunnaic sinn Craig-Mhuillear. Chaidh sinn troimh 
ceaim chùil de'n bhaile a tha air thogail fuathasach 
diongmhalta, teann air Spidal Heriot, agus bha beachd ro 
ghrinn againn air a ChaisteaL 

Dhìchuimhnich mi ìnnseadh dar bha sinn aig a Chaisteal 
gum fac sinn na Suaicheantasain Bìoghail a tha ro shean 
agus ainneamh; (bha iad air chall car ciad bliadhna)> 
cuideachd, chunnaic sinn an rùm aims an robh Sèumas a 
Sè an Albainn agus a h-Aon an Sassun air a bhreth — 
rìun ro ro crion, agus seann ùmaigh air a sgrìobhadh air 
a bhalladh. Bha lealladh bòidheach againn de Dhiin- 
èidinn agus de'n Fhòrd. Aig Craig Lìde (tigh leth-rathaid, 
nào mìl) mhùth sinn na h-eich. Mharcaich an Diùc 
comhla ruinn rè an rathaid mar Thigheama Tàinistear na 
Siorrachd, gus an do ràinig sinn Daihneadhoni, far an do 
thachair Morair Hòpton oimn, agus an do mharcach e 
marruinn. Aig ann uair diag ràinig sinn lomarach Deas 
naj^uighinn far an d'thàinig sinn mach as ar carbad 
^^^^^^ljMhsiim air bòrd toiteach chrion, na baintigh- 
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fear eile. Chaidh sinn nàird am Fòrd car beag a dh'fhaic- 
inn Tigh Hòpton, àit Morair Hòpton, a tha suidhichte 
ro bhòidheach eadar Hòpton agus Daihneadhoni. 

Chunnaic sinn, cuideachd,Caisteal Dhùndas, is le Dùndas 
an Dùndas, agus na b'fhaide air adhart fos ceann Hòpton, 
Caisteal na Sròn Duibh (Black Ness) ainmeil ann an 
eachdruigh. Air taobh thall na h-abhuinne chìthear ttdr 
cheithir oisneach dlùth air an uisge, ris an abair iad Ros 
Sùidhe, far am bheil e air a ghradh an do rugadh màthair 
Olibhar Chròmbheil, agus, anns an astar, Dunphàrlainn, 
far am bheil Rob Bruis adhlaichte. Chaidh sinn seachad 
teann air Innsegharbhi, eilean ro laghach anns an Fhòrd 
air am bheil seann chaisteal, agus b'urraiim duinn an 
Fhòrd fhaicinn a lùbadh bòidheach sios, agus pladhachain 
againn san astar de Dhimèidinn le a Chaisteal grinn. 
Bàinig sinn tìr sabhailte air an taobh eile, aig lomairach 
Tuath na Bànrighinn, agus chaidh sinn d'ar carbadain. 
Mharcaich Caiptein Bhìms, brathair is sine Sheanlair 
Bhìms, comhla rinn rè an rathaid nùll bho Chobhdan- 
bèad (ochd mU). B'e a chiad bhaile troimh an deach sinn 
an deidh lomarach na Bànrighinn fhagail, Inbhircìdinn. 
Ghaidh sinn seachad air oighreachd Shir P. Durham. 

Mhùth sinn na h-eich aig Cobhdanbèad. Ceithreamh 
an deidh ann uair dh'inntrich sinn stigh do Shiorrachd 
Chinnros. Goirid an deidh, so dh'fhàs an dùthaich na bu 
laghaiche, agus thàinig na monanain san t-sealladh rithist, 
pàirt coillteach. Chaidh sinn seachad air Loch Lìobhan, 
agus chunnaic sinn an caisteal aig an loch as an do theich 
Bànrighinn Màiri bhochd. An so tha an dùthaich car 
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ìosal, agus chan eil na monanain ach air ann taobk 
Mhùth sinn na h-eich rithist aig Ceannros. Dlùth an 
deidh so, theann na monanain, nach eil ach car lom, ri 
tighinn san t-sealladh. Chaidh sinn an sin tròimh Ghleann 
Fàrg; tha na monanain ro àrd air gach taobh agus fo 
choille RÌos gu iochdar a ghlinne, far am bheil sruth crion 
a ruith ri dama taobh an rathaid— tha e da rìreamh àiUidh. 
Fàgail a ghlinn so thig thu air sealladh bòidheach de 
Shrath Eire as de Mhonadh Moncraoibh. Bha sinn an sin 
an Siorrachd Pheairt. Mhùth sinn na h-eich lithist aig 
Drochaid Eire (dusan mìl). Aig leth ceithir uairean ràinig 
sinn Duibhlinn, àros Morair Chinniùil. Rè na h-ùine 
bha am beachd de na monanain, na dailthean, agus na 
sruthain àillidh. Phàirt mu dheireadh de an rathad ro 
dhroch imeachd, suas agus sios ri bruthach. Is e tigh 

ladh ro laghach bhuath air na monanain air ann taobh, 
agus eas crion air bèulthaobh an tighe. Bha bùidheaim 
de an Fhreicheadain Dhubh (42a), air a tarruinn nàird 
air bèulthaobh an tighe, agus bha na daoine a sealltuinn 
ro eireachdail anns an f hèileadh. Fhuair sinn òraid an urra 
bho na h-àrd-uaislean agus uaislean na siorrachd, bh*air 
an lèubhadh le Morair Chinniùil; agus bho Phrobhaist 
agus Bàillidhean Pheairt. An sin ghabh sinn am meadb- 
on-latha. Bha uailsean Bhilobi, uailsean Chinnàird, 
uailsean Rìbhinn, agus larl Mansfìld, agus tè ga pheath- 
raichean agus feadhainn eile an sin. An deidh am 
meadhon-latha ghabh sinn ceùm sràid mach feadh nan 
talamhnain, agus an sin aig còig uairean thog sinn oimn. 
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Thàìnig sìnn gle luath air Feairt, aig am bheil suidheach- 
adh làn àillidh, air Tadha, agus monanain coilltdach ga 
f hraoidhneasach gu lèir air ann taobh, agus tha monanain 
air am faicinn rithist anns an astar, an abhuinn a lùbadh 
gu boidheach. 

Bha Ailbeairt air shèunadh, agus thuirt e gun robh e a 
toirt suidheachadh Basle gu a bheachd. Bha am baile f hè 
(a tha ro laghach), fuathasach domhlaichte^ agus bha an 
sluagh an aoibhneas dealasach ; bhaboghachain-buadhor air 
an cur suas an àit no dhà. Thug am Probhaist dhomh-sa 
na h-iuchraichean, agus sàorsa a bhaile do dh'Ailbeairt. 
Dà mhll thall tha Scàin (àros larl Mhansfìld), tigh grinn 
seallar de chloich dheirg. 

Chuir larl Mhansfìld agus a Bhanntrach a Bhaniarl 
fàilt oimn aig an dorus^ agus thug iad sinn d'ar riunachain 
a tha ro ghrinn. 

Thug sinn ceum mach agus chunnaic sinn an toman air 
an robh seann rìghrean Albainn air an crimadh an còmh- 
nuidh; cuideachd, an seana bhoghale suaicheantas Sèumas 
a Sè ; agus an t-seana chrois, a tha dusgadh ro-smuain. 

Mu choinneamh na h-uineig againn tha craobh shicamor 
bh'air a suidheachadh le Seumas a Sè. Bha seann leabhar 
neònach air a thoirt g'ar n-ionnsuidh bho Fheairt anns 
am b'e na h-ainmean mu dheireadh an fheadhainn aig 
Seumas a h-Aon (an Sassun), agus Tearlach a h-Aon, agus 
bha e air iarraidh oimn air n-ainmean a sgrìobhadh ann, 
agus rinn sinn sin. Dhinnse larl Mhansfìld dhomh an 
dè gun robh cuid a shluagh am Feairt a bha a caitheamh 
na ceart èididhean a bh'air an caitheamh an tìm Tearlach 

B 
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a h-Aon. Aig ann uair diag thogsiim oimnmar bha sinn 
roimhe. Ghreas sinn troimh pàirt de Pheairt, agus bha 
sealladh grinn againn àir Sgàin. Beagan mhìltean air 
adhart, chaidh sinn seachad air achadh blàr Luncarti, far 
anrobh^marthaanaithrisa gradh, na Lochlannaich ah- 
an ceannsachadh le fear-sinnsear Morair ErroL Chaidh 
sinn cuideachd, seachad air oighreachd Morair Lindog. 
An sin mhùth sinn na h-eich aig an Tigh-sheinnse XJr aig 
Uachdar-ghamhair. Thainig nis na Garbh-mhonanain 
gu soilleir san t-sealladh ; tha iad da rireamh nan srèad 
bheanntain briagh. 

Taobh na laimh clì chunnaic sinn Tullaichbhealtuinn, far 
am bheil e air a ghradh, an robh na Drùidhean a cleachd 
a bhith ag ìobradh do Bhaal ; tha beagan chraobhain air 
mullach a mhonaidh. 

Taobh na laimh clì ach na bu dìrich romhainn chunnaic 
sinn Bimam, far an robh Coille Bhimam a tha cho ainmeil 
ann am Mac Beath, a f às. Chaidh sinn seachad air Rohall- 
ion, àit laghach èunaich le Sir U. Stiùbhard, fiaisg air 
bun Bhimam. Taobh na làimh deis chunnaic sinn an Stòr- 
monn agus Srath Tadha. Thuirt Ailbeairt mar bha sinn a 
tìghinn air adharteadarnamonanain^gunrobheairtaobh 
na làimh deas, far an robh e coillteach, coltach ri Thùrin- 
gen; agus air an làimh chlì, na bu choltaich ri Sbhiserlann 
Tha Mòrlaich is le Uilleam Stiùbhard, air an làimh dheas 
an suidheachadh ro ghiinn leis an Tadha a lùbadh fo'n 
mhonadh. Tha na faicinnean àillidh so a marsuinn gu 
Dunchaillionn. Mharcaich larl MansfUd rè an rathaid 
comhla ruinn. Taobh mach Dhunchaillionn roimh bogha 
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buadhor, thachair GàdhaUl Morair Ghleann Lìobhan oimn, 
le tuaghain-catha, agus bha iad nan Gèard againn, agus 
pìobair a cluicheadh air thoiseach oimn. Tha Dùnchaill- 
ionn suidhichtebòidheach an gleann cumhann airbruachain 
na Tadha. Ghreas sinn stigh gu far an robh na Gàdhaill 
air an tarruinn nàird meadhon an campachadh, agus far 
an robh bùth air uUachadh air arson gu meadhon-latha a 
ghabhail ann. Einn Morair Ghleann Lìobhain,'* an duine 
bochd an f haoilt ruinn ; ach bha e air fàs dall rìs an ana- 
mhionaid, ni a tha oillteil dha. Bha a bhean gathoirt 
mun cuairt ; sealladh ro bhronach. Thàinig a dhoille aìr 
troimh trom shaothair. Bha a Bhandiuc Banamhorair 
Ohleann Lìobhan, uailsean Mhansf ìld, uailsean Chinnàird, 
uailsean Bhucliù, agus iomadach eile an sin. Ghabh sinn 
sriid bhàn rangain nan Gàdhaill, agus an sin fhuair sinn 
am meadhon-latha, bha am pìobair a cluicheadh, agus 
dhanns fear de na Gàdhaill " Dannsa a chlaidheamh.''+ 
(Tha dà chlaidheamh air an cur crosgach air chèile air an làr, 
agus tha aig an dannsair ri daimsa thairis orra gun bhean- 
achd dhaibh.) Dhanns cuid de an fheadhainn eile ruithilL 
Ceithreamh roimh cheithir dh'fhàg siim Dunchaillionn 
mar thàin sinn, an Gèard Gàdhallach a màrsal marruinn 
gus an do ràinig siim taobh mach a bhaile. Bha an 
greasadh làn bhòidheach fad an rathaid gu Beallach.]: Is 

* Diùc .SSaall nach mairìoim. 

f Tearlach CiloBdaidli, nis na stiùbhard aig a BhantrachBandiùc AdlialL 

t Thug mi an ath sgriob gu Beallach san f hoghar so chftidh, air an 3s 

latha de dh'Octobar (au doigh uaigneach), comhla ri Louisa, a Bhan- 

trach Bandiuc Adhall, agus Mios Nic Griogair. Leis nach b'nrrainn 
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e an dà mhonadh is àirde de'n i-srèad air gach taobh (i 
an laimh dheis, mar thcid thu air adhart an deidh Du 
chaillionn flìàgail), Craig na Banrighinn, agas air an lA.ìfi 
chll, dìreach fos ceann Dhunchaillionn, Craig Bhinnea 
Tha Tadha a sniomhadh àillidh sios, agus na moiiaiia 
beairteach an coille. Mhùth sinn na h-eich aig Baile ni 
Gèard (nào mìl), agus gu ruig an àit so mharcaich a 
Caiptein Moirreach, brathair Morair Ghleann Lìobha] 
marruinn. Dh'fhàs na beanntain na bàirde agus x 
b'àirde, thuirt Ailbeairt gun robh e anabarrach Sbhi£ 
coltach ann an cuid phàirtean. Bha beanntain àrd ai£ 
neach anns an t-sealladh san astar, na b'àirde na gin i 
bha sinn air fhaicinn fhathast. Bha so dlùth air Obair 
fealaidh (n£o mìl) a tha an suidheachadh seùnta, a^us ni 
beanntain ro àrd. Aig ceithreamh roimh shè ràinig sini 

dniim greasadh troimli nan talamlinain gan chomas iarraidh, agna naoh 
robh againn air bhith air ar faithneachadh, chuir sinn romhainn gan so 
dheanamh, agus bha e gn ledir leinn tighinn mach aig geata teann air 
daingneach chrion, do'n robh sinn air ar tredrachadh le boirrionDaoh bho 
thigh a ghamlair, faisg air an robh sinn air stadadh, agui aig nach robh 
barail co bn sìnn. 

Thàinig Binn mach, agOB bho'n mhnUach bo bheachdaich BÌnn bhàn air 
an tigh gn iosal, air do'n ched f albh gu ledir a leigeadh ris na h-uile ni • 
an Bin, an neo-aithDe, tur an uaigneas, sheal mi— cha b'ann gun trom 
f haireachdain — air àros ar faoilte ceithir bliadhna fichead air ais, leis 
an duine ghàolach, Morair Bhraidealbainn, ann an doigh phrionnsail, 
nach gabh coimeasach am briaghas agus an èifeachd cheolraidheachd. 

Cha robh Ailbeart agus mìse anns an am ach tri bliadhna fichead, òg 
agus sonadh. Cia mor th'air siubhal de'n bha marruinn an sin. 

Bha mi ro thaingeil cheann fhaicinn rithist, 

Bha e gnn atharrachadh coltach.— 1866. 
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Beallach. Aìg a gheata thachair Gèard Gàdhallach oinin, 
daoine Morair Bhraidealbainn. Tha Beallach shios aim 
an gleann cuairtichte le beanntain ro àrd, coillteach; tha 
e fuathasach bòidheach. Is e seòrsa de chaisteal tha san 
tigh air a thogail de chloich ghraineU. Chan urrainnear 
luaidh iomlan a dheanamh air a bheachd-sùl (coup-d'ceil) 
bh'ann. Bha àireamh de Ghàdhaill Morair Bhraidealb- 
ainn, uile ann am breacan nan Caimbeulach, air an 
tarruiim nàird air bèulthaobh an tighe agus Morair 
Bhraidealbainn e fhèin air an ceann; beagan de dhaoine 
Shir Nial Mèin (am breacan nam Mèinearaich, dearg 
agus gèal), àireamh de phìobairean a cluicheadh, agus 
còmhlan de'n Bèisimeid Ghàdhallach, 92g, anns an fhèile 
cuideachd. Bha losgadh nan gunnachain, gàir-aighear an 
dòmhlachd mhòr sluaigh, dealbhadaileachd nan èididhean, 
bòidhichead na dùthcha mun cuairt/ agus an cùl-thalamh 
beairteach de mhonanain coilteach a deanamh suas uile 
gu leir, àon de na sealladhnain bu ghrinne air am b'urrainn 
neach smuaineachadh. Bha e mar gum bitheadh e an 
tim nan dainghnichean, agus triath mòr, a deanamh 
fàoilte ris an TJachdarain aige. Bha e prionnsail, 
allta. Thug am Morair agus Banamhorair Bhraidealb- 
ainn nàird an staidhir sinn, an tranns-rìim agus na 
staidhrichean air an lìnigeadh le GàdhaiU. 

Tha an t-ionad-staidhreach Godthig de chloich dheirg 
agus ro ghrinn; tha an tigh uile air àimeiseach as ùr 
a.gus fuathasach maiseach. Tha an sèamair-cuideachd 
baileach briagh. Bho so theid thu stigh do thranns agus 
do rtim-leabhraichean a tha leth ris na sèamairean uaig- 
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neach againn. Dh'fh^uch iad dà shrèad shèamairche 
dhuinn, agus rinn sinn raghainn de'n fheadhaiim siii 
bh'air taobh deas an trannsa no an roimh-ruin thun m 
nan leabhraichcan. Aig ochd fhuair sinn an dinneir. 
fuireach san tigh thuillead oimn tha uailsean Bhuclì 
an dà mhinistcar, Bandiuc Sùtharlann, a Bhaintigheam 
Ealasaid Lfbhison Ghobhar (nis Bandiùc Earraghàdhal 
uailsean Abarcom, uaiLsean Rogsburi, uailsean Chinn 
àird, Morair Làdardail, Sir Antoni Mèatlann, Morai 
Lathuimn (nis Diùc Earraghàdhall), uailsean Fogs MàJ 
uailsean Bhèulabhuinn, Mgr. agus Banamhgr. Uillean 
Bussal, Sir I. agus a Bhaintigheama Ealasaid agus ns 
Mioschain Pringle, agus an dà Mhgr. Bàillidh, bràithrean 
Banamhorair Bhraidealbainn. Tha an sèamair-dinneii 
na rum grinn anns an doigh Ghodthig, agus cha robh 
dinneir riamh roimhe air a gabhail ann gus an diugh. 
Tha na sèamairean againne air an àiteachadh cuideachd, 
airson na ciad uair. An deidh na dinneireach bha na 
talamhnain air an soiUseachadh fuathasach lòinneil, — 
ann slabhruidh mhòr a lòchranain air adhart air na 
rèithlichean, agus bha e sgrlobhte cuideachd, air an làr 
ann an lòchranain, ''Beatha Bhictòria — Ailbeaiit.*' 

Bha daingneach chrìon, a tha ùard anns a choUIe air 
a soillseachadh, agus bha teinenean-èìbhinn a losgadh air 
muUach nam beanntain. Chan fhac mi nì rìamh cho 
sìthbhrìdh-coltach. Bha pàirt a dh'oibrìchean-teine ro 
laghach ann, agus thàinìg^ crìoch air an ìomlan leis na 
GàdhaiII a bhith dannsadh ruithlichean, md rinn iad 
gu coimhlionta rì fuaim na pìob, agus le solus lèusain. 
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air bèulthaobli an tighe. Bha èifeachd allta, bhriagh 
aige. 

Beallach^ Diorda^ine^ Septembar 8mh. 

Thog Aìlbeairt air aig leth deich uairean a dh'èunach 
marri Morair Bhraidealbainii. Ghabh mise sràid mach 
comhla ri Bandiùc Norfog air leth-rathad bho am bheil 
beachd bhàn air Tadha, a tha fuathasach soilleir, a bile- 
adh agus a cobhar thairis air na clachain, na beanntain 
àrd a deanamh suas a leithid de thalamh cùil beairteach. 
Fhuair sinn nàird gu riiig an tigh-bainne; seòrsa de 
bhothan Sbhiss, air. a thogail an cloich-theine, fuathasach 
glan agus grinn. Bh'on mhuUach aige tha faicinn ro 
laghach de Loch Tadha. 

Thill sinn dhachaidh air an rathad air an d'thàin siiin. 
Bha e ris an uisge rè na h-idne, agus e ro throm car ann 
tacan. Thill Ailbeairt aig leth ceithir. Bha e air sport 
gasd a bhith aige, agus bha an fhiadhach air a sgàoladh 
mach air bèulthaobh an tighe, — nào earb diag, na h-uibh- 
ir a mhaigheachain agus dh'easagain, trl paidhrichean 
dh'eòin fhraoich; bha capal-coiUe ann cuideachd, bh'air a 
leònadh a chunnaic mi an deidh làimh, èun mòr briagh. 

Bha Ailbeairt air bhith faisg air Obalrfealaidh, agus 
bha aig ri bhith a tìlg agus a coiseachd fad an rathaid air 
ais, Morair Bhraidealbainn e fhè a togail na sèilg, agus 
trl chiad Gàdhall mach. Chaidh sinn mach aig còig 
marri Banamhorair Bhraidealbainn agus Bandiùc Sùth- 
arlann ; chunnaic sinn pàirt de Loch Tadha, agus ghreas 



1 
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sinn air adbart air bruachain na Tadha, fo chraobhaiii 
grinn, agus chunnaJc sinn an crodh-alluidh Ameiìoeanacli 
aig Morair Bhraidealbainn. 



Dithaoine^ Septembar Oinh. 

Ailbeairt air falbh rithist, an deidh nào, a thìlg. Qoirid 
an deidh dha falbh choisich mi mach marri Bandiùc 
Norfog a crosgadh na drochaid iarruinn, agus sit adhairt 
air sràid fheòir a tha crochadh stigh fos ceann na Tadha. 

Bha dithis de'n Qhèard Ghàdhallach (agus fireicheadain 
dhiubh cha mhòr, aig na h-uile geata sa phàirc), gar' 
leanachad, agus bha e a sealltuinn coltach ris na tìmneain 
bho shean a bhith gam faicinn, le an claidheamhain 
ruisgte an tarruinn. 

Choisich sinn au sin gu tigh-geata air an ann rathad« 
Bhuain boirrionnachan crion reamhar suilbhir, mu dhà 
fhichead bliadhna dh'àois^ beagan a fhlùrain an tè dhuinn 
agus thug a Bhandiùc beagau airgid dhì, a gradh, ''Bho A 
Mòrachd." Chan fhac mi neach riamh a ghabh a leithid 
dh'iongantas rìthe, airsou sin, thàinig i nàird gam 
ionnsuidh agus thuirt i gu ro bhlàth, gun robh mo 
shluagh ro bhuidheach air am fhaicinn ann an Albainn. 
Theann e rìs an uisge anabarracah trom beagan an deidh 
sin, ach choisich sinu air adhart. Chunnaic sin boirrìonn- 
ach anns an abhuinn, agus a h-àodach trniste nàird cha 
mhòr, gu ruig a glùintean, agus i a nìgheadh bimtàta. 

Sguir an t-uisge dlreach air dhuinn tìghinn dachaidh^ 
ach lean e air rì frasaiìi gu math cumainte. Thàinig 
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Ailbeairt mu fhichead mionaid do thrì, air dhà obair ro 
chruaidh a bhith aige feadh nan càr, a dal troimh nam 
boglaichean, fodha gu ruig nan glùintean, an drasd agus 
rithist, agus nào paidhrichean dh'eòin fhràoich a mharbh- 
adh. Ghabh sinn am meadhon-latha ; an sin chaidh sinn 
do'n rum-chuideachd, agus chunnaic sinn bho'n uineig na 
Gàdhaill a dannsadh ruithlichean, ach gu ro mhì-fhortan- 
ach bha e lis an uisge rè na tlm. Bha nào pìobairean 
aig a chaisteal; na uairean h-àon, uairean eile trì a 
cluicheadh. Bha iad a cluicheadh an còmhnuidh mu 
thràth diotach, rithist roimh meadhon latha an sin aig 
a mheadhon-latha, agus cuideachd, uair air bith rachadh 
sinn stigh no mach. Bithist roimh na dinneir, agus fad 
na cuid bu mhumha de dh'ùine na dinnearach. Tha sinn 
le chèile air fàs làn dèidheil air a phìob-mhòr. 

Aig ceithreamh an deidh chòig ghreas sinn mach marri 
Bandiùc Bucliù, agus Bandiùc Sùtharlann (Banamhorair 
Bhraidealbainn bhochd gun bhith gu ro mhath), Morair 
Bhraidealbainn a marcachd romhainn, 'fad na h-idne. 

Ghabh ^ g^ iu.tha«U Widheaoh, ^ u.^ .ir 
adhart taic pàirt de'n loch agus eadar monanain — ^a leithid 
a shealladhnain monadail, — agus bothanain crion, cho 
ìosal, cho lan deathaich mòine, agus gur gann a b'urrainn 
do neach nì fhaicinn le deathaich. Chunnaic sinn Beinn 
Labhar, anns am bheil ceithir mìl troidh air àirde, gu 
grinn, agus na b'fhaide air adhart, gu math anns an 
astar, a Bheinn Mhòr— Gleann Lìobhan, uisge Lìobhan, as 
iomadh gleann grinn. Bha e dorcha air dhuinn tìghinn 
dachaidh aig leth ochd. An dinneir aig ochd, Morair 



26 DUILLEAQAIN A LEABHAB KA BANBIGHINK. 

agus Banamhorair Rìbhiim agos Morair agus Banamhorair 
Dhonncha aice. An deidh na dìnnearach thàinigàireaiiih 
shluagh, mu cheithir fichead sa deich, agus bha bàll anit 
Bha e air fhosgladh le ruithil ceithir a dhanns mise 
marri Morair Bhraidealbainn agus Ailbeairt marri Bandiùc 
Bhucliù. Bha na h-uibhir a ruithlichean air an dannsadh 
a bha fuathasach taitneach agus laghach ri fhaiciim. 

DÌBathtdmey Septembar IQmh. 

Choisich sinn thun an tigh-bhainne agus air ais, a mhad- 
uinn grìnn^ soiUeir; bha an ainisìr an dà latha roimhe air 
bhith ro mhi-thaitneach. Ghreas mi astar beag comhla 
ri Banamhorair Bhraidealbainn, an fheadhainn eUe a 
coiseachd, agus an sin thàinig sinn mach, agus shuidhich 
sinn craobh an urra — tè ghiuthais as tè dharaich. Chaidh 
sinn stigh rithist, agus ghreas sinn suas leis a chòmhlain 
uile thun an loch, far an deach sinn air bàta. Chaidh 
Banamhorair Bhraidealbainn, Banndiùc Sùtharlonn, agus 
a Bhaintigheama Ealasaid air adhart air an talamh, 
ach chaidh na h-uile gin eile ann am bàtachain. Bha 
Morair BhraideaJbainn, Bandiùc Norfog, agus Bandiùc 
Bhucliù marruinn ; agus bha dà phìobair nan suidhe anns an 
toiseach agus iad a cluicheadh ro thric. Tha mi air bhith 
lèubhadh anns an "Lady of the Lake " (Baintigheam aa 
Loch), agus tha an rann so a toirt an ìomradh bh'againn 
na mo chuimhne : — 



<i 



Faic na piobairean uaibhreach aìr a bkàta, 
Ab amhairc sgàoladh brìagh nan srdl 
Bho'n seannsairean Iftbhar nallach bhàn, 
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A sgnab na doimlme chlaiseach, cdrr, 

Mar stiùirear nùll an loch cho grlnn, 

A deas na 8eana phnirt Ghàdhallach bhtnn." 

Bha air n-ìomradh^ a shè mìl diag, nàird Loch Tadha 
gu Acha Mòr, tigh th'aig Morair Bhraidealbainn, fagasg 
do cheann an loch, na nì cho laghach sa ghabhadh tùrs- 
ainn. Chunnaic sinn na sealladhnain grinn fo leithid de 
cothrom air an dà thaobh. Beinn Labhar agus easain 
crion sios ri a cliachain am measg monanain àrd coill- 
teach eile an so agus an sin; as an Ceanamhòr san astar; 
bha an sealladh, ag amharc ad dheidh, mar tha an 
loch a camadh, ro bhòidheach. Sheinn fir a bhàta dà 
iorram cuain Ghàdhallach anabharrach allta, aighearach; 
a chànain cho sluganach ach airson sin cho mhìn. 
Dh'fhèuch Caiptein Mac Dhùghaill, Ceann Cinnidh, 
Chloinn Mhic Dhùghaill, a bha stiùradh, am fìr "bhràisd 
Ldthuimneach'' dhuinn, a bh'air a thoirt le fear sinnsear 
dha bho Kob Brius aig baiteaL Tha suidheachadh Acha 
Mòr taghte; na craobhain a cinntinn cho bòidheach bhàn 
bho mhullach nam beanntain, tur stigh do'n uisge, agus 
na monanain uile mun cuairt ga dheanamh na spot 
shèunta. Chaidh sinn gu tìr agus ghabh sinn am 
meadhon-latha anns an tigh, a tha na àit crion taitneach. 

Bha an latha ro bhriagh agus bha na Gàdhaill an sin 
rithist. Dh'fhàg sìnn Acha Mòr mu fhichead mionaid 
an deidh thrì, air dhuinn a ruigheachd ceithreamh roimh 
thrì. Bha caoimhneas agus fuireachas a Mhorair, agus 
Banmhorair Bhraidealbainn (nach eile idir laidir), gun 
tomhas. Chaidh sinn seachad air Cilllnn, far am bheil 
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allt monaidh a dòrtadh thairis air clachain mòr, agus a 
deanamh easnain spùtach. 

Bha an dùthaich dh'ionnsuidh an d'thàinig sinn nis ro 
allta^ a tòiseach aig Oleann Dochairt^ troimh am bheil 
uisge Dhochairt a ruith; agus gun nì ach mòinenain agus 
beanntain ro àrd cragach. Thàinig sinn gu lochan crion, 
Làraigìle^ mas math mo chuimhne, measg nan seallanain 
a b'fhiadhaich, agus bu bhòidhich a bha sinn air faicinn 
fhathast. Tha Gleann Ògil, nadur de bheallach fad, a 
toirt gu cuimhne neach na dealbhain th'againn de 
Bheallach Chìbear (Kyher Pass), an rathad car tacan a 
dìreadh sa teamadh ri brùthaichean, agus bha an Gèard 
a bha romhainn, mar gum bitheadh spotagain crion ann 
troimh an airde mhòr. Chunnaic sinn Beinn Mhòrlach 
cuideachd. Mhùth sinn na h-eich aig Ceannloch Èire. 
Mharòaich Morair Bhraidealbainn rè an rathaid comhla 
ruinn nàird gu ruig so, agus an sin chuir e an Sèamairlan 
aige (as e san èideadh Ghàdhallach), nàird air culthaobh a 
charbad agaiim. Thòisich e air an uisge, agus bha e 
ag uisge cha mhòr neart na cuid eUe de'n ùine. Chaidh 
sinn air adhart taic Loch Èire a tha na loch bòidheach 
fraoidhneasaichte le beanntain àrd, ach gun bhith cho fad 
na cho mhòr ri Loch Tadha. Dlreach mar bha sinn a 
tionndadh agus a dal seachad air Nàomh Fàolan bha am 
beachd air an loch ro ghrinn. Tha cragan mòr an sin leis 
fhè, guirme ro bhòidheach air, agus e ro thàlaidheach. 

Chunnaic sinn Gleann Artni cuideachd, am monadh 
anns am bheil frlth nam fiadh aig Morair Bhilobi. Chaidh 
sinn seachad air Dunoighra àit Shir D. Dundas, mus an 
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mhùth sinn an h-eich airson na tamdnn mu dheireadh 
aig Coimri. An sin seachad air àit Mhgr. Mac Uilleam 
agus air Uachdair-thìr, àit Shir U. Cìde Moirreach. 

£ha boghachain-èibhinn air ancuirnàird ann am mòran 
dh'àiteachain. Chaidh sinn troimh Chràoibh, agus beagan 
an deidh sheachd, ràinig sinn Caisteal Dhrummainn ri 
dìreadh a bha fuathasach corrach. Rinn Morair Bhilobi 
faoilte ruinn aig an dorus, agus sheòl e sinn do'r sèamair- 
chain tha crion, ach ro laghach. Thuilleaid air a Mhorair 
agus Banamhorair Bhilobi, an da Mhios Bhilobi agus an 
cuideachd fhè, bha Bandiùc Sùtharlann, a Bhaintigheama 
Ealasaid Lìbhison Ghobhar, Morair agus Banamhorair 
Rìsliù, Morair Osultun, Mgr. Drummad agus Òidhichear- 
ain a Gh^ard a deanamh nàird cuideachd na dìnnearach. 



Oaisteal Dhrummainii, 
IHdòmlmaich, Septembar llg. 

Ghabh sinn sràid anns a gh&raidh a tha baUeach grinn, 
leis an talamh air a thogail na leapachain, coltach lis na 
seana ghàraidhnean Frangach. Tha pàirt de'n t-seana 
chaisteal agus bògha a gheata nàird. 

Aig dà uair dhiag bha ùmaighean againn anns an 
t-sèamar-cuideachd, bh'air an lèubhadh le ministear òg 
a rinn searmoin anabhamich math rithist. 

Bha e a dortadh fad an fheasgair, agus, an deidh a 
bhith a sgrìobhadh, lèubhadh mi do dh'Ailbeairt, na 
tii earrannain toisich de'n "iay of the Laat Mmstrell' 
(no Duan a Chlàrsair mu Dheireadh), a thug toile- 
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asach briagh. Fhiiair sìim an dinneir aig ochcL Bha 
uailsean Bhèulabhuinn, Sheaflon, Chrèabhan, CaimbeuL 
ach Mhonfhiadb, agus atharrach eile a deanamh nàÌK] 
na cuideachd. An deidh na dinnearach thàinig tuill« 
sluaigh,— na h-uibhir dhiubh anns an f hèile; bha iomadb 
ruithil air a dhannsa; tha Caimbeulach Mhonfhiadh na 
dhannsair fiiathasach math. Dhanns «ìnn ann donnsa^ 
dùthcha — mise marri Morair Bhilobi — ^Ailbeairt manì 
Baintigheama Charrinnton. 



IMmairt, Septembar 18g. 

Bha againn ri togail oimn tràth, agus uime sin dh'èirich 
sinn dlùth an deidh sheachd uairean; an diot roimh 
ochd. Aig nào bha sinn air siubhaL Bha a mhaduinn 
ro cheòthar, agus crith-theas ann. Chaidh sinn seachad 
teann air àit Morair Srathaillean agus stad sinn car tiot 
far an robh an t-seana bhaintigheam, Banamhorair Shrath- 
aillean na suidhe. Mharcaich Morair Bhilobi marruinn 
fad an rathaid gus an do ràinig sinn so. Dlùth an deidh 
so thàinig sinn gu campachadh Bòmanach ro chomhar- 
raichte aig Ardoch ris an abair iad ** Linndrum,^^ Chaidh 
Ailbeairt mach; ach dh'fhuirich mise anns a charbad, agus 
dh'fhèuch am Màidsear Moirreach dha e. Tha e air a 
gradh gur e fear de'n fheadhainn is iomlain th'ann. 

Fhuair sinn mùth each aig an Lòinig-ghorm, agus 
chaidh sinn troimh Dhunblàthan. Aig dà uair ràinig 
sinn Sruithladh, far an robh domhladas eagalach, agus 
na sràidean cho chumhann, as gun robh e ro oillteil; 
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agus cha robh ordugh ro mhath air a chumaiL Nàird 
thun a Chaisteal, an rathad no an t-sràid eagalach cas; 
agus bha srèad-imeachd cois againn fad an rathaid ròmh- 
ainn, agus bha e dian theth. Tha suidheachadh a Chais- 
teil fuathasach briagh; ach is docha leam an t-àit aig fear 
Dhunèidinn. Mhinich seann Sir Gillespuig Crìosdaidh 
na h-uile nì dhuinii gu gasd. Dh'fhèuch iad dhuinn an 
rùm anns an do mharbh Sèumas a Dhà an Dùghallasach 
agus an uineag air an deach a thilgeadh mach. Tha am 
mullach ainneamh. Chan eil ach còig bliadhna fichead 
air ais bho'n fhuaireas cnaimhean cuirp anns a ghàraidh, 
agus chan eil teagamh nach b'e cnaimhean an Dùghall- 
asaich bh'ann. Tha an sealladh bho'n dà bharrabhalladh 
fuathasach farsuinn, ach bha e cho duinnte agus a leithid 
de chrith-theas ann agus nach b'urrainn duinn na mona- 
nain Gàdhallach fhaicinn fo mhath. Dh'fhèuch, Sir G. 
Crìosdaidh dhuinn Acha Bhanogbum; agus an tòhnan, 
stigh dlùth fo bhàllachain a Chàisteil, bho am b'abhuist 
do na baintigheamain a bhith a cumail beachd air na 
càth-chleasachdain ; tha bàllachain fàil a champachadh 
uile làthair. Chunnaic sinn cùpaid Nogs cuideachd. 

Chaidh sinn rithist sSachad troimh an Eaglais BhrSac, 
agus mhùth sinn na h-eich aig Fàirc Challandar, àit Mhgr 
Fòirbeis; esan agus Sir Mìcheal Brius le chèile air marc- 
achd comhla ruinn bho thaobh thàll Shrtdthladh. Chaidh 
sinn seachad air Morair Shètlann air an rathad mhòr, 
agus beagan roimh dhuinn tìghinn gu Linnlìdgòbh, tàx 
an do mhùth sinn na h-eich, choinnich Morair Òpton 
sinn. Gu mi-fh5rtanach chan fhàc sinn a Phàilios, a tha, 
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tha iad a gradh rìom, math airìdh air a f&iciim. 
Diùc Bhucliù oinm goirìd an deidh so, agas, an oo-chuid- 
eachd rì àireamh mbòr de na tuathanaich aige, mh&rcaich 
e comhla ruinn gu Dailcìde. Mhùth sinn na h-eich aig 
Eaglais-lìston, agus mu dheireadh aig iomal-mach Dhun- 
èidinn. Bha dòrlach math sluaigh air cruinneachahh aig 
Dunèidinn ; ach cha b'urrainn duinn stad. Ràinig mnn 
Dailcìde aig leth sè. 

Bha trl fichead mll sa còig san turus, agus bha mi lo 
sgith, agus fuathasach toilichte gun robh sinn air tìghÌQn 
an so tèaruinnte. 



Daildde, Dìdadaoin, Septembar 14Qìh. 

Is e so ar latha mu dheireadh an Albainn ; tha e da 
rìreamh na dhùthaich flr thàitneach, agus tha mi ro 
dhuili«h a bhith ga fhàgail. Ghabh sinn sràid mach agus 
chunnaic sinn an tigh-lùibhean ùr a tha an Diùc air 
togail, uile de chloich, anns an doigh Ath-ùrichte (jRe- 
naissance), .Aig leth ceithir chaìdh sinn mach marri 
Bandìuc Bhucliù, gon againn marruinn ach coimeil 
Bùbhèrì a marcachd. Ghreas sinn troimh Pàirc Mhellbhil 
agus troimh fear de na bailtean crìon guaiUearain (deth 
am bheil ro mhòran mun cuairt do Dhailclde), rìs * an 
abair iad Lònead, gu Ròslinn. 

Thàinig sinn dhachaidh troimh Bònirig, fear eile de 
oa baìltean guaillearain, agus troimh Dhailcìde. 
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Dìrdaoine, Septembar 15mli. 

Fhiiaìr sinn an diot aig leth ochd uairean, agus aig 
ochd thog sinn oimn, comhla ri Bandiùc Bhudiù, Morair 
Libhirpùl, agus Morair Ardbhig gar leanachd. Bha na 
baintigheamain agus daoine-uailse-nan-each air dal air 
bòrd na bu tràithe. Bha an latha soiUeir agus grinn. 
Ann Dunèidinn troimh an robh againn ri dhal, bha an 
t-ullachadh fiiathasach rianail^ agus bha ordugh gasd air 
chumaiL Thàinig sinn mach as a charbad air a chìthe, 
agus chaidh siim gun dàil air bord an "Traidiim," 
tòiteach mhòr is leis an Deneral Stìm Nabhig^ion 
Oompani Thàinig ah Diùc agus Bandiùc Bhucliù, 
a Bhaintigheama I. Scòt, uailsean Eamlainn, Morair Chàr 
dor, agus a Bhadntigheama M. Chaimbeul, air bòrd mar- 
ruìnn, agus an sin ghabh sinn cead dhiubh. Thug sinn 
le chèile taing do'n Diùc agus do'n Bhandiùc, airson an 
ro chaoimhneas, am fiiireachas, agus an àoidheachd ruinn, 
a bha da rireamh ro mhòr,— gu dearbh bha sinn gar fair- 
eachdain fhè baileach aig an tigh an Dailcìde. 

Mar bha tràighean àluinn Albainn a tarminn a chuid sa 
chuid as an t-sèalladh, bha sinn faraichdean ro dhùbhach 
cheann gun robh an tums tàitneach, agus tàlaidheach so 
ihairis; ach cha leig sinn air dìchuimhne a chaoidh e. 

Air bòrd na "Traidinn" (far an robh a ghaireasachd air 
arson-ne mòran na bu mhùmha agus na b'fhearr, na bha i 
air bòrd na ''Deòrsa Brloghail/' agus a bha air a cur na 
h-ùidheam bòidheach,) bha an t-Ard-cheannard, Sir E. 
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Brèas, seann duine lagbach, an Ceannaid BoUog; agas 
trl Òidhichearain eile. Dh'fhalbh an ''RadamaDsus,'* 
an ràoir le pàirt a sheirbheisich agus a charbadaiii^ 
agus an "Sèarbhatar" cuideachd, le Morair lAbhirpùl 
agus Morair Ardbhig air bòrd. 

Dh'fhalbh an Salamandar (le Mgr. agus Banamhgr. 
Anson air bòrd), am ''Fiarleas" agus a bhklinn an ''Deòrsa 
Rloghail" aig a cheart am ruiime, ach leis a ghaoth a 
bhith nar n-aghaidh, cha robh sinn ach goirid call seall- 
adh air a bhirliim, agus, gun bhith fad an deidh sin air 
na tditich againn uile, mar robh am ''Monarg'' ann, as leis 
an Deneral Stim Nabhigèasion Compani, agus aig an 
robh cuid de na h-eich againn air bòrd. Ohluais ì faisg 
air an ann tim, agus b'e an t-ann t^ i a b'urrainn cumail, 
nàird ruinn. Chaidh sinn seachad air Caisteal Tantallon, 
seann làrach bhrìagh air an tràigh, agus gu math faisg 
air Craig Bhas, a tha fuathasach grinn, agus gun bhìth 
fad bho a bhith mu choinneamh Tantallon. Bha i gu lèir 
còmhdaichte le f àoileagain agus le geàidh shtdar, a sgàoth- 
adh nam mìlteanair mhiltean, làn ghealachadh a diach- 
ain, agus ag itealaich fos a ceann agus mun cuairt di. 

Aig dà uair chaidh si,nn seachad air Ceann Nàoimh Ab 
a tha cho ainmeil, agus bha sinn cho dèidheil air fhaicinii 
air ar ciad thurus a dh'Albainn. Lèubhadh mi beagan. 
rannain a Màrmion, a toirt cùnntas air taisdeal nam baa 
do'n Eilean Nàomh, agus chunnaic sinn làraichean tigh 
nam ban-nàomh a th'ann; an sin Caisteal Bhamborò, 
agus beagan na b'fhaide air adhart Eileanain Feam. 
Bha sinn ro dhuilich a chluinntinn gun d'fhuair 
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Giorsal Dhàrlìnn am bàs an oidhche mus an deach 
sinn seachad a chiad tarminn. 



Dithàoine, Septembar IGmh. 

Chual sinn gun robh sinn air dal seachad air Ceann 
Flamborò aig leth oè uairean sa mhaduinn. Chaidh sinn 
seachad air an "lolair Dhubh*' an raoir mu leth nào uair- 
ean, agus cha robh nì ach gum b'urrainn duinn an smùid 
aice f haicinn air dhuinn tìghinn air an uachdar. Aig leth 
deich lean mi Ailbeairt thun a chlàr-uachdar; b'e mad- 
uinn bhriagh, shoilleir bh'ann. Fhuair sinn beagan coffi 
agus dh'imich sinn mun cuairt; bha sinn an sin tur mach 
air a chuan fharsuinn; bha e ro bhriagh rè an latha. Aig 
còig thàinig sinn dlùth air an ''Badamansus" a bha san 
t-sealladh fad an latha. Bha dinneir chrion anabharrach 
tSitneach againn air an uachdar, aig leth &è, ann am bùth 
beag bh'air a dheanamh de bhràtaichean. Chaidh sinn 
seachad air làrmòd mur chèithreamh do shè — fuathasach 
iosal — ^agus a seaUtuinn, bha Ailbeairt a gradh, coltach ri 
baile Dùitseach. Bha sinn coiseachd sios as suas air an 
uachdar, a deanamh aoibhneas ris an t-solus gealaich 
briagh a bha a dèarsadh bòidheach air a chuan. 

Chaidh sinn an ìochdar aig leth ochd, agus lèubhadh 
mi an ceathramh agus an còigeamh earruinn de Dhuan 
<i Chlàrsair mu Dhèireadh do dh'Ailbeairt, agus an sin 
chluich sinn air a phiàno. 



1 



88 DUILLEAQAIK A LEABHAB NA BANBIGHINK. 



Dìaàthiiirn, Septembar l^mli. 

Aig trì uairean sa mbaduinn bha sinn air ar dùsgadh 
le gunnachain làbhar, a bha airson sin nam fuaini glè 
thàitneach leinn, leis mar bha fhios againn gun robh sinn 
aig an Nòr, tòiseachadh na h-àbhuinne. Mu shè chual 
sinn gun robh an "Radamansus" dlreach an deidh dal 
seachad oimn, agus bha iad a gradh gun robh sinne air 
laidh mach bho'n Cheann Deas, los gun leigeadh sinn leis 
an ''lolair Dhubh" tìghinn nàird. B'e latha ro shoilIeìr> 
briagh bh'ann, ged bha beagan crith-theas ann. 

Bha na loingeisean anns an àbhuinn a sealltuinn ro 
laghach mar bha sinn a seòladh air adhart. Aig deich 
mionaidean an deidh dheich f huair sinn stigh do'n iùbh- 
rach agus chaidh sinn gu tlr. Bandiuc Norfog agos 
Mios Matilda Faidet agus daoine-uailse-nan-each uile aa 
sin, ach cha b'fhios dhuinn nì mu chàch. Bha Sir 
Sèumas Clàrc air bhith air bòrd an "Traidinn'* 
marruinne. Ghreas sinn gu ionad-tàmh an rathad- 
rèithill, agus ràinig sinn Caisteal Bhinnsor aig leth 
ann uair 



SGRIOB DO BHLAR AN ADHALL. 



Diluain^ Septembar 9inli, 1844. 

Dh'eirich sinn mur cheithreamh do shè uairean. Fhuair 
simi an diot. Thàinig mo mhàthair a ghabhail beann- 
achd leinn; bha Ailis agus an leanabh* na crèutairean 
crion air an toirt stigh a ghradh ''Latha math." An 
sin thàinig Beairti f còir bhàn guV faicinn, agus thàin 
BhigiJ ajms an t-sSalladh mar bhean-turuis {yoyageuse), 
agus bha i làn mhlf hoighidinn gu bhith air siubhaL Aig 
seachd thog sinn oimn leithe thun an rathaid-rèithill, a 
Bhaniarl Canninn agus a Bhaintigheama Carolinn Cogs§ 
anns a charbad againn. Maduinn anabharrach fhliuch: 
Fhuair sinn stigh do'n charbad rithist aig Padinnton, agus 
chaidh sinn air adhart gu Bhùlidse, àit a ràin sinn aig nào 
Bha Bhigi air a cur tearuinnte anns a bhàta, agus an sin 
air a giùlan gu cùramach gu dàr na bìrlinn le Ràinbhig,|| 
an seairseann gille-cois^ a thug sinn leinn airson a ghnoth- 

* PrìonDsa Alfread, àois chdìg sheachdanaia san am. 
+ Ainm Prionnsa GhàUaobh an cdmhnuidh anns an teaghlach. 
X Bhictoria, a BhanaprionDsa BioghaiL 
§ Nis a Bhanamhorair 0. CourteDai. 

II Nis air leigeil dheth : air àrdachadh ga bhith na dhuine-nasal-portair 
ann am 1854. Seirbhiseach ro mhath; agus buinidh e do Ghalasils. 



\ 
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aich anns a bhàta. Choinnich Morair Libhirpùl, Monir 
Obarraidhainn, agus Sir Sèumas Clarc sinn air bàrdL 
Bha Sir Rob Fìl ga dal comhla ruinn, ach cha VniTaiiiii 
da, troimh na caileag bheag aige a bhith gu timi. 

Aig aè uairean dh'fheòndch sinn agus dhinns iad gun 
robh sinn ann am pòrt Dhundeàdh. Chunnaic Ailbeairt 
na daoine-uailse eile againn, aig an robh ro dhroch aisig 
dheth. Bha stoirm eagalach aca air oidhche Dìmairt. Is 
e àit ro mòr th'ann Dundeàdh, agus tha am pdrt 
farsuinn, fosgailte; tha suidheachadh a bhaile anabharach 
grinn, ach chan eil am baile fhè mar sin. Bha am 
Probhaist agus feadhainn air tìghinn air bòrd, agus bu 
mhath leo nach d'thigeadh sinn gu tir gus am bitheadh 
e na b'fhadalaich, ach f huair sinn so riaghailteachadh gu 
an toil. Aig leth nào f huair sinn stigh doV n-iùbhrach 
le Bhigi, agus le ar baintigheamain as ar daoine-uailse. 
Bha a mhuir dèarsach, gorm ; bha am bàta a dannsadh 
air adhart gu bòidheach. Bha mu chèithreamh mhil 
againn ri ìomradh. 

Bha ionad-staidhreach, còmhdaichte le àodach deai^g, 
air ullachadh air arson gu tìghinn air tìr, agus bha ro 
mhòran sluaigh ann; ach bha na h-uile ni air riagailt- 
eachadh cho mhath agus gun robh gach dòmhlachadh air 
sheachnadh^ agus cha robh ach na bàìllidhean a mhàin 
gu h-ìosal fo'n lòbhta-amhrac far an robh an sluagh. 
Choisich Ailbeairt nàird na stàpain marrium-sa, mise a 
cumail greim air a ghàirdean agus Bhigi air a laimh, am 
miadhon glaodh-aighear làbhar an t-sluaigh, r^ an rathaid 
«thun a charbad^ Bhigi ghàolach againn ga giùlan fhè 
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coltach ri urra mhòr— gun bhith air a cur mun cuairt, 
fo eagal, no air chrith. Fhuair sinn stigh do'r carbad- 
turuis, agus aig a cheart am thog Ràinbhig Bhigi nàird 
na ultaich, agus chuir e anns an ath charbad i comhla ri 
a banfhoghlumdair agus a banaltrom. 

Bha dòmhlachd mòr an Dundeàdh, ach bha na h-uile 
nì air riaghailteachadh gu ro ghasd, agus cha bhitheadh 
dad mùchadh idir ann mur tùiteadh do dYhichead pearsa 
na mur sin ruith air adhaxt leis a charbad, agus mar so a 
thoirt air na uibhir eile, a bhith an eisiomail an leanachd 
an aghaidh an deoin. Mu thrl mìl taach bho Dhunde^h 
stad sinn aig gSata àit Morair Champerdùn: aix so bha 
bògha buadhor air chur nàird, agus bha Banamhorair 
Cbamperdùn agus Banamhorair Dhonncha agus an giulan 
beag aice, agus feadhainn eile, uile a feitheamh gu fàilte 
a chur oimn, agus bha iad ro mhòdhail as caoimlmeiL 
Bha an giulan crion, is e na uidheam ro bhòidheach anns 
an èidheadh Ghàdhallach, air thoirt far an robh Bliigi 
agus thug e dhi basgaid a mheas agus a f hlùrain. Thuirt 
mi ri Ailbeairt gur gaim a b'urmimx domh chreidsinn 
gun robh an leanabh againn air thurus marruinn — bha e 
a toirt cho mòr gu mo chuimhne dar bu mhi fhè a 
''Bhanaphrionnsa bheag". Thuirt Ailbeairt gun robh e air 
a ghradh an còmhhuidh gun robh pàrantain a caithe 
am beatha thairis rithist ann nan clann, rud a tha na 
fhaireachdainn anabharrach taitneach. 

Tha an dùthaich bho so gu Cùpar Aonghas air a comh- 
achabh anabharrach math, agus chith thu beanntain anns 
an astar. Chan eil iad nì ach cruinneachadh an f hoghair- 
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aidh an ceartuair, tha c anabharrach math^agasnah-iule 
nl moran na 'h giiinnc na'n SasunxL Cha b'urrainn ni a 
bhith na bu sàiiihaich na an turus againn; agos Ìha na 
Hcallanoin cho liòidheach. Tha diubhar mhòr eadar e aa 
»SaHsun: na tigheaii uile air an togail de chloich; a leithid 
do (Ihiubhar air an t-sluagh, — falt gain'eachach, peiroeall- 
ain anl, clann le falt fad ]>eallagach, agus troidhean as 
(uiHain loin; giulanain crion ann am fèiltean. Fagasg do 
Dunchaiilionn, agus cuideochd mar is mùmha a theid thn 
Hti^h <lo*n (iiVlhalldachd, tha dodainnean na's laghaicL 
Tha na deacaidean ud a tha na caiUeagain a caitheadh 
cho laghach; tha na daoino agus na boirionnaich, agus 
a ddann cuideachd, a Hcalltainn anabharrach slainnteach. 

ÌH e àit crion th'ann Cùpair Aonghas — ^bailechan — 
ceithir mll diag bho Dhundeddh. An so thig thu stigh 
air Shiorrachd Pheairt. Chroisg sinn uisge Ile, rud thug 
air mo smuaintean ruith air ais air ''lla'' bochd mo chuilan 
l>eag. Cliunnaic sirm CoiUe Bliimam agus àit Shir XJ. 
Htiubhard anns a choire ghrinn ud taobh thàll na h-àbh- 
uhiimo. Fad an rathaid a leithid de sheallanain briagh 
agUH Ailboairt fàotuinn lèithid de thaitneas ann — ^a dean- 
amh groadhnachas ri maise naduir, sealladh bheanntain 
aguH ris an fhàileadh fhìorghlan. 

Bha na dìdeagain air DunchaiUionn^ leis an abhuinn 
Tadha, domhain anns an ìochdar, an sealladh de'n 
drocliaid agus de'n chathair-eaglais, cuairtichte le beann- 
tain àrd coiUteach, mar bha thu a dluthachdah orra, 
fuathasach fh^ bòidheach. Fhuair sinn mach aig tigh- 
sèiimse (nach robh ach crion^ ach ro ghlan) aig Dunchoill- 
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ìoBn, stad sinn a leìgeil le Bhigi beagan bròt fhàotuinn. 
A leithid de shealladh sèunnta bho an uineig! Sheasamh 
Bhigi aig an uineag agus rinn i a beic ris an t-sluagh* 
Cha robh a leithid de tbaisdealach math rith-se a riamh 
ann, a cadal anns a charbad aig a h-amanain cumainte> 
gun bhith air a cur mun cuairt, no fo eagal ri stàimean 
no dòmhlachdain; cha chual i riamh an t-acar dal aig an 
oidhche air bòrd long; ach chadaileadh i cho tròm ri cloich. 

Beagan an dèidh dhuinn Dunchaillionn fhàgail, a tha 
fichead mìl bho Bhlàr, agus còig mìl diag bho Chùpar 
Aonghas, thachair Morair Ghleann Lìobhan oimn agus 
e ann an carbad; leum e mach agus mharcaich e còmhla 
ruinn fad an rathaid gu Blàx.-agus is rathad fuathasach 
bòidheach e. S^ mil air adhart, anns na coiUtean, taobh 
na laimh clì, b'urraiim duinn Tigh Chinnàird far am abh- 
uist do'n Bhanamhorair Ghleann Liobhan nach marrionn, 
(mathair Morair Ghleann Liobhan; chàochail i bho cheann 
dà na trì mhiosain air ais) bhith fuireach. An sin chaidh 
sinn seachad air ruinn Laganràd, far am bheil làraichean 
seann chaisteal, — an t-seann chuirt bharranachd bh'aig 
Diùcain Adhall. Aig Muilionnàim f huair sinn blasad 
de'n **BhruaÌ8t Adhallach^' a thug iad thun a charbad. 

Chaidh sinn seachad air Bailechloichri, bailechan crion, 
Faschoille, taobh na laimh clì, àit th'aig Mghr. Bùtar 
agus an sin thàinig sinn thun Beallach ChiUchragi, 
a tha làn mhaiseach; agus tha thu sealltuinn bhàn bho 
àird mhòr coillteach air an dà thaobh, a Ghairri a ruil- 
eadh sa ghmnnd. Chan urrainn domh luaidh air innse 
cè cho bòidheach as tha e. Bha aoibhneas barraichte 
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air Ailbeairt Tha Leòid, àit Mhgr. Mac In Raaidb, 
taobh na laimh ceart, baileach laghacL Chan eil Btìut 
Adhall ach eadar ceithir as còig mhìltean bho CillchTagL 
Tha Morair Ghleann Lìobhan air deanamh sràìd tur, 
Is e togail gheal mhòr chumainte th'anns an tigh, cuairt- 
ichte le beanntain àrd, is urrainn neach f haicinn bho na 
h-uineagain. Rinn Morair agus Banamhorair Ohleann 
Lìobhan, leis a gliiulan bheag aca, faoilte ruinn aig an 
dorus, agus dh'fhèuch iad stigh sinn do'r rumachain agus 
an sin dh'fhàg iad sinn. 



Caisteal Bhlàir, 
Diordaoine^ Septembar 12mh. 

Ghabh sinn sràid thaitneach car dà uair. Dìreach 
dlùth air an tigh tha na seallanain ro f hiadhaich, ni a 
tha fuathasach toiIeachaiL Cheart cho luath agus a bheir 
thu cèum mach tha thu faicinn nam beanntain briagh ud 
uile mun cuairt. Chaidh sinn thun na laimh clìth troimh 
sheann talamhnain taitneas bh'air an leigeil fàs, agus 
an sin troimh na coille^ air àdhart air rathad fiar, cas, 
a crochadh stigh air an t-sruth bhrais. Tha na srùthain 
Albannach so, làn de clachain, agus cho soilleir ri gloin, 
ro bhòidheach; tha na platha-sheallanain eadar na 
craobhain, mèud nam fÌEdleasain, na clachaìn còinnich, 
masgte le sglèat, as corr^ a tha còmbdachadh nam bruach- 
ain, àillidh; aig na h-uile tioimdadh gheibh thu dealbh* 
Bha sinn ùard fad ach cha b'urrainn duinn dal thun a 
mhullaich ; Ailbeairt na leithid a dh'f honn ; tha e na 
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shonas a bhith cumail beachd air, tha e cho làn a dheadh 
mhisneach. Thill sinn air greasadh na b'àird, agus an sin 
chaidh sinn gu tigh an t-sèamarlain na b'àird f hathastaich, 
far am bheiL Morair agus Banamhorair Ghleann Lìobhan 
fuireach, air dhaibh Blàr thoirt thaìris dhuinne. Choisich 
sinn dh'ionnsuidh acha arbhair a bha an sin, far an robh 
an h-uibhir bhoirionnaich buain a chorc ("shearing" mar 
their iad ris aìr a Mhachair), bho so tha sealladh briagh air 
na beanntain mu'r coinneamh, cho dùthaicheil coltach 
agus cho ainneamh, ro mhicholtach ri'r sràid lathail aig 
Bhinnsor (taitneach agus mar tha i sin) ; agus tha am 
mùth so deanamh a leithid de stàth: ag ùrachadh neach 
mar tha Ailbeairt a toirt fainear, car ùine fhadna dheidh. 
Chaidh sinn an sin stigh do'n gharaidh-chàil, air adhart 
dh'ionnsuidh sràid ann bho am bheiL sealladh fuathafiach 
gnnn. Tha am masgadh sa de dh'fhiadhainteas mòr 
agus de dh'obair sgil dhaoine na nì iomlan. 

Beagan an deidh chelthir uairean greas Ailbeairt mach 
leam anns a charbad-phonnaidh gus an robh e fagasg do 
shè — a leithid de ghreasadh! Gu firinneach, tha, a bhith 
an cothrom suidhe ann an carbad-ponnaidh neach f hè, 
agus a bhith faicinn a leithid de sheallanain bòidheach, 
an ruinn a b'fhaide air falbh mu còig mìl bho'n tigh, na 
thoileachas ro mhòr. Ghreas sinn air àdhart Gleann 
Teilt, troimh coille a bha crochadh stigh aii' an abhuinn 
Teilt, a tha coinneachadh na Garri, agus mar bha sinn 
a fagail na coille thàinig sinn air leithid de shealladh 
bòidheach — Beinn Ghlò dìreach romhainn agus — stigh 
bun nam beanntain àrd so an abhuinn Tèilt brùcadh 
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agiis tachrais thair chlachain agus sglèataiii, 9igQB namooh 
anain as na ì)eanntain cearbte mun iochdar le cràoUiaÌB 
grìnn; agus na h-uilc nì soiUsichte nàird leis à grèin;'agii8 
an fliàileadh cho fhìorghlan agus thaitneach; ach chan 
urrainn luaidh sam bith ceartas dheanamh lìsy no beachd 
iomlan thoirt air a ghi*easadh a bh'ann. 

0! ciod a chuirear an coimeas ri bòidheachasain naduir! 
Nach ann annta a tha an toileachas àrd! Tha Ailbeaìri 
ga mhealltuinn cho mhòr ; tha e an làn ghreadhnachas 
an so. Tl<a an gràdh so th'aig do nadur dùchasach 
dhà troimh athair gàolach. 

Chaidh sinn cho fad ris an Tigh iffuzrbhal, tigh forsair 
agus thàinig sinn air ais air a cheart rathad. 



Dìluaiiii Septembar 16g. 

An deidh ar miadhon-latha aig leth ceithir uairean, 
ghreas Ailbeairt mise (Morair Ghleann Liobhan marcachd 
comhla ruinn) thun Easain Bhrùair. Fhuair sinn mach 
aig an rathad, agus choisich sinn thun an eas as àirde 
agus bhàn rithist air an fhrithrathad air an taobh thaU. 
Tha an t-sràid trl mil mun cuairt, agus dìreadh fuathasa- 
ach cas ann; aig na h-uile tionndadh tha am beachd air na 
h-easain ruitheach ro grìnn, agus ^ sealladh air ais air na 
beanntain a bha cho soilleir agus laiste bòidheach nàird 
agus leis an t-sruth bhrais gu h-losal, fuathasach brìagh. 
Bha sinn tilg chlaehagain bhàn a dh'fhaicinn ciamar 
bhitheadh e anns an uisge. Bha na craobhain a tha a 
cuairteachadh nan n-easain air an suidheachadh leis an 
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Diùc Adhall nach maimonn an àontachadh ri ''larrtaa'' 
Bhums.* 

Bha am feasgar bòidheach, agus thug sinn f èille do r 
sidlean air na seallanain mùiteach, brìagh, a bheanntain 
agus a ghlinn mar bha sinn a greasadh air ais. Thuirt 
Ailbeairt gun robh fìr bhòidheachas sheallanain monadail 
a seasamh anns na mùthnain caochlaidheach so. Thàinig 
sinn dhachaidh aìg sè uairean. 



I^màirt^ Septembar 17g. 

Mar ceithreamh do cheithir uairean ghreas sinn mach, 
AUbeairt gam greitòadh-sa, agus na baintigheamain agus 
Morair Ghleann Lìoban ann an carbad eile. Ghreas sinn 
gu Beallach Cillchragi, a bha rì fhaicinn anns a bhòidhich- 
ead as mùmha agus is briaigh th'aig, agus bha e sealltuinn 
mar gum bitheadh e uile duinnte, air dhoigh agus nach 
b'urrainn do neach thùrsainn ciamar bha e gu dal troimh. 
Ghreas sinn null drochaid thun na laimh ceart, far am 
bheil an sealladh de'n bheallach an dà rathad leis a Gharrì 
a ruith iolar grinn. Fhuair sinn mach beagan thall bho 
so as choisich sinn car mìl air adhart dh'ionnsuidh Eaaain 
Bhruair, an sruth sin a tha cho ainmeil airson a bhradain; 
ach chan eil na h-easain so idir cho grinn no fagasg do 
bhith cho àrd rìs an fheadhainn aig Bruair, Fhuair sinn 
dhachaidh aig leth seachd; bha an latha a fàihieachadh 
dlùth^ ach bha na solusain àillidh. 

* larrtas lorasl Uisge Bbrùar air an Ard Uasal Diuo AdbalL 
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Dìcuidiiiiiy SeptemlMr 18g; 

Aìff nào uaircan thog sinn oirnn air na ponnaidhean, ga 
dlrearlh rì fear de na inonanain, Ailbeairt a marcachd air 
a phonnaidh dhonn, agns niise air an fhear ghlas, saa 
ghin nar cois ach scirbhiscach gasd le Morair Ghleann 
Llot>}ian, Sannti Mac Ara, anns an èideadh GhàdhaDach 
aige. Chai<ltì sin niac*h air an taobh chuil tarsuixm air 
anrathad, agiis taobh na laimh chli troimh an àihan 
Sannti an ccann mo ]>honnaidh-se agus Ailbeairt gar 
dlùth-lcanachd, an t-uisgc tlghinn nàird thair glùinntean 
Sliannti. Chaidh sinn an sin nàird rì monadh Tùllach 
an toiscach nàird dlreach troimh achadh càil fuathasach 
cas, agus an sin a f iaradh null sa nall mun cuairt, gus an 
do ràinig sìnn am mullach; na ponnaidhean a streapadh 
suas thair chlachain agus na h-uilc dad, agus gun bhith 
a dal aim stàp f hallsaìl ; agus an sealladh gu leir mun 
cuairt cho briagh agus cho bòidheach air a shoillseachadh 
nàird. Chaidh sinn gu ruig a bhinnean as àirde, nach 
gabh faicinn bho'n tigh no bho iolar; agus bho so tha an 
sealladh coltach rì dealbh farsuinn : chith thu Easain na 
Brùair, Beinn a Chait, Beinn Bhracai, Beinn a GUd, 
Beallach CiIIchragì, agus ann sreath shlàn de beanntain 
astarach aìr an taobh eile nach urrainn neach fhaicinn 
idir bho iolar. An àirde a Bheallach chìth thu Dailnacear- 
doch, a chiad lonad-stad bho Bhlàr. Blàr f hè agus na 
tighean anns a bhaile a sealltuinn coltach rì àilleaganain, 
leis an àirde mhòr aig an robh sinn. Bha e baileach 
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ainneamh. Bha ainn an »o gun ghin acli an t-ann 
Ghàdhall so n'ar deidh cumail nam ponnaidhean (cheann 
thàinig sinn bhàn dà tharruinn agus choisich smn mun 
cuairt) — gun tigh, gun chrèutair fagus duinn, ach na 
càoirich làghach Ohàdhallach, le an àdhaircean agus le 
an àodainnean dubha, ùard air muUach Tùllach, cuairtichte 
le beanntain bòidheacL Thàinig sinn air ais air an 
t-slighe air an deach sinn air àdhart, agus stad sinn aig 
an àthan a leigeil leis na ponnaidhean deoch òl mus am 
marcaichadh sinn troimh. Choisich ginn bho thaobh 
stigh a ghSata, agus thàinig sinn dhachaidh aig leth dà 
uair dhiag — ^a mharchachd agus an t-sràid bu mhumha toil- 
eacheas agus a b'ainneamh a bh'againn riamL Cha robh 
mi air bhith riamh roimh nàird a leithid de mhonadh, 
agus an sin bha an latha cho giinn. Tha monadh Tullach 
còmhdaichte le fèur agus tha e cho thaitneach, mhìn ri 
coiseachd air. 



"Dìaxdaoia, Septembar 19g. 

Thog Aìlbeairt air, dliith an deidh am miadhon-latha 
a shealg an fhèidh, agus bha mise gu leanachd agus gu 
feitheamh iolar los gum fÌEdcinn na feìdh gan ruag sios. 
Aig ceithir uairean thog mi orm marri Banamhorair 
Ghleann Lìobhan agus Banamhorair Cihanninn, Mgr. 
Osbhall agus Morair Tearlaoh Bhealeaslì a marcachd, 
rathad ìolar Ohleann Tèilt. Stad sinn aig a cheann 
ach cha robh sinn fhathast mach as a choille; bha Sannti 
a sealltuinn mach air freiceadan. An deidh feitheamh 

D 
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lcig iacl Icinn tlghinn mach as a charbad, agaa tbàinig 
Kinn air an ratha<l far am fac sinn beagan dh'fhdidh air) 
àodainn a bhriiUìaich. Rinn sinn suidhe bbàn air an 
làr, Banainhorair Channinn agus mise a tarruinn^ Sannti 
agus Mgr. O.sbhall lc chcilc anns an èideadh Gbàdhallach, 
(an ann seòrsa a tha iad uilo a caitheamb an so, sin rì 
ghradh: deacaid ghlas chlò agus peiteag, le fèileadb agos 
boineid Ghàdhallach, nan laidh air an f hèur agus sealltuinn 
troimh ghloineachain. An dcidh feitheamb ritbist beagan 
tìm, bha e air ìnnscadh dhuinn an cagar dìombarach gun 
"robh iad a tìghinn," agus gu dearbh bha greidh mhòr air 
tìghinn san t-scalladh ùard air bràigh a mhonaidh agus 
thàinig iad nan ruith bhàn tacan mhath dar tbacbair rud 
bha ro dheireasach ; thàinìg dà fhear a bha coiseachd air 
an rathad — nl nach robh gnothacb aca a dheanamb — 
car ealamh san t-sealladh, agus an sin ruith a bbuidbeann 
uile air ais rithist agus bha an sport mìlte. An deidh 
dhuinn feitheamh tiotan thàoeigin thug sìnn an aire do 
dh'Ailbeairt, Morair Ghleann Lìobhan agus na forsairean 
air àoduinn a bhrùthaich, agus chaidh sinn stigb do ar 
charbad, a greasadh tacan ghoirid, agus a dal nùU tbair 
an drochaid, gu far am bheil bothan cìbair ; agus f buair 
BÌnn mach agus dh'fheitheamb sinn riutha gu tìgbinn 
marruinn, ni a rinn iad gun dad moille — a sealltuinn 
anabbarrach dealbhadail le an gunnachain. Cha do thilg 
m'Ailbeairt bocbd ann urchair eadhainn, eagal agus gum 
milleadh e an gnothach uile^ ach bha e air bhith ruith mun 
cuairt dorlach math. Bha a cbòmhlan dh'forsairean a^us 
a chon fuathasach laghach. An deidh comhradh agus 
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8taa tacain chrion, choisich sinn pàirt de'n rathad air 
adhart, agus an sin ghreas Ailbeairt dhachaidh leinn. 



Dlsàthuim, Septembar 21d. 

An deidh na diotach chunnaic Ailbeairt Morair Ghleann 
Lìobhan agus thairg e dhà a dhal shealg an fheidh agus 
gun d'thiginn-sa na dheidh. Mur fhichead mionaid do 
dh'ann uair diag ghreas sinn air faJbh marri Banamhorair 
Ohanninn gu gleann Teilt. Bha an latha glòrmhòr agus 
bhitheadh e na dheireas a chall^ ach b'e obair-latha f had 
chruaidh bh'ann, sed bha e anabharrach taitneach as^us 
toUeachail, agus lcholtach ri m saan bith a rixm^ 
TÌamh roimh. Bitheadh eadhainn tuile toileachas agam 
ann nam bithinn murrach air bhith comhladh ri Ailbeairt 
rè na h-ùine. Ghreas sinn gu teann air tigh Phàr Fhriseil 
a tha eadar an Tigh Mharbhal agus Tigh na Coille. 

An so choisich Ailbeairt agus mise beagan mun cuairt 
^igus an sin chaidh Banamhorair Channinn agus sinne air 
muin nam ponnaidhean agus thog sinn oimn air ar turus 
Morair Ghleann Llobhan an ceann mo phonnaidh-sa 
fad an rathaid, Pàrig Friseu an t-ard-fhòrsair (duine mior^ 
bhuilteach foghainteach) a seòladh an rathaid; Sannti 
agus sè Gàdhaill eile a glulan ghunnachain agus slàodadh 
chon, agus an deireadh air a thogail nàird leis an dà 
phonnaidh againn a giùlan cobhan ar miadhon-latha 
Bha Làlì làger (no eunadair) Ailbeairt cuideachd 
an sin as e gìulan fear de ghunnachain Ailbeairt, agus 
thilg Ailbeairt am fear eile thair a ghualain dheas £hè, a 
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dhoanainh an ni<l iiabVi(»tniim do Làll* Dh'fhalbh wm 
8an onlu;;h si> nitin ruairt agns mun cuairt ris a mhonadh, 
agus t)ha an s<>alln<lh «I]iinn clio dhealbhadail sa b'iUTainiL 
àoii thìirsainn. Lcithid <le bhcachd briagh sna h-uìle àirdt 
na bu ghrinnc n;^us na KTharsuinn mar b'àirde bha sinn 
a dal ! Bha nn latha ffrinn ; ach a ghrlan ro theih. Chun- 
naic HÌnn am hinnean is àinle dc Bhcinn Ghld, nach gabh 
faicinn idir bho iolar, agus bha an i-sreath bheanntain 
astarach a bha sinn faicinn bho Thullach air a ciùneach- 
adh fo na chiib a ì)*n<>truim dc chcò. Chunnaic sinn Loch 
Bhac. Bha an rathad anabharrach math agus mar bha 
sinn a dìreadh l^ha sinn an iomairt a bhith bruidhinn ann 
an cagar, ccart mar bha sinn a deanamh cha mhòr, rè 
an latha, air cagal as gun d'thigeadh sinn air fèidh gun 
fhios. Airson sin, bha a ghaoth ceart, agus is e sin^ na 
h-uile nì an so, airson an fht^idh. Bu thoil leam nam b'urr- 
alnn duìnn Lannslr a bhith comhladh ruinn a tharruinn 
dealbh na buidhinn againn, leis an talamh chùi]^ bha e 
cho laghach, mar bha cuideachd, gach càochladh ''leìgeadh 
analach/' as corr, bh'againn. Nan robh agam fhè tìm a 
mhàin gu an tarruinn ! 

Stad sinn air muUach Ghrìanain bho an seall thu bhàn 
thair àird f huathasacL Is ann an so a bhitheas na h-iol- 
airean a suidh na uairean. Thàinig Ailbeairt bhàn agus 
sheall e mun cuairt le mòr-iongnadh, agus choisich e air 

* Dnìne ro mhath. Thug an droch Bhlamte air leigeil dheth bhith na 
èunadair aim an 1848 : bha e an sin air shuidheachadh am Ghille-ban- 
righinn, agos bha e anns a phosd bo gas an d'f hoair e bàs, ann Nobh- 
embar, 1865. 
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adhart car beagan, agus an sin chaidh e air muin a phon- 
naidb aìg rithìst. Chaidh sinn an sin fagasg do mhullach 
Càm a Chlamain, agus an so dhealaich sinn, Ailbeairt a 
dal marri Làli, agus dà fhòrsair eile gu "urchair chiùin" a 
bhith aca, mar their iad ris; agus chaidh Banamhorair 
Ohanninn, Morair Gleann Lìobhan as mise nàird thun an 
fhìr mhullach a tha tiugh thairis le còinneach. Binn 
sinn suidh bhàn an so agus stad sinn car tacan atarruinn 
nam ponnaidhean a bha gu h-ìosal; Morair Ohleann 
Lìobhan agus Sannti a cumail làmh ruinn. Bha an 
sealladh làn bhòidheach, gun nì ach beanntain uile mun 
cuairt duinn, agus an aonarachd, an aonarachd làn^ 
ro dhrùidhteach. Chunna sinn sreath Coille Braigh Mhàr 
agus an t-sreath thall stigh, taobh na lahnh cli^ a bha a 
fàihieachadh air falbh bhuainn^ mar bha sinn nar suidhe 
agus ar n-aire ris a mbonadh, ris an abair iad Scarsach, 
far am bheil Siorrachdain Pheairt, Obairraidhean agus 
Inbhimis a coinneachadh. Bha mo phonnaidh air thoirt 
nàird air mo shon^ agus an sin th^m sinn am binnean 
80 a b'airde, agus chaidh sinn air adhart air an ann ghnè 
leathad a thachairt air Ailbeairt d'on d'thug mi an aire 
agus e tighinn an rathad a bha sinne. Choinnich sinn 
beagan an deidh sin; bha e air ro droch fhortan a bhith 
aìge, tha mi duilich a ghradh. An sin rinn sinn suidhe 
air an fhèur agus fhuair sinn beagan miadhon-latha; an 
sin choisich mi tacan comhla ri Ailbeairt agus chaidh 
sinn air muin nam ponnaidhean. Mar bha sinn a dal air 
adhart air an rathad dhachaidh bha feidh ri f haicinn an 
Gleann Chròine, ris an abair iad an ''Nàomh-ionad" no an 
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i^anctum; far ani lilicil c air sliàoilsiim gam bheil m&nH' 
Tlìog AiIl)oairt air falbh air bcagan an deidh so, agos 
<nrnuiirìch sinne air Sròin a Chrò, car uair, tha mi diuh 
ieach, lcis inar thiiirt Morair Ghlcann Lìqbhan ruinn nan 
dcanaiuai<I KÌn ^nn fàodaniaid na feidh a thionndadh an 
rathad a bha AiIIx'aii't, an àit nan rachamaid air adhart 
gim cuirca<Ih sinn luasg fòpa ogus gum milleamaid 
an ni<l uilc gu K*ir. !Mar so ghèil sinn. Bha Ailbeairt a 
Bcalltuinn inar shridcag bhcag a snàgadh mun cuairt ihall 
air a inhonadh inuV coinncanih. Chunnaic sinn ceithir 
bhuidcannain fhdidh, dithis dhiubh teonn oimn. Bha 
e na shcalla<lh Ijòidhcoch. 

An so bha a ghrian a tcannadh ri dal fodha chuid sa 
chuid, agus ghabh mi niaoim cagol os gun d'thigeadh 
an oidhchc oirnn, agus ghlaodh sinn iomaganach air 
Sannti, a bha air dal air falbh cor mionaid, e thoirt 
caismcachd dliaibh gu tìghinn air ais. An sin thòisich 
sinn air or teamodh, f iaradh a mhonadh, na ponnaidhean 
a dal cho tearruinntc agus cho chinnteach as bha 
comiuiach. Mar bha a ghriaji dal fodha, bha na seallanam, 
a fàs na bu bhòidliich agus na bu bòidhich, na spèurain 
dùbh-dhearg, òir-dhearg agus gorm^ agus na beanntain 
a sealltuinn donn-dhearg agus liath-ghorm^ fuathasach 
fhè maiseach^ gus mu dheireadh an deach i fodha agus an 
dh'fhàs na lìthean na b'fhèitheil anns na speurain agus 
rùithe nam beanntain na bu ghèuir. Chan fhac mi ni rìamh 
cho grinn. Airson sin, dh'fhàs e ro dorcha glè ealamh. 

Mu dheireadh thachair Ailbeairt oimn, agus dh'inns o 
dhomh gun d'fheitheamh e fad na tìm ruinne, leis mar 
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bha fhìos aig (da cho iomaganach sa bithiim-sa. Bha e 
air bhith ro mhifhortanach, agus air call a spòrt, cheann 
chan fhalbhadh an gunna aige dar dh'fhaodadh e ruadh- 
bhocain grinn a thilg; ach airson sin bha e cho suilbhir, 
shunntach agus gar an d'thigeadh nì sam bith na rathad 
a chur smuairean air. Fhuair sinn bhàn glè thearuinnte 
thun na drochaid; na poimaidhean againn a dal ro chinnt- 
each, ged bha an ciaradh ann air dhuinn a bhith aig bun 
a mhonaidh. Choisich sinn thun an Tighe Mharbhal^ agus 
an sin chaidh sinn nàird do'r charbad-phonnaidh agus 
ghreas sinn dhachaidh le solus gealaich ro dheakach, rud 
a bha toirt air na h-uile nì sealltuinn fuathasch àillidh ; 
ach bha an rathad toirt beagan crith air neach. 

Chunnaic sinn ealtainn thàrmaichain aig èiridh^ le an 
sgiathain geala^ air muUach Sron a Chrò^ feadagain^ eòin- 
fhràoich, agus easagain. Bha sinn dhachaidh sàbhailte 
mur cheithreamh do dh'ochd. 



Dìmkirt| Octobar Id. 

Aig ceithreamh an deidh ochd thog sinn oimn, agus 
bha sinn fuathasach fhè duilich a bhith fagail Blàr agus a 
Ghàdhalltachd ghàolach ! Bha na h-uile rudan fàdhar- 
sach agus na h-uile spot air an robh mi air f às dèidheil, 
ciùineachd ar beatha agus an t-saorsa, na h-uile nì cho tait- 
neach, agus bha mi air f às gum bu toil leam cho mhòr na 
Gàdhaill uile agus an sluagh a bha dal marruinn. 01 na 
beanntain gàolach, dh'fhàg e fìiathasach tuiriseach mi 
bhith gam fàgail nam deidh! 



• .■• 
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Mhan^aich Morair Gliloann Lìobhan comhla niiim, agos 
n^Mis rhaidh sinn air ais (nrcach air a cheart rathad air an 
«l'thAini^ sinn; tnuiulì Cillchragi, Bailechloichri, agns 
clìunnaic sinn La*;nnnVl, &s i.*orr. Bha Bàiteal CiIIchragi 
air a chiir ann an achmlli tli air do laimh chlì, mar thig 
tlìu hlìo Bhh\r a;^us nius an irthi*; thu thun a bheallaich; 
a^pis hha Mornir DhunJcàilli air thilg anns a ghàraidh 
dl{it!i fos clìoann an achndh aig UiTainl (ris an abaireadh 
ioil niiinh lioinn Iluaraidh) is le Mgr. Stiùbhard Urraird; 
hThabhuist do Stiùbhardaich Urraird a bhith fuireach 
niinihc air Crai^ Urmird. Ràinig sinn DunchaiIIionn aig 
Ictlì ann uair diag. Bha Mgr. Osbhall a^s Mgr. Pàdniig 
Snuil Clr an sin, Ic buidheann do na Ghàdhaill. Ghreas 
KÌnn n2\ird dlfionnsuidh dorus an tighe aig DunchaiIIionn 
agus f huair sinn niach an sin. Tha e air shuidheachadh 
bòidheach, agus tha an tigh ro laghach, le beachd gasd 
air an abhuinn blio na h-uineagain. Tha Craig na Bhan- 
righinn na nihonadh grinn cragach air do laimh chlì mar 
ghreasas tu bho Bhlàr. 

Chaidh sinn a ghabhail scalladh de thòiseachadh an tighe 
ùr a theann an Dluc Adhall nach mairrcan ri thogail, ach 
a tha air f hàgail gun chriochnachadh, agus cuideachd de 
chraoibh bhòidheach learaig, a chiad tè bh'air a toirt do 
dh'Albainn, Mharcaich mi air ais air "Airghait Bhean"* 
airson an tarruinn mu dheireadh agus ghabh mi cead 
dubhach dhe fhè agus de'n ghilledhìIeasSannti Mac Ara. 
Chaidh sinn cèum stigh do làxach na Caithar-eaglais 

* Bha am ponnaidh so aìr thoirt dhomh le Diùc Adhall ann am 1S47, 
aguB iha e beò f hathasd aig Osbomn. 
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agus do'n phàirt sin dh'I a chuir an Dluc nach mairrion 

an ordugh airson seirbheis agus far am bheil cist 

chuimhne ghiinn dha fhè. Chan aithn'inn am feasd na 

talamhnain aig Dunchaillionn bha a leithid de dhiubhar 

sealladh dhiubh as dìobhail a chàmpachadh.* Bòidheach as 

mar tha Dunchaillionn cha d'thig e mar astar am fagasg 

air bòidheachas agus air fiadhaintas Bhlàir. 

An deidh dhà uair dhiag thog sinn oimn rithist, agos 

gu'r n-iongnadh bha Morair Ghleann Llobhan sìr chumail 

ris gun rachadh e comhla ruinn gu ruig Dundeàdh, baile 

a tha lethchiad mìl bho Bhlàr ! Mharcaich an Caiptein 

Moirreach cOmhladh ruinn cuideachd bho Dhunchaillionn 

Bha mi faireachdain muladach a bhith faicinn na ddthcha 

f às chuid sa chuid^ na bu mhùmha còmhnard. Bha dOmh- 

lachd mòr aig Cùpar Aonghas, agus bha fear mòran na 

bu mhùmha na sin aig Dundeàdh^ agus bha mùchadh ro 
mhòr air a chìthe. 

Ghabh sinn beannachd le Morair Gleann Llobhan le fìr 
dhuilichinn, bha e mar gum bitheadh e ro thuiriseach san 
dealachadh. Cha b'urrainn do ghin bhith na b'f hurachail 
no na bu mùmha caòimhneas na esan. 

Bha àt ^galach ann dar chaidh sinn air an iùbhrach 
gu dal dh'ionnsuidh na bìrlinn. 

Dìrdaoin, Octobar 38. 

Bha tràigh Shassun sealltuinn fuathasach comhnard. 
Bhean e gu mòr ri Mhorair Obair-raidhinn dar dh'inns mi 

* Faic duilleag 19. 
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liliA gun ro mi cho d^dheil air Ghàdhalltachd ghàoladi, 
th&ìtcach, tLgas ag fonndraichinn nam bèanntain giìnn cko 
lìihòr. Tha nideigin ro chòmharraichte cèangailte ris a 
CfhAdhallachd agus ris na GàdhaiU; iha iad nan slua^ 
cho uaibhreach, ghrìnn, cho shùrdaiL Bha ar cQmhnaìdh 
naiìi mcaHg cho taitneach. Thuileaid air na seallanam 
bòidheach, bha an t-sàndicharachd, an t-uaigneas, an 
lUltachd, an t-sdorsa, agus an àonarachd nan nithean 
sèunta dhuinn. 

Bha an latha air sòillseachadh nàird as air fàs briagh, 
bha doarsach, ach an f hàileadh ro thròm agus tachdte, 
diubliar mhòr eadar o agus fàileadh a mhonaidh a bha 
cho fliìorglan, àotroin, bheothail. Ràinig sinn Bhùlidse 
aig dà uair, agus goirìd an deidh sin thàinig sinn bhàr 
a bhùird. Chaidh sinn air àdhart gun ilonndadh thun 
an rathad-r^ithill agus ràinìg sinn Caisteal Bhinnsor 
bèagan mhionaidean an deidh cheithir. 



CUAIRT MU THRAIGH NA H-ALBA AN lAR, 
AGUS SGRÌOB DO DH'ARDMHEIRGI. 



lacìadaom, Adhgast 11, 1847. 

Dh'fhalbh sinn bho Chìthe Osbomn air bòrd na birlinn. 
Bba an da leanabh as sine againn^ Tearlach mo bhràthair^ 
an Diùc agus Bandiùe Norfog^ Morair Grèadh (Clèirach 
na Stàid)^ Banamhorair Dheòslinn^ Seànalair Bhims^ Sìr 
Sèumas Qarc^ agus Mios Hliar cOmhla ruinn. 

Bha na bàtachain-tSit so againn marruinn: — ^an lolair 
Dhubh, a Gharlann, an Unndìnn, an Sìthich (Fèiri,) 
agus an Sciùrsa (Scàirdse,) (tSitich-chàtha.) Tha an 
dà dhuine-uasal-nan-each air bord na h-Iolair Dùibb. 



Aìr bòrd an Bhictoria as Ailbeairt, 
an Oàladh Dhartmòd^ 

I^ciadaoin, Adhgast 12g. 

Chan eil mòran agam ri innse. Chan eil an taisdeal 
againn air bhith mar shonruich sinn, mah Vhomme propoae 
et Dieu dispose; is e sin; (sonruichidh an duine agus 
orduichidh Dia): chèann an àit dhuinn bhith aig Falmòd 
chau eil sinn ach aig Dartmòd ! Thog sinn oimn aig 
còig uairean, ach dh'fhairich sinn an sòitheach stad an 
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ceann goirid^ agus air dliuìnn faighneachd, chuala sinn 
gun robh an dàll-cheò cho dùinte agus gun robh e 
michomasach dal air àdhart. Mu dheireadh bha Caiptein 
Smidthet air chuir air siubhal anns a Gharlann a ghabh- 
ail cunntas mu staid na h-aimsir; agus thill e an ùine 
ghoirid a gradh gun robh na h-uile ni rèidh gu leòir 
airson dal air adhart tàobh mach Nan Snàthdain (bha 
sinn an sin an Càmas Alam). An so thog sinn oimn 
rìthist, agus, an deidh na diotach, thàinig sinn air 
an uachdar far an d'fhan mise ag obair agus a còmhra; 
gam fhàireachdain fhè gu làn mhath, ach tSannadh 
air ànn uair, bha an t-àt-làr air mèudachadh, agus 
raghuinich sinn rdith stigh do'n chàladh so ànns am 
bheil sinn an ceatair. 

Air bòrd an Bhictòrìa as Ailbeairt, 
MiUforr Abhinn, G^Uaobh Deisair, 

DisàthuirD, Adhgast 14g. 

Air ruigheachd so san fheasgar aig còig. Bheìr mi 
cunntas air na thachair bho'n dhThàg smn Dartmòd. 
Air feasgar Dirdàoin, an deidh ar dinneir marri Tearlach, 
chaidh sinn air an uachdar, agus f huair sinn am baile uile 
air a shoillseachadh, agus bha sealladh nan taighean àrd 
ainneamh aige a ruith bhàn tur stàigh do'n mhuir chiùin, 
agus i a dearsadh air ais na soiUse, àillidh — an oidhche 
air bhith cho ghrinn, shàmhach. 
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lathàoine, Adhgast 13g. 

Thog sìnn oìmn aig ceithir agus ràinig sinn E'ileanain 
SiUi aig tri uairean an deidh a mhiadhon latha; bha e ai 




bhith riasgaeh. Tha na h-^itleanain crìon do-àireamh, am 
measg am bheil sinn nar laidh, fuathasach &iimeamh. 

Ann an Nàomh Màiri, an t-àrd èilean^ tha baile beàg^ 
èaglais, agus càladh crion. Dìreach mu chòinneamh^ air 
èilean Tresco, tha tigh Mhgr. G6bha; tha a ghàbhail de 
na h-èileanain uile aig-se bho Dhiùchdachd ChòmghalL 
Nas fhaide thim na làimh clì tha Nàomh Anna, le tàigh- 
solus agus cragain gun àireamh. 

Chaidh Ailbeairt (nach robh, e fhè na Tearlach, gu 
tinn idir ged bha mise air f tUang ro mòran,) comhla rì 
Tearlach agus Beairti'a dh'fhaicinn fear de na h-^ileanain* 
Tha a chlànn tighinn as an tinneas-mara gu math gaJamh 
Dar thiU Ailbeairt agus càch, dlùth an deidh chòig, chaidh 
sinn leis na bàintigheamain agus na dàoine-uailse againn 
anns an iùbhrach thair a phòrt — ^far an robh e, gorm agus 
mar bha a mhuir, car fiadhaich fhathasdaich, — ^agus chaidh 
8iim gu tlr air a chìthe chrìon aig Nàomh Màiri. Tha 
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an cAIa'IIi le .sòann ilAingneach Chaisteal B^uly a t<nit 
cAlailli Nàonih Elie (is e sin St Heliers) gu mo bheachd. 
Fiiiiair .sinn staigh ilo charbad-ponnaidh le Mgr. Gòbha 
niarri Tearlac*h agus Ikmainhorair Dheòslinn, agus ghreas 
Hinn tròinih an àit a tha st/alltuinn coltach ri baile beag 
iasgaich, a<^ais an sin niiin ciiairt air dilinghnichean a ehaìs- 
teal, far ani I)lieil sn\id ro Idgliach a crocliadh stàigh air a 
inlìuir, a«^us na cragain cOuilulaichte le rainneach, fràochi 
agUH conas^. Tha an Heallailh farsuinn air na h-èìleanain 
agUN na cragain inun cuairt ro bliòidheach. Tha am baile 
air a thogail air stial ro flinihleain thalamhain, le c&mas 
bciig air gach darach tàobh. Fliuair sinn mach aig an 
t-seana chaÌHteal, air am bheil am no ce&nn-aimsir nàìrd 
ann an linn feiir de na h-Eidcairdean. Tha an sealladh 
bho na barmbliairain fuathasach grinn. Thàinig sinn air 
ar n-aÌH air an ann ratliad air an deach sinn air àdhart. 
boagan ròimh sheachd. 

DÌBàthtiìm^ Adhgast 14g. 

Thog Binn oimn aig còig^ agus an sin thòisich a bhìrlinn 
air luasgadh agus bogadadch èagalach^ agus bha mi gam 
fhaireachdain fhè ro thinn rithistich; ach thàin mi air 
chlàx aig trl san f heasgar, bha mhuir an sin coltach ri 
gloin, agus bha sinn dlùth air tràigh GhàUaobh. 

Tha an oaladh so Millforr Abhinn briagh; ia e am fear 
as mùmha th'againn; dh'fhàodadh càbhlach laidh an so. 
Fembrog air ar bèulaobh^ Sims an astar. Chan eil n^ 
sgòrr-chi'again, a tha dearg-dhonn^ ro àrd. Chaidh 
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Ailbeairt agus Tearlach anns an "t-Sìthich" gu Pembrog, 
Agus bha mise a tarruinn. Thàinig na n-uibhir bhàtach- 

ain mach le boirrionnaich Ghàllaobh- 
ach no Bhrèatunnach anns na h-adain 
f ir^ ard-chrunach neònach aca, agus 
bha glaodhaicb-aighear mhòr ann ri 
Beairti^ cheann bha an sluagh colt- 
„ ^^^ ach ri mòr thoileachasa bhith aca ann 
P ▼Ìl/^ '^'A 7V ^ bhith faicinn Frionnsa Ghàllaobb. 
Yilf r Thàinig Ailbeairt air ais mar cheith- 

reamh do dh'ochd. 
Bha banarach ro laghach san làn èideadh Gh&Uaobhach 
air a toirt air bòrd los gun faicinn-s'i Fhuair sinn Mill- 
forr air a shoillseachadh dar thàinig sinn air a chlàr, agus 
bha teinechean-^bhinn an gàbhail sna h-uile àit. 

Didòmhnuichy Adhgast 15g. 

Thog sinn oimn rithist aig ceithir uairean, ach an tarr- 
uinn so bha latha briagh againn, agus a mhuir cho chiùin 
rè an rathaid. Mu 3im uair diag chunnaic sinn tràigh 
monadail Siorrachd Chaithamàrbhon, tha na monanain, 
ach is e th'annta da rireamh beanntain ard, borb agus air 
an cumadh grinn, agùs tha Àilbeairt ag gradh, gun robh 
iad toirt Ischia na chuimhne ro mhòr leis a mhuir ghorm 
dhomhainn, bhòidheach agus na spèurain soilleir. 

Air dhuinn tighinn gu tòiseachadh Càolasain Mheànai 
thàinig sinn uile mach as an ''Bhictoiia as Ailbeairt" agus 
chaidh sinn air bòrd an "t-Shìthich." Chaidh an "Bhic- 
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U»rìa as Ailbcairt" Icis an "lolair Dhabh" (air do'n dà 
(Ihuino-uaNal-nan-each tìgliinn mamiinne), aa "Undiiin" 
a^s an "Sciùrsa" air adhart mun cuairt air Eìlean Angilsi 
taobh a Chinn Kàonih, agvLs, anns an" t-Slthich,'* an còm- 
pana*j na "Gùrlainn," chaidh sinnc do na Càolasain. Mar 
b)ia KÌnn a dal stigh, bha an scalladh de na beànntain 
grinn lo ani R*urach ì>cairtcach — Dunsneachda ag èirìdh 
briogh anns a nìhia<lhon — agus de na h-àchanain agus na 
coilltcan gu h-losal da rìrcamh glòrmhor. Tàobh na 
Lìimh chlì tha an diitliaich baileach cOmhnard. An sìn 
thàinig Caithamàrl^hon san t-scalladh, le a sheànn Chais- 
tcal maiscaclì air a shuidheachadh cho grìnn. Rinn edim 
stad car tlotan mach bho so, ach cha deach sinn gu tìr. 
Chaidh sinn seachad dlùth thcann air Plas Neauìdh (Plaa 
Newydd) far an do chur sinn seachad sò seachdanàin de'r 
n-ùine còig bliadlma diag air ais. Bha mi faireachdain 
mar gum bitheadh cuimhne agam air uile gu ro mhath; 
ach ghabh mi tuille tlachd anns na seallanain na bha mi 
an duil dheanainn thàobh mo bheachd roimhe. 

Chaidh sinn seachad air Cragain Sullli a tha cho 
ainmeil^ agus chunnaic sinn an obairchean (the works) a 
tha iad cur nàird airson plob an rathadrèithill^ agus an 
Bin chaidh sinn fo Dhrochaid Mheanai agus stad sinn sa 
mhionaid air an tàobh eile. Bha dòmhlachdain a shluagh 
rìoghail ann an tSitich as am bàtachain^ agus iad a 
duicheadh "Gum bu fada beò a Bhanrighinn," agus ri 
aighear gailbheach. Chaidh Ailbeairt agus Tearlach gu 
tìr agus choifiich iad nùll an drochaid. Dar thàinig iad 
air ais chaidh sinn air àdhart rithist, agus stad sinn 
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aig sp5t fuathasach bòìdheach le seallanain Sùisseach cha 
mhòr, mu choiimeamh Caisteal Peamiiiim (Penryn) ait a 
Choimeil Dhùghlasaich Feanman (a chmmaic mi mus an 
robh e deas, an tìm an t-sealbhadair roimhe), agus fagasg 
do Bhangor, le a bhruachain coillteach, troimh am fàod 
neach an rathad mòr gu Bomàrìs fhaidnn. Bha na mon- 
anain dù-dhearg, leis an fhèurach gu h-ìosal agus a mhuir 
ghorm, baileach dealbhadaiL 

Dh'fhalbh Ailbeairt agus Tearlach a dh'fhaicinn Pean. 
ruinn. Nuair thainig iad air ais fhuair sinn an dinnear 
iolar anns an ''t-Sìthich", agus aig ochd chaidh sinn air 
ais leis a chlann agus le'r muinntir uile do'n ''Bhictoria 
as Ailbeairt". Bha am feasgar bòidheach agus an latha 
ro shoirbheach. 

Dhùisg sinn dlùth an deidh cheithir^ direach dar bha 
iad dal sheòladh, agus chur e ìongantas oimn bhith fair- 
eachdain na blrlinn a stad ann bu Idgha na ùair na dheidh. 
Bha nìeigin air dal air aimhroith mun chùidhil-ramh— 
dìreach mar thachair an uiridh — agus ghabh e dà uair 
ga chur ceairt. An sin aig seachd uairean thog sinn 
oimn as ùr. Maduinn ghrinn le muir ro chiùìn. Boimh 
leth ann uair diag bha sinn an sealladh Eilean Manna, eil- 
ean briagh le monanain borb agus sgòrr-chragain. Dlùth 
air dà uair dhiag ràinig sinn an ruinn anns a Chamas, air 
am bheil baile Dhùghlas air a thogail, baile th'&nn sùidh- 
eachadh fiiathasach laghach, agus caisteal dealbhadail 
faisg air an tigh-sholus air an ruinn as fhaide mach anns 
a chamas. Stad sinn taic so car dheich mionaidean no 
eeithreamh na h-uair, — bha na cragain cOmhdaichte le 
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sluagh. Bho Dhùghlas gu Camas Ramsai tha na mona- 
nain agus na sgòir-chragain àrd agus borb; ged tha 
Raiiisai fho losaL 

Bha sinn a sealladh tlr car dà uair, agus bha mise ìolar 
a Rgrìobhadh. Dar thàinig sinn nàird ur a chlàr aig tii 
uiùrean, b)ia tr&igh na h-Alba l&mh rùinn, Maol Ghàll- 
aobha, agus an sin Siorrachd Bhigduin. Bha Ailbeairt 
a deanamh inach gun robh e faicinn tràigh na h-Èire» ach 
cha b*urrainn dOmh-sa a c&mharrachadL Aig còig 
tliàinig Hinn an sealladh Loch Rùithiim, agus chuimaic 
sinn Craig ^llsa aig èiridh nàird dìreach as a chuan 
còrr as mll troidh Tha Loch Rùithinn ro ghrìnn, agus na 
bèanntain agus na glìnn àillidh, gu sOnruichte Gleann 
Finnaird. Tha an Loch ro mhòr, agus na monamdn ro 
ard agus coillteach. Ib e Stronràthar an t-ainm th'air 
a bhaile bheag. 



I^màirt^ Adbgast 17g. 

• 
Aig sè uairean theann sinn ri carach. Maduinn bhriagh 

Aig oclid blia sinn dlùth air Craig Àillsa^ aig am bheil 

cruthachd ro ainneamh. Bha mìltean air mhìltean a 

dh'oòin, — goòidh shùlair, — air a chraig, agus thilg sinn 

urcliair trl tàrruinnean dh'fhèuchainn ri an toirt thàll 

ntiffh do'n gliunna — chaidh Ailbeairtagus Teai*Iach ris ach 

Im dloiiihan. Uithist thàinig sinn an sealladh an eilean 

bhòldlilch, Arrain. Tha an ruinn as grinne ah* dhuit 

bhlth fa chomhair an Eiloan Nàomh, as do beachd air 

Hraath bSanntain Gàoth Bhdinn. Tha dà mhìl agus 



DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANBIGHIKN. 67 

oclid ciad troidh (2800) san iè as aird; tha iad comharr- 
aichte grinn troimh nan rùithenean biorach, borb th'aca. 
Bomhpa tha Lamlais. An deidh dal seachad air an Eilean 
Nàomh thig thu gu Camas Bhrodthig a tha bòidheach le 
beanntain ard agus gleftnn; mu coinneamh, agus cuairt- 
ìchte le coille^ tha an caisteal a tha Morair Dhùghlas a 
togaiL An ùine ghoirid na dheidh thàin sinn am fràdharc 
Eilean Bhòid, agus an sin dh'innthirig sinn a Chluaidh 
dheth am bheil beachd bòidheach bho àit Mhgr. Stiùbhai'd 
agus bho oighreachd Mondr Bhòid: bruachain àrd^ coillt- 
each, an àbhuinn fosgladh mach agus fàs nas fharsmnn. 
agus cuairtichte leis na beSLnntain astarach. Tha àit 
crion tàobh na Mmh dhSis ris an abair iad Làrgs ann an 
sùidheachadh ro laghach. 

Aig leth ann uair ràinig sinn Grianaig^ Fòrt Ghlaschu. 
Bha an cithe agus na lòngain air an dòmhlachadh le 
sluagh: cha robh na bu Ugha na nào tòitich dhiag thair 
f hichead ann (mar chual mi bho sin) agus iad uile luchd' 
aichte thair na còrrach le sluagh, agus a chuidmhòr 
dhiubh gar leanachad-ne! Cha robh a leithid a rud air 
fhaicinn riamh roimhe. Cuir ri so tSitich^ bàtachain, 
agus lòngain de na h-uile seòrsa^ a luasgadh sna h-uile 
aird^ ach gun bhith dal as an rathad! Airson sin^ fhuair 
sinn stigh sàbhailte air bòrd an "t-Sìthich," agus thSitich 
sinn nàird uisge Chluaidh; bha cèathach ann agus cha 
b'urrainn dùinn an t-astar f haicinn gu math. Chaidh 
sinn seachad air a bhaile chrion Fòrt Ghlaschu, agus 
mar bha e tèannadh dliith air ann uair bha sinn stigh aig 
Caisteal Dhunbrèatunn. Tha an sùidheachadh aige ro 
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ghrìnn, a chraig ag oirìdh nàird dlreach as an àbhuinn, 
na monanain uilc mun cuairt, agus baile DhunbrSatunn 
air a chùlaf>ì)h, <^ dhoanamb ro dhealbhadaiL Chaidh 
flinn gu tlr Htigh fc»'n Chaisteal, agus dh'fhalbh sinn niarri 
Tcarlach agiiH rìs a chlann ann an carbad Ìhun na dfiìngh- 
nich. Bha dOmhla(la.s mòr ann ach bha ordugh gasd air 
a chumail. Chaidh HÌnn thun a bharra-bhàlla ach bha 
againn ri mòran stapain a dhireadh gu faotuinn na 
jonnsuidh. Bha BhuUas air a dhuineadh an 80, agus b'e 
foar dc na caistoalain nm dhcircadh e a sheasamh ntach 
an àobhar Banrìgliinn Màirì. Bho'n bharra-bhàlla tha 
Bcalhulh ro fharsuinn de dh'uisge Chluaidh agus de 
Dhunbreatuinn, agus bu chòir duinn Bèinn Lòmuinn 
fliaicinn ach bha ì fo chèo. 

Fhuair sinn air ais do'n "t-Sìthich" roimh leth tii agua 
thill BÌnn gu Qrianaig, air ar lèitigeadh le nào tSitich dhiag 
ThSitich Binn seachad air Qrianaig, air àdhart gu Loch 
Lòng, agus, air an lAimh dheis, a seachnadh Rosnèath far 
am bheil an Diiic agus a Bhandiùc Earraghàdhall th'ànn 
ceartair a fanachd. Tha Loch Lòng da rireamh àiUeadh 
coig mìl diag adr fad^ cuairtichte le beànntain brìagh agus 
a leithid de rùithenain grinn^ agus ro uaine — uile gu l^ 
eho neocholtach rì tàobh shìos na h-Àlba — agus an loch 
a camadh air adhart fuathasach bòidheach^ air dhoigh aa 
gun robh e na uairean coltach ri bhith dùinte uile. 
Bha Tearlach a gradh gun robh e a toirt Sùissarlann 
agus an Tlrol na chuimhne. Tba an ruinn as grinne de 
Loch Lòng mar theid thu am fràdharc Loch QoilL Bha 
sealladh gasd againn air a mhonadh rìs ah abair iad 
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'■' an Grèusaich;" cheann gum bheìl am muUach coltach ri 
lear as e caramh a bhròìg ! Aig ceann an loch fhuair 
sinn pladha de Bheinn Lòmuinn^ agus bha àim, guu 
teagamh, ro fhagasg do Loch Lòmuinn. 

Thill sinn air an ann rathad air an d'thàinig sinn. Cha 
robh grian ann agus tarruinn no dithis bha beagan ceò 
ann;Sìaii.onsrbhaebòidheach. ChaadhTm air 
adhart gu Rodthsa agus ràinig sinn e aig ochd uairean^ 
agus an sin stigh gun mhoiUe air bòrd an "Bhictoria 
as Ailbeairt/' baileach sgith ach airson sin làn sòlas agus 
toil-inntinn. 

Tha anabhar toileachas-inntinn aig a chlann anns na 
h-uile nì, agus tha iad a giùlan leis an annas agus an 
luasgadh th'ann ann an doigh mhiorbhuilteach. Bha 
an sluagh ri glaodhaich-aighear fhuathasach ri ''Diùc 
Eodthsa/*''^ agus glaodh ìad airson cuairt do Bhana- 
prionnsa Bhreatunn. Anns na h-uile àit tha na Gàdhaill 
ro theò-chridheach. Is e baile beag laghach th'ann an 
Eodthsa air thogail mun cuairt do camas grinn, le 
monanain anns an astar. ama le caladh briag^h. Dar 
chaidh sinn air a chlàr-uLS e. deidh na ieanu>h 
bha am baile uile soillsichte ro dealrach^ na h-uile 
uineag an solus, agus bha an sealladh ro laghach. 

Maduinn f hionnar bhriagh^ na neòil beanachd air èigìnn 
ri mullach nam beann. Aig ochd chaidh sinn uilo 
air bòrd an "t-Sìthich," agus nàird Càolasain Bhòid, a tha^ 

* Onair is leis a mhac as sine aig Uaclidaran na h-Alba, agns mar sin a 
bhuineas do Phrìonnsa Gh&Uaobh mar mhac as 8ine na Banrìghinii, iona- 
dach seann Eighrean na h-Alba. 
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mar thcid thu air adhart, a fiis baìleach ghiiim, na mona- 
nain a laidh cho neònach an dama fear cùlaobh an fliir 
GÌle, agus a sealltuinn na uairean, mar gum bitfaeadh 
iad a gearradli dhetli na h-uile doigh a dhal troimhe. 




Chunnaic sinn Arrain taobh na laimh chlì^ agus e a 
sealltuin ro brìagh anns an astar. Tha sinn air bhith 
carchadh air ais agus air adhart dorlach math bho an 
dè, cheann chaidh sinn an comhair Arraìn agus an Eilean 
Nà^>mh, agus an sin dh'fhàg sinn Ciimra Beag Skgua 
Crimra Mor air an laimh chlì; agus chaidh sinn suas gu 
DunbrSatun as air ais, rìthist air adhart gu Loch Lòng; 
agus an sin gu Rodthsa^ a fagail Arrain air ar laimh chlì; 
an sin an doidh dal seachad air Arrain dhinthirig sinn 
Loch Flonn. Ach bha mo ceann-sa goirt, agus le so 
))ha rni an oisiomail dal gam shineadh fhè iolar, agua 
<;ha do rinn mi ach tìghinn air a chlàr rithist dar bha sinn 
iiiar uair thalI-Htigh do dh'Libhiràora; far am bheil an loch 
a Umdacliadh agus na monanain air gach dal'ach taobh ro 
ualno ngìiH Mtuadhach, ach gun bhith ro àrd. 
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Tlia an dal-stìgh gu Inbhìràora loìmireach; tha an loch 
fuathasach farsuìnn; dìreach fo do chòmhair srèad ghrinn 
a bheanntain soillsichte nàird fuathasach òirdheirce, uaine 
geal-dhearg, agus liath-ghorm; taobh na laimh chlì tha 
baile beag Inbhiràora: agus fos cheann, cuairtichte le coiU- 
tean giùthais, tha Caisteal Inbhiràora na sheaflamh, 
ceithir-cheamach le turrraidean air na h-oisinnean. 

Bha an fhàoilte air a deanamh ruinn san fhìr fhasan 
Ghàdhallach. Choinnich an Diùc agus Bandiùc Earra- 
ghàdhall (a Bhàintigheama ghaolach EaJasaid Lìbhison 
Ghobhar,) sinn marri Bandiùc Sùtharlann, Morair Staford, 
a Bhàintigheama Carolin Libhison Ghobhar, agus Uailsean 
Bhlantìr air an làimhrig a bha uile na h-uidheam le fràoch. 
Bha an Comunn Gàdhallach, agus nam measg Càimbeulach 
Ile, a dhà mhac (fear dhiùbh as e air fàs mòr, agus am fear 
eUe, na giulan beag ro laghach), na h-uibhir de na 
daoine aige, agus Càimbeulaich eile, air an tarruinn uile 
nàird dliith air a charbad. Fhuair sinn staigh do charbad 
marris an dà Bhandiùc, Tearlach as an Diùc air a chobhan 
(bha sinn air a chlann fhàgail air bòrd an "t-Sìthich,'*) 
agus ghabh sinn greasadh bòidheach measg cràobhain 
briagh, agus air àdhart gleann far am faca sinn Beinn 
Shìrar, as còrr. Bha an aimsir comharraichte grìnn, agus 
bha sinn air ar tàladh gu mòr le bòidheachas barraichte 
Inbhiràora; a cur fa chomhair mar tha e a deanamh a 
leithid de co-àonachadh de choille bhriagh, a bheanntain 
àrd, agus an loch cho uasal. 

Bha na pìobairean ag imeachd roimh a charbad agus na 
Gàdhaill air gach dal'ach taobh, mar bha sinn dliithachadh 
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ris an ti^li. Mnch bha Marcaa Làthuim — aois dha 
ì»hlin<1iiiia a loannbli — òlachan crìon gàolach, geal-bhàn, 
ivniiihnr, ìv fAlt ìmidli-ruadh, ach cruth ro fhìnealta^ 
ctiltnch nn dà ohiiiil ri athair as rì a nihathaìr. Tha e na 
lcniinì»h I»on«^ ohu nioar, agus cho neo-eisiomaileach. Bha 
i-iili'a<lh as donoaid de shiòda-niolach dubh air, le 8pK>rranf 
brr>.'u*nn, agus ìjoneid Ghàdhallach. Fhuair sinn am 
nihindhun-Intha aig dà uair inarri r cinn-uidhe; nadaoine- 
unilst* Ghàdhallach le an tuaghain catha nan seasamh san 
t-sì'nninir. Chuir sinn fios air a chlann agus thèinig iad 
dar bha sinn ris a nihiadhon-latha. Dh'fhàg sinn 
Inbhirhaora roindi thrì, agus thug sinn a chlann leìnn 
anns a charbad. Ldidthig XJaìlsean Earraghàdhall, a 
Bhandiìic Sùtharlann, agus an fheadhain eile sinn gu bòrd 
an "t-Sìthich/' far an do ghabh sinn beannachd leotba. 

Bha an solus air na bSanntain bòidheach mar bha sinn 
toiteacli sios Loch Fìonn. Aig coig ràinig sinn Loch- 
gìlp, agus chaidh sinn uile air tir aig Ceannlodigìlp, 
bailechan crìon far an robh dròbhain sluaigh, agus measg 
chàich Sir lain P. Orde, a thug dhuinn coingheall ga 
charbad agus bha baìleach modhail. Ghreas sinn fh^ as 
ai- cuideachd troimh a bhaile bheag dh'ionnsuidh Canàl 
Chrìanain, far an deach sinn staigh ann an iùbhrach bh'air 
a h-uidheamachadh fuathasach uile brìagh agus air a 
tarruinn le trì eich, agus na gilleann marcaich ann an 
sgàrlaid. Shlìob sinn air adhart fuathasach rèith, agus 
bha seallanain nam beann — sreath Chiniachain — da 
rìreamh grìnn, ach bha t-ana ghlas diag bh'againn rì dhal 
troimh màimealach (sàothair ro ainneamh, an toiseach 
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dal troìmli na h-uibhìr le bhith ag èìrìdh nàird, agus an 
sìn troimh feadhainn eile le bhith teamadh bhàn), agus, an 
àit do'n aiseag marsuinn uair gu leth^ b'ann ghabh e dà 
uair gìi leth, agus mar so bha e teann air ochd uairean 
air dhuinn Loch Crianan a ruigheachd. Chaidh sinn gun 
mhoille air bòrd an ''Bhictoria as Ailbeairt/' ach bha e 
tuille as anamoch airson dal air adhart gu Obain; agus 
mar so bha againn ri bhith latha na bTbaide air ar turus, 
agus chuir sinn seachad an oidhche aig Crianan. Is e 
spòt ro ghrìnn th'ann^ beanntain mun cuairt uile, agus, 
anns an astar an fheadhainn aig Eilean lùraidh. Bha 
aiseag gasd aig a bhìrlinn mun cuairt air Màol Chinntìr. 
Fhuair sinn an dìnneir comhla ri Tearlach agus chaidh 
sinn air an uachdar. Bha buaidh shèimta aig soillse 
nan teinechean-èibhinn lìonmhor, an leth-ghealach, na 
rannagain agus sàmhcharachd iomlan na h-oidhche. 

Diardàoìn, Adhgast 19g. 

Latha bòidheach. Dh'fhàg sinn Crianan aig nào 
uairean^ a dai taobh na laimh dheis nàird beallachain 
briagh, agus eileanain gun chunntas^ agus a leithid 
de dh'fhaicinnean s^unta^ as nach urrainn dhomh an 
aithris. Chaidh sinn an toiseach nàird an Càol Bàsach 
(Sound of Jura), far an robh dròbhain sluaigh gar coinn- 
eachadh ann am bàtaichean crìon, bh'air an uidheamachadh 
le bràtaichean beag; an sin nàird Beallach Chirarra gu 
Oban, tè de na spòtain as grìnne tha sinn air fEiicinn 
le làrach seana Chaisteal Dhimòlla agus srèad a bheanntain 
àrd san astar. Eathad na laimh chlì, an deidh Òban 
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fhàgail chunnaic sinn Eilean Chirarra^ agos air an laimh 
dheis, Caisteal Dhuiistafhais, an t-àit as an d'ihàimg a 
chlach iomraitcach a tha na steidh aìg ''Caithair a 
Chrùnaidh** anns am bheil na h-uachdaranain air an 
crùnadh aig Abaid Bheasminnsear. Tha e air a ghradh gu 
bheil Alastair a Dhà air amhlag an so. Chaidh sinn 
seachad teann air craig chòmhnard ris an abair iad Craig 
na Bàintigheama, far an dh'fhàg fear a Chloinn Mhic 
Lòathainn a bhcan aige, an duil gum bitheadh ì air a 
sguabadh air falbh (leis an tònn) — ach bha ì air a 
sàbhaladh airson sin. 

An sin thàinig sinn stigh do Chàol Mhùile rathad Tobair 
Mòire, àit beag an suidheacbadh laghach, bho sin tha 
na seallanain leanachd air bhith bòidheach. Aig ann uair 
bha sinn am fradharc Eilean Rùm, Èig agus Mùig (eilean- 
ain car mòr bh'air an ceannach beagan bhliadhnachain air 
ais le Morair Shalisburi). Eithist chaidh sinn seachad air 
na h-eileanaìn neònach, còmhnard, fad, CòU agus Tirl. 
Gu ro chruaidh-fhortanach, dh'fhuilinn luchd àiteachadh 
nan eileanain so fuathas, anns a gheamhradh so chaidh, 
troimh na gainne. Beagan na b'fhaide air adhart aìr an 
laimh dheis tha Eileanain Treisinnis, cragain ro ainneamh 
nan cumadh: their iad Ceap an Dùitsich, ri fear dhiubh 
agus tha an cumadh as neònaich air^ mar so — 
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Aig trì thìlg sìim acair dlùth stigh air Staffa, agus 
fhuair sinn stigh do an iùbhrach san ath mionaid marri 
Tearlach^ as ris a chlann, agus a chuid eile de'r cuideachd 
agus dh'iomaraich sinn an comhair na h-uamhaidh Mar 
bha sinn dal mim cuairt an ruinn thàinig a chruthachd 
iongantach a ghlas-chrag san fhradharc. Tha an sealladh 
tha i cur fa chomhair fuathasach ainneamh: agus dar 
chaidh sinn mun cuairt air an oisinn gu dal stigh do 
dKUamhaidh chliùteach Fhinn bha am beachd briagh, 
mar rathad &rsuiim stigh do thalla bògha-chlisneach : bha e 
sealltuinn uamhalta cha mhòr mar bha sinn ag innthirig 
agus bha an iùbhrach sa bhogadanaich nàird as a bhàn air 
bòcadh a chuain. Tha i fuathasach àrd ach gun bhith nas 
f haide na 227 troidh^ [dà chiad, dà fhichead (troidh) sa 
seachd], as nas aimhlein na bha barail againn, gun bhith 
ach 40 troidh (dà fhichead) air lèud. Tha a mhuir eagal- 
ach domhainn anns an uamhaidh. Bha na cragain fo*n 
uisge air na h-uile dath — geal-dhearg, gorm agus uaine — 
agus bha e tìlgeadh sealladh ro bhòidheach, mùiteach B'e 
80 a chiad tarruinn riamh bha a Bhràtach BhrSatunnach, 
Banrighinn nan Trì Rìoghachdain, an duine aice, agus a 
clann air innthirig do dKUamhaidh Fhinn, agus leig na 
daoine trì glaodhain-aighear as, agus bha an fhuaim ro 
dhrùiteach an sin. Chaidh sinn air ais an comhair chùil^ 
agus an sin chaidh sinn air adhart beagan na b'fhaide a 
ghabhail sealladh de'n uamhaidh eiie nach eil de'n chruth- 
achd ghlas-chrag, agus ris an abair iad Am Btiachail. 
Bha an làn-mara ag eiridh, agus theagamh ann an ann 
uair na b'fhadalaich nach f haitheamaid stigh idir. 
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ThiU sinn dh'ionnsuidh na bìrlinn ach chaidh Ailbeairt 
agus Tearlach gu tìr rithist air Staffa. Thàinig iad air 
an ais an ceann trì cheirea'nain na h-uair, agus chaidh 
sinn an sin air adhart gu I (lòna); an so chaidh Ailbeairt 
as Tearlach gu tìr agus bha iad air falbh car uair. Bha 
mise agus na baintgheamain a tarruinn. Bha sinn faic- 
inn làraichean seana chaithar-eaglais an Naoimh Oran 
bho'n bhìrlinn Dar thàiniff Ailbeairt affus Tearlach air 
^ bh« M ag ì^eadh ^/™bh j. làrlehcn b^e.ch 
iongantach, bha dà thigh Mhanaich air bhith ann, agus 
tha seana chroisean agus clachain-cuimhne a ris^hrean bho 
shean ri fhaicinn fhaSa«t. Air do dh'Ailbea^ tilleadh 
chaidh sinn air adhart rithist. agus ràinig sinn Tobair 
Moire aig nào. Bha an t-àit air a shoiUseachadh. 



Dithàoine, Adhgast 20mh. 

Maduinn fhUuch dar dh'eirich sinn aig leth ochd uaìr- 
ean, agus an t-uisge tròm ann dàr ràinig sinn Tobàir Moire 
aig leth nào. Chaidh mi bhàn agus bha mi tarruinn agus 
datbadh dhealbhain. Thog an latha mu ann uair diag 
agus thàinig mi air a chlàr-uachdar. Bha na faicinnean 
an Loch Lìnne àillidh — leithid de mhonanain bòidheach. 
Bho Loch Linnhe dh'innthirig siim do Loch Eil, as chaidh 
sinn seachad air tòiseachadh Loch Lìobhan taòbh na 
laimh dheis, agus aig a cheann aig-se tha Gleann Còmhan, 
a tha cho iomraiteach, airson beachdain bòidheach, agus 
mùrt oillteil Chlànn Dòmhnuill (Cloinn Mhic lain) ann an 
lìnn Uilleam a Trì. 




DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANRIGHINN. 77 

Beagan roimh ann uair ràinig sinn Brùtha^h Màirì/no 
an Gearrasdan (Fort William) àit fuathsaach crion. Bha 
am feasgar ro shoilleir agus na seallanain grinn. An 
deidh am miadhon-latha thog Ailbeairt agus Tearlach 
orra anns an t-Slthich a dh'fhaicinn Qleann Còmhan. 
Thill iad fichead mionaid an deidh sheachd, agus bha 
Aìlbeairt am barail gum bheil Qleann Còmhan ro ghrìnn, 
gar an d'thàinig e tur nàird ris na bha na bheachd. 
Ghreas iad ann an carbad fuathasach ainneamh, le suidh- 
èachanain airson deich thair f hichead. Bha an sluagh, a 
bha fiùtìmeach Ailbeairt. cho rìoghaQ agus gun d'thug 
lad na h-eich as a charbad^ agus gun robh toil aca gun 
tàrrrruinneadh iad fh^ e. 

Bha am feasgar fuathasach fìiar^ is e frasach. 

Tha mi fìr dhuilìch gu bheil againn ris a bhìrlinn, anns 
am bheil ar fardach air bhith cho garail, fhàgail màirich 
agus gu bheU an taisdeal taìtneach so agus an turus am 
measg nan Lochain agus Eileanain an lar aig an ceann^ 
tha iad cho bòidheach, — cho làn a bhardachd agus a 
le^ulachd, shean-aithris, as cho so-ghleacta ri eachdruigh. 

Ardmlieirgì, Loch Lagan^ 

I^àthuirn^ Adhgast 21d. 

Mo thruaigh! maduinn fuathasach fliuch. Bha sinn 
deas fÌEtd roimh nào uairean, ach bha againn ri feitheamh^ 
leis nach robh ar carbadain an ordugh. Mu dheireadh 
chaidh sinn uile gu tir aig a Qhearrasdan, far an robh 
cruinneachadh mòr de Qhàdhaill, anns na h-uile mùth 
breacan th*aca agus Morair Lobhat agus Mgr. Stiùbhard 
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Mac Coinnich air an ceann. Fhuair sinn staigh do'n char- 
bad againn marri Tearlach agus an diihis chloinne; bha 
domhlachd mòr ga'r faicinn air siùbhaL Ghabh sinn 
raihad fuathasach fiadhaich, ònrachdanach^ agus a chuid 
mu dheireadh dheth baileach grinn, le beanntain a bha 
toirt Gleann Tèilt na*r cuimhne. Cha do mhùth sinn na 
h-eich ach an ann tarruinn, agus mu dheireadh thàinig 
sinn an sealladh Loch Lagan. Is e loch bòidheach th'ann 
(crion an coimeas ris na tha sinn air faicinn) cuairtichte le 
beanntain ro ghrinn : tha an rathad ri a thàobh baileach 
laghach. Chunnaic sinn Ardmheiigi, taigh Morair Abair- 
com, fad mus an d'thàinig sinn ga ionnsuidh* Chan eil 
aig Lagan ach taigh beag seinnse, agus aig ceann an loch, 
iomarach no pdrt bàta. An so, a dh'aindeon an uisge a 
bha dòrtadh, bha na h-uibhir GhàdhaiU air cruinneachadh, 
agus Mac Fhearsan Chluani (ris an abrar an còmhnuidh 
Cluani Mac Fhearsan) agus trì giulanain beag gàolach leis, 
Mac Dhaibhidh na Ttillaich, agus feadhainn eile, còmhla 
ri Morair Abaircom, anns an làn èideadh Ghàdhallach. 
Thàinig sinn mach as a charbad agus sheasamh sinn air 
drochaid-shnàmh, agus mar so chroisg sinn ann an dà na 
tri mhionaidean. Ghreas sinn an sin air adhart, anns na 
carbadain-ponnaidh, gu Ardmheirgi, agus ràinig sinn e 
an ceann f hichead mionaid, na mur sin. Tha e dlùth- 
theann air an loch, agus tha an sealladh bho'n uineig mar 
tha mi sgrìobhadh nis, ged tha e dorcha leis an uisge^ ro 
bhòidheach, agus baileach fiadhaich. Chan eil baile, tigh, 
na bothan thall stigh do cheithir na còig mhìltean dà: chan 
fhaighear na ionnsuidh ach leis a phOrt, neo le ìomaradh 




Kùliliu lUu l'hciirulo— Dealbh lìun a KitDClgliloa. 
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null an loch. Is e tigh-èunaich garail th'anns an tigh, 
adr thogail de chloich, agus iomadh rùm taitneach ann. 
Tha cròcain fèidh air an cur suas air adhart air an tàobh 
mach agus anns na trànnsachain ; agus tha bàUachain an 
t-sèamair-chuideachd agus an roimh-rùm air an cur an 
ordugh le dealbhain bòidheach fèidh bh'air an tarruinn 
le Lannsìr. 

Chan eil mòran ri ghradh mu'r tuinneachas an Àrd- 
mheirgi; tha an dùthaich fuathasach grinn^ ach bha an 
aimsir oiIlteiL 

Air an ochdamh latha fìchead (28d), ghreas Ailbeairt 
mach leam mu chòig uairean, null an t-aiseag, agus air 
adhart air rathad Chinnghiùsaich, agus bh'uaith so bha 
na seallanain briagh: monanain borb ard, le dorlach matb 
coille; gllnn, agus a Phàtog, agus eas crion; na lòintean an 
an so as an sin, an sluagh ris an t-sàidhe, agus bothanain 
sgapte nan suidhe an corra àit, a toirt Thiiringen gu 
mòr na'r cuimhne. Ghreas sinn thun tuathanas beag 
far am bheil Coimeil Mac Fhearsan a fanachd an drasd, 
ris an abrar Srathmhàshi, agus air ais rithist — sè mll diag 
uile. Bha toileachas mòr againn anns na seallanain, tha 
iad cho comharraichte bhòidheach, fiadhaich agus allta, 
— agus a leithid de choille ghrinn mun cuairt daibh, ni a 
tha mèudachadh bòidheachas lainntir ro mòr. 

Diordàoine^ Septembar ]6g. 

Dh'fhàg Aìlbeairt sinn aig sè uairean sa mhaduinn an 
diugh gu dal do dh'Inbhimis^ agus a dh'f haicinn a (Chal- 
eddnian Candl), 
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Dithàoine, Septembar, 17g. 

Dh'fhàg mi Ardmheirgi aìg dà uair leis a chlann, agus 
ràinis^ siiin an Qearrasdan eàs leth seachd, agfus bha an 
toZhas agam tachairt air lubeairt air b^rTna bìrlinn. 
Bha na h-uile nì air dal gu math; ach bha an aimsir air 
bhith ro dhona. Bha Ailbeairt a gradh gu bheil Dochfùr 
fìr bhòidheach; agus an taigh ùr fuathasach eireachdail, 
le gàraidh gilnn, agus am Mgr as Banamhgr Deòrsanna 
nan sluagh ro laghach. 

Bha aig Ailbeairt ri dal dh'Inbhimis, agus feitheamh 
ri bàl bha gu bhith aca. Chunnaic e Easain Fòighear, 
a tha, tha e ag ìnnse dhomh, dà rireamh baileach briagh, 
agus a dh'àdrde mhòr; agus tha e gradh gur e obair ana- 
bharrach chomharraichte th'anns a ChaUdMian Canàl 

Looh Bùithinn, 
Disàthuirn, Septembar 18g. 

Dh'fhàg sinn an Gearrasdan aig còìg uairean. Mad- 
uinn car briagh, ach iomaghaoth mhòr ann, agus a mhuir 
fuathasach fiadhaich, eadhainn far an robh sinne. Dar 
thàinig sinn air an uachdar bha sinn dlùth air Eilean 
lùraidh, aig am bheil a leithid de ruithinean maiseach, 
borb. Chaidh sìnn air àdhart Loch Ciianan far an deach 
Binn staigh do'n iiibhrach. Bha an latha eagalach fiadh- 
aich, an t-uisge a tàomadh, cho ro neo-choltach ris an 
fheasgar bhòidheach bh'againn an so roimhe bho chean 
mìos air ais. Chaidh sinn gu tìr aìg Crianan. Rinn 
Mgr Calum, aig am bheil a chaisteal dìreach thèlll mu 
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choinneaTTìh, fìoìlte ruinn an so, agus chaiclh sinn staigh 
do bhàta a chanàil aig deich. Fhuair sinn air àdhart na 
bu luaithe an tarruinn so; agus bha an sluagh a dian 
ruith nar taic mar rinn iad roimhe, agus bha plobair aig 
na h-uile glas is e a duicheadh. Bha e ag uisge neart na 
h-uine. Ràinig sinn Ceannlochgilp aig dà uair dhiag, 
as e tàomadh, agus sinn dal air bord na " h-Iolair Dhuibh.'' 
Bha a bhìrlinn air dal mun cuairt air Mà)l Chinntìr, 
agus thachair i oimn aig Baile-nan-Càimbeulach. Bha a 
leithid de dhiubhair air an aimsir seach dar thàinig sinn. 

Fhuair sinn fo sheòl, agus chaidh sinn air adhart rathad 
Csblas Chillbhranain agus Arrain. Thàinig sinn air a 
chlàr-uachdar car tacan, ach bha sinn air ^ar ruagadh slos 
leis an uisge; ach mu dheireadh, bha e comasach cumail 
air a chlàr. Bainig sinn Bèile nan Càimbeulaich, àit 
crion agus gun bhith laghach, aig iomal Chinntìr, mur 
fhichead mionaid do choig. Mun cuairt do lethuair an 
deidh dhuinn ruigheachd thàinig a bhìrlinn stigh, leis a 
"Gharlann," an "t-Sìthich," agus an "Sciùrsa," agus cbaidh 
sinn gun dail air bòrd. Bha iad air ro dhroch aiseag a 
bhith aca, agus bha Caiptein Crìspinn a gradh gun robh 
e ro thoilichte nach robh sinn air bòrd '' an Bhictòria as 
Ailbeairt.'' Chuir so beagan cùram oimn airson taisdeal 
an latha maireach, agus sin nas mùmha, leis mar bha a 
_ghaoth Bgiabach agus na spèurain ro ghruamach. 

Bha comhairle fhad ann mu dheibhinn ciod a dheantar, 

agus mu dheireadh chuir iad romhpa gun siubhlamaid 

aig ceithir sa mhaduinn, agus nam bitheadh e m 

fhiadhiach, gun riiitheamaid stigh do Loch Rùithimii, 

F 
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Msol Gh&llaobha, do Bh^h Ramsai, no do Dhùghlas an 
Eilean Manna. 

Loch RùithinSy 
IHdòmlmuich^ Septembar 19g. 

Thog sinn oimn aig ceithir uairean, a bhìrlinn a Inasg- 
adh gu mòr; ach ghabhadh e cur nàird leis; airson sinaig 
seachd thàinig iad bhàn a dhuin nan tùill-pùirt, an duil 
ri muir gharbh, agus chunnaic Morair Adolphus Ailbeairt 
a bha dìreach an deidh èiridh, agus thuirt e gum bitheadh 
e fuathasach fiadhaich; mar so bha e air shònrachadh dal 
air ais beagan agus dal staigh do Loch Bùithinn; agus a 
rinn sinn a rèir so, agus thilg sinn an t-acair an sin aig 
leth nào uairean — a leithid de latha le uisge as gaiUionn; 
is gann a b'urrainn do neach an rud bha cho grinn, dar 
bha siim staigh an so mu dheireadh, fhaithneachadh. 

An dà chuid an dràsd, agus an tìm roimhe dar bha 
sinn an Loch Rtiithinn, chuir Morair Orchdni, gu fuath- 
asach modhail, sìthionn agus na h-uile seòrsa rud nar 
n-ionnsuidh. 

Aig dà uair dhiag lèubhadh Morair Adolphus an 
t-sheirbhis ghoirid mara. An sin bha cOmhra ann muV 
turus; agus mu ciod a ghabhadh deanamh; — bha an 
latha eagalach musach, a tàomadh le uisge, agus s^ideadh 
fuathasach ann. Mu dheireadh chuir iad romhpa togail 
oira aig tri, agus fhàotuinn am feasgar so, gu ruig Màol 
OhSUaobha, rud a dheanamaid mach ann an tri uairean, 
ged bhitheadh e theagamh fìadhaich. Cho luath sa bha 
sinn as an loch, thoisich a bhìrlinn air tilgeadh, agus bha 
mhuir eagallach garbh. Bha mise fuathasach dona. 
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Sheasamh Ailbeairt ris airson sin gu baileach, agus a 
chlann an iamiidh mhath. Anns an ath mhionaid thàinig 
sinn am £ràdharc Msol Gh&llaobha, craig mhòr agus taigh- 
Bclvm oìrre; — as b'e so am pl&dha mu dheireadh bh'againn 
de dh'Albainn gàolach. 

I^uan, Septembar 20mh. 

Fhuair sinn fo sheòl aig sè uairean, agus an deìdh 
*' luasgadh" math, a lean air car dà uair, bha sinn dlùth air 
Eilean Manna^ ann an uisge ciùin, agus aig leth nào uair- 
ean thilg sinn an t-acair ann am Bàgh Bamsai 

Chaidh Ailbeairt gu tir, agus f had sa bha e air falbh 
thàinig Easpuig Shodor as Mhanna agus feadhainn eile air 
bòrd. Bha Ailbeairt air ais aig dà uair diag. Aig ann 
uair thog sinn oimn. Bha againn ri dal air ar sochdair 
an toiseach, leis mar chaidh a chuidheal-ràmh air aimh- 
reith a rithist, agus cuideachd, cheann nan deanamaid 
atharrach, gun ruigeamaid mus bitheadh dùil aca ruinn. 

Dh'acraich sinn aig seachd an C&ladh Fhlltbhùd; bha 
an innthirig baileach aimhleathan agus dràghaiL Bha 
sinn air ar teaghrachadh dlùth ris a chìthe, gu'r cumail 
eagal as gum faodamaid bhith air ar tionndadh leis an 
làn; agus nuair chaidh mi air a clàr-uachdar bha luasgan 
mòr ann, leithid a ruith sa ghlaodhaich, sa a dhràghadh 
air tàodain, as còrr. B'e oidhche mhùladach bh'ann, agus 
an s&deadh fuathascL 

IHmàirt^ Septembar 2ld. 

Chaidh sinn air tìr aig deich uairean, agus air adhart 
leis an rèithill gu Lùmainn. 



A BHEATHA ANNS A GHÀLLTACHD, 

1848 ou 1861. 



Th!r an fhraoich dlimim ; thìr choillte' nan dos, 

Th!r nam be&nn as nan tuilte' gun chlos — 

TÌT mo shinnsear ! nior fhaicear an lamh 

A shinteadh am f easd a charach na baon 

Tha tiomadh mo ghràdh rì do gharbblacli cbo teann ! 

Th'aìr leam, as mi f r&dharc do bbeachdean bha'm eòl, 

Mo smÀintean mar tha, aa mar bha e an tòs, 

lad nile, a bbith nis air dal tharad air chall, 

Mach bho'n choille, as na h-niUt nd thall — 

Saor chàirdean gon atharrach tha fhathast ad cbòir — 

fiior beothaohadh mo ghràdh-sa ad chmathas nas mò. 

Duan a Chìànmr mu Dhdreadk, 



A CHTAD BHARAIL DE BHAILMHORAL. 



Bailmlioral, 
Dis&tlitiirn, Septembar 8mh, 1848. 

RilNia Biim Bailmhoral aig ceithreamh roimh thrl. Se 
caisteal beag làghach san t-sean fhasan Albannach 
th'ann. Tha tùir dhealbhadhail, agus gàraidh air a 
bheulaobhy agus monadh àrd còillteach; air a chùlaobh 
tha coille bhàn thun na D^ ; agus tha na beanntain ag 
diridh nàird sna h-uile cuairt. 

Tha tàUa beag taitneach ann, agus sèamair-btiill; agus 
leth ri 80 tha an sèamair-dinnear. Urad an staidhir 
(àgUB an dal nàird air ionad-stàidhreach farsuinn, gasd) 
dìreach taic na laimh deis, agus fos ceann an t-sèamair- 
dìnnear, tha an riun-suidhe againn (an rùm-cuideachd 
roimhe), riun mòr biiagh — agus leth ris tha an sèamair- 
ISapa againn a fosgladh do shèamair-tiidheamach crion 
th'aig Ailbealrt. Mu choinneamh so^ beagan st&pain bhàn 
tha na trì rumachain aig a chlann agus Mios Hliar. Tha 
na bàintigheaniain a fuireach iolar, agus na dàoine-uailse 
ùardan staidhir. 

Fhuair sinn am miadhon-latha sa mhionaid, agus aig 
leth ceithir uairean ghabh sinn sràid mach, agus dhìrich . 
•inn gu mùllach na beinn chòillteach a tha mu choinn- 
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eamh nan uìnneagain againn, far am bheil càm agus 
£rìb:athad làghach a fiaradh nàird rìa 

Tha an sealladh bho so, a sSalltuinn bhàn rathad an 
taJgh, sèunta. Tà)bh na làimh clì tha thu a faicinn 
nam beanntain bòidheach a tha cuairteachadh Loch na 
G&raidh^ agus tàobh na laimh deis an còmhair Bhailatar, 
an gleann (no an coire) tròimh am bheil uisge Dè a 
lùbadh, le monanain grinn còillteach, a bha toirt 
Thiiringerbhald ro mhòr gu ar cùimhne. Bha e cho 
sàmhach, agus cho àonarach^ agus bha e a deanamh 
stàth do neach mar bha e beachdachadh mun cuairt; agus 
bha fàile ghlan a mhonaidh a toirt ùrachadh fuathasach. 
Bha na h-uile nl mar gum bitheadh e brùcadh mach 
sàorsa as sìth, agus a toirt air neach a bhitb dichùimh- 
neachadh an, t-sèoghail agus a shàrachadh gràineil. 

Tha na seallanain àllta ach gun bhith fàsachail ; agus 
tha na h-ui]e nl a sealltuinn mòran nas soirbhich agus nas 
mùmha comhachadh na aig Lagan. Kithist tha an tal- 
amh tioram tàitneach. Ghabh sinn sràid taic uisge T>è* 
srtith bòidheach, brais, a tha stàigh dlùth air cùlaobh an 
taigh. Tha na beanntain rathad Innirchàllaidh ro briagh. 

Dar thàinig mi stàigh aig leth seachd, chaidh Ailbeairt 
mach dh'f hèuchainn ri fhortan air beagan dhaimh a bha 
nan laidh shìos dlùth oinm anns a choille, ach cha deach 
an t-sealg leis. Thig iad bhàn air cuid a dh'òidhchenean 
gl^ theann air an tigh. 



,> 










A CHIAD DIREADH RI LOCH NA GARAIDH. 



DÌ8&tliiiirn, Scptcmbar IGg, 1848. 

AlG leih deich uairean, thog Ailbeairt agus mise oimn ann 
an carbad-puist, agus ghreas sinn gu di-oehaid th'ann an 
ooille a BhlUloch Bhuidh, mun cuairt do chòig mil bho 
Bludhnhoialy £ar an robh na pònnaidhean agus a mhùinntir 
ngainTi. An so chaidh sinn air mun nan each, agus bha 
foTBalr th'aig Mghr. Mac Fhearcliair g ar frithealadh mai 
threàraich, Mac DhOmhnuil* — ^a bha coltach ri dealbh na 
dheacaid èunaich agus san fhèile aige — an Grànntach-t* 

'Eonadair (Jìtger) th'aig a Phrionnsa, a thàinig bho Chillchuimeao, 
aan Aird-an-iar : bha e cdmharraichte ard, eireachdail. Fhuair an duine 
boohd bàs leia an ttnneascàith ai^ Bhtnnsor, am Maigh, 1S60. Bha a 
mhAc ba shine na Fhear-cuideachd leis an Teachdaiceachd BhrSatunacb 
aan an lapan. Fhuair e bàs ann am 1866. Tha an treas mac, Gilleaspig, 
na Eonadair (Jttger) aig Prionnsa Gh&llaobh, agus bha e car bliadhna aig 
ft Phrionnsa gfaàolach. 

f Ard-fhorbair. Bha e air bhith fagasg do dh*f hichead bliadhna aig 
Sir Bob €h>rdan, nào dhiubh mar f horsair ; rugadh e am Bndgh Mbìlrr, 
ftnns a bhliadhna ISlOl Tha e na dhuine gasd, ro earbsach, agus còmh- 
arraichte gMir, agns tdrail, agus taobh shònruichte aig ris a Phrionnsa 
agna rìnm f h6. Tha gnuis chiallach ghrtnn aige. Bha am Prionnsa ro 
dfiidheil air. Tha seathnar mh&o aige — tha an dara fear, AUai, na ghiUe 
aèamair-^ideadh aig Leopald am mac againn : tha iad nìle na giUean 
math, giùlanach orra f he, agus fàotuinn air àdhart gn gasd anns na 
h-nile gn6 deannaioh sam bheil iad. Tha am màthair, seann bhoirion- 
naoh grìnv, slàn, ceithir fichead bliadhna dh'àois, a fanachd ann am 
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air pdnnaìdh, leis a mliiadhon-latha ann an dà bhasgaid, 
agus Batterbùrì* air pònnaidh eile. Chaidh sinn ùibhir 
ri astar mU air adhart nis troimh na coiUe bhòidheach 
sin, agus an sin thlomidadh sinn agus thòisich sinn ri dìr- 
eadh chuid sa chuid, agus na seallanain slr fhàs na bu 
ghrlnne, gun rathad ach an talamh lòm, gun bhì dona — 
còinneach, fràoch, as dachaiiL Chunnaic Aìlbeairt feidh> 
air dhuinn bhith mach mu thrì cheir'nean na h-uair, 
agus ruith e a shealg orra, fhad sa bhithinn-se a leigeadh 
m'anail; ach bha e mionaid tuile's fadalach. Dh'fheith e 
rium-sa air tàobh thàll àlltan beag dachach, a chroisg 
mi air mo phònnaidh, an deidh do'r Gàdhaill dhìleas 
pàirt de na dachain a charrachadh as an rathad, los gum 
bitheadh e na b'fhasa. Chaidh sinn air adhart beagan 
astair agus thàinig mi bhàn a choiseachd bideag, agus 
an deidh so chaidh mi nàird rithist agus Mac DhOmhnuil 
an ceann mo phònnaidh. Bha an sealladh de Bheìim a 
Bhùird, agus de na h-uile nì mun cuairt cho mhath sin ro 
bhòidheach, ach mar dhìrich sinn na b'airde chtmnaic 
sinn cèo air Loch na Garaidh. Dh'fhàg Ailbeairt mi gu 
dal an deidh tàrmaichean, agus chaidh eairadhart marris 
a Ghmnntach, am feadh sa dh'f huirich an fheadhainn 
eile cOmhla rium-sa, a gabhail ro mhòran cùram dhiom. 
Is e duine còir firinneach th'ann Mac DhOmhnuill, agus 

bòthan beag Ìhog am Frìonnsa dhi anns a bhaile againn f hè. Tha e fhè 
a fuireach ann an Taigh-gèata l&ghach rìs an abrar a Chràight, mu mhìl 
bho Bhaihnhoral, a thog am Prìonnsa dhà. 

* Gille-each (nis marbh na h-nibhir bhliadhnachain) a bha gam lean- 
achd na àodach cmnainte, le bòtain tana aguB moganain, agas bha fada 
bho bhith ^ilichte. Is gann f hrìtheiL e mi rìamh tuile an deidh so. 




L OnnDt— ui t-Aid Fhoruli. 
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chan fhaìthtear fidlinn aimsa^ agus bha Batarburi bochd 
ro thaitheamach cuideachd. 

Channaic mi tàrmaichean ageirìdh, agus Ailbeairt a 
tilg — chaidh e an sin as mo shealladh, agus mharcaich 
mi air adhart Dh'fhàs e fuar, ceòthar dar bha sinn air 
Iioch na Garaidh. An ceami leth uair, na beagan na bu 
Uigha^ thàinig Ailbeairt far an robh mi le dà thàrmachan 
air dha tighinn nàird rathad aithghearr. 

An so bha e làn shochrach, a coiseachd glè fhurasd, 
agus sÌDn sealltuinn bhàn air dà loch chrion rìs an abair 
iad (Lochain) nan lan, a bha ro neònach, leis mar bha 
^ad cho àid anns na monanain. Bha Ailbeairt air fàs 
sgìth, agus chaidh e air muin a phònnaidh rithist; bha 
mise air a bhith coiseachd beagan cuideachd. Thòisich 
an dìreadh, agus c5mhla ris cèo anabarrach tiugh, agus 
dar bha sinn dìreach thun bhìth aig mùllach Loch na 
(3araidh, theann an cèo ri cruimieachadh na neòil thiugh 
air chor as gun robh e fidach na h-uile nl nach robh tbàll 
st^h do chiad slat dhuinn. Fagasg do'n fhlr bhinnean 
(an rùinn ghilnn de'n bheinn tha ri fhaicinn cho mliath 
bho a bhràigh tàigh a Ohrànntaich) thàinig sinn bhàn 
agus choisich sinn, a strSapadh nàird ri scàimeach 
chlachain dh'ionnsuidh àit far an d'fhuair sinn sùidheach- 
an ann an còs chiìon, agus bha beagan miadhon-Iatha 
againn. Bha e dlreach dà uair, air chor as gun do ghabh 
ainn ceithir uairean dal nàird. 

ÌLch, mo chreach ! gun nl ri fhaiciim; agus bha e fuar, 
fliuch, agus arsnealadi. Mu fhichead mionaid an deidh 
dhà thog sìnn oimn ris an rathad bhàn, a ghaoth 
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Beideadh doinionn, agus an ceathach mar gum b'uisge 
bh'ann, agus na h-uile nì flr dhorcha. Bha Bòman (fors- 
air Mhgr Mhic Fhearchar), agus Mac DhOmhnuill, a bha 
air thoiseach oimn, a seaUtuinn mar gum b'e tannasgain 
bhitheadh annta. Choisich sinn tacan an rathad gus an 
robh mise air cdll m'anail baileach, agus an deach mi 
nàird air mo phònnaidh rithist as mi air mo dheàdh 
phasgadh mun cuairt le breacanain; agus thàinig sinn 
bhàn air an rathad air an deach Ailbeairt nàird a tha nas 
glorra ach nas corraich; dhYhalbh an pònnaidh gu fònnar 
ach bha mi gam f haireachdain fhè arsnealaeh leis a ceò. 
Chum Ailbeairt air thòiseach oimn car tacan bheag, air- 
son tàrmaichean, ach leig e dheth e rithist. Dar chaidh 
sinn air adhart car uair as ceithreamh no mu uair gu 
leth, theich an cèo air felbh mar gum bitheadh drùidh- 
eachd ann^ agus bha na h-uile ni fo dhealradh grèin iolar 
fòdhainn, agus theirinn, mu mhìl troidh bho'n mhùllach. 
Fuathaeach farranach! airson sin, bha neach toilichte 
a bhith faicinn sòillse gr^in as solus làtha ann uair eile. 

Tha am beachd, mar tha urra tighinn bhàn, thair 
Inbhirchàllaidh agus a choille ris an abrar am Bàlloch 
Buidhe fuathasach àiIlidL Chunnaic sinn f^idh anns a 
choille gu h-iosal. Mharcaich sinn air adhart gus an 
dh'thàinig sinn thair an àllt, agus an robh sinn thun a 
bhith aig a choille. Thàinig sinn bhàn rathad eile ach 
air lorg mòran na bu chlachaich; agus an sin choisich 
sinn bho'n rathad anns a choille nàird dh'ionnsuidh eas- 
ain a Gharbhùillt a tha bòidheach. Tha na cragain ana- 
bharrach briagh^ agus an sealladh bho'n drochaid^ agus 
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eaideachd bho shùidheachan beagan nas lllse, fuathasach 
Vtghach. Fhuair sinn ar carbadain air an rathad mhòr, 
agus ghreas sinn dhachaidh mu shè uairean. 

Thachair sinn air Caiptein Gordan^ agus an sin air 
Mòrair lain Bosel agus Sir Sèumas Clàrc. Bha iad air 
fìghinn mach a shealltuinn air ar son, agus dar thàinig 
8inn thun an taigh fhuair sinn an dà bhàintigheam aig 
an dorus agus iad ro iomaganach a feitheamh rùinn. 



M 



GREASADH" SA BHALLOCH BHXJIDH. 



AiG ceithreamli an deidh dheich thog sinn oimn ann an 
carbad-pùist le BSairti, a greasadh gu seachad air tàigh 
forsair Mhgr. Mhic Fhearchair sa Bh&Uoch Bhuidh. Anna 
an àit so chaidh sinn air mun nam pònnaidhean againn, 
BSairti san diolaid-f heidh air pònnaidh a Ghrànntaich^ 
gille na cheann, as an Grànntach e fhè a coiseachd ri 
bhàobh. Bha Mac DhOmhnuill (sealgair le Libhirchall- 
aidh), as na h-ùibhir ghillean marruinn^ agus bha Bò- 
man as sèann Artair Mac Fhearchair air thoiseach oimn. 
Thug iad nàird sinn air lethrathad bòidheach, a lùbadh 
feadh nan cràobhain agus an f hràoich anns a Bbàlloch 
Bhuidh ; ach air dhùinn bhith air dal mu mhìl na tuille 
thàinig iad air feidh. Bha "c5mhairle chatha"air a cum- 
ail ann an cagar, agus thìll sinn air ar n-ais, dal bhàn na 
h-uile cèlim an rathad rithist, agus mharcaich sinn leinn 
f h^ air adhart gu tàigh an fhorsair, far an do tionndadh 
sinn nàird dlùth stàigh fo Chraig Daign, tròimh mir 
grinn de'n choille, agus chum sinn air an lùirg gu rùig 
bun na craig far an d'thàinig sinn uile bhàn, 

StrSap sinn suas ri àit bha, cha mhòr dal dìreach nàird 
as d'athar, gu far an robh 'bòthsji^bocsa) crion, mu chòig 
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troidhean aii àiide, air a chur suas de chliathain air am 
fitheadh mach sa ertAìgh le barrach giuthais agus fràoch. 

Bìim 8imi BÙidh an so le BSairii, agus Mac DhOmhnuiU 
na shìneadh san fhràoch tèann oimn, cumail faire as e làn 
fh&laichte; bha cuid air dal mim cuairt a thogail na 
£&oghaid, agus bha cuid eile rithist a fSitheamh tàcain 
as. Bha sinn nar suidh baileach s9.mhaeh agus a tarruinn 
beagan; mise a deanamh na tlr agus cràobhain, Ailbeairt 
a tarrninn Mhic DhOmhnuill mar bha e na laidh an sin. 
Lean so car uair, dar shàoil Ailbeairt gun robh e duinn- 
tinn fuaim san astar, agus, ann am beagan mhionaidean, 
rinn Mac Dhomhnuill cagar gun robh e faicinn dàimh 
agus gum bu chòir do dh'Àilbeairt fritheal agus àmharc 
chìnnteach a ghabhaiL Chual sinn iad tighinn seachad. 
Gha robh Ailbeairt sealltuinn thair a bhòcsa ach tròìmh, 
agus leig e urchair tròimh nan slàtain agus an sin rithist 
thair a bhòcsa ; chaidh na fèidh air ais ach bha Ailbeairt 
ion as cinnteach gun do bhean e do dhàmh. Buitb 
e nàird far an robh na forsairean, agus anns a cheart 
inhionaid ghlaodh iad bho's an ìosal gun "d'f huair iad e", 
agus rùith Ailbeairt air adhart a dhThaicinn. Dh'f heith 
mi car mionaid ; ach ghrad streàp mi air adhart le BSairti 
agus Mac DhòmhnuiU gam chòmhnadh; agus thàinig, 
Ailbeairt gun dàil far an robh mi agus chaidh sinn uile 
agus chunnaic sinn dàmh briagh, "fear rìoghail," bh'air 
tuiteam, beagan an deidh do dh'AiIbeairt beanachd dhà, 
aig casain fear de na daoine. Bha an t-sealg sòirbheach, 
agus na h -uUe duine toilichte, — Mac DhSmhnuiII gu s5n- 
ruichte agus na forsairean ; — esan a gradh ''gum b'ann le 
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a Mòrachd a tliighinn mach bha an sòirbheas math aii 
a thoirt nan c&raibh". Bha e air shàolsinn gon robh "cas 
chòdhalaich mhath" agamsa, nì de am bheìl na Ghàdhaill 
a gabhail mòran aire. Choisich sinn bhàn thmi an àit 
bho'n d'thàinig sinn nàird mu dheireadh, chaidh sinn 
«ia charbad^ agus bha sinn dhachaidh aig leth trì uaireaa 



A CHTAD TUINEACHAS AIG ALLT NA GIUTH- 

ASACH 



Adhgait, SOd, 1849. 

AiB dhuìim ar litrichean a sgriobhadh, thog smn oimn 
air na pònnaidhean, le Mids Dàson, Mac DhOmhnuill, an 
Granntachy Batterburi^ agus S^umas Cùtse; is e Shèumais 
a Ghàidhlig aig S^umas, agus is e am fuaim aig 'Hèmis/* 

Tha ati rathad air a leasachadh bho'n uiridh, agus ged 
tha e car garbh fhathast, chan eil àthnachain ri chrosg 
no fir dhuilichinn sam bith ann tuille. Mharcaich sinn 
rè an rathaid, cha do rinn Ailbeairt a choiseachd ach an 
dà mhìl mu dheireadh. Ghabh e leasan Gàidhlig air ar 
Biubhal, as e a fòighneachd f hacail de Mhac Dh5mh- 
nuiU aig am bheil Gàidhlig anabharrach glan, agus a toirt 
air a bhith ga brùidhinn ri S^umai Cùtse. Tha Ailbeairt 
ur togail iomadh facal cheana; ach is e cdinnt ro dhuilich 
th'innte, oir tha iad ga fuaimneach ann am muth doigh 
uile gu leir seach mar tha iad ga sgrìobhadh.-|- 

Eàinig sinn ar ''bòthan" crion aig dà uair, agus chuir an 

* Tha a Mòraohd a ciallachadh an ddigh san abradh tu an t-ainm aig 
S6amas nam bitheadh tn ga g&irm na d ionnsuidh, no a tarminn aire ga 
nì sam bith. Ea. 

t Tha a Mòrachd gle £hior an so ; cheann ia trio le ooigrich bhith 
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t-atharracliadh tli'aim iongantas oimn. Tha dà th&ighean 
ann, agus tha mir air chur am fiodh ris an fhear sam 
bheil sinne a fuireach. Tha rùm-dinnear crion seunta 
againn, seamar-leapach, agus rùm-uidheamachadh, uile 
<n suite (an rùith cheile,) agus tha seàmar crion ann fSar 
am bheil Seàrlat Dàson (a Mhaidean-Onair) a cadal, 
fear airson a searbhanta^ agus biatach chrion. Anna an 
t&igh eile nach eil ach sl&t na dhà as, tha an cidsinn, far 
am bheil an sluagh suidh an cumantas, rùm crion far am 
bith na seirbhisich gabhail an dinnear^ agus fear eile, a 
tha na nadur rùm-stòir, ISbhta fos a cheann far am bheil 
na fir a cadaL Is e Mairearad FhriLngach (an t-searbh- 
anta agamsa), searbhanta Seàrlat, Lchlein* (gille-pearfia 
Àìlbeairt), còcair^ Seacbal,t Mac Dhòmhnuill^ na tha a 
mhùinntir cOmhla ruinn san tàigh, mar eil seann lain 
Gordan sa bhean ann. Tha na rtimachain againn air am 
paipearach gu taitneach, na clisnichean mùllaich cho 
mhath ris na ballachain, agus air an aimeiseach grinn. 
Fhuair sinn am miadhon-latha cho luath agus a ràinig 
sinn, agus aig trì choisich sinn sìos (sràid a dh'f hichead 

8t&ilo faaim Dan litrichean aca fh^ an co-ghleachd ris a Ghàidhlig; 
ach is còir a faaimneach an cdmhnuidh le cumhachd a h-aibidil fhè, agus 
an sin chith neach gle luath gur ainmig gheibhar cfiinot th'air a latbail- 
teachadh an litir cho seòlta agas cho cinnteach ris a Ghàidhlig. Ea. 

* Dh'eiridnich an gille-pearsa f Ìrinneach, dìleas so a mhaighstear 
gàolach na thlnneas tiirsach an Deselhnb&r, 1861, le càoimhneas teò- 
ohridheach agus tha e nis an cdmhnuidh marrium mar mo gille-sèamar- 
chain fhè, no gille-pearsa. Thug mi dhà t&igh dlùth air Caisteal Bhinnsor 
f ar am bith e fuireach dar bhitheas a chùirt aig CòbDrg. Tha athair air 
bhith lethohiad bliadhoa na Fhdrsair aig Fiilbach an Còburg. 

+ Bha e aDabharrach sgairteal agus comasach. Tha e nis na ghiUe- 
bànrighinn. 
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mionaid) thun an loch, rìs an abrar "Muich" ; a tba, tha 
ìad a gradh, a ciallachadh ''dùbhachas", no "bròn". Fhuair 
8Ìim bàta mòr an so ann san deach sinn uile stàìgh, agus 
dhlomairich Mac DhOmhnuill, Donnacha, an Grànntach, 
agos Cùtse; agus bha seannlain Gordan agus dithiseile. 
air dal ann am bàta eile leis an llon. Dh'iomairich iad 
nàird gu ceann iiard an loch^ gu far am bheil a Mhuich 
a ruith bhàn as an Dù Loch^ a tha air an tàobh eile. 

Tha na fàicinnean aig an àit so bòidheach, cho àllta 
agus cho briagh; fìr fhaicinnean dùr Albannach agus 
cràobhain anns a ghlaic. Bha strSap na dhà againn mach 
sa stàigh air a bhàta agus air adhart air an tràigh, agus 
chunnaic sinn trì seobhaiCy agus ghlac sinn tri fichead 
breac sa deich. Bhithinn toilichte nan robh fear-tarr- 
uinn an sin^ a dheanamh dealbh de'n t-sealladh ; bha e 
cho dealbhàdail — am bàta, an lìon, an sluagh anns na 
fèiltean, san uisge, agus air an tràìgh. San dal air ais 
dh'iomairich Ailbeairt^ agus stiùir Mac DhòmhnuiH, agus 
bha na sòillsean bòidheach. 

Thàinig sinn dachaidh beagan an deidh sheachd. Àig 
ochd fhuair sinn an dìnnear; Lchlein, Mac DhOmhnuil 
agus Seachal gar frithealadh. An deidh na dinnearach 
chluich sinn air cairtean còmhla ri Searlat Dàson air bhist 
agus dHrmm, agus an deidh sin shràidimich sinn mun 
cuairt an gàraidh. Bha an t-sà^mhcharachd agus an àon- 
arachd^ bh'air am bristeadh a mhàin le luasgadh nan 
cràobhain giuthais, ro shòlaimte agus drùidhteach. 



RUAIG ANN AN COILLTEAN OBAIRGHEALLAL 



Septembar, Ss, 1849. 

AiG ceitlireamh an deidh ann uair diag, ghreas sinn 
(as an triùir dhaoine uailse a dal ann an carbad eile,) a 
dh'lonnsuidh an rathaid air an deach sinn air adhart mar- 
ri Mòrair PSrtman an latha roimhe, agùs nàird gu rùig 
frithrathad crion, far an deach mi air mun mo phònnaidh, 
Aìlbeairt agus an fheadhainn eile a coiseachd, Thàinig 
8Ìnn gu Ceann-na-coille, agus bha Ailbeairt air thogail ro 
mhòr ris an t-sealladh ghrinn. Bha na sòiUsean baileach 
briagh, ach an teas clàoidhteach, agus a ghrian loisgeach. 
Thlonndaidh sinn thun na làimh deis dar f huair sinn 
mach air na mòininean, far an d'thàinìg mi bhàn agus 
an do choisich mi; agus rinn sinn sdidh cùlthaobh cloich 
mhòr gun ghin marruinn ach Mac DhOmhnuill a lion nan 
gunnachain, agus aig innseadh dar bhitheadh nì sam bith 
air fhaicinn, mar bha e na shlneadh air an talamh Bha 
na daoine uailse gu h-iosal air an rathad ; chaidh a choille 
a ruagadh ach cha d'thàinig ni, an sin choisich sinn air 
adhart agus thàinig sinn bhàn gleann bòidheach tiugh- 
chòillteach ; agus an deidh dorlach math strèapadh gu 
fSotuinn nàird ri dama tàobh a ghlinne, rinn sinn sùidh 
bhàn rithist. An sin strSàp sinn nùll thun na tàobh thàll 
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fiorand'flialaichsiimslimfhèiamdnneile. Air an ruaig 
Ìhilg Ailbealrt earb^ agus b'e mo bharail gun tilgeadh 
6 taìlle air bhith gun do theich iad air ais, leis mar thuit 
do sheaim bhoiriomiach tighinn cabhagach san t-sealladh 
agos i a sealltuinn coltach ri buidseach, a falbh air dà 
loig ' ghailbheach^ a dal air adhart troimh na coille> 
àgus chuir i luasg fo'n rud uile. Mharbh Ailbeairt 
an earb dìreach mar bha ise a tighiun air adhart agus 
thug an urehair clisg ro mhòr oirre ; bha e air iarraidh 
oirre tighinn bhàn, rud a rinn i, agus shùidh i ìolar an 
iochdar a ghllnne, gun charachadh, agus i air a ceann 
a chòmhdachadh le a nàapuig. Dar thàinig dithis de 
luchd na ruaig bhàn agus bha e air iarruidh orra dal agus 
an earb a thoirt nàird, b'e so a chiad sealladh dhaibh-se de'n 
t-seaua chaillich agus chlisg iad agus sheall iad le òillte — 
rud bha aighearrach ri fhaicinn. Mharcaich mi car tacan 
an deidh so, as an sin shùidh ainn cidaobh pris, deireadh 
na coille, fagasg do'n tàigh-tharruinn; ach cha d'thàin 
dad as an ruaig so. Mharbh Ailbeairt, coileach dùbh 
mus an d'thàinig sinn a dh'ionnsuidh na dara ruaig. Bha 
sinn dhachaidh aig ceithreamh an deidh thrì uairean. 



SGRIOB GUS AN DU LOCH, AGUS CORR. 



Septembar llg, 1849. 

Bha a mhaduinn anabharrach briagh. Chual mi a 
chlann a gradh bea&[an bardachd Ghiamiailteach bharr an 
teangaidh, agus an sin thog sinn oimn aig deich uairean 
marri b9;ìntigheama Dhùro* anns a charbad againn, agus 
ghreas sinn air adhart gu tàobh Innse Bobard, mùthadh 
nan each dlùth air Torrbheatha, agus a stad car mionaid 
aig Linne na Muich; fhuair sinn na pònnaidhean an so, 
agus chaidh sinn air am muin, a crosg àthan na h-àbh- 
idnn, agus an sin, cha mhòr, nach robhsinn san ath char 
aig a bhSthan. Cha do stad sinn an sin ach car mionaid 
agus chaidh sinn nàird air na pònnaidhean rithist gun dàil; 
an Grànntach, Mac DhOmhnuill(bha an ceann mo phònn- 
aidh-se rè na h-ùine, agus a bha baileach ùiseil agus 
furachail), Sèumai Cùtse (an ceann fear Bà,intigheam& 
Dhùro), Tearlach Cùtse, agus lain Brùnach dal marruinn: 
agus seann lain Gordan a seòladh an rathaid. Bha e leth 
ann uair air dhuinn tòiseach air an dìreadh ris a mhon- 
adh bho chùlthaobh an taigh a dal air adhart th'air nam 
beann, gus an do ràinig sinn àirde mhòr. Bho so bha am 

* Nìs B&nndìnc Bhellington. 
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beaclid faathasach grinn, as e crochadh staigh tur air an 
loch^ agus sealladh farsainn aig air Gleann Muich thall 
air an taobh eile. Bha an rathad sìr dhal na bu mhiosa. 
Dh'fhàs e anabharrach olc dar bha againn ri dal troimh a 
Ohlasàillt a tha tuiteam san loch, agus a bha baileach làn. 
Bha a leithid a dh'uisg air bhith ann, agus gun robh na 
h-ùillt agus na h-àbhuinnichean iuathasach mòr^ agus an 
talamh fìr bh<%. Mharcaich sinn th'air Monadh na Sròin 
agus bha a ghàoth a sèid eàgalach làidir air dhuinn 
am mùllach a rùigheachd. Bha Ailbeairt a coiseachd cha 
mhòr bho'n an chiad dal mach, agus thilg e maigheach 
agus èun-ruadh; chuir e luasg fo dhorlach math dhiubh; 
choisich sinn gu glaic bheag fo's ceann an Dù Loch, agus 
aig leth ceithir uairean rinn sinn sùidh an sin, agus^ cba 
b'ann gun fhèum againn air, fhuair sinn beagan miadhon- 
latha. Chan eil an loch ach mu mhìl air fad ; agus 
tha e fuathasach fìadhaich agus na monanain^ a tha ana- 
barrach ard, ag eiridh nàird direach as d'athar. 

An ceann lethuair thòisich ar turus dhachaidh. Thèir- 
eann sinn sios foir na Muich a tha ruith cho bòidheach 
thairis air na cragain agus na clachain anns a ghleann. 
Mharcaich sinn bhàn, agus cha robh againn ri tighinn 
bhàrr nan each ach a chrosg a Qhlastdllt tha na àthan car 
tuathal ri spreòchadh thaòris air. Bha an rathad garbh> 
ach airson sin cha ròbh e idir cho bòg na cho neo-thait- 
neach lis an fhear air an deach sinn ar adhart. Mharc- 
aich mi air ^'Lochnagarai" sa chiad dal mach, ach mhùth 
mi e airson pònnaidh a Choimeil Qordan, leis mar bha 
mi sàoilsinn gun robh e gabhail eagal roimh nam 
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bòbhtain; ach bha brìste-analach air fear a choimeily agus 
bha e ri strith ghailbheach anns na talanìhnain bòg^ rad 
a bha fuathasach mi-thaitneach. 

Cha do ghabh sinn ach mu uair tìghinn bhàn thun a 
bhàta. Bha am feasgar anabharrach briagh, ach bha 
seideadh fuathasach ann air an loch agus cha b'urrain do 
na daoine òibreach, agus ghabh mi leithid de mh£oiin 
agus gun do ghuidh mi orra dal gu tir, agus bha B9in- 
tigheama Dhùro de mo bharail-sa gum bitheadh e mòran 
na b'fhearr a dhal mach. Mar so chaidh sinn gu tìr, agus 
mharcaich sm au* adhart dhachaidh air lorg chàorach 
foir an loch, a chum sinn car trì cheir'nean na h-uair de'r 
n-ùine. Bha e anabharrach garbh agus ro chùmhann 
leis mar tha am monadh ag eiridh cho brais bh'on loch; 
bha e seachd ciad troidh fo's ar ceann, agus shàoilinn gun 
robh mu chiad troidh fòdhainn. Airson sin^ ràinig sinn 
am bSthan slàn, fichead mionaid ròimh sheachd, tSingeal 
gun d'fhuair sinn troimh gach dèuchainn agus f èuchainn 
bh'againn — nì a tha an còmhnuidh ro thaitneach ann 
bhith beachdachadh air ais air an deidh laimh. 

Fhuair sinn an dinnear beagan ròimh ochd marri Bsin- 
tigheama Dhùro agus chluich sinn dà cuairt air bhist. 

Thug seann lain Gordan gàire air Ailbeairt le a ghradh^ 
ann an seanachas mun droch rathad bha sinn an deidh 
dhal, " Tha e mdeigin cas agus mdeigin garbh," agus 
''is e an t-ànn fhear as fhSajr th'ann e," a ciallachadh 
gun robh e ro dhona, — freagairt lathailteach dhàsan. 



DIREADH BEINN A BHQIItD. 



AiG letih aiin nair diag thog sinn oinin còmliladh ri 
Baintigheama Dhùro agus Eameast L^iningen, agus 
ghreas dnn ga Inbhirchallai, trl cheir'nean mhìl seach 
an ttfì^ far an d'fhuair sinn ar mùinntir agns na pònn- 
aidhean againn, marri Artair Mac Fhearchair^ Sluinn, 
agos feadhainn eile. Choisich sinn an sin car tacain, 
agos an sin chaìdh sinn air muin na pònnaidhean agus 
Ìhàifflch an dìreadh ri Bèinn a Bhiiird ; Mac DhOmhnuil 
an ceann mo phònnaidh-sa, "Lochnag&rai'' beag, math, as 
Sèumas Cùtse an ceann an fliir aig B&intigheama Dhùro. 
Tha lethraihad gasd, rathad-mòr cùmhann dh'fhàoidte 
aghradh, air dheanamh nàird gu rùig an dà mhìl-gu- 
leth mu dheireadh, a tha fuathasach cas, cragach. Tha na 
fiùdnnean bòidheach. An toiseach mharcaich sinn nàird 
^eann fEur am bheil clach de'n taigh anns an do rugadh 
iìonnlath, a chiad fhear de Chloinn Mhic Fhearchair, air 
a còmharrachadh mach fhathast, agus troimh am bheil 
an Olasallt a ruith. Na's fhaide air adhart tha gleann 
anabharrach cflmhann^ cragach, cas, a tòiseach, rìs an 
abrar an Slugan a dallachadh "slùig," na ^'slugadh." 
BSagan beag astaìr an deidh so tha an dùthaich a 



106 DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANBIQHIKN. 

foBgladh mach farsuìnn ròmhad, agus Beinn a Bhidrd aig 
èìridh tàobh na laimh clì ; agus an sin iha thu ag inn- 
thirig do ChoiUe Bhraigh Mhàrr, th'aig Diùc Lìds airson 
màil bho Mhorair Fhìobha Tha tàigh beag èiinaich ro 
laghach ris an abair iad Tàigh an t-Slugain, leth rathaid 
èadar Inbhirchallai agus mùllach Bèinn a Bhùird. Fo 
so tha an àbhuinn Cuaich tròimh an deach sinn air àthan. 
Is e dìreadh fad, corrach th'anns a bhideag mu dheireadh 
de'n fhlr rathad air àodain a mhonaidh ris an abair aid 
"Cndg na Fiacail/' Bha Mac DhOmhnuiU ag innseadh 
brìth na h-ainmean uìle. Tha an dìreadh, air do'n rathad 
teireachduinn ro clachach gun nì, fàodaidh mi a 
ghradh, ach an graineal lòm. Bha Ailbeairt air deanamh 
dorlach mòr coiseachd, agus thàin sinne, na baintigheam- 
ain, bhàrr nan each dar d'fhàs e na bu neo-rèidh, agus 
sinn thun bhith air a mhùllach. Thàinig sinn air lòd de 
''chùimghorm,'' thòisich sinn air an tìonal agus f huair 
sinn cuid ro bhòidheach. Aig a mhùllach, a tha baileach 
còmhnard, tha an talamh gu lèir air dheanamh nàird 
de chlachain, neo de bhoglach còinnich fhliùch, agus an 
graineal mar gum bifcheadh e teireachduinn shìos beagan 
thròidhean bho'n bhàrr. Rinn sinn suidh aig càm agus 
ghabh sinn ar miadhon-latha. Bha a ghàoth eagalach 
fuar, ach cho luath agus thàinig sinn san fhasgadh, bha 
an f hàileadh fuathasach teth. Bha sealladh briagh bho'n 
mhùllach agus e anabharrach farsuinn. Tha Beinn a 
Bhùird trì mìl, nào ciad agus dà fhichead troidh air àirde^ 
Chunnaic sinn Beinn a Qhlò ro shoillear, àn Càm Gorm 
agus Beinn Mhuich Dhùi flr theann oimn ach ann an 
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àirde eile ; an CSU^las Moirreach, agas troimh na glSine 
gh&bhadh lAngain x^omharrachadh ; agus air an tàobh 
eile bha Loch na Garaìdh, ag èiridh sèud nam beanntain 
an 80 uile fhaihast 

An deidh am miadhon-Iatha theann sinn ri'r dal sios 
agus chòisich sinn na h-uile cèum de'n chuid chas gus an 
do ràìnìg sinn an rathad ; thàinig sinn bhàn fuathasach 
ealamhy agos mo phònnaidh-sa na ro chabhaig, ged bha e 
mar gom biiheadh e dal thomhadh ri breabadh. Fhuair 
Aìlbeairt beagan chriostalain-craige crion, bòidheach anns 
an t-S14gan^ agus choisich e a chuid eile de'n rathad. 
Dhealaich sinne^ na baintigheamain, ri'r n-eich mu 
cheithreamh mhil mus an do chòinnich sinn an carbad* 
Tha nfto mìl san astar uile eadar Inhbìrchallai agus 
mttllach Beinn a Bhùird ; air chor as gum fèiimamaid air 
chuid bu ÌÀghB,, eadar mharcachd agus choiseachd, ochd 
mìl diag a dheanamh. Is e turus taitneach bh'ann. Bha 
e sè uairean air dhùinn an carbad a rùigheachd, agus bha 
8inn dhachaidh beàgan an deidh sheachd. 



AN CRUINNEACHADH. 



Ghabh sinn am miadhon-latha traih^ agus an sin aìg tiì 
uaircan, chaidh sinn leis a chlann agus le'r cuideachd uile, 
ach Bftintigheama Dhùro, dh'ionnsuidh a chruinneachadh 
aigBraigh Mhàrr^mar rinn sinn an uiridh. Bha na Dùif- 
ich an sin, Clann Mhic Fhearchair, Uailsean Lìds agus 
an fheadhainn a tha fìiireach marriu agus an Caiptein 
Foirbais* agus dà fhichead fearf ga dhaoine a bha ab tìgh- 
ìnn nàll bho Shrath Dhònn. Bha cuid de'n mhuinntir 
againn an sin cuideachd. Bha na cluichnean as abhuist 
ann, "cur na cloich neairt/* "tìlg an uird," as "tionndadh 
a chabair," agus stèudadh suas ri Craig a Chèunaich, rud 
bh'air dheanamh max^h ann na bu lagha na sè mionaidean 
gu leth ; agus sinn uile ro thoilichte a bhith faidnn an 
gille againn, D5nnacha,j: duine eireachdail, og, sgairteal, a 

* Nis Sir Tearlach Folrbais, a Chaisteal Nih. 

t Tha leabhar gu bhith air chur mach an ùine ghoirid leis an Fhear- 
flgèith, Goinueach Mac Lea, R. S. A. anns am bheil dealbhidQ gasd de chn^ 
dh'fhir as na fineachain so agus a fineachain cothromach Gàdhallach eile^ 
cho mhath ri cuid a Luohd-taic na Fardaich Eioghaii. 

X Fear de na forsairean bho 1851 : dnine ciallach gasd, as ro thoil leii 
a Phrlonnsa. Coltach ri iomadach eile, bha e cur mach f ala an deidh na 
reÌB nàird ris a mhouadh chas sin, anns an ùine ghoirid bo, agus chan eile 
e cho laidir riamh bho sin. Tha stad air chur san rdith ris a mhonad]] 
troimh so. Tha e fuireach cMthaobh Craig Ghòbhain ann an taigh t 
thog am Prionnsa dhà ris an abrar Robreach (bho am bheil sealladl] 
cothromach). 



i 
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coisìxm. Blia e fad roìmh chàich rè an rathaid. Is e 
sàothair chruaidh th'ann. Thug Mghr. Mac Fhearchair 
£Eur an robh mise e an deidh sin. Chaidh ochd na nào 
diag lìs an Tèìa, agus b'e sealladh ro làghach bh'ann bhith 
gam faidnn falbh nam fèiltean de na h-uile seòrsa dhath- 
aìn, agus nan lèintean geala (tha iad tilg dhiùbh na deac- 
aid aìg na h-uile cluich,) agus spreòchadh nàird troimh 
xia coille gus an d'thìg iad mach, chuid sa chuid, aig an 
fhoir eSLe, agus an streap iad ris' a mhonadh. 

Aa deidh so chaidh sinn staigh do'n chaisteal, agus 
chunnaic sinn dannsa ; b'e am fear bu l^ghich bh'ann 
roiihil le dann Mhgr. Mhic Fhearchair agus clann thàobh- 
eigin eile^ agus "Gille Callum" abhaair a dhannsadh 
grìnn le lain Adhall Mac Fearchair, an ceithreamh mac. 
Bha an dà dhuine dhiag cloinne an sin, le bhith 
cnnntadh an leanabh as òige, àois dhà bhliadhna. 

Bhamo mhàthair, Tèarlach, as Eameast cuidruinn 
aig Braigh Mhàrr Tha mo mhàthair fà)tuinn mor thoil- 
eachas anns na h-uile nì : is e so chiad sgrìob dhìth-se 
dh'Albainn. Thog sinn oimn dar sgur an ddimsa. 




MORGHATHADH A BHRADAIN. 



Choisich sìirn còmhladli ri Tearlach, agus na giulanain 
agus Bhigi gu foir na h-àbhuinne, tàobh uard na droch- 
aid, far an robh na h-uile gin an tuath againn cruinn le 
cabair agus sleaghain, no "morghathain" (pro. mO'rO'ain) 
airson glacadh a bhradain. Chaidh iad uile staigh san 
abhuinn, a siubhal nàird troimhpe agus an sin air ais 
rithist, a brogadh mun cuairt fo na clachain a thoirt an 
iasg ab adhait fer an robh na fir nan seasamh leis an Uon. 
Bha an sealladh ro Sinneamh; mu chiad fear a dal troimh 
na h-àbhuinne, cuid ann am fèiltean le cabair agus le 
morghathain, agus iad uile fo luaim fhuathasach. Cha 
deach leinn sa chiad fhèuchaiim, agus chaidh sinn na 
b'fhaide nàìrd, a carachadh gu trì na ceithir mhuth àit- 
chain, ach cha d'fhuair sinn bradan sam bith; ged chaidh 
fear na dithis as. Bha Ailbeairt na sheasamh air cloich 
agus bha Coimeil Qordan agus am Morair Sèumas 
Moirreach a dal troimh mun cuairt rè na h-uine. Bha 
Donnacha, gun smuain air na h-uile strith bh'aige an d^, 
agus thuilead, air a choiseachd thun a chruinneachadh as 
air ais bh'uaith, anns an uisge tàd na tìm. Beagan bho'n 
tàigh nlgheachan bha fèuchain eile, agus an so fhuair 
sinn eagal mòr thìghinn oimn. Ann an ànn àit tha pòll 
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TO dhòmham agus chaidh dà fhear an dòigh aimaideal, 
st&igh ami as cha b'urraiim do dh'fhear dhiubh snftmh ; 
chùnnaic sinn iad dal fodha grad, agus ann an tlota bha 
e mar gum bitheadh iad gam bàthadh, ged bha iad cuairt- 
ichte le sluagh. £ha glàodh airson cOmhnadh, agus na 
h-uile gin a ruith, agus Ailbeairt nam measg, thun na 
spòt, chuir so leithid dh'eagal orm as gun do rinn mi 
greim an dèisinn chruadh air gàirdean Morair GharlàilL 
Ach shnftmh an Doctair Bobstan* stàigh agus tharruinn 
e mach am fear, agus bha na h-uile nì seachad sàbhailte ; 
ach b'e mionaid oillteil bh'ànn. 

£ha bradan air mhSrghathadh aig an àit so le fear de 
na dàoine agus an deidh so choisich sinn thun an àthan, 
far an d'thainig soirbheas math n'ar caramh leis an robh 
seachd bradain air bhith air an glacadh, cuid leis an 
lion agus cuid air am mSrghathadh. £ha Ailbeairt na 
sheasamh air cloich anns an uisge car treis ach cha do 
ghlac e nl. £ha an sealladh aig an spòt bhòidheach so 
fuathasach luaimneach agus baileach dealbhadail. £u 
mhath leam nan robh peansal Lann^ìr agam. £ha a 
ghrian eagalach teth. Cha d'f huair sinn air ais gus an 
robh e an deidh thrì uairean, agus an sin ghabh sinn 
am miadhon-latha. Thàinig £andiuc Ghordan g'ar 
faidnn an deidh Mmh ; agus f had sa bha i marruion^ 
thàinig Gaiptein Foirbais (agus comas aig sin dheanamh) 

* An dnine nasal aig am bheìl na h-uile riaghladh air bhith bho thois- 
eaoh mn'r n-6ighreachd aig Bailmhoral, aa an còrr« Is e dnine m6r 
Ihiachail th*ann, baileach suairce, agus ghiùlan e air àdhart na h-uile nì 
ga ro ghrtnn gn toil a Phrlonnsa agus mo thoil fh6. 
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as e a màrsal a chuid dhàoine troimh nan tSJamhnain 
againn^ agus na piopairean air thoiseacb. Rinn iad 
Btad, agus leig iad gUodh-aighear a^ trì tarruinnean a 
tilgeadh nàird am boineadain as d'athar. Mhàrsalaich 
iad an sin aìr falbh ; agus chum sinn cluas le t&itneas ri 
an iolach astarach agus ri fuaim na piobaireachd. 

Chual sinn an deidh l9imh gun do ghiùlan na fir againn 
na dàoine aig Caiptein Fòirbais air am muin th'air an 
&bhuiim. Cktbinaic iad an t-iasgach dal air àdhart agus 
thàinig iad sios gu foir na h-àbhuinne air an tsbbh thàll; 
agus air do an fheadhainn againn am fàilteachadh, thuirt 
iad gun d'thigeadh iad thairis, agus ann an tlota chaidh 
an fheadhainn againn nùll agus ghiùlan iad thairis 
iad> — Mac Dhòmhnuil air thoiseach is e a giùlan Caiptein 
Foirbais. £ha so anabharrach suaìrce agus ro choltach 
ti tlmnean nan trèun. 



/ 




I.ln M»c GbtlU Dhnlnn (John BrowJi), no m BrCuiieti. 
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LOCH MUICH. 



Septembar 16g, 1850. 

Rainiq sinn am bSthan aig til uairean. Aig leth coig 
choisich sinn sìos^ agus chaidh sinn stàigh do'n bhàta le'r 
cuid muinntir: Donnacha, I. Brùnach* P. Cùtse, agus 
lièis ag iomaradh. Dh'iomairich iad rathad tàobh thàll 

* Am fear sin theano, anns a bhliadhna 1858, air bhith na f hear frith- 
eal againn maoh an oOmhnuidh, sna h-uile àit, anns a GhàdhaUtachd- 
Thòisich e na ghìlle am 1849. Rion AUbeairt agus mi f hè r&ghann deth 
gn dàl le mo oharbad. Qhabh e mninntearas baan againn sa bfaliadhna 
1851, agoa thdisich e le bhith dal an oeann mo phdnnaidh-sa, ag eirìdh 
at&p air an stftp troimh a dheagh ghiùlan sa thnigse. Ghaghabh barr 
toirt air f harachas, a chùram, agus a dhillseachd ; agns tha staid mo 
shlaint-Be, a tha air bhith fo mhor^dhèachainn agos air a h-anfhannach- 
adh anns na bliadhnachaio so a tha aeachad, a deanamh buaidhean de'n 
t-seòraa so ro laachmhor, agns da rireamh eiaeamalach, ani> an neach a 
tha ga bhith d&onnan na fhear frìthealadh. 

Tha e bho sin (Disettmbar, 1865,) air àrdachadh, troimh a mhath &ir- 

idheaod gu bhith na aheirbheasach uachdarach, agus na fhearfrìtheil 

pearaa buan ddmh-aa. Tha gach uile cheannas agua faireaohdaio uaibh 

reaoh aige a tha diichaaach do na GàdhaiU, agua tha e baileaoh direach na 

ghiùlan, Bocharach, càirdeal, agus stuama ; an comhouidh deaa gu c5m< 

ain ghabhail sa thoirt ; agua airson tùr no ciaU is ainmig a thachrar rì v. 

chòimeas. Tha e nis thair an dà f hichead. B'e tuathnach beag a bhp. 

na athair a bha fuireach aig a Fhreas (the Bush) mu chomneamh Bail- 

mhoral. Is e an dara fear e de naonar bhràithrean. Tha trìuir air fao- 

tuinn a bhàis — dithia an Astralia agus an Niuidlan, agus dhà a còmh- 

nuidh an coìmhearsnaohd Bhailmoral ; agus tha am fear as òige Gilleasp 

(GiUeaspuig,)— duine òg, earbseaoh, gasd-^ na ghUIe-p^arsa aig ar mac 

Lei^pold. „ 

sx 



J 1 4 DC1LLEA.GAI5 A LEABHAB XA BAXBIGHISJr. 

an hjt:h 8a chuid bu mhùmha, agos tLa e dà rireamh fìr 
b)jr>ìrl)j«jach ria Hgriodanain domhainn leis a bheam-slSbh, 
troiriih hu t)ia glinn agus coirechean ami ftr am bheil 
<:i-à/)>}iain )x^t)ia agus feam a fàs bhàn ga foir an nisge- 
C)iaì«lh HÌnn tlr air àit gain'eachach, aig iochdar glèann 
ii^rUìn, trriiuili aui bheil an t-Allt Dùbh a r6ìth. Bha e 
iuatliaMach tioram an so; airson sin baileach dealbhadail, 
Jii fd^iini AguH cslprunn fo làn mheas lùbadh thairis air. 
<'')iai«lli Hinn rithÌHi tìr aig an àit sam bn deachdadh 
U'.ìnn, vjinnn tìard an loch, athafuathasachbriagh; agns 
iiiljtti-ciiicij Hinn air ais. Tha rathad ùr air a dheanamh 
a|{iJH tlia o anabharrach gasd, a caradh air àdhart fo's 
c'Xtann on l(K:h. 

lliitt a gcalfu:Ii air diridh, agus i dearsadh faathasach 
lN'ii(i)icat:Ii air an loch, agus blia an loch fhè le a mhona- 
nttin luw, prorin, a Healltuinn àiUidh. A mhèudachadh 
^rUnwiiH, ceòlraidiieachd, agus fiadhantas an tHnUIaidh 
lilitt CfttHo tt cluich anns a bhàta; agus na fir, a tìia nis 
ttK ioinftroiih cIìh as matli, a leigeil glàodh iolaich aa 
ttii lirA^d Htt rithÌHt doi- bhitheadh e cluich pòrii d&nBsaidh. 
I«»a o a toirt naiu chuimhne nan rannaia so aig Sir 

S.^^^^^ ^"^ "^*^ ^àintìgheama an Loch^, no 

{U Ihi Ltid tki ohh iVthi Lèig) aa Bheurla. 

Na b uaibhfich àixl a phmbaireaohd mhVr 
ThT^*""" ^" *^^^^ tiamhaidh^n 

A ^ • ,r^ n^«»* cuairt do rùdha a.^^ 
A oàoulh a.r falhh gach doirbh « grS^. 
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£ha sinn dhachaidh beagan an deidh sheachd; agusbha 
6 cho sàmhach agus cho bhòidheach mar bha sinn a dal 
stàigh do'n choille, agus sinn faicinn an t-soluis a de&l- 
anaich bho ar dachaidh bheag iora^ 



BÀL AIG COIREMHULSI LE SOLUS LÈUSAIN. 



Septembftr IQmh, 1852. 

Fhuaib wnn an dìnnear aig ceithreamh an deidh sh^ 
agus fiinn ann nar giinntain maduinn (chan e an 
seòrsa cumainte ach an seòrsa thatar caitheamh aig an 
^'diot".) Aig seachd dh'fhalbh sinn gu bdl a bha ga 
bhith mach le solus lèusain, aig Coiremhulsl. £ha mise 
agus boneid gheal orm, gùn glas de shioda ùisgichte, 
agus mo bhreacan, anns an fhasan Ghàdhallach^ th'àir 
mo ghualain. Bha Ailbeairt san èididh Ghàdhalkch 
tha e an cOmhnuidh a càitheamh san fheasgar. Ghreas 
ftiTin ann an carbad mor; leis an dà bhsintigheama, 
Morair Dhearbi agus an Coimeil Gordan an carbad 
eile. Bha am feasgar ciùin ged bha e a bagradh ach gu 
ro f hortanach lean e air bhith giinn« Bainig sinn sin 
aig leth nào uairean, agus ceart mar shèoladh neach bha e 
làn dhorcha aig an uair so. 

Binn Mghr. Dùif * agus a Bhanamhorair Anna fàjilte 
ruinn aig an dorus, agus an sin thug iad sinn gun mhoille 
troimh an taigh dh'ionnsuidh an àit f hosgailte anns an 
robh am bàl ga chumail. Cha robh e air fhèuchainn 

* NIs larla agas Ban Jarl Fhidbha. 



y 
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dhùinn an toiseach gus an rachadh na cùirteanain a chur 
gu tàobh. Bha e da rireamh na shealladh anabharrach 
bòidheach, neo-chumainte. Bha a chOmhlan uile cruinn. 
Bha an t-àit mu chiad troidh air fad agus mu thrì fichead 
air lèud^ as e air ùrlarach le bùird, agus Gàdhaill mun 
cuairt da uile, agus na h-uile feàr as lèus na Idimh. Bha 
na Idusain air an stalc ann an sùic, agus iad an gan sF 
leasachadh. Bha seachd piobairean ann agus iad uile 
a cluich cOmhla^ as Mac ^dh* air an ceann. Chuir iad 
fàilte oimn anns an doigh aca fhè a togail trì gUodh- 
ain-aighear agus a leigeil as ''Nis! nis! nis!" (an^'ELip 
hip ! hip !" aig na Sasunnaich ;) agus an sin an glàodh ; 
an so thòisich rùithil fuathasach cridheiL Bha còrr as 
trì fichead pearsa ann thùilead air na Ohàdhaill agus 
bha tii fìchead ann diùbhsa cuideachd; agus bha na h-uile 
duine-uasal'Gàdhallach; agus gin eile sam bith a bhuin- 
eadh idir do dh'Albainn, anns na fèiltean ; agus na bàin- 
tighearnain nan ùidheam feasgair. Bha a chOmhlan agus 
na GàdhaiU ro thèann air bhith dannsadh tarruinn mun 
seach. Bha Dànnsa-chlaidheamh ann dà na trì uairean. 
Bha sinne air stàp-àrradh ( haut pas, ) agus cainb fo's a 
cèann. Bha e i. ile gu leir baileach coimhlionta, agus bu 
mhath b'f hiach e fhaicinn. Bha Ailbeairt làn thoilichte 
leis. Chan f hàod mi di-chuimhneach innseadh gun robh 

* Mo pkiobair bho'n bhliadhna 1843, agas air a cht&nntadh cha mhcr 
mar a chiad fhettr &q Albainn, bha tSMÌeaneas air thoirt air am 
lonnBaidh-sa le Marcas Bhraidalbainn. Ghaill e a ohial (lèisgeol dha 
fhè e !), sa-bhliadhna 1854, agas chriQch e am 1855. Bha brathair dha 
na Phiobair aig Diùc Shùssags. 
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rùithill air dhànnsadh le ochdnax Ghàdhall as lèusan aca. 
Dh'fhàg sinn aig leth deich uairean, agus bha sinn 
dhachaidh beagan an deidh ann uair diag. Astar fad 
(Snnteach, (ceithir mil diag tha mi creidsinn). 



NAIGHEACHD BÀIS DHIUC BHELINGTON. 



Alt oa Giùthasaob, Dird&oin, Septembar 16g, 1852. 

!3ha clisg air chur oimn trath sa mhaduinn an diugh» 
aig seachd uairean, le lìtir bho'n Chòimeil Phipps anns 
an robh sgrìobha-astair (^eJe^am) air fhilleadh stdigh 
bho*n t-seathamh cur-mach {editìon) de'n Ghrèiki (/Sun) 
mu bhàs an Diùc BheHington air a bhò'ndè, ach, air- 
son sin cha robh sinn idir toileach a chreidsinn. Nan 
leigeadh Dia gun robh sinn ceart ! agus nach robh an 
latiba air a dheanamh cho dùbhach, chràiteach dhùinn 
san fheasgar. 

Ghabh sinn an diot cOmhla ri Miòs Seìmùr ;* agus 
an deidh bhith sgrìobhadh agus lèubhadh, dhf halbh sinn 
mar cheithreamh do dh'ann uair diag marrith-se agus ri'r 
cOmhlan Ghàdhallach. Cha robh an latha fuar agus 
dnnteach bhitheadh e baileach briagh air bhith gun robh 
frasain àotrom tighiim dlùth an deidh cheile, agus nà 
neòil tuiteam. Choisich sinn air adhart taic an loch : tha 
an rathad nàird ga lonnsuidh gasd. Tha e air dheanamh 
nas fharsuinn, agus dh'fhàodadh carbad dal air. Bàin 
sinn AUt-na-Dearg, càochan agus eas, a tha anabharrach 

* NÌ8 an Urramacli B&intigheama Bhidolph. 
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grìnn agus bnds. Nàird an car so tha rathad lùbach air 
dheanamh, air an do mharcaich sinn; ged a tha cuid deth 
oorrach gu leòir airson marcachd. Tha an t-àllt a ruith 
thair craig ghr&ineil dearg ; agus anns an lag tha beatha, 
càom, agus feam a fàs. Thàinig sinn bhàn agus choisicb 
sinn astar math &d air mùllach nam monanain ro chorr- 
ach sin a tha crochadh st^h air an loch, thun na Sròine 
agus Mòine Monadh Ealpi, bho am bheil sealladh agad 
thairis air an dùthaich as le Morair Phanmùir, Monadh 
Ctnn, Monanain Ogilbhi, agus an còrr. Binn sinn stad 
tacan — ged tha a choiseachd gasd, cho chmaidh, thioram 
a leig na h-&nalach air binnean bho am bheil beachd 
airàiridh a Qhlasùillt, agus air cèann an loch« Dh^onn- 
draich mi m'uaireadair car ealamh aig an àit so, am fear 
thug an seann Diùc gàolach dhomh ; agus, leis nach robh 
mi cinnteach co aca a chuir mi orm e na nach do chuir 
dh'iarr mi air Mac Coinnich* e a dhal air ais a dh'f hoigh- 
neachd. Choisich sinn air adhart gus an d'thàinig sinn 
a dh'ionnsuidh a mhìr a b'airde de'n QhlasàUt, a chroisg 
sinn air chois. Chaidh sinn air adhart air muUach nam- 
beanntain so air ar sgrìob gus an Dù. Loch ; a thrì bliadh- 
an an &ma so, dar bha an talamh cho bog, agus gur gann 
a b'urrainn do phònnaidhean dal air adhart air, bha na 
rathaidean cho anabharrach olc. 

An sin thòisich sinn air teamadh a Qhlastiillt, an taic 
ris am bheil lethrathad eile air a ghearradh anabharrach 
grinn, bho so tha e làn bhòidheach, cho fiadhaich agus 

* Fear de na f orsairean againn aguB doine ro mhath ; tha e foireach aig 
Àllt na Giùthasach. 
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Mhorair Tearlach Bheallasli, ag lnnseadh gun d'fhuair 
athair mòr, gàolach am bàs air Dimàirt aig tri uairean, an 
deidh beagan dh'uairean tinneas agus gun dad fulang. 
Toil an Athair Bheannaichte gun robh deainte ! 6'èiginn 
d'onlatha tìghiim: bha an Diùc ceithir fichead satrì. 
Bu biddhe dhà e bhith air thoirt air falbh, fhad agus 
bha e fhathastaich an seilbh inntinn mhòr, agus gun 
tìnneas fÌEul, ach a leithid de chàll ! Chan urrainn do 
neach a bhith smuaineach air an dùthaich as dìth an 
'Diùc" — ar gaisgeach neo-bhàsmhor ! 

Cha mhòr nach robh na h-uile onair thSlmhaidh ghabh- 
adh btdleachadh air iòchdaran, a còinneachadh annsa.n. 
Bha a staid na b'airde na bh'aig iòchdaran riamh, — ^fos 
ceann buidheann, — na h-uile a sealltuinn suas ris, — ^an 
urram leis an rìoghachd gu leir, — caraid an TJachdarain ; 
agus e giùlan nan onairean so cho suairce ! Bha togradh 
a chridhe an cOmhnuidh glan, a ghiùlan cho dìreach, 
a^s a mhisneach cho mòr anns gach gluasad-inntinn 
a bha ga stiùradh ann na ghniomharain. Cha robh aig 
a Chrùn riamh, — ^agus tha mi gabhail eagal nach bith 
tuilk — ^iochdarain cho tairiseach, rìoghail, agus cho 
dileas, agus cul-taic cho d9ingeaim ! Dhuinne (a tha mo 
thruaigh I air càll nis, a lion uibhir de'r cairdean fiachail 
agus dearbhtaj tha an càll so do-leasachadh, cheann bha 
e cho deas gu'r cOmhnadh agus gu'r còmhairleachadh, 
nam b'e as gum bitheadh sin gu stàth dhmnn, agus cho 
fòghainteach gu buadhachadh thair dhèuchainnean, agus 
gun robh e gun chòimeas ann dà. Do dh'Ailbeairt bha e 
fèuchainn gach caoimhneas bu mhùmha na chèile agus cur 
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lànaclid earbsa ann. Bba a thuigse agus fhìosrachadh 
mu na h-&m&nain a bhà cho barraichte cuideachd ; bu dùl 
e a bha gar cSangal ris na tlmSnean a tha seachad, ris a 
chiad a chaidh. Cha bhith sùil tìoram san dùthaich. 

Rinn sinn cabhag air chois sìos gu ceann Loch Muich 
agus an sin mharcaich sinn dachaidh, fo fhras throm, 
ga Allt na Gitithasach. Bha ar toileachas gu leir air 
a mhiUeadh ; laidh dùbhachas oimn uile. 

Sgiìobh sinn gu Morair Dhearbi agus gu Morair 
Tearlach BheaUasli 



TOGAIL A CHUIRN AIR CRAIG GHÒBHAINN, 

AGUS CORR. 

Dilnan, Octobir llg, 1852- 

Is e latha ro shonadh ih*air bhith ann an diugh, latha 
sealbhach, latha cuimhne — ^ar latha deirreanachl A 
mhaduinn grinn. 

Bha aig Ailbeairt ri Mghr. BhèQpòl fhaicinn agus mar 
80 bha e tèann air ànn uair diag mus an d'fhuair sinn dal 
nàird gu mùllach Craig Ghòbhainn, a dh'fhaicinn a 
chùim ga thogail, a tlia gu bhith mar chùimhneachan 
air sìnne a ghabhaU sealbh san àit ghàolach so ; agus an 
sèann cham air bhith air thoirt bhàn. Dh'fhalbh sinn 
leis a chlann as leis na Bàintigheamain, na daoin-uaiIlse> 
as pàirt de na seirbhisich nach robh air dal nàird fhathast 
agus nam measg Mac Dhòmhnuill as an Grànntach; agus 
aig an Tàigh Chòinnich, leth rathaid, thachair Mac Aidh 
'oimn, agus e dal ròmhainn a cluicheadh, Donnacha agus 
DòmhnuU Stìubhard* a dal roimh-se, thun a bhinnean 
a b'àirde de Chraig Ghòbhainn ; far an robh na seirbh- 
eisich uile agus an tuath air cruinneachadh, le am 

* Fear de na forsairean, a fhuair BÌnn an so, am 1848. Is e dnine gasd 
th'ann, agus bn ro thoil leÌB a PhrionaBa e ; bha e an cdmhnnidh leis na 
coin dar bhitheadh am PrionnBa ri fàoghaid. Tha e a fnireach anos an 
Tàigh-^èata ShuaB làmh ri t&igh a Ghrànotaich, thog am PrionoBa dha. 
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mnathain as an clann agus an seana chairdean. Bha 
na cairdean òg againn nile an sin : Mairì Shìman agus 
Ealasaid Stìubhard, a cheathrar Ghrànntach agus na 
h-uìbhir eile. 

Shuidhich mise a chiad chlach, agus shuidhich Ail- 
beairt an ath iliè, an sin a chlann, reir an àois. Chuir 
na baintigheamain agus na daoine-uaillse t^ an urra 
ann, an sin thàinig iad uile air adhart cOmhladh, agus 
na h-uile urra agus e a giùlan cloich as ga cur sa chàm. 
BhaMsighstear Mac Aindra as a Bhean a^n sin ; Mac Aidh 
a duicheadh ; agus f huair iad uile uisge beatha. Ghabh 
e, tha mi dnnteach, uair ga thogail ; agus f had sa bha e 
dal air adhart, bha ruithilchean cridheal gan dannsadh 
air cloich thàll mu choinneamh. Bha an sèann sluagh 
uile a dannsa (seadh, bean a ghaimealair bho Thàlla Chorbi 
dlùth air Obairgeallaidh;) agus bha mòran de'n chlann 
a dannsadh cho grinn ; gu sònruichte Mairi Shìman agus 
Ealasaid Stiùbhard — ^BSati sa fìQt uile an crochadh bhàn. 
Bha sèann "Mhonc'* bochd, an seana chù dìleas aig 
Sir Rob Gordan, na shuidh an sin nar measg uile. 
Mu dheireadh, dar bha an càm a tha> tha mi am barail, 
seachd na ochd throidhean air airde, tèann air bhith deas 
streap Ailbeairt suas air a mhùllach agus chuir e a chlach 
mu dheireadh ann ; agus an sin leig iad tri glàodhain- 
aighear as. B'e sealladh aoibhneach, làghach bh'ann, a 
beanachd ris a chridhe ; dhùraiginn gal. Bha am beachd 
cho bòidheach thair nam monanain gàolach ; an latha cho 
giìnn as a leithid dh'fhaireachdain-cridhe( gemuthlich ) 
leis uile. Gum beannaichadh Dia an t-àit so, agus gun 
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leìgeadh e dhùinn fhaiciim f hathast agus a mhealladb 
car iomadh bliadhna fhad ! 

An deidh am mìr miadhon-latha, shOnruich Ailbeairt 
dal tròimh na còille airson na tarruinn mu dheireadh, los 
cothrom deirreanach bhith aige, agus leig e le Bhigi agus 
leam-sa dal marris. Aig leth ceithir uairean thog sinn 
oimn, fàotainn mach aig tàigh a Qhrànntaich agus a coìs- 
eachd nàird pairt de Charrob, sònrachadh dal adr adhart 
air an fhrìthrathad tLard; ach air dhuinn bùirìch fèidh 
a chluinntinn thlonndadh sinn tdle st^h do'n chòille a 
snàgadh air adhart thun an rathaid mhiadhonach. Ghrad 
dh'fhàg Ailbeairt sinn gu dal na bìllse, agus shuidh sinne 
bhàn a dh'fheitheamh ris ; agus an tiot chual sinn nrchair 
— an sin bha sàmcharachd iomlan ann — ^an deidh stad beag 
thàin trì urchairean eile. An so làn sh&mcharachd rithist. 
Chuir sinn cuideigin a ghabhail seaJladh agus thill iad an 
ceann beagan a gradh gun robh e air beanachd do dhamh 
dà uair agus gun robh iad na dheidh. Dh'fhalbh an sin 
Mac DhOmhnuill agus ann mun cuairt do còig mionaìdean 
chual sinn ''Solomon" toirt teangaidh, aguè thùig dnn 
gun robh dàmh air tlonndadh. Dh'eisd sinn car tacan 
agus an sin thèann sinn ri carachadh bhàn, an dùil gun 
ruigeamaid an am; ach bha an tàbhunnaich air sgur 
agus an dàmh air a marbhadh cheana le Ailbeairt ; agus 
bha e na laidh air an rathaid, beagan seachad air Obair- 
gheailldair — ^an t-àille a bha sinn cliuthachadh an dè san 
fheasgar. B'e beothach briagh bh'ànn, agus shuidh mi 
bhàn a sgròbadh dealbh beag dheth sìos air bideag de 
phaipear bh'aig Mac DhOmhnuill na phùidse — ^ga chur 
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rdoich — fhad agus bha Àìlbeairt as Bhigi, agus an 




fheadhaiiin eile a togail c&m crion a chomharachadh na 
Bpòt. Chual aiim, air dbomh bhith cùidhtfie mo sgròbaji 
agus &Q caxbad air t^hiim, gun robh i"lB.rinlì eile air fbaic- 
inn &gaag do'n latbad; agus cha robh sinn air ruigbeacfad 
nan "lamunn"* mus am fac sinn fear tàobh iolar an rath- 
aidafi e sealltuinn cbo eireacbdail. Lèiim Àilbeairt mach 
agu8 thilg e — ^thuit au t-ainmbidh, och db'eiricb e litbìst 
agua cbaìdh e air adhart tacan, agus Ailbeairt a leanachd. 
Àch ro ghoirid an deidh so, chual sinn gUodb ritbist, as 
rùitb aiim bhàn agu3 fbuair sinn an Qrànntach as BOmh- 
null Stììibbard a slàodadh nàird damb agus ceann ro 
h^hacb air. Dh'fhalbh Ailbeairt marris a Gbràimtach 

* !• e tk'mnn* db "lamimaìn" bo gìdaìn leaiia mhullleui Blbhiidh 
blk'air Idgea), Mdw deicti bliadliaa fichead •gm da fhiohead bliadhna air 
tìn, agaa iJu iad air ain fìgaìl riamb bho sin gu bhith air ut reiceadh, 
Mh gim D bhìth air a oh&imtadh na lnaoh'^ftothiaah an MÌeeadh leis •■> 
dr&gli ^^ithfidh ftnn n&n toirt air ftlblu 
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a£nis dh'fuirich mise as Bhim nan deidh, marri Dòmhnuill 
^ùbhart, an dàinh, agusTa coin. Kixm mi suidh bhàn 
gu tarruimi, agus thuit do Bhigi bhochd gu mi-fhortanach 
suidh air nead cOnnspeach, agus bha i air a stang gu dona. 
Theasraig DOmhnuU Stiùbhard i, chèann bha tuile's chòir 
dh'òillt ormsa mi-fhè gum b'urrainn mi idir a còmhnadh. 
Thill Ailbeairt, an cèann fhichead mionaid na mur sin 
agus e gun fhios aige gun robh e air marbhadh an daimh. 
A leithid a làtha tSitneach ! Mo thruaigh gimi b'fh^udar 
gum b'e ar làtha deirreanach bh'ann ! Bha sinn dhach- 
aidh aig leth seachd ; Fhuair sinn ar damh bòidheach air 
tìghinn^ agus ghabh sinn meas ro mhòr dheth. 



SUIDHEACHADH NA CLOICH BHUIN AlG AN 

TIGH NODHA AGAINN. 



Septembar 28, 1868. 

Maduikn ghrìiin muchrath^ ach dar choisich sinn mach 
aig leth ann uair diag, thèann e ris an uisge> agus 
an iiìne ghoìrid bha e a dòrtadh gun stad. Gu ro f hort- 
anach thog an latha ròimh dhà uair, agus bha a ghrian 
a dealradh gu soillear airson an ùllachadh a leigeil na 
doich bhuin aig an t4igh nòdha. Bha mo mhàthair agus 
a cuideachd uile adr tìghinn bho Obairgheallaidh, beagan 
ròimh thri Cuiridh mi sìos an so Ordugh an Ullachaidh, 
a bha air a ghiùlan mach gus an t-iomlan, agus a bha da 
lìreamh badleach t&itneach. 

An t-Ordugh. 

Dar bhitheas a chlach deas agus i air a cur ancrochadh 
fo's ceann na tè air am bheil i gu laidh, (anns am bith tòU 
airson a bhStuil a tha cumail a chrìLicionn agus na 
cuinnean); 

Bithidh an luchd-òibre air an sùidheachadh nan leth 
chuairt t&can mach bho'n chloich, na boiriònnich, agus 
seirbhisich an tadgh an leth chuairt na's fhaide stàigh. 

I 
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Thig an sm A Mòrachd a Bh&mighiim, agus Ardachd 
Rloghail am Prlonnsa, an cSmunn na Cloinn RìoghaiL 
A h-Ardachd Rìoghail Bàndiùc Ch&innt, cOmhladh rì 
à)idhean as leanailt A Mòrachd, mach bho'n tàigh. 

Seasaidh A Mòrachd, am Prlonnsa, agus an Teàghlach 
Rloghail, tà)bh deas na cloich, an leanaìlt air cùlaobh 
agus air gach taobh do'n chuideachd RiòghaiL 

Nì an Naomhair Mghr. Mac Àindra* ùmaigh a gtiidh 
beannachd air a& obair. Cuiridh a Mòrachd a h-ainm air 
a chr&icionn a cur sìos an latha air an deach a chlach 
bhuin a shùidheachadh. An deidh ainm a Mòrachd thig 
ainm a Phrlonnsa agus ainmnean na Clòinn Rioghail, 
ainm Bànndiùc Chainnt, agus gin sam bith eile as math 
le a Mòrachd orduchadh, agus bithidh an cràicionn air a 
chur anns a bhStuL 

Bithidh cùinn de gach seòrsa tha falbh san rìoghaehadh 
th'ann an ceartair, air an cur anns a bhStul cuideachd, 
agus dar bhitheas e air chèireadh nàird, cuirear am botul 
san tòll. Sìnear an trùan an sin do a Mòrachd le Mghr. 
Gòbha bho Obairaighainn^ am fear dealbhaidh, agus air 
do'n mhùrtal a bhith air a sprèid leigear bhàn a 

chlach. 

Dar bhitheas a chOmhnard agus a cheamach air an cur 
rithe agus chithear gu bheil i dìreach^ bheirear am f àirche 
do A Mòrachd le Mghr. Stiùbhard (clèirach nan oibrean) ; 
an sin bheir A Mòrachd buille do'n chloich, agus fòillsich- 
idh i gu bheil i air a sùidheachadh^ Bithidh àdharc a 

* MinisteaT a Chrad'thi a fhnair bas an Kobhembar 1866^ 
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pb&ilteas air a cur air a chlòìch, agus dòrtar mach an 
t-ùìlidh agus am f ìon le A Mòrachd. 

Tòisichidh a phìob air cluicheadh^ agus f àgaidh A Mòr- 
achd maille rìs an Teàghlach RloghaiL 

Cho luath an deidh so sa gh&bhas i bhith deas, theid 
an luchd-òibre thun na dlnnear. An deidh na dinnearach 
bithidh na deochain-slainte so air an g&bhail, mar bhith- 
eas iad air an toirt mach le Mghr. G5bha : — 

"A Bhànrighinn." 

"Am Filonnsa agus an Teàghlach RìoghaiL" 

^'Sòirbheas leis an t^igh, agus sonas le luchd-cOmhnuidh 
BhaihnoraiL" 

Fàgaidh an luchd-òibre an rùm-dinnearach an sin^ agus 
theid iad ri eUaidh air a ghrìn, ri cluichnean gus am bith 
e seachd uairean^ dar thòisicheas dànnsa anns an rùm bàil. 

Choisich sinn mun cuairt a dh'lonnsuidh na sp5t, Mac 
Aidh a dal ròmhainn. Rinn Mghr. Mac Aindra ùmaigh ro 
fhreagiach. Bha a ghàoth foathasach ard, ach airson sin 
bha na uUe nì cho mhath sa ghàbhadh iarraidh. 

Leig an luchd-òibre agus an sluagh glàodh-aighear as 
dar bha na h-uile nl criochnaichte. Thug sinn car stàigh 
an cèann trì cheir'nean na h-uair a shealltuinn air an 
t-sluagh ri'n dinnear ; an peidh so choisich sinn nùll gu 
Oraig GhSbhainn gus am faigheadh Ailbeairt cothrom air 
na còilich dhùbha. 

Chuir sinn sinn fhè n'ar n-ùidheam tràth, agus chaidh 
sinn car fhichead mionaid ròimh na dlnnear a dh'fhaidnn 
an t-sluaigh a dannsadh ann an rùm a bhàil, rud a bha 
iad a deanamh le mòran crìdhealas. 



AN CLÀCHAN. 



i 



Ootobar29dy 1854. 

Ghaidh siim do'n Chlachan, mar a b'àbbuist, aìg ( 
uaìr dhiag B'e an Nàomhair TSrmaid Mac Leòid, hì 
Ghlascbu, mac an DSctair Mhic Leòid^ bha ris an àorac 
agus nl bu ghrìnne cha chual mi riamh. Bha j 
t-s8armoin, a bha uile gu leir bh'arr a theangaldh, f 
bhrìagh ; cho fìirasd, airson ein cho deas-bhriathrail, agi 
air a rèiisonach agus air a riaghailteachadh cho t&itneac 
Thug e an cèann-teagasg as a chùnntas mu theachd Nic< 
d^mus anns an òidhche dh'lonnsuidh Chrìosd ; an tr^ 
caibdeil de Shoisgeul Eòin. Dh'fhèuch Mghr. Mac Leòi 
anns an t-searmoin mar bha sinn uile ag òidhirpeachad 
sinn fhè a thoileachadh, agus a tighinn beò airson si 
agus tr5imh bhith deanamh so nach eil sinn fàotuinn fo 
Gun d'thàinig Crìosd, nach b'ann a mhàin a bhàsachac 
air ar son, ach a chur ròmhainn an doigh sam bu chc 
ilìminTì bhìth g'ar giùlan fhè fhad's tha sinn beò. Bha t 
dara ìunaigh a beanachd ris a chridhe ; na thuirt e m' 
! deibhinn-ne cho sìmplidh, agus e a gradh, an deidh s: 

j- 'l^eannaich an dann." Thog e mèall nam Smhaich, ag 

cuideachd, dar rinn e ùmaigh airson an t-sluaigh a b 

I 
I 
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"rìs bhàs^ an dream a bha leòìnta^ a bhànntrachy agas an 
dllleachdan." Dh'fhàg na h-uìle duine fo làn àoibhneas ; 
agus nach tèHtneach nì a bhith tìghinn air ais le leithid 
so a dh'fhaireachdnain bho'n eaglais ! Bha na seirbhisich 
agus na Gàdhaill — uile, — cho toilichte. 



TEACHD DHlONNSIUDH A CHAISTEAL NÒDHA 

AIG BAILMHÒRAIL 



Septembar Tmh, 1855. 

Cextttreamh an deidh sheachd uairean ràinig simi Bail- 
mhorail gàolach. Leam-Ba bu neònach, bu ro neònach am 
faireachdain a bhith greasadh seachad air an t-seann 
iÀigh, seadh troimh , bha an dealachadh bh'eadar e agus 
na h-9idhichean air a bhristeadh sìos. Tha an tàigh 
nSdha sealltuinn bòidheach. Chan eil an tùir agus na 
rùmachain anns a phàirt tha còinneachadh, ach blàigh 
deas fh&thast : agus tha na h-5idhichean gun togail idir 
tròimh so tha na dàoine-uaUse (mar eil am Ministear * 
ann) a fuireach anns an t-sèann tàigh^ agus cuideachd, 
a chuid mhòr de na seirbhisich ; tha eàchlais fhad de 
dh'fhiodh a ceSngal an t&igh nSdha ris na h-9idhichean. 
Thilg iad seann bhròg stàigh nar deidh, airson sòirbheas, 
dar bha sinn ag Innthirig tàlla an taigh. Tha an tàigh 
sèunta ; na rùmachain tèlitneach, an dimeis^ am paipear 
agus na h-uile nì iomlan. 



* Tha Mmistear Gòmliairl an oòmhnnidh am frìtheal leis a Bhllnrìghino» 
dar hhitheas i a f anachd am BailmhoraiL 



SMUAINTEAN AIR A CHAISTEAL NODHA 



Septembar 8mli, 1855. 

Tha an sealladh bho tLinneagain nan rtimachain agahm, 
agos bho an rùm-leabhraichean, an sèamair-cuideachd, as 
an còrr^ fòdhpa, air gleànn na Dè, agus nam monanain sa 
chùl-thalamh nach b'urrainn do neach fhaicinn am feasd 
bho'n t-seann tàigh^ làn bhòidheach. Choisich sinn mun 
cuairt^ agus air adhart taic na h-àbhuinn a g&bhàil seall- 
adh de na h-uile nl tha tOlamh cheana^ agus smuameach 
air mhèiid sa tha ri dheànamh fhathast. Chaidh sinn 
nùll an deidh laimh dhìonnsuidh an t-sèann taigh bhochd 
gàolach, agus na riimachain againn ; agus bha e glè bhròn- 
ach a bhith gam faidnn air an trèigsinn cho mhòr. Thug 
sinn ordu^ mu rudain a bhith air an toirt nSlL 




NAIGHEACHD AIR TUITEAM SHEBHASTAPOL. 



Septembar 10mh> 1855. 

Tha mo mhàthair^ agas a baìntigheam agus a duìne- 
uasal air tìghimi gu'n dimiear. 

Bha simi uile agus dùil againn na h-uile mionaìd ri 
tuille a sgrìobhaichean-astar. Thàinig dithis aig leth 
deich uairean — ^fear am lonnsuidh-sa, agus fear gu Morair 
GhrànnbhilL Thòisich mise air lèiibhadh m'fhir-sa, a bha 
bho Mhondr Chlarendon^ agus cùnntas mionaideach ann 
bho Mhàrsal Pèlissier mu bharrachd milleadhair lòingeas- 
ain nan Rùssianach ; agus thùirt Morair GhrannbhiU, ''tha 
naigheachd agam-sa nas fbearr na sin fhathast ;" agus an 
sin lèubhadh e mar so, "Bho Sheanlair Mac Shìm — Tha 
SebJiastapol an lamhain nan BàimMchr Cliù do Dhia 
air a shon ! Bha ar n-aoibhneas mòr ; ach bu ghann a 
b'urrainn dùinn an naigheachd math a chreidsinn, agus 
tròimh bhith cho fad, agus cho iòmaganach na dhùil, cha 
b'urrainn do neach an fhìr fhìrinn a ghabhail staigh. 

Thuirt Ailbeairt gun rachadh iad gun dàil chur an 
g&bhail an teine-^ibhinn bh'air ùllachadh an uiridh, dar 
bha an sgèul fiìllsail air tìghinn mu thtiiteam a bhaile, 
agus bha air seasamh riamh bho sin, feitheamh ri chur an 
g&bhaiL Air a 6mh làtha de Nobhembar, làtha bàiteal 




An ROmcli-"" 'Pio^*^- 
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Indrman, leìg a ghàotli e^ rud bba neònacb ; agos ritbist 
nis fìiatbasacb neònacb, is ann bbà e mar gum bitbeadb e 
feitbeamb ri sinne a tbìlltinn gun cbur an g&bbaiL 

Tba an tàigb nòdba mar gum bitbeadb e da rìreamb 
sealbbacb ; cbèann, bbo'n cbiad mbionaid gar teacbd, tba 
naigbeacbd matb air bbitb againn. Am mionaid na dbà^ 
bba Ailbeairt agus na daoin-uaillse, anns na b-uile seòrsa 
clùtbacbadb^ air togail orra macb^ agus iad air an lean- 
acbd leis na b-uile gin de na seirbbisicb^ agus cbuid sa 
cbuid^ le mùinntir a bbaile uile — ^forsairean, gillean, agus 
lucbd òibre — macb iiard gu mùllacb a cbùim. 

Db'fbeitb sinn gus am faiceamaid iad cur an g&bbail an 
teine-Sbbinn ; agus iad ri gUodbaicb-aigbear tbàll tbairis. 
Las e suas sòillseacb^ agus b'urrainn duinn na b-uile à)gas 
lionmbor bba mun cuairt dà fbaicinn — cuid a dànnsa agus 
cuid a gModbaicb ; — ^agus an RSsacb* a cluicb na plob, an 
Grànntacb as Mac DbQmbnuill, a tilg urcbaircbean gun 
stad^ aig a cbeart am bba seann Fbran^ois d'Àlbertan^on'f' 
bocbd as e cur an gàbbail bbos diorsanain-fildair acb cban 
fbalbbadb a cbuid bu mbùmba dbiubb. An ceann trì 
cbeir'nean na b-uair na dbeidb^ tbàinig Ailbeairt bbàn 
agus bba e ag ìnnseadb dbuinn gun robb an sealladb 
àUta agus luaimneacb tbair tòmbas. Bba an sluagb ag òl 
deocbain-sMnnte an uisge-beatba, agus iad fo tbogail ro 
mhòr Bba an tàigb uUe gu leir mar gum bitbeadb e fo 



* Mo plìiobair blio 1854 ; bha e air bhith seachd bliadhna diag anns an 
Reiseamaid Dhùbh(42a) — doine measail, math. 

t Seann seirbheasacli le Sir R. Gordan, air an robh cùram an taigh, 
agns rugadh e an Alaas ; fhnair e bàs am 1858. 
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bhùrach longantftch. Is gànn a ghàbhadh na giulanidn 
dùsgadh agus mu dheireadh dar bha iad air faireach nàird 
ceart bha iad sireadh comas dal suas gu mùllach a chùim. 
Dh'fhuirìch sinn gus an robh e mur cheithreamh do dhà 
oair dhiag ; agus dìreach mar bha mi deanamh deas gu 
dal laidh^ thàinig an sluagh uile bhàn stdigh fo na h-tiin- 
neagain, leis a phìob a duicheadh, an sluagh sèinn, a tilg 
urchùr'ean, agus a togail glàodham-aighear — an toiseach 
adr mo shon-sa^ an sin airson Ailbeairt, airson Iompaii*ear 
na Frainge, agus airson ''tùiteam ShebhastapoL'' 



GÀRAIDHNEAN, AGUS AN CORR, MUN CUARIT 

DCN CHAISTEAL NÒDHA. 



Adhgast, Sld, 1856. 

Ghoisich smn air adhart taic na h-àbhuìnne agus tàobh 
mach an taigh. Tha na h-9idhichean nòdha agus a 
chìdrt c5mharraichte grinn ; agus tha an gàraidh beag air 
an tàobh shuas, leis an fhtLaran-iolair a fhuair mi bho 
Bigh Fhrussia, agus a b'àbhuist a bhith anos an tàigh- 
loibhean aig Bhìnnsor ro làghach ; mar tha cuideachd 
leapachun-fhlùr a tha fo bh&IIachain an tà>bh a tha seall- 
toìnn ris an D^ Tha suaicheantasain snaighte, agus iad 
air an gealachadh, air gach &tharrach sgiath agus tha lòiim 
bhòidheach aca; agus tha snaigh-ìochdar (bcùS'relief) fo 
na h-tLinneagain againn — gun ghealachadh — s9mhlachadh 
an Nàomh Ubeairt, leis an Nàomh Aindra air an dama 
iàobh agus an Nàomh Deòrsa air an tàobh eile : as e an 
obair aig Mghr. Mac Thòmais^ th'ann uile. 

* Fhuair e b»9 annf a Mhàrt^ 1862; Bha barail inh^r aig a Fhrìoxmsa 
air a àhedltachd. 



CÈANQAL PÒSAIDH NA BANA-PHRÌONNSA 

BÌOGHATL. 



Bha ceftngal-pòeaidh air a dheanamh an diogh eadar a 
Bhana-phrlonnsa Bloghail as Freadirig Uilleam Prionnsa 
Phmssia^ a tha air bhith air chaairt mamiinn bho an l^, 
Bha e adr brùidhinn rùinne a cheana mu a mhiann, air 
an 20mh latha; aeh bha sinn an loma-chfSmhairle^ leis cho 
ro òg agus bha i, co-aca bu chòir dha-fhè brùidhinn ri na 
dàil chuir ann gus an d'thigeadh e air ais rithist. Smuain- 
ich sinn airson sin gum bitheadh e na b'fhearr nan gàbh- 
adh e fhein an gnSthaich fos Mmh, agus air a mharcachd 
bh'againn nàird Craig na Ban anns an fh^gair an diugh^ 

bhuain e g&isean de fhràoch geal, (sàmhladh ''an deagh 
shealbh/') agus thug e dhi e ; thug so cothrom dhà gu 
fàbhar a thoirt dì mu a dhòchas agus a mhiann, mar bha 
iad a marcach bhàn Gleann Gaimochy agus thug e mun 
cuairt an cordadh eonadh so. 



FÀOTUINN AN SÈANN CHAISTEAL AIR FALBH 



Dab ràinig siim Boilinhorail aig seachd nairean san 
fheasgar^ fhuair sinn an tùir deas cho mhath ris na 
h-Sidhichean, agus an seann tàigh bochd air siubhal. 
'Tha am heachd de na h-uile nì th'ann ro ghrinn. 



FOSGLADH NA DROCHATO NÒDHA THAIR 

LÌNNE NA DÈ. 



Septembar Smli, 1857. 

Aia leth dà uair tliog sinn oimn ann an ''Stàid Gàdhall- 
ach," — ^Ailbeairt as e ann am breacan de thSrtan rloghail 
nan Stiùbhartach, agus mise as na cailea^ain ann an 
sgiortain de'n ann seòrsa, — ^gu dal dh'ionnsuidh Llnne na 
"Dè. Bha na bain-tigheamain(nach do thill bho'n bhàl aig 
Lòidse Mhàrr gus an robh e cdig uairean muchrath)as na 
dàoin-uaillse dal cOmhla ruinn. Bha an glèann a seall- 
tuinn bòidheach, agus an rathad air a lìnig leis na Dùifich. 
Bha bflgha-buadhor air a thogail, far an robh Morair 
Fhlobha agus Mghr. Brug feitheamh rùinn agus choisich 
iad taie a charbad, agus na pìòbairean a cluicheadh. Aig 
an drochaid bha Banamohrair Fhìobha a feitheamh 
rainn agus dh'òil sinn "Soirbheas leis an drochaid" ann 
an uisge-beatha. Tha an sealladh uaipe dheth an Linne 
anabharrach bòidheach. 

Bha a chuideachd uile agus còisir-citdl aig tàobh mach 
bùth air a bhraaich tha sealltuinn bhàn air an drochaid. 
Atì so fhuair sinn tìi, as chum sinn c5mhra ris an t-sluagh, 
agus an sin ghreas sinn air ais rathad Lòidse Mhàrr, agus 
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chaidh nailìsean Fhìobha ròmhainn gu ceann nan t&l&mh- 
nain. B'e an ann sluagh bha an so as aig na cminnichean, 
b'e sin nailìsean Chftimbdean, Earrail^ Eàrli, an t-seana 
Bhana-mhorair Dhùif^ agus am llaighstear as a Bhana- 
mhorair L. Brùg, agus feadhainn eile. Bha sinn aig an 
iÀigh aig leth Bè, cha b'ann gun uisge air an rathad. 



SGRIOB THUN NAN SEANA MHNATHAIN. 



Disftthmni, Septembar 26d, 1857. 

Dh'fhalbh Ailbeairt marri Alfreid cliur seachad an latha, 
agus chaidh mise mach a coiseachd marri Banamhorair 
ThorcuilL Rinn sinn stad aig an t-siop deanamh beagan 
cèannachd airson an t-sluaìgh bhochd agus feadhainn eile. 
Ghreas sinn an sin car t&can rathaid, ach thàinig sinn 
mach agus choisich sinn nàird am briithach gu Bail na 
Cràight^ gu t&igh Bean Mhic Fhearchair, agus thug ise 
cèum mun cuairt cuid rùinn a dh'fh^uchainn dOmh-sa nan 
taighean anns an robh an sluagh bochd a fanachd^ agus 
a dhlnnse dhaibh co bu mhì. Mus an deach sinn 
st&igh do ghin idir, thachair sinn air seànn bhoirionnach 
a bha, bha Bean Mhic Fhearchair a gradh, baileach bochd 
agus ceithir fichead bliadhna sa h-ochd dh'àois, agus b'e 
nìMhfl.ir a ghrìidair a bha an so ròimhe b'innte. Thug mi 
dhi oòta blàth, agus bha na deòir a rùith bhàn thair a 
seana ghruaidhean, agus chrath i mo làmhain, a gùidh 
ri Dia mo bhèanachadh : bhean e gu mòr ri mo chridhe. 

Chaidh mi st&igh do chrùban beag le sèann Cheiteag 
Chiar a tha ceithir fichead bliadhna sa sè dh'àois — agus 
i cho cfìreach fhathast : chuir i fàilte oimn le gitilan ard 
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iiasal, agus rinn i sùidh bhàn gu sniomh. Thug mi dhl 
còta-bàn blàth cuideachd agus thuirt i ! ''O gun robh an 
'Tigheama am feasd gar gleidheadh fhdin agus an 
'T headhainn as càire duibh nis agus an deidh Iftimh ; gun 
''robh an Tigheama na threòraich agaibh, agus gun gleidh 
''e sibh bho na h-uile olc." Bha moran iongantas oirre rì 
Bhigi a bhith air {ka cho ard ! tha toil mòr aca innt-se. 

Chaidh sinn air adhart gu bdthan (bu le Sine Ghordan 
ròimhe), a dh'fhaicinn na seana bhanntrach Shìmanach, 
a tha thairis air "a cheithir fìchead/' le h-àodaìnn ghrinn 
ròsach, ach bha i air cromadh dùbailt ; bha i ro chàirdeal, 
a toirt crathadh an laimh dhuinn thàll thairis^ a fòigh- 
neachd co bu mhise, agus slr ghuidhe moran bhèannachd- 
ain : "0 gun robh an Tigheama maille rùibh le sùgradh 
agus sùbhachas ; O gun robh Esan nudlle rùibh anns an 
t-sàoghal so agus dar dh'fhàgas sibh e." Bi Bhigi, air 
dhi clilùinntinn gun robh i dal bhith pòisd, thùirt i, "Gun 
robh an Tigheama na fhear-ti'eòiraich dhuibh san tìm a 
tha agus tha ri tighinn, agus gun robh na h-uile sonas 
gar leanachd." Bha i ro brùidhneach ; agus dar thuirt 
mi gun robh mi an dòchaa gum faicinn fhathast i, leig i 
ris dhOmh a dùil ''gum fàodadh i a bhith air gairm air 
falbh latha sam bith," thuirt Ceiteag Chiar a leithid eile.* 
Chaidh sinn stàigh do thrl taighean eile: do thàigh 
Bean an t-Simanaich(nighean cheile na seana bhannti-aich 
a tha fanachd san ath dhoms), aig an robh giulan tinn ; 
an sin crosgach air àllt crion gu tàigh sèann bhoiriònnach 

"' Fhoair i bàs ean lànnair sa bhliadhoa 1S65. 
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eile ; an sin chur sinn dìdeag stàigh air a Bhlàrach am 
fldhlear. Qhreas sinn air ais, agus thàinig sinn mach 
rìthist a dh'fliaicinn seann Bhean a Ghrànntaich (màthair 
a Qhranntaich), a tha cho cearmant as cho ghlan ; Thug 
mi dhì-se gìm agus nèapuig agus thuirt i, "Tha sibh 
*tullle*8 càoimhneil riumsa, tha sibh thair tomhas càoimh- 
''neil rìum, tha sibh toirt domh am mùmhaid na h-uile 
^bliadhna, agus mise na h-uile bliadhna dal nas sine." 
An deidh cOmhradh car treis ri, thuirt i, "Tha mi buidh- 
'*each air ur faicinn a seaJltuinn cho grinn," Bha deòir 
air a sùilean, agus am brùidhinn air Bhigi a bhith falbh, 
thuirt i, "Tha mi ro dhuilich, agus tha mi smuaineach gu 
*'bheil i fh^ duilich ;" agus an deidh a ghradh gun robh 
i gal>hail eagal nach f hàodadh i a faicinn rìthist, thuirt 
i : **Tha mi ro duilich gun d'thuirt mi sin, ach cha robh 
^'mi ciallachadh nl sam bith as an rathad leis ; bithidh 
''mise an cOmhnuidh a gradh an rud bhitheas ann am 
Tn^tÌT^T^ chan e an rud a bhitheas freagrach." An t-sèann 
bhean-uasal ghàolach ; tha i na crèutair cho tàitneach. 

Da rìreamh tha gràdh an t-sluaigh mhath so, a tha cho 
fònnmhor agus cho greadhnach rì d'fhaicinn, agus a 
iha gabhail toil-inntinn anns na h-uile nì, a beanachd 
gu ro mhor ris a chrìdhe agus sòlasach. 



SGRIOB GU CAMPACHADH A PHRIONNSA AIQ 

FEITHOIRT. 



I^màirt, Octobar 6mh, 1857. 

Aio dà uair dhiag ghreas siim air falbh leis an dà chaileag 
thun nan „Iarunnain," far an deach sinn air muin nam 
pònnaidhean againn, (am Brùnach agus an Robstanach 
am fntheal, g*an còis.) Mharcaich sinn nàird an Coire 
Buidh air adhart air an fhrlthrathad tir Mghach tròimh 
Feithlùi gu bun dlreadh Feithoirt a tha ro chas. An so 
thàinig sinn bhàn a choiseachd nàird — agus ann an tiot, 
dar bha sinn fagasg do mhùllach an fhrithrathaid thàinig 
sinn air champachadh bheag aig Ailbeairt, dìreach taic 
an rathaid lùbach. 

Cha robh AJlbeairt air tìghinn dachaidh fhathast air 
dhà dal mach aig sè uairean muchrath, ach bha Lohlein 
agus feadhainn de na giUean an sin. Cha robh an tàigh- 
ean beag le sgeilpean airson bhocschain, agus bocsa-teine 
duinte, (ach gun chathair ann,) idir mi-ghòireasach ; air- 
son sin bha a ghàoth eagalach ard, as i seideadh stàigh. 
Dh'fheith sin car cheithreamh na h-uair agus an sin 
thàinig Ailbeairt ; agus le bhith mach bho shè uairean 
thilg e trì daimh , agus cha robh ach an ann fhear dona 
nam meas^. Thug am fear briagh f huair e san fheasgar 
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an Tior di&gh mòr dhà. Bha an òidhche air bhith bail- 
each fuar, gàothair ; ach fhuair e cadaL Fhuair sinn am 
mlr miadhon-latha san tàigh bheag aig an dorus f hosgailt. 
Bha an t-ath bhSthan ànn airson na mùinntir. Dar bha 
am miadhon-latha thairis, chòisich sinn bhàn as chroisg 
aimi a chuid bu mhùmha de'n Bh&Uoch Bhuidh, a dal air 
muin nauì {>ònnaidhean againn thair àit sam bith a bha 
fliuch. Chùiinaic sinn feidh dar thàin sinn bhàn na 
blUse, agus ann am brisg bha dàmh air f haiclnn dìreach 
atfùgh taic an rathaid ; loisg Ailbeairt air, agus thuit e 
sa mhionaid. Bha cròcain anabharrach grinn air, agus 
i& dhiubh rìoghail air an dama tàohh, 

An sin ruaig iad nàird gu ruig Craig D9ign. Bha Ail- 
beairt bochd gu math sgìth, agus bha aige ri coiseachd 
&d na tìm, leis nach robh pònnaidh aige; mharcaich 
8inn pàirt de*n rathad. Ghreas sinn a chuid a b'illse. 
Mar bha sinn nar sùidh fo chràoibh taic Ailbeairt thàinig 
dftjnh mach, agus mharbh Ailbeairt e le ann urchair. 

L&tha briagh, ged bha e air uairean baileach fuar; 
bha sinn dhachaidh aig leth seachd. 



CUR SNEACHDAIDH. 



Mo thraaigh ! ar làiJia deireannach ! Dar dh'cirich sinn 
bha an aimsear gun dad misnich dhuinn. Na h-uile ni 
geal le sneachd, na laidh, air a chuid bu lagha, tiùghaid 
oirleach air an làr, agus lean e air an t-sneachd gu tròm, 
mar bha e a deanamh bho chòig uairean muchrath. Bu 
math leam nam bitheamaid air ar dùnadh nàird leis an 
t-sneachd, agus nach gabhadh carach« Is mi bhitheadh 
toilichte nan robh e mar sin. Lean e air an t-sneachd 
gus an lethuair an deidh dheich, na gu ann uair diag, 
agus an sin shoiUeirìch e nàird. Bha na beanntain gìè 
gheal ; ach bhoilsg a ghrian mach briagh. Bha Ailbeairt 
dal ruag CoiUtean Charrob,— do'n e an t-ainm ceart 
CoiUtean Garmadi, — ach bha aig an toiseach ri dal mun 
cuairt Cndg Ghobhainn marcachd còmhla ris an Doctair 
Bobstan, a dh'fhaicinn an àit sam bheil an tàigh nòdha 
aig Dònnacha gu bhith air a thogaU, a tha fos ceann a 
bhaUe, mu choinneamh Craig Luraghain le beachd 
fuathasach brìagh bh'uaith ; agus bha mise gu choinn- 
each aig tàigh a Ghrànntaich. 
Dh'fhàg mi aig ann uair marrì Ailios agus Leanchein* 

* A BhaDaphrioDnBa Eilina. 
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ainoD tàigh a Granntach, fÌEur an do thachair sinn air 
Ailbeaìrt, agus an d'thàinig e st^gh do'n charbad c5mhla 
roinn: bha an latha da rìreamh briagh« Fhuair sinn 
mach aig an àbhuinn, agus mar bha sinn dal bhàn gu 
Nelios Bush(Preas Eili,) bha dàmh air a chluinntinn a 
bùirich ro theann oimn ; an so bha againn ri stad, agus 
le r breacanain agus ar cleòcain a suidh orra, gun teag- 
amh sheachuinn sinn gun mhoran fliuchadh fhàotuinn. 
Dh'fheith sinn gus an robh Ailbeairt teann air an dàmh, 
agus am fac sinn e a carach, as an cual sinn Ailbeairt a 
tilg dà thairuinn, agus an damh a tlonndadh sa stad, agus 
an sin dal as an t-sealladh. Thilg Ailbeairt rithist, ach 
bha an damh air crosg na Dè ; mar so thill «ititì nàird as 
8t&i|(h air an rathad, as chaìdh sinn staigh do'n t-seann 
Choire Bhuidh ghàolach; agus thlonndadh Ailbeairt air 
falbh dh'fhaicinn an robh tuille a dh'fheidh mun cuairt 
am feadh sa bha sinne a feitheamh ris. Thàinig sinn an 
sin a dhìonnsuidh àit tha an cOmhnuidh fliuch, ach bha 
baileach olc an deidh an uisge agus an t-sneachd bh'ann 
mu dheireadh. Cha robh pònnaidh ann air mo shon-sa 
gu fàotuinn air adhart; agus leis nach robh mi toileach 
mo chaSy ain a fhliuchadh a coiseachd f eadh an fheòir fhad 
shOnruich Ailbeairt gum bìthinn air mo ghiùlan thairis 
ann am breacan , agus bha Leànchein air a giùlan thairis 
an toiseach ; ach bha e air chimiail tuille's ìosal, agus bha 
a casain a slàodadh ; mar so chòmhairlich Ailbeairt gun 
bitheadh am breacan air a chur mun cuairt do ghuaillean 
nan dàoine, agus gun deanainn-sa sùidh air; b'e am 
Brùnach agus D5nnacha, an dà f hear bu treise agus bu 
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Iftmhchair^ an dithìsa ghabh fos laimh e, agus, mo shuìdh 
le mo ghàìrdean air guallaiim gach fear bha mi air mo 
ghiùlan thairìs tearuinnte. Tha leithid de thoileachas- 
Inntinnanns na Gàdhaill uile, agus tha e dà rìreamh 
cho taitneach agus cho ciallach a bhith cumail cOmhradh 
riutha — ^na boirionnach cho mhath ris na daoine, — agus 
ìad so cho mhor a choslas dhaoine uaisle. Bha urchairean 

* Tha beachd €16*11 ann seorsa sa tha sao teagasg air a Hubhairt ann 
an doìgh ohoimhlionta leÌB an Nàomhair Fre&dirig U. Robstan, ann na 
"Lenbhaidhean mn Nithean lonDsachaidh agns ComnDO," — (literary 
and Soeial Subjects.) agus tha a chtinntas air an lìralach nas freagraich 
eadhaion do*n GhàcUialL 

Bn chompaoach dhomh sealgair gabhair-shamaidh, lìralach, dnine 
ÌQQan inbhe ri fear na h-obair latha an Sasaun. Ach is eagal leam gum 
bitheadh e duilich oompanas mar so a dheanamh soirbh agus tait- 
neach dohi da chomnnn an Sasaun ; bhitheadh striochdadh cràiteach, 
air-neo atharrais dhan, air an dama taobh, agus bacadh air an taobh 
eile. An so cha robh nisam bith deth an t-aeònBa Siu. Bha sinn an da 
chnid a coiaeachd, agus aig itheadh comhla. Bha na h-uile naiU annsa 
a tha diHohaaach do mhac an duine ; ach b'aithne dha am modh sin a bha 
dligheach do choigreach; agus dar dhealaichmead car na h-6idhche 
ghabhadh e a ohead dh'iom le modh agus uaillse nach bitheadh na thair 
do'n dnine nasal as finealta na bhènsaÌD. Bu rèusan do so mar is nrrainn 
domhsa thùrsain, gun robh a ghiùlan air a dhealbhadh ri ard bhriaghas 
nan samhlaidhean folaiseach nadnrail sin measg an robh e a comhnuidh. 
Bha e mi-comasach bhith f aicinn nan neoil a cftbhlachadh san doigh allta 
neonach aca fhè mun cuairt do bhtnneanain nam beano, gus am fasadh 
na monanain nan nithean namhannach, laaisgte le beatha — ^bha e mL 
chomasach a bhith siubhal mar bha slnne a deaoamh na uairean, car uair 
na dithis roimh eiridh grèin, agus bhith faicinn gathain na maduinn a 
gealachadh le an solus fiorghlao na barranaio &osda briagh air taobh eile 
a ghlinne, agns stnne sinn fhè anns an dùbhar bu doimhne, agus beachd 
ghabhail air an duine le a shealladh uile an co-chordadh ris gach ni mun 
cnairt da, agus le a shuil chiùin a laidh air an f haicinn loDgaotach sin, 
gnn fhaireachdain gunr obh am pairt fhè aig na nithean sìd uile ann na 
dheanamh an rud a bha e, agus gun robh thu ann an duthaich far am 
bheil eisiomail air duine a bhith modhail, seadh, cha mhor bhith nas 
fhearrgnè na ann an aitechean eile. 
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Ailbeairt air an clùiimtimi dlùth oimn f bad sa bha sinn 
ris a miadhon-làtha : agus bha sgapadh thàll thairis san 
t-sluaigh. ChOdhaillich sinn Ailbeairt goirid an deidh so- 
bha e air sàrach mor a bhith aige an sealg a dhaimh — 
air dhà bhith na dheidh na h-uibhir làthachain — ach 
mu dheireadh mharbh e e le ann urchair, Thàinig iad 
far an robh sìnne leis gus am faiceadhmaid e ; b'e fear de 
dhath àotrom bh'ann ; le àdharcain grlnn, dìreach, agus 
de thiùighead fhuathasach. Coisich sinn an sin air adhart 
airson ruaig mun cuairt do Charrob uile ; agus bha an 
sealladh òirdhearg ! Bha na beanntain cOmhdaichte lo 
sneachd, agus na cràobhain beatha air na monanain dònn 
gu h-iosal, buidh mar an t-òr ; agus spèiir shoilleir an 
fheasgair fo bhòidhchead nach gabh luaidh. Tha na 
sreathain so a leanachd a tilg dearsadh air a bheachd 
bha romham anns an t-sealladh ud. 

" Octobar oirdhearg briagh, 
Frithchnoo fo ohàochladh snuadh, blathain an fhraoich air searg, 
An druim cnotal fraoich as rainich na craobhain naine boidheaoh, 
Am fearn san darach naine, sgarlaid as buidh an caom; 
AoD bhòilsg oir leathainn mhor an criothann — 
Sèudainn oir sinnte an ciabhain na craoibh beatha bhan, 
Ag udlan an sin as anso, aoiùn, a paidrean as a duas-fhàinean. 
Sgith, agUB trom airsneulaoh, tha i ois gan sgapadh bh'uaipe." 

BGthan Tobair na Fuahdch. Le Artair Eòbhan Cloch. 

1 mar bheachdaich mi rithist sa r ithist agus le cridhe 
dùbhach air oibrean glòirmhor Dhè, leis mar b'e an tarr- 
uinn mu dheireadh bh'ann, agus mar dh'oidhirpich mì 
an sealladh a ghiùlan air falbh air a deadh phlanntach- 
agus air a shùidheachadh ann am inntinn, chèann chan 
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fhaicIieaT an &iliailt so leis an t-sneaclid acli ro aininig 
rithìstb Chùnnaic sinn mar so e ann uair eile am 1852 ; 
ach chan fhac sinn bho sin e, ged bha iomadh stoìrm 
shneachdaidh ann agus frasain le beagan sneachaidh a 
laidh aìr mÙIIach nam beanntaiii. 



DIREADH RI MÒRBHEINN. 



Septembar 14g, 1859. 

Bha mi gam fhaireachdain fhè ro dhùbhach bho'n bha sig 
m'Ailbeairt gàolach rìV fàgail aig ann uair a dhal do 
dh'Obair-raighainn gu bhith na shùidh air ceann na 
CSmunn BhrSatunnach. 

Dh'fhàlbh mi marri Ailiòs, agus an dà bSLintigheam, 
ri Morair Tearlach Fhìdsruaigh, agus am Brùnach beàgan 
roimh sin gu Morbheinn. Fhuair sinn ^ich-dhuais aig 
Qaim, agus ghreas sinn nàird an glèann, tàobh na làimh 
deis, air rathad nòdha math, a seachuinn an àthan, agus 
air cheann da bhith leth trì uairean bha sinn aig bun na 
Mhorbheinn, agus gun bhith fad bho'n an tàigh-èunaich 
an sin. Chaidh sinn air muin nam pònnaidhean an so, 
agus theann aìr srèad-siubhail ri carachadh leis na glllean 
— S^umai Cùtse, seann fhear eòlais, nis a cumail na 
lòidse, a ceànnadh an rathaid. Mu leth slighe rinn sinn 
stad tàobh àllt, a suidh bhàn air na breàcanain againn 
air f5id ghrlnn, shOghaiI, agus ghabh sinn am miadhon- 
làtha ; an sin a sràideamach mun cuairt, agus a tarruinn. 
Chaidh sinn air muin nam pònnaidhean rithist as mharc- 
aich sinn nàird thun a mhùllaich, a tha car corrach agus 
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hog, làa còinnich. Bha mo phònnaiclh crion san t-s^id- 
eil eagalach leìs cho reamhar sa tiba e. Tha 2,700 (dà 
mhìl agus seachd ciad) troidh air àirde am Morbheinn, 
agos an sealladh bh'uaipe nas briaigh na gh&bhas cur an 
odill, cho farsuinn agus airson sin coltach bhith cho teann 
ort air na h-uile nì, agus a leithid de chuan a mhònanain 
le solasain gorm, agus an dath cho longantaoh bòidheach. 
Bha sealladh againn bhàn air fearann Dhiùc Ridsmonn, 
agas churmaìc siim am monadh ris an can ìad Boc a Chab- 
laich agus nas fhaide air adhart fhathast nam Monanain 
Sglèat; air an tàobh shìos, Obair-raighainn agus a mhuir 
ghorm, agus b'urrainn duinn eadhainn na lòingeasain 
fhaicinn le sealladh na sùil.* an cOmhnard-thalamh eadar 
Tarrlann agus Bàiladair ; agus a sgàoladh mach f&dhainn, 
dìreach gu deas, Monadh Cian. Gu tuath shuas, Loch 
na Qftraidh ; shuas Bèinn Àthan agus Bèinn a Bhùird, — 
'ÌAlamh na Gàim/' mar their iad ris, agus Mùich ; agus 
Srath Dè san talamh-bheòil. Bha e sèiinta ! Choisich 
sìnn bhàn gu far an robh mìr miadhon-làtha againn, agus 
mharcaich sinn thun an ìochdar. An so fhuair sinn teine, 
tid cuideachd agus bSnnaich, agus còrr, bh'air a chur an 
ùidheam air arson le bSintigheam agus duine-uasal, an 
nìghean agus am mac aig Sir L D. RadcUf, a tha fuireach 
anns an tàigh-èunaich. Dh'òil sinn an tìl, agus dh,f hàg 
sìnn anns a charbad aig leth seachd uairean, rùigheachd 
Bailmhorail aig leth ochd. Ach cia cho dùbhach gun 
m'AiIbeairt fhàotuinn aig an tàigh. 



TILLEADH A PHBIONNSÀ BHO OBAmÀIGHATNN. 



Septembar 15g, 1859. 

Chual mianràor trSimli sgriobhadh-astair gun deach 
fS&oilt anabharrach th&itneach a dheanamh ri Ailbeairt, 
agus gun robh na h-uile ni dal air adhart cho math sa 
gh&bhadh bhith. Tfting do Dhia. Dhìrich mi Loch na 
Qftraidh marri Ailios. Eilìna, agus Bearti, Banamhorair 
Thorchuill, an Coimeil Brilis, agus an luchd frìthealadh 
as àbhuist, piUeadh aìg &è uairean. Thàinig m'Ailbeairt 
aig deich mionaidean an deidh sheachd. Bha na h-uile ni 
air dhal troimh fuathasach grinn; Chùnnaic e mòran de 
shluagh lonnsuichte ; agus bha na h-uile gin an greàdh- 
nachas ard ris an òraid aige ; agus bha mòran toileachas 
aige san fhàoilt fhuadr e. Bha Tàigh Bhannchori(àit a 
Mhgr. Mac Thòmais) far an robh a chàirtealain (ceithir 
mìl bho Obair-raighainn), bha e a gradh, anabarrach gòir- 
easacL 



FLEAGH DO LUCHD-BUIDHEANN NA CÒMUNN 

BHRÈATUNNACH. 



Septembar 22d, 1859. 

ChAHHANAICH a mhaduinn dealrach. Dh'eirìch a ghàoth 
anabharrach ard fuathasach ealamh agus bha sinn ag òiUt- 
each, ach airson sin bha e a sealltuinn soilleir, agus bha 
fdnn an dòchas gun cumadh a ghàoth air falbh an t-uisge ; 
ach an deidh na diotach, mar bha sinn cimiail beachd air 
an ùllachadh, thòisich frasain, agus bho leth dà uair dhiag 
bha dortadh eagalach ann, leis a choslas geal-chùirteanach 
sin a tha cho òillteil ; agus lean e air mar so gus an robh 
6 leih ann uair. Bha mi an dèisinn ; ach mu dlieireadh 
Ìheann e rì àotromach dìreach mar bha na coimhearsnaich 
agus na teaghlaichean aca air tìghinn, agus cuid de na 
tuatibanaich mur coinneamh (clann Mhic Ara, dann Don- 
nacha, athair agus bràithrean Mac Ghìlle Dhùinn (Brown) 
agus an sin thàinig carbadain-fad gàilbheach luchdaichte 
le '^drùidhean". Aig dà uair bha sinn uile deas. Bha 
Ailbeairt agus na giulanain anns na fèiUtean aca, agus 
mise agus na caileagain ann an sgiortain Stiùbhartach 
rìoghidl agus seàlchain thair cuirp de bheàlbheat dhùbh. 
Bha e na shealladh bòidheach dh'aindeoin nam frasain 
àotrom tric a bha gar cràdh an toiseach, agus a ghàoth 
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fhuar anabharrach ard bh'ann. Bha plathachain gr^in 
ann, agus leis na (ìàdhaill nan èididhean loinnreach, agus 
dealbhadail, leadanain àllta na pìob, a choisir-chiùil, agus 
an cul-thalamh bòidheach mhSnanain, bha an sealladh 
àllaidh agus ro dhrùidhteach. Bha clann Mhic Fhearchair 
agus an Coimell Mac Fhearchair air an ceann ; na Dùifich 
agus Morair Fhìobha, agus na FoirbaLsich le S'ur Tearlach 
Foirbais, air màrsal bhàn air an talamh mus an d'thàinig 
sinne mach, agus bha iad air an tarruinn nàird thàU dìr- 
each mu'r coinneamh, agus an luchd amhrac(mùinntir na 
dùthcha) air an cùlaobh. Rinn sinn seasamh air an àrr- 
thalamh, leis a chuideachd UUnh ruinn agus na ^.isavants" 
(dàoine-Ionnsuichte,) cuideachd, air gach d^ach tàobh 
dhinn agus aìr adhart na leathadain, air na t&lamhnain. 

Tòisich na deasachdain mu thrì uairean : 
n. Tilg an ùird." 
"2. Tlonndadh a chabair.'* 
"3. Cur na doich neart." 

Thug sinn geallanain do'n triùthair b'fhearr sna h-uile 
duidì. Dh'fhalbh sinn an sin air adhart an t-arr-thalamh 
thun a phàillion mhor, a còmhradh ris an t-sluagh, gu 
&r an robh na fir cur na cloich. An deidh so phiU sinn 
thun an arr-thalamh ùard, a dh'fhaicinn na rèìa, sealladh 
àllta Ulghach ; ach bha na fir a seaUtuinn fuathasach fuar, 
gun dad oria ach an lèintean agus am fèUtean; Ruith iad 
gu grìnn. Bòbhaig iad breacanain mun cuairt daibh {hè, 
agus thàinig iad dh'fhaighinn nan geallanain bhuam-sa. 
Mu dheireadh uUe thàinig an dànnsa — rùithUchean agus 
<QiUe CfiUum." Cha robh na britheanain cordadh mun 
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fhear so mu dheireadh ; agus bha e air dhanns thairìs as 
thairìs ; agus an deidh uile chur iad an dànnsair b'f hearr 
as an dèuchainn ! bha e dànnsadh ''tuiUe as math" bha iad 
a gradh ! Dar bha an dànnsa ùUamh^ thog sinn oimn 
am miadhon gUodh-aighear an t-sluaigh. Bha e an sin 
mu leth oè. Bha sinn cumail beachd air na Gàdhaill bho 
an uinneig agus iad a màrsal air falbh^ na h-uile mùth 
sluagh coiseachd mach, agus ceithir charbadain tòmadach 
fad lionadh leis na fir-eòlais. ChtLnnaic sinn, Frofeasair 
Obhainn, Stìr Daibhidh Bròbhstair, Slir lain Bòbhrinn> 
Mghr. I. R5scò, agus Stìr lain Il5s, agus bha sinn 
a cOmhradh riubL* 

Dar bha iad thun bhith uile air falbh, ghabh sinn sràid 
ghoiiid mach gu'r deanamh fhè blàth. Bha sinn ro thoil- 
ìchte gun robh na h-uile nì thairis cho reith. Bha Diùc 
Bidsmonn^ Slir R. Mac Mhùrchaidh, Seanlair Sàbinn, 
Mghr. Mac Thòmais, bho Thàigh Bhanchori, agus Pro- 
feasair Fhilips, Cleireach na Comunn^ a bha uile air cadal 
an so^ a mèudachadh cOmhlan na dlnnearach. Bha mise 
am shuidh eadar mac peathar mo mhàthar, Fhilip (Diiic 
FlSiimrais) agus Diùc Ridsmonn. Bha na daoin-uaillse 
uile a brùidhinn an teirmnean ard air an òraid bhriagh 
bh'aig m'Ailbeairt gàolach, an stàth a tha i air dèanamh, 
agus an toilicheas farsuinn bha i toirt. 

B'urramn duinn teine campachadh nam Fòirbaiseach 
fhaicinn air an tàobh thàlL 

* Chnal 8ÌDn aig a Chaìrm, bho Shir R. Mac Mhùrchaidh(no Gahnao,) 
agas feadhainn eile, gun robh naigheachd air tighinn anns a mhadninn 
an diugh gun dfhnaireas na rudain ais; Sir lain Franclinn bochd — ^neo, 
is 6 b*fheArr a gradb, na rudain aig fhè agus aig a ohomhlain aìge. 

L 



CUAIRT GU INNSE-RUARAIDH. 



Septembar 80d, 1859. 

THoa BÌnn oimn aig fichead mionaid an deidh ann uair 
diag mani Eilìna agus Liuìsa anns a charbad-teàghlach, 
agus an Qrànntach air a bhòcsa^ gu dal gu Loch Builg, 
a dal seachad air tuathanas Bhlàirghlas agus Dhail Dùni, 
agus an tàigh-èunaich aig Comdàbhuinn^ deich mìl air 
astar. Fhuair sinn na pònnaidhean an so (b'e m'f hear-sa 
''Bhictoria")^ agus mharcaich sinn air adhart air bruach 
an loch^ nàird glèann bòidheach air rathad a bha caradh 
air adhart troimh a choire, a bha iomadh uair sealltuinn 
mar gum bitheadh e dtdnte. Mharcaich sinn an sin air 
adhart àbhuinn bheag no àllt, do nàch b'aithne do ghin 
an t-ainm ; leis nach robh gin de'n chuideachd againn 
an sin riamh roimh. Bha cràobhain beatha thàll sa bhos 
air na monanain agus fèur sa choire gu h-ìosal : chùnnaic 
sinn fèidh. Mar bha sinn a dlùthadh air Innseruaraldh 
(tàigh-èunaich le Morair E. Bhèanntinn) bha na seallanain 
sìr f hàs na bu ghrìnne agus na bu ghrinne, a toirt Qleann 
Tèilt gu'r cùimhne, agus bha e fuathasach bòidheach aig 
Innseruaraidh, leis an uisge leathainn ghrinn aig Abhainn 
a srùthadh bhàn bho na beanntain. 
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Dh'fheòraich sìnn de mhmnntir Innsemaraddh an robh 
doigh air fàotuinn mun cuairt thair na monanain rathad 
Airidh Qhàim^ agus thuirt iad rinn gun robh ; ach gun 
robh ana mìl diag dh'astar ann. Cha robh ana chuid an 

Granntach no am Brùnach air bhith an rathad ròimhe 

• 

Rinn sinn nàird air n'lnntinn a dhal ris gun mhòille, agus 
bha mi tòbhnach a falbh à lHmprovÌ8te,(gim ròimh-eòlasj 
a sìubhal mun cuairt anns na monanain sèunta so anns 
an àonaranachd^ gun againn marruinn ach ar Gàdhaill 
chòir nach eil am feasd a faicinn cruaidh-chàs, ach a tha 
an cOmhnuidh suilbhir^ agus sonadh^ agus cridheal, agus 
deas gu coiseachd^ agus gu ruith^ agus gu nì sam bith a 
dheanamh. Mar so chaidh sinn air adhart a tionndadh 
nàird fos ceann Innseruaraidh air rathad carach eadar 
chnScanain agus bho am bheil sealladli òirdhearg air 
tàobh Lagan&bhuilL Aig an àit so, air tSman crion fèur- 
ach^ fhuair sinn ar mlr miadhon-latha ann an suidheach- 
adh àluinn. 

An deidh ar miadhon-latha^ agus coiseachd car tS<;an 
an rathad, chaidh sinn nàird air na h-eich rithist, agus air 
adhart rathad na "Bò Dhùinn" mar their iad ris, (b'ann 
air an tàobh eile aige bha sinn air greasadh), thair sliabh- 
mhòin, a tachairt air cìobair, as nach b'urrainn do'n 
Ghrànntach dad foirais a tharruinn. Thàinig aiTìn an ùine 
ghoirid dh'lonnsuidh achanain arbhair anns a ghleann ; 
chaidh sinn seachad air Fàth-bhan-sith agus air Innsemor 
agus fhuair sinn stàigh air rathad math, air an do linn 
am Brùnach as an Granntach '*coiseachd" le c^um uamh- 
raidh, tuille agus coig mìl san uair gun stad ; agus am 
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Brimach cho sgairteal, àotrom, shùbailt ann na chèum as 
gan robh e làn iongantach. Chaidh sinn seachad air Air- 
idh Dhail nan Damh (tàigh-èiinaich le S'iir Tearlach Fòir- 
bais) ; agus chaidh sinn air adhart air an t-seann '^rathad 
shaighdearain/' a fàgail Drochaid Choilleach, bailechan ' 
beag sgàoilte, th'air an rathad gu dh'Innbhimis, air ar 
Iftimh chlì, agus seana Chaisteal Choirghairbh air ar làimh 
dheas. Bha sinn a sealltuiim stàigh thairis do Shrath 
Dhòmhainn. Dh'fhàg sinn an rathad an ùine ghoirid air- 
son fear monaidh, fos ceann fear de dh'ùillt na Dòmhainn, 
agus bha e fiadhaich agus aonarach ; chaidh sinn seachad 
air Dail Chùpair agus air Dail Mhòin, agus mar bha sinn 
a dal mach ùard^ chùnnaic sinn Tor na h-Òisg^ san astar 
tàobh na laimh chlì. Àn deidh dal air adhart air an lorg- 
mhonaidh so, thairis air na h-ùibhir dhrochaidean truagh, 
brionglaideach, 'thàinig sinn stdigh air an rathad air an 
robh sinn greasadh gu Tor na h-Oisg. Bha e fàs dorcha, 
ealamh, ach bha e anabharrach grinn. Thàinig mise as na 
caileagain bhàn a choiseachd luath tàcan. Bha Ailbeairt 
air coiseachd na b'fhaide air adhart^ agus an Grànntach^ 
car na h-tdne a marcach air a phònnaidh aige. Bha P. 
Robstan as an Cinnaideach, thuilleaid air an fheadhainn 
a dh'ainmich mi, a giùlan na basgaid tarruinn mun seach. 
Chaidh sinn air muin nam pònnaidhean againn rithist, 
leis a Bhrùnach an cèann m'fhir-sa le cèum uamhasach, 
nàird Monadh Ghlaschoill^ agus ràinig sinn mu dheireadh 
Airidh Qhàim aig seachd, agus e làn dorcha. Àn sin, aig 
an tàigb sheinnse beag, f huair sinn ar carbad^ as ghreas 
sinn aor falbh cho luath sa b'urrainn duinn ; bha na pònn- 
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aidhean rà blàk^h lòin f haighinn, agus an sin gu tlghinn 

sochdi^h, leis nach eil an rathad math, agus gu bheil e 
ro chas ann an cuid dh'àitechean. 

Bha an òidhche fèitheiL Bha sinn dhachaidh aig deich 
mìonaidean an deidh ochd, air ar sèunadh leis an latha 
bh'againn. Ga mar bu mhath leam gum b'urrainn duinn 
a bhith an còmhnuidh dal mun cuairt anns an doigh so, 
agus a faidnn na h-uile spSt fhiadhaich th'anns a Ghàdh- 
alltachd ! Bha sinn air dal còig mìl diag air fhichead, 
(35 miles), air dhuinn marcachd nào mìl diag gu leth ! 
Bha na caileagain beag an sunnt mòr rè na h-uine. 



DIREADH RI BÈINN MUICH DHUIBH. 



Dithàoine, Octobar ymh, 1859. 

An diot aig letb nào. Aìg deich mionaidean an deidh 
nào thog sinn oimn, anns a charbad-teàghlaich, le Beairti 
agus Ailios agus an luchd fritheal a^ àbhuist. Ghreas 
sinn air adhart tàobh thàll na h-àbhuinn. Bha an latha 
fuathasach f èitheil agus a geaUtuinn bhith grlnn, ged bha 
e car trom fos ceann nan monanain, air an robh sinn cum- 
ail faire iomaganach. Aìg Bail a Chaisteil fhuair sinn 
ceithir eich-puist, agus ghreas sinn gu Airidh na Dòire, 
an sp8t bhòidheach san robh sinn an ùiridh — nach> fhac 
Ailbeairt riamh — agus ràinig sinn sin dìreach roimh ann 
uair diag. Bha na pònnaidhean againn san àit sin leis a 
Chinnaideach, an Robstanach, agus Sèumai Gòbha. Bha 
ana phònnaidh a giùlan bascaidean a mhìr miadhon-latha. 
An deidh do na cleòcain, agus an còrr, a bhith aii* an cur 
air na pònnaidhean, no air an giùlan leis na daoine, chaidh 
sinne nàird agus thoisich sinn air ar "turus". Bha mise 
air "Bhictòria," agus Ailios air "Dobinns." Bha Deòrsa 
Mac Ceairdi a seòladh an rathaid; — is e th'anns-sa seann 
duine do'n aithne an dùthmch gu math (agus tha deanamh 
an àit treòirich, a giùlan baigeis airson na mùinntir a 
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bhitheas crosg na monanain ''air beothaichean" — ainmh- 

idhean tha ^san cnmail airson a ghnSthaich.) Mharcaich 

sinn leis a Brùnach an ceann mo pònnaidh-sa neart na 

h-ùine, an dà chmd a dal nàird agus a tìghinn bhàa 

chaidh sinn air chuid bu làgha ùibhir ri ceithir mil nàird 

Qlèann Dòire.a tha anabarrach grinn, agus fuigheal coille 

bhriagh ann, Càim Dòire gu deas, agus Uisge Dhòire a 

ruith gu h-ìosal. Bha an lorg fuathasach olc, dachach 

agus air a brìste bhàn leis an fhèudail a dal thun na 

fàighearach. Àig ceann a ghlìnne chroisg sinn àthan, a 

dal seachad air pàirt de thàlamh car bòg, agus tlonndadh 

nàird gu tàobh na làimh clì air rathad garbh corrach^ ach 

airson sin le dìreadh sòghail gu Coire Eiteachan^ a tha 

ann an sp5t anabarrach àllta, garbhlach, le sgorr-chragain 

briagh, agus bèinn ard gu deas ris an abair iad Beinn 

Mheinn, air do Isimh chlì aig a cheart am bha Càmgorm 

na Dòire. Dar ràinig sinn mùUach an dìreadh ro chas so 

(bha sinn air bhith ag eiridh, gun bhith ga fhairea<jhdain 

cha mhòr^ bho Airidh na Dòire^) thàinig sinn air loch de'n 

ann ainm, a bha toirt Loch na Gàraidh as Loch nan Eun 

nar cuimhne. Bho so tha beachd air monanain àllta eile 

agus air coirechean — air Bèinn Àthan^ agus an corr. Bha 

sinn a dìreadh ahabharrach sòghail^ ach bha sinn air ar 

cuairteachadh cho mhor le ceò agus gum bu ghann a bha 

sinn murrach air nì sam bith f haicinn — ^na rudain sìd a 

bha direach ròmhainn eadhainn ! bha Ailbeairt air cois- 

eachd mhath dheanamh ; agus an latha ro fhuar. Dh'fhàs 

an ceò na bu mheas ; agus mar bha sinn a marchachd air 

adhart air an druim chlachach^ ach còmhnard cha mhor. 



\r 
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aig Beiim Muich Dhui^ bu ghann bha sinn faithneach 
co-aca a bha sinn air talamh cOmhnard no air mùllach a 
mhonaidh. Airson sin mharcaich mise agus Àlios thun 
an fhìr mhùllach, agus ràinig sinn e beagan mhionaidean 
an deidh dhà uair ; agus an so^ aig càm chlachain, agus 
a ghàoth biorguineach fuar^ fhuair sinn ar miadhon-latha. 

Dlreach mar bha sinn sàidh bhàn, thàinig Ssag ghàoith 
agus sg&p i an ceò, agus bha athrrach longantach ann, 
agus e na shealladh mùiteach — ^leis na faicinnean a b'àll- 
uidh as bu bhriaigh ghabhadh tùrsainn air am fèuchainn ! 
Rinnsmnsuidh^Limachàmagàbhanaxmiadhon. 
latha,— agus a mhùinntir chòir againn cròleagan leis na 
pònnaidhean fagasg duinn. Dar bha am miadhon-latha 
thaiiis, rùith Ailbeairt air falbh le Ailios thun a bhile a 
dh'fhaicinn an t-sealladh bhriagh, agus chur e fios orm-sa 
gu leanachd. Rinn mi sin ; ach cha b'ann gun chòmhnadh 
a Qhranntaich, oir bha mòran de chlachain tuasgailt mòr 
camte air muin cheile ri coiseachd orra. Bha a ghàoth 
eagalach ard, ach bu mhath b'fhiach an sealladh f haicinn. 
Chan urrainn domh Innseadh mu dheibhinn uile gu leir, 
ach chùnnaic sinn far am bheil an Dùi aig eiridh eadar 
na monanain ris an abair iad Ftìaran Dùi — ^Beinn a Qld — 
agus na beanntain ri'n tàobh, Bèinn a Bhrachdai — an sin 
Beinn a Bhùird — Beinn Athan, as an còrr, — ^agus an sin 
leithid de chragain àllta briagh, sgòrr-chragain, agus a 
choirechean. Bha driithadh sòlaimte agus togailteach aige; 
cho àllta agus, cho aonarach — gun ghin ach sinn fhè agus 
ar chOmhlan chrion an sin. 

Chaidh Ailbeairt agus a chlann air adhart na b'fhaide. 



DTTILLEAaAIN A LEABHAR NA BANBIQHIKN. 169 

ach thiU mise air ais marris a Ghràmitach leis na^h robh 
mi ro ngihath air an streapadh mun cuairt. Beagan na 
dheidh, thoisich sinn uile air coiseachd agus air sealltuinn 
airson ''cidm-ghorm/' agus fhuair sinn beagan dh'fheadh- 
ain chrion. Bha an ceò air glanadh air falbh uile gu leir 
gu h-ìosal, air chor agus gum fac sinn na h-uile gin de na 
seaUanain bòidheach. Tha Bèinn Muich Dhùi ceithir mìl 
dà chiad ceithir fichead sa seachd troidh diag (4,297) air 
airde, fear de na monanain as airde an Albainn. Mharc- 
aich mise agus Ailios pàirt de'n rathad, coiseachd àit sam 
bith san robh e ro chas. Choisich Ailbeairt agus Beairti 
rè na h-ùine. Fhuair mise beagan uisge-beatha agus bùm, 
leis mar bha an sluagh deanamh mach gum bitheadh am 
bùm tuille as fuar leis fhd Mharcaich sinn an sin gun 
tìghinn deth rithist, agus Ailbeairt a cumail brùidhinn 
cho sunntach rìs a Qhranntach. An so thuirt am Brùn- 
ach riùm-sa ann am facalain simplidh monadail, '^Tha e 
''ro thSitneach a bhith còiseachd cOmhla ri neach a tha 
''an cOmhnuidh 'toilichte.' " An d^, a brùidhinn air sp6rt 
Ailbeairt ghàolach, dar thuirt mise nach robh e am feasd 
crosd an deidh droch shòirbheas, thùirt am Brùnach, "Tha 
''na h-uile gin san òighreachd a gradh nach robh mSLighs- 
''tear riamh ann cho chàirdeil ris; tha mi cinnteach gur e 
''an ann deidh th'againn a bhith a toileachadh." Thuirt 
mise, gun robh iad mar sm, gu cìnnteach."* 



* Bha sinn an cdmhnaidli a deaohd a bhith briiidhinn ris na GàdhaiU — 
aìr am bith neach a taohairt oho trio anns a Ghàdhalltaohd. Bha meas 
mor aig a Phrionnsa air am bèusain, an simplidheachd, agus an geurad 
ni tha ga dheanamh cho taitneach as cho chiallach bhith comhra rinbh. 
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Fhuair sìnn bhàn aig ceithreamh an deidh shè uairean 
gu Airidh Dòire, far an d'fhnair sinn beagan tìi, a ghabh 
sinn anns a bhSthan/ thog sinn oimn rithist le solus na 
gealaich mu leth seachd. Bàinig sinn Bail a Chaisteil aig 
leth ochd — agus an deidh so bha na neòil a seòladh. Aig 
ceithreamh an deidh ochd bha sinn aig Bailmhorail^ gu 
mor toilichte agus gun bhith idir sgìth ; bha na h-uile ni 
air bhith air n-ordachadh cho gasd, agus cho chitiin, gun 
ùparaid sam bitL Cha dìchuimhnich mi an latha so a 
chàoidh, no an drùghadh a rinn an sealladh ro bhriagh 
orm ; gu flrinneach bha e tògailteach ; agus a leithid de 
dh'àonaranachd. 



* Bothan &iricLb, '' Shiel' anns a BhearU, nu, anns a Ghàidhlig, T&igh- 
ennaioh. 



A GHIAD CHUAIRT MHOR ;— GU GLEANN FEASI 
AGUS BAILE NAN GRANNTACH. 



T&ighdsda Baile nan Granntach, Dimàirt, Septembar 4inh, 1860. 

Aìr tighinn san fheasgar an diugh an deidh turus fuath- 
«8ach taitneach; theid mi thairis air gnòthaìchean an 
latha. Ghabh sinn an diot anns an rùm againn f hdin aig 
leth ochd uairean^ a togail oimn aig ochd no beagan na 
dheidh, le Baintigheam Thorctiill agus an Seanlair GrSa, 
anns a charbad teàghlaich(an Grànntach as am Brùnach 
air a bhocsa mar as àbhuist) airson Baile a Chaisteil, far 
an do mhùth sinn na h-eich. Chaidh sinn air adhart còìg 
mìl tàobh thàll Linne na Dùi, gu b5than ciobair Gheallai 
far an d'fhuair sinn ar pònnaidhean agus fear-treòirich, 
Tearlach Stiùbhard. Chaidh sinn nàird taic na Geallai 
tròimh an robh againn ri dhal gu math tric a sheachainn 
boglaichean, agus mharcaich sinn car dà uair nàird Gleann 
Gheallai, thair mòine a bha cho bòg agus f hèàthach ann 
an àitechain d'i, agus gun robh againn rì tìghinn bhàn 
tarruinn na dhà. Bha na monanain fiadhaich ach gun 
bhith ro ard, as dith chraobhain, agus eadhainn gun 
fhràoch gu lèlid mòr, agus gun bhith dealbhadail gus an 
do ràinig sinn an Fheasi, agus an do thlonndadh sinn gu 
deas a dhal nàird do'n ghleann a Vurrainn duinn fhaicinn 
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anns an astar. Tha an Fheasi agus a Qheallai ag eirìdh 
cha mhor comhad ri cheile, le ro bheagan astar eatona. 
Is esruth grinn brais th'anns an Fheasi, làn a chlacham. 
Mar tha thu a tìghinn thun a ghlìnne, a tha fuathasach 
àimhlean^ tha na faicinnean a fàs anabharrach grìnn — gu 
sònruichte rathad na h-£adsard, àthan baileach dòmhainn. 
Thug an Grànntach, as e air a phònnaidh, mise troimh : 
thug na daoine bh'againn gan còis dhiùbh an caiseart a 
dh'f hàotuinn troimh. Bho an rùinn so tha an t-slighe 
aJmhlean a tachras air adhart^ bun monachain Craig nan 
Gàbhair ; Craig na Caillich ; agus Sròin na Bànrigfaìnii. 
Tha cragain agus crà)bhain, giuthas as beatha, a crochadh 
stàìgh thairis air an àbhuinn bhrais ; tha na monachain 
mar tha thu a dal air adhart, ag eiridh ro chas air an dà 
thàobh, le cragain beairteach agus coirechean, agus c&och- 
an ainmig a tuiteam bho àirde mhòr — ^agus an rathad a 
sniomhadh air adhart, ag eiridh sòirbh nas airde agus nas 
airde. Bha e làn òirdhearg. 

Rinn sinn stad dar thàinig sinn a dh'ionnsuidh sp8t 
chilmnard measg na còiUe. Tha an giuthas nàdurail s5n- 
ruichte grinn ; agus tha e uile gu leir fuathasach briagh. 
Fhuair sinn ar miadhon-latha an so — sp5t shèiinta — aig 
dà uair ; agus an sin chum sinn air adhart air ar tams. 
Choisich sinn air adhart tèloan an rathad gu fàx am bheil 
an coire agus an glèann a fosgladh mach, agus fisur am 
bheil àilean no "grln cruaidh" mar their iad ris. Chaidh 
sinii nàird air na pònnaidhean rithist, agus chroisg sinn 
an Fheasi (sruth troimh an deach sinn iomadh tarruìnn 
an cùrsa an latha) gu àit far an robh na cràìbhain giuihais 
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a fàs measg caid de na faicinnean bu bhòidhicb a b'urrainn 
bhiih. 

An sin iMinig sinn gu sp8t fuathasach àillidh — an seall- 
adh dh'uile ghlòir Lannsir — ^agus far am beil campachadh 
beag de bhSthanain fiodh agus fàìl, bh'air an togail le 
Bftnndiùc Bheadford nach maireann ; ach cha bhuin iad 
nas fhaide nis do'n teàghlach, agus, mo thruaigh ! uile nis 
a dal dholaidh — ^measg cràobhain briagh giùthais, agus na 
monachain ag eiridh nàird ealamh cas bho dhà thàobh a 
ghlìnne. Bha sinn air ar làn shelinadh le bòidhichead a 
bheachd. Tha an t-àit so mu sheachd mìl bho bhdul na 
Feasi. A tìghinn mach as na c5illtean thàinig sinn air 
lathad gasd, le monanain iosal as dath bòidheach fràoich 
orra, tàobh na laimh deis^ ard, cSiIlteach, le coirechean 
uasal agus easchaia. 

Thachair sinn air Mòrair agus Baintigheam Alastair 
Boseal aig t&igh beag tuathanas, mar bha sinn a marcach 
mach as a choille, agus bha beagan brùidhne againn riu. 
tba iad ga fhaireachdain ro thròm orra a bhith faicinn a 
leithid de dholaidh air tighinn air an àit^ far am àbhuist 
daibh a bhith fuireach leis nach buin e dhaibh-sa nas 
fhaide. Mharcaich sinn aii* adhart car astar math fad, 
dusan mìl, gus an do ràinìg sinn iomarach na Spd Bha 
fèidh gan ruag anns a choiUe^ agus chual sinn na h-ùibhir 
a dh'urchairchean. Chunnaic sinn srèadain briagh de 
mhonanain air Srath Sp4 as air ar làimh chli an f headh- 
ainn a tha ISLmh ri Loch Lagan. Thàinig sinn gu coille 
learag ; an deidh sin air talamh treabhaidh^ agus Cèann- 
làra tàobh na ISLimh deis^ far am bheil an càm-cùimhne 
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do'n Diùc Gordan nach maireami rì fhaicinn ro fhollais- 
each air a monadh, a bha dù-dhearg le fràoch. 

Mus an d'innthirig sinn a chollle learag, thàinig am 
Morair Alastair Roseal nàird rùinn rìthist agus e ann an 
carbad-pònnaidh crìon^ air dhà bhith aige rì dal an ann 
laihad, agus bha e cho mhath agus gun robh e ag Innse 
dhuinn mu na h-uile nì. Dh'fhèiìch e dhuinn ''Clach an 
Dii!ic/'(Diùc Earraghàdhall) — càm a th'air mùUach mon- 
aidh air ar Isimh dheas^ ainmeil mar as mùmha creideas, 
airson stad rìnn Marcus Eàrraghàdhall an sin leis an 
arm aige. Thàinig sinn gu coille learag eile, agus aig 
an àit so thàinig mise agus bantigheam Chùrcuill bhàrr 
nam pònnaidhean againn^ oir bha sinn air ragach leis 
a mharcachd fhad b'againn; agus aig ceann na coìlle 
so thàinig sinn air Loch Tnnse, a tha àillidh ; agus bhith- 
inn anabarrach toilichte nam b'urrainn dòmh dealbh dheth 
a thamiinn, ach bha ar n-ùine gànn agus rìnn sinn cabh- 
ag. Bha an solus àillidh; agus bha beagan crùidh a crosg 
thaiiis air stiall Simhlean feòir th'aig a cheann a b'fhaisg 
oimn de'n loch, nì a bha ga dheanamh da rìreamh na 
dhealbh sèunta. Chan e loch fìadhaich th'ann, is ann tha 
e fad an rathad eile : gun chragain ard^ach coilltean agus 
bèanntain gorm anns an talamh chùiL Mu mhìl bho so 
tha an t-iomarach. Anns an àit sin dhealaich sinn ris na 
pònnaidhean againn, an Granntach agus am Brùnach a 
mhàin tighinn marrìunn. Thachair am Buachdarach, fear 
còimhead a glieaxd(police) oimn, ach cha do chum e mar- 
ruinn. Bha e air a chur ròmhainn a dh'ordachadh na 
h-uile nì an doigh shamhach, gun bhith leìg le sluagh a 
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bliitìì cur amaliras co bu slnn: agus bha e làn shòirbheach 
ann na ghòthach. B'e rud ròspach bh'anns an iomarach ; 
bha e coltach ri bàta no currach^ ach cha b'urrainn dùinn 
ach seasamh air^ agus bha e air luasg aig an dama ceann 
le dà ràmh fhad, a bha am pSrtair agus am Brùnach ag 
iomairt, agus aìg a cheann eile le seòrsa de sh&il a ghabh 
an Qranntach fos làimh. Thug tiotan crion nùll thairis 
sinn thun an rathaid, far an d'fhuair sinn dà charbad 
Sdhar, fear dhiùbh na nadur de charbad farsuinn, anns 
an deach Ailbeairt as mise stàigh^ B&intigheam ChùrcuiU 
agus Seanlair Or8a a dal san f hear eile — carbad-bacadh ; 
. paidhir dh'eachanain beag car truagh anns gach àon^ agus 
iad air an greasadh le fear bho'n bhòcsa. An fhad so bha 
sinn air dal dà f hichead mìl^ agus air a chuid bu làgha, 
fichead dhiubh air muìn each. ShOnruich sinn gun abra- 
maid Am Morair agus Banamhorair Chùrcuill agua an 
Comhlan ruinn thè, Banamhorair Chùrcuill gu bhith na 
Mios Speansair, agus an Seanlair gu bhith na Dhoctair 
Qrla, Dhichuimhnich am Brìmach so ann tarruinn, agus 
thuirt e " Bhur Mòrachd " riìun-sa mar bha mi dal stàigh 
do'n charbad ; agus thuirt an Qranntach as e air a bhocsa 
ri Ailbeairt tarruinn eile "Bhur Mòrachd Rioghail"; 
rud a chur sinn uile sa ghaireachdaich, ach cha d'thug 
duine sam bith an aìre dhà. 

Bha greasadh fad a thrl uairean againn, agus bha e s^ 
uairean dar chaidh sinn stàigh sa charbad. Ann an ùine 
ghoirid bha sinn mach as a choille, agus thàinig sinn gu 
rathad Bhàideanach — a dal seachad air Cinràra, ach gu 
mi-fhSrtanach cha b'ann troimh, mar bu chòir dhuinn a 
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dheanamh. Bha e fiiathasach bòìdheach — ^monachain 
grinn còillteach — sreath ard a Chamghùirm, agus Bèinn 
Mùich Dhùi, a bha gu mi-fhortanach air a dorchachadh 
£^1 mòr leis a cheò bh'air a mùllach — a^s an Sp^ leathan 
fruith sios anns a ghlea^, le achanTtreabhta agus le 
cràobhain gu h-ìosal. B'e rud bu mhùmha smuain uile 
air ar turus fad^ an ònrachdanachd iomlan bh'ann, a bha 
dhomh-sa na ùrachadh cho ro mhòr. Is gann bha tuine- 
chas ann ! agus is gann thachradh anam ort I Chuid sa 
chuid bha e fàs dorcha. Rinn sinn stad aig tàigh beag 
leth-rathaid airson nan each gu bùm fhàotuinn ; agus bha 
am beagan sluaigh a bha mun cuairt ri splèuchdaich 
neònach air an dà charbad shuarach. 

Chaidh na bèanntain as an t-sealladh chuid sa chuid, — 
bha am feasgar f èathail^ le bòinndealaich àotrom. Bha 
sinn sìor dhal air adhart^ gus mu dheireadh am fac sinn 
solusain, agus an do ghreas sinn tròimh baile fad sgàpte, 
agus an do thlonndadh sinn bhàn cùirt bheag gu doms 
an td.igh-shèiimse. An so fhuair sinn mach gu grad — 
gun a Bhanamhorair Chùrcuill no an Seanlair Gr^a a dh'- 
f heitheamh ruinn. Chaidh sinn nàird air staidhir chrion^ 
agus thug iad sinn gu'r rùm-leapach aig a mhùllach — ^rùm 
ro chrion ach ro ghlan — le leabaidh mhòr phosdach a bha 
fagasg do bhith lionadh an rùm uile le fhd Mu chòinn- 
eamh bha ann rùm — ^ùidheamail agus farsuinn — ^a bha an 
dà chuid deanamh sèamair-cuideachd agus rùm-dìnnear. 
An sin an rùm-ùidheamach aig Ailbeairt a bha baileach 
crion Bha an dà shearbhanata air an greasadh leis an 
Stiùbhartach ann an càr beag air rathad eile(b'i mo shear- 
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bhanta-sa Sine Sheachal).* Chur sinn EÒnnfhè nar ùìdheam 
glan cearmanta, agus shùìdh sinn bhàn thun na dlnnear. 
Bha an Grànntach asnis am Brùnach fini'i* fritheal, ach bha 
..d .um. « ^rh" ^ OU dich Ud ri. Kta 
boirionnach bachlagach bh'ann na h-uile nì i fhè; agns air 
do'n dlnnear bhith thairis, thug i air falbh an cOmhdach 
agus chuir i am b8tul fion air a bhòrd(am fear agaiim fhè 
a thug sinn leinn bho'n tàigh) agus na glòinechean, b'e so 
an sèann fhasan Sassunach. Bha an dlnnear an iarraidh 
mhath, as na h-uile nì ro ghlan : — eanaraich, br5t, nach 
do thaitinn rium ro mhath, beothach eòin, uanail ròiste 
ghasd, buntàta anabharrach math, thuileaid air mlos no 
dithis eile, nach do bhlais mi, dùnadh le greidhlean gasd 
de dhearcagain. An deidh na dlnnearach bha mi fèuch- 
ainn ri pàirt na chùnntas so sgriòbhadh — agus Ailbeairt 
a cluich air fàighdinn, (ach bha a bhruidhinn mun cuairt 
gam chur nam bhrgathal). An sin dh'fhalbh sinn a dlial 
an ordugh airson dal laidh, agus bha e leth dà uair dhiag 
dar f huair sinn do'n leabaidh. 



Dioiadaoin, Septembar 5hnL 

Maduinn fhliùch cheòthair. An cadal gun bhith ro 
thròm. Dh'eirich sinn car tràth, agus bha sinn nar sùidh 
aig obair sa lèubhadh anns an rùm-cuideachd gus an robh 
an diot deas, agus b'fhèiidar feitheamh car treisag rithe. 
Tii mhath agus aran as ìm, agus beagan brochan gasd. 

* T6 de sliearbhantaìii mo shèamair-àodaioh, agna nighean a ghille bàn- 
rìghino, air ainmeachadh rOimhe. 

M 
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Blia Slne Seachal (a bha baileach ùìseil agus fuireachail) 
a gradh gun do ghabh iad uile an suipear cOmhla, b'e sin 
an dà shearbhanta^ agus an Grànntachy sam Briinach, an 
Siiùbhartach, agus am Buachdarach (fear a bha an sin 
fh&thast), agus gun robh iad ro chridheal ann an ''sèamar 
an luchd siubhaiL" Bha an sluagh nan e&laidh mhòr mun 
cuairt duinn. Thàinig am boirionnach st^igh dar bha iad 
ris an dlnnear, agus thuirt i ris a Ghrànntach, 'Tha &n 
DSctair Grèa ga do shireadh/' rud theap an stòldachd aig 
càch thilg bun fhos ceann : an sin thuirt iad ri Sìne, 
** Chan eil dad trioblaid sa bh&intigheam agad-sa;" agus 
ghlàodh an Grànntach sa mhaduinn nàird ri Sìne, ^Am 
bheil am Morair ga mo shireadh-sa?" B'umdnn do neach 
beachdachadh air an t-sràid bho'n uinneig, is e sràid ana- 
bharrach farsuinn fad th'innte, as na taighein a seasamh 
air leth bho chèile. Bha e làn shamhach, gan neach a 
carach^ mar robh fear an sin as an so ann a &II1I1 le each 
as cftrtf no giulan a bha ruith air adhart aìr a g^inSthach. 
Cheannaich an Seanlair GrSa uaireadair dh& fhè ann an 
8Ì6p airson dà n5t I 

Mu dheireadh, mu deich mionaidean ròimh deich uair- 
ean, thog sinn oimn anns na h-ann charbadain agos air 
an rathad air an robh sinn an de, dh'ìonnsuidh Caisteal 
Ghrannt, àit Tigheam Ghrànnt, — pàirc ghrinn (gon a 
bhith coltach rìs a Ghàdhalltachd), le tàigh as sealladh ro 
shuarach dheth, coltach rì tàigh-òibre, mu dhà mhìl bho'n 
bhaile. Cha mhòr nach robh e dmisealaich r^ na h-uine. 
Cha d'thàin sinn mach, ach ghreas sinn air ais, as againn 
rì dal tròimh Baile nan Grànntach rìthist ; fiur an robh e 
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soìllear gun robh ''am mùrt mach", cheami bha na h-uìle 
gin de'n t-sluagh air an t-sràid, agus bean an taigh-òsda 
as i crathadh a nèapuig-piiidse, agus tè nam bachlag (aig 
an robh paipear-dhual na ceann anns a mhaduinn) as i 
sgàoladh bràtach bho'n uinneig. Cha robh an gille-greas- 
aidh againn, bha e sòillear gu leòir, car amharus na toirt 
an au^ do ni sam bith. Mar bha sinn a greasadh mach 
as a bhaile, as a tionndadh thun na làimh deis tròimh na 
coille, thachair moran sluagh oimn as iad tìghinn stàigh 
do'n bhaile chèann, mar bha an gille-greasaidh a gradh, 
gun robh àmhlac dal bhith ann. Chroisg sinn Spè thair 
Drochaid Spd Chum e ris an uisge cho farranach, agus 
an ceò a crochadh cho ro ìosal air na monanain, ach chan 
eil iad reir coltaich ro ard, ach bha iad liath-dhearg leis 
an fhràoch. Rinn sinn stad chur a chòmhdach leatharach 
thairis air ar charbad, mar is e am fsasan thàobh na 
h-uile r5th an so. Cumaidh e mach an t-uisge, airson 
sin, gu làn mhath 

Is e a chiad chrùitheachd a ghlacas d'aire san diithaich 
so Bealach Dail Dhù, fos ceann am bheil an rathad a car- 
adh, — coire corrach agus beanntainn uaine. Rinn sinn 
stad aig tàii^h-sèinnse beag bha an sin, agus gun tàigh 
l3jnh ris ach ann fhear eile: an so fhuair na h-eich bhochd 
as iad ro fhann sglth, beagan bùm, agus dh'fheìth sinn 
car dheich mionaidean. Na b'f haide air adhait thàinijQr 
sinn gu monadh ro chas, agus cuideachd dh'iònnsuidh 
nadur de bhealach, ris an abair iad Gleann Brùinn, agiis 
beanntain uaine, a tha glè shoilleir de chrtithachadh sglèat. 
An so fhuair sinn mach, agus choisich sinn bhàn rls a 
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mhonadh, agus nùll thair Drochaid Bhrùinn, agas an sin 
nàird car air monadh eile, agus an rathad a sniomhadh 
aa doigh iongantach an deidh so — ^nàird sa bhàn ri brdth- 
ach. Thàinig sinn an sealladh Abhuinn, a tha a lùbadh 
aig bun nam monachain ! rithist fhuair sinn mach aig a 
choille mu choinneamh Drochaid Abhuinn ; tha an àbh- 
uinn grinn soilleir an so. Chaìdh sinn stàigh an ath uair 
do'r carbadain (Banamhorair Chiircuill agus mise cOmhla 
car na h-ùine ghoirid so), agus ghreas sinn mu mhìl suas 
ri monadh gu Tom an Tòbhaill ; ar n-eich bhochd gun 
bhith murrach ach gann air iad fhè shlàodadh air adhart 
na b'fhaide, agus am fear gan cùìpig agus a feadail riuth 
gan cur air adhart, ach cha b'urrainn daibh a dhal, as bha 
mi an duil na h-uile mionaid gun stadadh iad sa bhaile. 
Qhabh sinn ceithir uairean dal nan ceithir mìl diag sin, 
cheann bha e dà uair dar thàinig sinn bhàn tàobh mach a 
bhaile gu dal air muin nam pònnaidhean againn. Is e 
Tom an Tòbhaill an t-àit as mùmha ceann nàird sa bhàn 
agus as truaigh coltach a chùnnaic mi riamh — sràid f had 
agus trì taighean-seinnse^ na taighean agus an sluagh cho 
truagh agus cho salach coltach^ agus nèul na bochdain 
mun cuairt dà uile gu leir cho muladach ; agus thuirt an 
Ghrànntach rium, gum b'e am bailechan bu trùaigh agus 
bu sàilaich e bh'air fad na Gtàdhalldachd. 

Chaidh sinn air muin nam pònnaidhean againn mach 
beagan bho'n bhaile^ ach cha do mharcaich sinn ach car 
mionaid no dhà leis mar bha e an deidh dà uair. Thàinig 
sinn air sealladh anabharrach bòidheach, a beachdachadh 
sios air an Abhuìnn agus suas gleann briagh. An so rinn 



DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANBIGHINN. 181 

8Ìim ar n-ànail agus ghabh sìnn ar mìr miadhon-Iatha. 
Nuair bha am Brùnach a tualag agus cur an ordugh nan 
rudain againn, bhruidhinn mi ris fhè as ris a Qhrànntach 
a bha ga chOmhnadh, mu dheibhinn nach do fhritheil iad 
oimn, mar bu chòir dhaibh dheanamh aig an dlnnear an 
ràor agus aig an diot, mar shOnruich sinn ; fhreagair am 
Brùnach, gun robh esan g&bhail eagal nach b'urndnn dà 
a dheanamh ceart ; thuirt mi ris nach robh sinn toileach 
air gin choigrich a bhith san rùm agus gum f^umadh iad 
a dheanamh an ath tharruinn. 

Air do'n mhìr miadhon-làtha bhith thairis, (airson an 
do rinn sinn ùUachadh an dè le rudain thoirt leinn bho'n 
tàigh) thog sinn oimn rithist, a coiseachd car t&can gus 
an do rug an dàoine òirinn leis na pònnaidhean, agus an 
sin mhatcaich sinn air adhart Srath-àbhuinn, as an rathad 
a ruith aig ìochdar a ghlinne, a tha ann an cuid deth an 
iarraidh fharsuinn; ach tha e dal nas 3.imhlean mar tha e 
tionndadh, agus toinneamh air adhart gu Innse-ruaraidh, 
far an abair iad glèann Abhuinn ris. Tha na monanainy 
aig am bheil àomadh ris an àbhuinn, uaine as bòidheach. 

Bha e fuathasach mùgach — làn thachdte, agus a chuid 
bu mhùmha de'n rathad an dà chuid slochdach agus slòb- 
ach^ gus an d'thàinig sinn air a chruthachadh ghrSineal 
rithist^ Los gum fàigheamaid air adhart^ bho'n bha e air 
fàs anamoch, agus gun robh ochd mìl againn ri mharcach, 
choisich na fir againn, — ^am Brimach cia dhiù agus dithis 
de'n fheàdhainn eile ròmhainn, — le cèùm uamhasach, aìr 
chor agus gun robh againn ri trSt gu cumail idir nàird 
riutha. Bha an Grànntach a marcach gu math tric air 
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pònnaidh an fhèidh ; ach^ airson sin, bha an f headhainn 
eile coltach ris mar gum bitheadh iad gu math sgìth le'n 
turas fad a dhà latha, agus bha iad toilichte togail f hàot- 
uinn air pònnaidh Ailbeairt no air fear an t-Seanlair; ach 
tha iad ro àiridh air mòran cliù tròimh bhith cho èasgaidh, 
cho deas, cho fònnar, agus cho neo-fhaillinneach, nì tha 
gan deanamh nan seirbheisich baileach taitneach. Thàobh 
a Ghrànntaich agus a Bhrùnaich dheth, tha iad tàghta 
math— cho chiallach, churamach, thùigseach, agus cho 
fhaicilleach, an cOmhnuidh dèas gu nì sam bith a bhith- 
tear sireadh a dheanamh ; agus am fear so mu dheireadh, 
gu sOnruichte^ tha e cho l9»mhchar agus cho toileach air 
na h-uile nì no nì sam bith a dheanamh, agus air fàigh- 
inn thair na h-uile èiginn, nì tha ga dheanamh na fhear 
de mo seirbheisich as fhearr th'agam an àit sam bith. 

Chaidh sinn seachad rathad ìnnse-ruairidh — a faicinn 
mar bha sinn tìghinn fagasg dà, dà iolair ag Itealaich gu 
h-àird briagh fhos ceann nam monanidn, agus laidh bhàn 
air am mùUach. Bho Innse-ruairidh, mharcaich sinn gu 
Loch Bùilg. a bha air a shòillseachadh suas anabharrach 
bòidheach le laidh na grèin. Bho Thom an Tòbhhail 
sheachainn sinn na h-uìle f hìr uisge, air dhninTi gun bhith 
ag^nn adi sileagaich àotrom an drasd sa rithist. Fhuair 
sinn ar carbad agus ar oeithir pònnaidhean aig Loch Bùilg, 
agus ghreas sinn air ar n-ais dìreach mar dh'fhàg sinn 
mtLchrath an dè, a rùigheachd Baihnhorail sàbhailt aig 
leth ochd uairean. 

Cia cho t&itneach agus cho sealbhach sa bha a cuairt ' 
òraìr Chùrcuill, an gràdh, cho fhir gàolach, agus 
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cho shùnntach sas àbhuist, agus deas gus na h-uìle nì a 
dheanamh. Bha i fh^ agus an Seanlair mar gum bith- 
eadh iad le chèile ga mhealltuinn agus g&bhail tlachd ann, 
itgus tha mi onnteach gun robh na h-uile gin de'n fheadh- 
ainn agaimi fhè deanamh sin cuideachd. Is ann do m' 
Ailbeairt gàolach tha sinn an comain air a shon, cheanu 
bha e an cOmhnuidh smuaineach gum bitheadh e taitneach, 
air dha fhè, an tìmnean roimhe, dhal iomadh cuairt de'n 
t-seòrsa so. Bha mòran toileachas aig £hè ann. Chual 
sìnn bho sin gun robh an cagair air Innseadh le fear a 
bha &ithneach Ailbeairt mtichrath an dè air an t-sràid ; 
an sin thug an crùn bh'air a chàr-chon orra smuaineach 
gum b'e cuideiginn bho Bhaihnhòrail bh'ann^ ged nach do 
chur iad amharus riamh gum f àodadh e bhith gum b'e 
sinn fhè bh'ann ! fèumaidh a bhSintigheam bhith uamh- 
asach beairteach, le a leithid sa th'aice de dh'fhàinchean 
òir air a corragain, thuirt am boirionnach ! — ^ach thuirt mi 
ri Banamhorair Chùrcuill, gun robh tuille mòr oirre fhè. 
Dar chual iad co bh'ann, theab iad ttdteam le longantas 
as eagaL Tha mi g&bhail eagal nach eil mi air deanamh 
ach aithris bhrònach air a cuairt tholleachail a bha an so, 
cuairt nach dlchuimhnichear a chàoidh, agus air am bith 
cuimhne an cfimhnuidh le àoibhneas. 

Fèììmaidh mi cìs a phaighidh do'r pònnaidhean. Bha 
"Fàibhi" an iomlanachd, agus am fear aig Ailbeairt cheart 
cho barraichte as sin. 



AN DARA CUAIRT MHÒR :— GU INBHm.MAIRC 

AGUS GU CAEN FÈAITIR. 



Bithàoiiie, Septembar 2QmIi, 1861. 

Bha Binn sealltaiim iomganach air an aimsir aig seachd 
uairean — ^bha beagan uisge air bhith ann, agos leis a ceò 
bh'air na monanain fh&ihast bha e seaUtninn amhamsach. 
Airson sin thuirt Ailbeairt gum bitheadh e mòran na 
b'fhearr cumail ris a chiad chur ròmhainn, agus mar so 
dh'eirich sinn tràth, agus air cheann dà bhith ochd bha a 
ghrian a deahadh^ agus an ceò tèannadh ri togail anns na 
h-uile àit. Ghabh sinn an diot aig leth nào^ agus aig leth 
deich d'f halbh sinn ann an dà charbad — Ailios agus Luios''^ 
cOmhla ruinne anns a chiad f hear, agus an Grànntach air 
a bhocsa ; B9.intigheam Chùrcuill agus an Seanlair Gr6a 
anns an dara fear^ agus am Brùnach air a bhocsa. Ghreas 
sinn gu Drochaid Muich, far an d'fhuair sinn na sè pònn- 
aidhean againn, agus còig gillean(I. Gòbha, I. Mòigan, an 
Cinneadach, T. Stiubhard, S. Caimbeul). Mharcaich sinn 
nàird air rathad na mòine thair monadh FSllach, rithist 
bhàn an tàDbh eile aige car cheithir mìl, agus an sin 
thàinig sinn gu bideag anabharrach bòg; ach le giùlan 
curamach sheachainn sinn a dhal an gin de na f èathain, 

* Prìonnsa Lùios H-e&wL 
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Dh'fhan mise air mo phòmiaidh rè HA tìm ach b'f h^udar 
do dh'Ailbeairt agus do Luios tighinn deth a choiseachd 
mu dhà chiad sl&t. Bha beanntain Loch na Qaraidh 
an aitheas(teas-cheò) mòr, ach bha monadh Cian ann an 
àilleachd bhriagh ròmhainn agus mar bha sinn tìghinn 
bhàn gu Gleann Coire Bbruach agus sealltuinn sios gu 
Gleann Tanar, bha na faicinnean briagh agus fiadhaich. 
Is e monadh de chumadh neònach crùinn-bhiorach th'ann 
am Monadh Cian, agus coire domhainn ann. Tha e teann 
air 3,200 (trì mìl as dà chiad) tròidh air àirde, agus bha 
dìreadh baileach corrach mi-shochdrach againn suas thair 
aghualainn, an deidh dhuinn Uisge TSuar a chrosg. 
Bha sè mìl eadar Drochaid Muich agus Coire Bhruach. 
Nuair bha sinn air an talamh chOmhnard rithist, far an 
robh e cruaidh tioram, f huair sinn uile dheth agus chois- 
ich sinn ab adhart thair gualainn a mhonaidh. Cha robh 
sinn air dal &d dar chùnnaic sinn Morair Dhailthùsi air 
pònnaidh (oìr bha an Seanlair Gr8a air Innseadh dhà-san 
an eaarbsachd gun robh sinn tìghinn). Deanamh ar beatha 
air iomal a '*Chrìch" fhèin, thàinig e bhàrr a phònnaidh 
agus choisich e marriunn. An deidh coiseachd tèLcan air 
choireigiim chaidh Ailios agus mise nàird rithist air na 
pònnaidhean, (Ailbeairt marcachd pàirt thàobheiginn de'n 
tìm,) agus thìonndadh sinn thun na làimh clì a tìghinn 
gu sealladh dtithaich òr, agus ar beachd bhàn sios air 
glèann anabarrach grinn — Glèann Mairc. ThSirinn sinn 
air rathad fuathasach cas ach a bha fiaradh bhàn, ris an 
abair iad Am Fàradh, anabharrach briagh agus fìadhaich: 
their iad Allt an Fhàradh ris an ùisge tha ruith tròimhe. 
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Na b'fhaid air adhaxt chaidh siim seachad air Drocbaid 
Fòll Sceinni agus Drochaid Tarf^ fior Dhrochaidean corr- 
ach Gàdhallach le ch^ile. Aig tàobh cheart na t^ so mu 
dheireadh tha Eàglais Shàor n5dha — ^nas f haid air adhart 
Tèarmiinn Chaiptein Bhims, àit neonach coltach, — taòbh 
na Isimh clì Moilionn an Dain — agus, air airde losal, tha 
Caisteal Muilionn an Acha, tha nis coltach ri seann tàigh 
tuathanas, ach gabhaidh làrach gàraidh arradhte chOmh- 
arrachadh fhathast. Bha na monanain mun cuairt dà 
agus Iftmh ris an rathad, air an tàobh chlì, mar gum b'e 
tòrmain crion bh'annta. Beagan na b'fhaide air adhart 
rithist thàinig sinn gu coille, far an d'fhuair sinn mach 
agus an do choisich sinn air adhart Am Bùm, àit Mhàids- 
ear Mac an Buaidh. Tha an t-slighe a fiaradh air adhart 
tròimh na coille direach f hos ceann an t-slugain fhuathas- 
ach neònach so, a tha neo-choltach ri iè sam bith eile de 
nalìnnechean; tha na cragain ro àinneamh, agus an t-àllt 
baileach Simhlean, le pùill dhomhainn còmhdaichte uìle 
gu leir thairis le coille. Tha e sineadh mach astar goirid. 
Dh'f hàodadh na coilltean agus na tàlamhnain a bhith an 
Qàllaobh, no ann an Hàd'thomdain. Choisich sinn air 
adhart tròimh na coìlle, agus car beagan air an rathad 
mhor gus an d'thàinig na carbadain nàird rùinn. Bha trì 
mìl againn ri ghreasadh na b'fhaid gu Càm Featair, uile 
gu leir bho Bhaihnhorail dà f hichead mìl. Thàinig sinn 
air dùthaich chòmhnard, a bha, reir coltaich, air a deagh 
chòmhachadh, ach bha e tuille as dorcha gu nì fhaicinn. 

Aig ceithreamh an deidh sheachd ràinig sinn am baile, 
no am bailechan beag, Càm Featair, cheann bha e baileach 
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crion — gan chrèutair a carach agus fhuair sinn mach aìg 
an UUgh òsda bheag, an Bamsaios .Arms, (Suaicheantas 
Bamsai,)gun ghin thoirt an aire dhuinn, agus chaidh sinn 
nàiid an staidhir anns a mhionaid. Bha rdm-cuidcachd 
TO ghrìnn ann, agns leth ris an rùm-dlnneir^ an dà chuid 
glan agOB speisealta — an sin tàobh na I9,imh chlì an rùm- 
leapach againn, a bha uamhasach crìon, ach cuideachd 
TO gblan, ciatach agns mòran na b'fhearr air aimeiscach 
no am fear aig Baile nan Grànntach. Bha rùm aig Aìliòs 
de'n ann mhèudachd ris an fhear againn; an sin thàinig 
tnr chiìomag de dh'f hear^ (le a leabaidh dhuinte,) anna an 
do rinn Ailbeairt e fhè chur na uidheam; an sin thàinig 
an ritm aig b&intigheam Chùrcuill thàll bhuapa so. Bha 
Bàamairchain aig Lùios agus aig an t-Seanlair Ghr^ ann 
«^ Tàigh òsda gun Dìbhe," mar their iad ris, thàll mu r 
i^ÌTi pAj>.Tnh . Fhuair sinn an dinnear aig ochd, dinnear 
intiA.fli^ glan, anabarrach grinn. Rinn an Grànntach agus 
am Brùnach am fritheal. Bha iad car ar chrith, ach 
ghearr an Seanlair GrSa agus baintigheam Chiircuill an 
fheòil air an son, cha robh aca ri dheanamh ach a bhith 
mùtbadh nan truinnsearain, rud bha am Brùnach nàird 
ris ftTin an tiota. Thàinig caileag bheag bhuineadh do'n 
tiìgrh staigh gu cOmhnadh — ach thiònndadh an Ghrànnt- 
ach mun cuairt i los gun cumadh e i gun bhith sealltuinn 
oirnn ! Bha fhios aig fear an taigh agus aig a bhean co 
bu BÌnn, ach cha robh fhios aig gin sam bith eile air mur 
robh an gille-carbad ann agus chum iad an cagar gu ro 

chliùteach- 

Air do'n òidhche bhith soilleir le solus gealaich agus a 
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bhith fìiathasach sàmhach, chaidh smn oile mach agos 
shiùbhail sinn tròimh a bhaile oile, far nach robh crèiitair 
a carachadh ; — troimh an ard-chlòbhas chrìon, anns am 
bhei] nadur de phosd no Crois Baile air stàpain anns a 
miadhon aige, agus lèubhadh Lùios, le solus na gealaich, 
èigh bh'air a stichdeadh ris agus bh'air cur mach chum 
cruinneachadh a dheanamh airson nan dèircean Choisich 
sinn air adhart sràid chàol car tacan, gun bhith clùinni- 
inn nl sam bith — cha robh duilleag crathadh — ach mhàin 
tàbhunn astarach coin ! Am brisg chual sinn drtima agos 
feadanain ! Bha sinn air ar cur mun cuairt gu mor air 
eagal as gun robh sinn air ar faithneachadh; ach aar do 
Lùios agus do'n t-Seanlair GrSa dal air ais chan fhac ìad 
nl air bith. Airson sin, mar bha sinn dal air ar n-ais 
sochdrach, bha sinn chlinntinn na stàim bho am gu am, 
— agus dar ràinig sinn dorus an taigh-sheinnse stad sinn, 
agus chùnnaic sinn sèanar dh'fhearain le feadanain agos 
drtima a màrsal nàird (gun chr^iitair gàbhail sùim diubh), 
agus dal bhàn an t-sràid, as air ais rithist. Bha an Brim- 
nach agus an Grànntach mach ; ach cha robh barail sam 
bith aca ciod d'fhàodadh a bhith ann. Dh'fhòighneachd 
Ailbeairt de'n chaileig shearbhanta^ agus b'e am freagradh, 
"Is e direach còisir-ciùil th'ann," agus gun robh iad dal 
mun cuairt anns an doigh so dà tharruinn san t-seachduin. 
Nach aighearach e ! Lean iad air cluich car idne thàobh- 
eiginn an deidh dhuinn dal dachaidh. Binn sìnn sùidhe 
gus an robh e leth ann uair diag ag obair, agus Ailbeairt 
a lèiìbhadh, agus an sin chaidh sinn gu fois. 
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DÌBÀthnim, Septembar 21cL 

Fhuair sinn cadal an deidh dhà uair air neo trL Bha 
a mhaduinn tròm, dùinte, agus ceòthar le beagan uisge ; 
gunghmcarachadhachgaim; mar robh beagan duaigh 
bh'aig an obair a<5a. Bha fear-siubhal air tìghinn aa 
ràoir agus bha e slreadh dal nàird do'n rtim-dlnnear 
a tha nartim an luchd-siubhail cuideachd : agus cha robh 
6 furasd daibh thoirt aàr thuigsean nach fhàodadh e stad 
an sin. Gabh e a thiì cQmhla ris a Ghrànntach agus ris 
a Bhrùnach, agus air dhà f harraid ''Ciod bh'air 9imhreith 
an so?" thuirt an Grànntach, ''Is e cOmhlan bàinnse bho 
Obair-raighainn th'ann.'* Aig an "Tàigh gun Dìbhe" bha 
iad ro thoileach air f hiòs f haighinn co bh'aca. Fhuar na 
h-uile duine, ach an Seanlair GrSa, an diot ròimh nào. 
Bha am Briinach mar sheirbheiseach agam-sa bruisig mo 
sgiort agus mo bhòtain, agus dal air ghnòthach sam bith, 
agus bha an Grànntach na ghille-pearsa aig Ailbeairt. 

Mur ceithreamh do dheich thog sinn oimn anns an ann 
seòl san robh sinn rolmhe^ ach gun robh sinne anns a 
charbad anns an robh Bàintigheam Chùrcuill agus an 
Seanlair Gr&a an dè, Gu ro mhi-f hortanach bha e ceòth- 
air, agus cha b'urrainn duinn faicinn dad astair ròmhainn. 
Bha an sluagh air fàotuinn mach co bu sinn, agus thug 
iad glàodh-aighear dhuinn mar bha sinn a dai air àdh- 
art. Chaidh sinn seachad dliith air Gàm Fèatair, tàigh 
Shir I. Fòirbais ; an sin na b'f haid air àdhart, tàobh na 
Mmh clìy air F&sg, as le Sir T. GlSdston, a tha, reìr gach 
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soilleireachd, air deanamh moran airson na duthcha, le 
iomadh tàigh dùbh math thogaiL Thàinig sinn an sin 
gu monadh fuathasch fad, air a chuid bu làgha ceithir 
mìl air fad, ris an abair iad Monadh Chèamai, bho am 
bheil sealladh ro ghrìnn ach bha e tur dorchaichte le ceò 
tròm, ruagach. Choisich sinn nàird pàirt de'n mhonadh, 
agus an sin bha Ailios as mise na'r suidh leinn fhè anns 
a charbad car tacain. Thàinig sinn rithist gu Drochaid 
an Spideal, drochaid ard neònach, agus Uisge Dàthai air 
an l&imh chlì, agus Àllt an Spideal air an ÌSÀmh dheis. 
Tha àit-èunaich Shir T. Gladston làmh ri Drochaid na 
Dàthai — agus an so f huair sinn na carbadain a mhùthadh, 
dal stdigh an ath uair do'n charbad-con — ^Ailbeairt agus 
mise anns a mhiadhon^ Lùios na shùidh air a chidaobh. 
Chaidh rinn nàird ri monadh rithist agus chùnnaic sìnn 
Monadh Battog gu tuath shuas, dldth air lòidse-èunaich 
Shir T. Gladston. Tha thu an sin tlghinn gu dùthaich 
fhosgailte, le beachd farsuinn rathad Obair-raighainiiy 
agus gu àthan ro dhòmhainn agus garbh, far am bheil 
thu crosg na Fiùgh, aig àit rìs an abair iad na Glachain 
GeaL Tha e ro làghach agus glèann grinn còillteach ann. 
Mu dhà mhil nas f haide gu tuath shuas, air an Idimh chU; 
tha Finnèan ; agus beagan air àdhart bhuaith tha ''CIach 
Rìgh Dùrdun," mar their iad rithe, ri tàobh an rathidd — 
seann chlach throm, thomadach, ach mun eachdraidh aice> 
airson sin. cha d'f huair sinn dad mach fhathast. An sin 
chaidh sinn seachad air Fuaran Màiri, agus air an tàobb 
chlì aige tha Tàigh Baile L5gi, àit grlnn as le Maighstear 
Dàithas Neachdal. Bha am fòghar agus na h-uile nì an 
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coslas soirbheach, agus an dùthaich fuathasach Mghach. 
Fhuàir siniì mach aig bailechan ro chrion, (far an d'fhuair 
na h-eich bùniy chèann b'e post eagalach fad bha an so), 
agus choisich sinn t&can air adhart air an rathad mhor. 
Chaidh Ailios, Bsintigheam Chùrcuill^ agus mise staigh 
do thàigh tailleir bha an sin — ^tàigh ro ghlan, speisealta, 
agus bha am boirionnach bh*ann baileach càoimhneil, agus 
i ag iarraidh oimn sinn a leig ar n-anadl ; ach gun bhith 
bruadar co bh'annain. 

Ghreas sinn air àdhart rithist, a cumail sùil air neòil 
bhagrach coltach, ach, airson sin, ghlan iad air falbh an 
deidh laimh. Chùnnaic sinn coìlle Morair H-&ntlai, agus 
na monanain a chlth neach bho'n rathad mhòr gu Abòine. 
An àit dhuinn a dhal gu ruig Abòine thlonndadh sinn 
thun na l9imh clì, a fàgail Drochaid Abòine (nach fhac 
sinn roimhe) air an l§.imh cheart. Beagan tàobh thàll so^ 
mach e sealladh na h-uile thuinneachas, bha am m£Lighst- 
ear-puist feitheamh, as carbad eile aige air ar son. Bha 
so dà mhìl air f hichead bho Chàm Fèatair. Croisg sinn 
an sin Uisge Thanar, agus ghreas sinn air tàobh na 
laimh di nàird Glèann Tftnar — ^a tha da rìreamh na 
ghlèann bòidheach agus beairteach ann an coille, agus 
eadar mhonanain ard — ^pàirt de choille Morair H-àntlaL 
Ghreas sinn air àdhart mu sh^ mìl, agus an sin rinn sinn 
stad, leis mar bha e an deidh dà uair, a gh&bhail ar 
miadhon-latha. Chum an latha ris dh'aindeoin neòil 
bhagrach agus ceò siubhlach Bha an sp5t san do ghabh 
sinn ar mlr ro làghach. Dar bha so thairis, choisich sinn 
air àdhart beagan, agus an sin fhuair sinn stàigh do na 

N 
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corbadain rithìst, agus ghreas sinn gu ceann a ghKnne — 
mach as na crsbbhain gu Èatnach^ air àdharfc gu tàigh 
forsair anns a ghleann — àit anabharrach Onrachdanach, 
far an robh na pònnaidhean againn. Bha e mu ceithir 
dar thàinig siniL Bha caileag Oinnseach mhtiladach 
an so le fhè, cho ard ri Baintigheam Ghùrchuill ; ach i 
car gu math crom, agus air a h-uidheamachadh coltach 
ri leanabh^ le br&tan agus a fisilt air a ghearradh goirìd. 
Bha i na suidh air an làr le a làmhain mun cuairt do a 
glùinntean, as ga f tOasg fhè bho thàobh gu tàobh agaa a 
gaireachdaich ; an sin dh'eirich i na seasamh agus thàinig 
i f ar an robh sìnne. Chur an Seanlair QrSa e fhè eadar 
mise as i, agus chaidh i nàird ga lonnsuidh, agus thòisich 
i air greim a ghabhail ga chòta, agus air a 1à,mhain chur 
na phùidschean^ rud a chuir sinn uile sa ghàireachdaich^ 
ged bu chrualdh e. Na dheidh choisich sèann duine na 
chabhaig nàird^ agus air do Bh&intigheam Chùicuill 
fharraid deth am b'aithne dha a chaileag bhochd, thuìrt 
e, ''Is aithne, is leam fhè i, tha i anfhann san TTìTit.inìi ; '* 
agus ghrad sheòl e air falbh i. 

Coisich sinn air àdhart na h-ùibhir chiadain slat, agus 
an sin ghabh sinn na pònnaidhean beagan na b'fhaide gu 
h-ard, agus theann sinn ri crosg gualainn eile a mhonaidh 
air an d'thàinig sinn bhàn an dè — dal thair na pàirt bhòg, 
agus thàinig sinn thair Pòllach dìreach mar rìnn sinn am 
fàgaiL Bha an ceò bh'air na monanain astarach, Monadh 
Cian, agus còrr^ toirt oimn bhith ga fhaireachdain fionn- 
ar. Tlghinn bhàn air rathad na mòine''^ gu Drochaid na 

* Bha an Grftnntach a gradh rìnm ann am Màigh, 1862, mon Phrioim- 
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Mùich, bha an sealladh de na gllnn aig Mùìch, Qàim, 
agus Bailatar bòidheach. Mar bha sinn dal air adliart^ 
bha mi cOmhradh gu math tric ris a Grànntach chòLr. 

Fhuair sinn carbad-caideara mo mhàthair ro ghràdh- 
ach, fear grinn mor, a d'fhàg i aig Ailbeairt, a feitheamh 
ruinn gu'r toirt air ais. Chur e moran mulad orm, agus 
lion mo shùilean le deòir. Och, am miadhon cridhealas, 
tha mi gam fhaireachdain cho dbùhach ! Ach tha a bhith 
mach dòrlach math an so — ^agus bhith faidnn seallanain 
grinn agus ùr, deanamh stàth dhòmh. 

Bha sinn air ais aig Baibnhoràil mu seachd uairean, 
lan thoilichte le'r cuairt. Bha sinn air dal dà fhichead 
mil sa dhà an diugh, agus dà fhichead an d^ uile gu 
leir ceithir fichead mU sa dhà. 

a&, air dhà st&d air dheireadh cdmhla ris-san a BhealltnÌQn air a Choils 
a bha e sdnracbadh airson frìth do PhrìoDnsa Ghàllaobh, agns a thoirt 
ordachadh seachad mun phl&nnt&chadh an GlSann MtLich, gun d'thuirt 
e ris-sa(an Grànatach), — 'Tàodaidh d'thnsa agns mise a bhith marbh 
agus air siubhal ròimh sin. ThàU st&igh do na bu l&gha na trì miosain, 
mo chreach ( bha fhacail air am fìrinneachadh ga thàobh fhèin 1 Bha 
e an còmhnuidh sùilbhir, ach an còmhnuidh deas agus ullaichte. 



CUAIRT GU LOCH ABHUINN. 



Disftthairn, Septembar 28d, 1861. 

oEALLTUiNK mach anabharrach iomaganach. A mhaduìnik 
amharusach ; airson sin plàdhachain grèin bòillsg tròimh 
a cheò, agus bha e mar gum bitheadh e dal am feòthas 
mmx caairt uile. Fhuair sinn an diot mu cheithreamh 
an deidh ochd^ marri Alios agus Lùids^ anns an rùm- 
suidh againn ; agus thog sinn oimn aig leth nào. Lùiòs 
agus Ailios cOmhla ruinn, agus an Qrànntach agus am 
Brùnach air a bhocsa mar as àbhuist. Chaidh a mhad- 
uinn moran na b'f hearr. 

Ghreas sinn air adhart tàobh tuath na h-àbhuinne, an 
latha sòilleireach nàird gu ro mnor agus f às da rìreamh 
grìnn. Ghabh sinn elch-puist bho Bhaile a Chaisteil^ as 
ghreas sinn nàird thun na Dòire (an rathad suas Glèann 
Lùi baileach dona gu dearbh) ; agus an so chaidh sinn air 
muin nam pònnaidhean againn agus air adhart an rathad 
cleachdte nàird Glèann Dòire, gu ruig far am bheil an 
t-slighe a tlonndadh suas gu Loch Eitechan. An àit dhal 
an rathad sin, chum sinn air adhart direach — ^air rathad 
uamhasach garbh, rathad clachach, gar an robh e ro chas, 
ach na bu ghàirbh na nì sam bith de'n t-seòrsa air an do 
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mliaròaich sinn riamh ròimhe, agus eagalach airson casain 
nan each bochdL Chaidh sìnn seachad air dà lochan 
chrion ris an abair iad na Dùlochain, mu chòinneamh far 
am bheil an glèann tionndadh bhàn gu Innseruarad, agus 
an deidh an crosg^ bha bideag ghoiiid f heathach ann &r 
m d'thàùdg mi dheth agus an do choisich mi beagan de'n 
rathad air an tàobh thàll, air adhart bruthach a mhonaidh, 
air an tàobh eile aig am bheil an loch na laidh, agus an 
8Ìn chaidh sinn nàird rithist. Bha e cho ro bhàg leis 
a bhùm, agus gun robh a chòinneach agus am f èur agus 
na h-uile nì fliuch: cha robh a mharcachd ro thaitneach, 
gu sOnruichte ri leathad a mhonaidh. Air adhart agus 
air adhart chaidh sinn, fagasg do dhà mhìl bho bhun a 
mhonaidh so, an duil gum faiceamaid an loch na h-uile 
mionaid, ach bha monadh ìosal eile ga chumail am falach 
oimn, gus mu dheireadh an d'thàinig sinn na shealladh ; 
a^s cha b'urrainn do nì a bhith na bu bhriaigh no na 
mWhieh-tt. n. ^ cho bbAgh .^ L .g6r. 
ach, agus bha leithid de dhrùdhadh grlnn aig an t-sneachd 
air bho Bhèinn Mùich Dhùi 

Chùnnaic sinn an sp5t aig ceann iolar Loch Eitechan 
dh'ionnsùidh an do streap sinn an uiridh^ agus bho'n do 
sheall sinn bhàn air Loch Abhuinn. Bha e baileach fuar 
agus gàothar. Mu dheireadh aig ceithreamh an deidh dà 
uair^ rinn sinn suidh aig culthàobh dòich mhor beagan 
fos ceann an loch (gu ro mhi-fhortanach, cha b'urrainn 
duinn dal thun an fhlr cheann, far an robh an t-uisge 
ruith stàigh ann). Ghabh sinn air mlr cho luath sa b'- 
urrainn duinn, agus an sin thòisch sinn air coiseachd air 
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BÌB, agos cbrosg sinn am monadh na b'fhaid tiard na dar 
bba sinn tìgbinn. Cboisicb mi car beagan ùine^ ach cha 
lobb e furasd, leis cho fliuch sa bha e agus cho fuathasach 
mi-reitb as a bha an talamL Bha Lùios còir ga mo 
cbOmbnadh-sa gu matb tric, acb bha Ailbeairt agus Ailios 
ruitb aìr adhart gun cbOmhnadh. Nàird air mo phònn- 
aidb ritbist, a bha, cbo mhatb ri fear Ailbeairt, a dal gu 
b-eireacbdail, air a sbeòladb curamach leis a Bhrùnach an 
seirbbeiseach ro fhritheilteach sin. Bha agam ri tìgbinn 
detb rithist mus an do cbroisg sinn aig na Dùlochain ; 
acb an deidh sin mharcaich sinn fad an rathaid air ais. 

Bha an t-ann treòraich againn as bh'againn an uiridh, 
Tèarlacb Sùtibhart, am fear a thug gu Qlèann Feasi sinn^ 
agns a cboisicheas cho iongantach. Bha dà fhras àotrom 
againn dal sios, agus thug sinn an aire gun robh moran 
tuile uisge air bhith iolar. Fhuair sinn Àthan na D6ire 
fuatbasacb dòmbainn, tìghinn nàird cha mhor gu ruig 
giortain nam pònnaidhean; agus bha an rathad cho garbh 
agus cbo clachach as gun robh e thair na h-mle còimeas, 
acb pbioc na pònnaidhean an rathad mar gum bitheadh 
cait ann. Bha sinn bhàn aig an Dòire dar bha e fagasg 
do shè uairean; tha deich mìl dh,astar bho Loch Abhuinn 
gu so. Fhuair sinn ar carbadain an sin : bha e teannadfa 
ri fàs car dorcha cheana, ach airson sin bha e soilleir gu 
leòir a leig leis na gillean-puist an rathaid fhaidnn. 

Cbur am Brimach na lantaranain an gabhail aig an 
drochaid aig Lòids Mhàrr. Thug sinn na breacanain ag- 
aìnn dbà-sa agus do'n Grànntach gu an cur orra, mar tba 
sinn a deanamh an còmhnuidh an deidb dhaibh a bhitb 
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coiseachd fad cOmhla ruiim agus rìthist a greas. Ghabh 
sinn ar n-eich f hè aig Baile a Chaistei], agus ràinig sinn 
Baihnhorail aig deich mionaidean an deidh ochd, làn 
thoilichte le soirbheai ar cuairt^ gun bhith idir sgìth aig 
a cheart am. Qhabh sinn ar dlnnear enfamille (gun stàid). 



AN TREAS CUAIBT MHOR :— DO GLÈANN FEASI, 
DHAILCHTJINNIDH, AGUS BHLÀR AN ADAHLL. 



Dìmàirt, Ootdbar Smli, 1861. 

Bha a mhadulnn trom agus car mùiteach coltach ; airson 
sin, shOnraich sinn falbh. Bha an Seanlair Gr8a air dal 
air adhart ròmhainn. Ghreas sinne na trì Mintigheam- 
ain anns a charbad-ghòireasach : Ailbeairt agus Lùios dal 
ann an carbad bho Bhaile a GhaisteiL Bha na neòil seall- 
tuinn tròm agus dorcha^ gar an robh e coltach lìs mar 
gum bitheadh ceò a crochadh air na bèanntain. Bhàn 
dhòirt &as thròm ; ach shòilleirich e mus an do ràinig sinn 
Baile a Chaisteil; thàin spèiir gorm san t-sealladh; agus le 
moran gàoith a bhith ann, bha an Grànntach a smuain- 
each gum bitheadh na h-uile nì gu gasd, agus gum f àsadh 
an latha anabharrach briagh. Mhùth sinn na h-eich aig 
Baile a Chaisteil agus ghreas sinn gu fos ceann Lìnne na 
Dùi gu Giùli no Uisge Gheallai — dìreach fei an deach 
sinn air muin nam pònnaidhean againn an mrìdh, ochd 
mil diag bho Bhailmhorail. Ann an so bha na pònnaidh- 
ean againn feitheamh ruinn — ^"Innseruarai" air mo shon- 
sa, agus pònnaidh ùr airson Ailios — fear ard glas gnftda 
ach cinnteach. Mharcaich a chuid eile air an fheadhainn 
alr am b'àbhuist. Bha an t-ann treòraich ann Tearlach 
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Stiùbhart, agus pònnaidh airson cUabhain a mhìr miadh- 
on-latha a^s fear còrr airson a Ghranntaich agus feadh- 
aixmeiler-arcachta^munseach. 
Thog simi oinm aig deich mionaidean an deidh ann 

sinn an uindh a dal thair àthan na Qeallai an toiseach gu 
math tric. Bha an talamh fliuch ach cha robh e na bu 
meas na bha e an uiridh. Bha sinn air dal air adhart gu 
grinn car uair dar d'fhàs an ceò dOmhail mun cuairt uile, 
agus sios thàin uisge agus gàoth thròm, no air a chuid bu 
lugha, ruagach. Le còmhnadh i^jnbrèaJa, msgedhion- 
aichean agus bhreacanain chum mise làn thioram, Bha 
m' Ailbeau*t bochd, a bha coiseachd bho'n an àm san 
d'f hàs an talamh feàthach, eagalach fliuch, ach airson sin 
cha do rinn e dad còire dhà, agus fhuair sinn tròimhe 
moran na b'fhearr na an tarruinn ròimh, cha robh sinne 
na bàintigheamain an easbhuidh tlghinn bhàrr nam pònn- 
aidhean againn uair sam bith. Mu deireadh aig dà uair, 
dìreach mar sinn ag innthirig do'n ghlèann bhòidheach 
sin — Qleann Feàsi a tha, aig a cheann toisich aige, a toirt 
an Uillt (aig Mac an Buaidh) an cùimhne neach, shoill- 
eirich e an nàird agus dh'fhàs e làn bhriagh agus baileach 
feathail. Chaidh am Brùnach tròimh na h-Eàdsard agus 
e an ceann mo phònnaidh-sa ; an sin leig dithis de an 
fheadhainn eile, a bha air an ann each, leis na bh'againn 
a chleòcain tuiteam an nan ann trusag san àbhuinn I 

Bha easain Sròin na Bànrighinn, agus an gleann Simh- 
leathan cas sin, sam bheil thu marcach nàird^ a crosg aig 
a bhun, am bòidhichead mhor. Binn sinn stad mus an 
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d'lnnthirìg sinn a choille, agus ghabh sinn mìr inlììadh(mr 
latba air a bhruaich a tha crochadh stàigh air an &hhuini^ 
£Ekr an d'thàinig an Seanlair Grèa far an robh sinn, aguB 
an d'thug e cùnntas dhuinn air an ùllachadh a rìnn e. 
Ghabh sinn am mìr miadhon-latha car c&bhagach, d&l air 
na pònnaidhean againn rithist car beagan astair — gus an 
d'thàinig sinn teann air àit ro chorrach, nach robh lo 
thaitneach airson marcachd. Cia cho grinn ! Allfj^T^ftin 
gun àireamh nan easnain bhàn. Choisich sinn tacain, an 
sin air muin nam pònnaidhean rithist ; ach leis mar bha 
ftinn gu cumail air tàobh eile na h-àbhuinne, cha b'ann 
rathad bSthanain Innireasi, b'fhdùdar tlghinn bhàn beag- 
an chiadain slàt, air do'n rathad bhith cho &imhleathaQ 
agus gun robh e mach e còmas bhith tearuinnte am marc- 
achd air. Bha pònnaidh Ailiòs tèannadh ri sgrios cheana 
Bha na bSthanain, cuairtichte le cràobhain briagh giutbas 
agus le dùintean de phreàsain àiteann^ a sealltuinn na bu 
bhòidhich na riamh ; agus bheachdaich sinn le mtilad air 
an sgrios iomlan bh'air tìghinn orra. Bha mi faireachd- 
ainn cia cho taitneach agus a dh'fhèiimadh an campachadh 
beag a bhith, agus cia cho sèunta a bhith fuireach ann an 
leithid de spòt ris a chòille ònrachdanach bhòidheach so 
ann an gleann cuairtaichte le bèanntain ard. Fhuair sinn 
deth^ agus chaidh sinn stàigh do dh'fhear de na b5than* 
ain a ghàbhail sealladh de bhàUadhealbh a dhaiinh fèidh 
le Lannsiìr fhos ceann teinntean. Thug an Granntach^ 
air muin pònnaidh^ mise tròimh na Feasi (tha na h-àth- 
ainean uile dòmhainn) aig bun nan taighean tuathanas^ 
far an do thachair sinn an uirìdh air Morair agus Bana^ 
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mhoraàrÀlastair RSsel — as far an d'f huair sìnn an dràsd 
dà charbad. Thàìnig sinn bhàn agas chaidh sinn stàigh 
annta, agus bha sinn air siubhal aig còig uairean — ^bha 
sinn gu togail oimn aig ceithir. 

Qhreas sinne nar ceathrar còmhla air a cheart rathad 
air an deach sinn an uiridh (agus cha b'urrainn nl a bhith 
na bu ghàirbhe airson marcachd)^ gus an robh sinn làn 
dlùth air an dara coìlle, a thug seachad sinn air Loch 
Innse ; ach thionndadh sinn gearr air an loch thun na 
làmh cli air adhart an rathad mòr. Gu mifhortanach 
bha e fagasg do bhith dorcha aig an am so agus mar so 
chaill sinn moran de sheallanain briagh. Bha sinn air 
marcach c6ig mìl diag. Qhreas sinn air adhart an rathad 
thair na h-ùibhir a dhrochaidean — ^Drochaid Tròmi, stàigh 
dlùth fo làrach Caisteal Bìbhinn a b'urrainn duinn air 
eiginn a chomharrachadh sa chiaradh — ^agus thair Droch- 
aid fhiodh fhad thairis air an Spè gu tàigh sèinnse aig 
Cinnghiùsai, àit sgaipte fad agus ro bheagan thaighean 
ann. Cheana, mus an do làinig sinn sin, bha sinn air ar 
glàicadh le sluagh a bhith nan seasamh aig dSrsain nan 
taighean aca agus reir coltaich air an fhreicheadan, rud 
a thug oimn a chreidsinn gun robh dùU ruinn. Aig 
Cinnghiùsai bha buidhinn làbharach bheag neònach de 
shluagh — ^nach do rinn mach^ airson sin, co bh'annainn, 
ach bha e soilleir gu leòir gun robh àhmarus aca co bu 
sinn. Chum an Granntach agus am Brùnach air falbh 
bho na carbadain ia d, agus thug iad freagartain clì dhaibh 
gu an seòladh dh'ionnsuidh a charbad air àimhreith, rud 
bha na eSiaidh mhòr. Bha ann sèann duinuasal ann 
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as ad ard chocaideacli air^ agus bha e baileacli foraiseach. 
Thog siiin oinin rithist, agus air adhart as air adhart 
chaidh sinn, dal seachad air Sliabh na Sròin (Newton- 
moore), as an d'thàinig an gillecois Mac Dhòmhnuìll''^. 
An so tha an Spè ga crosg mar tha i coinneachadh na 
Cailldir, agus an sin tha an rathad aig eiridh car dheich 
mìl eile gu Dailchùinnìdh. Dh'fhàs e fuar agus gàothar 
agus bha uisge ann na uairean. Mu dheireadh, ach cha 
b'ann gus an robh e mar cheithreamh do nào, ràinig sinii 
an taighseinnse aig Dailchùinnidh, — nào mìl fichead bho 
far an dThàg sinn na pònnaidhean againn. Tha an taigh 
seaaamh air leth, gun bhaile sam bith. An so, rithist, 
bha beagan sluaigh air crdinneachadh, agus shàol leam 
gun robh iad gar faithneachadh; ach is coltach nach robh 
agus b'ann mhàin dar bha sinn air tìghinn thuit do thè 
de na searbhantain mise fhaithneach. Chùnnaic i mi an 
Obair-raighainn agus an Dun^idinn. Chaidh sinn nàird 
an staidhir : bha an taighsèinnse moràn na bu mhùmha 
na am fear aig Càm Fèatair^ ach chan eil e ìdìr cho 
ùidheamail na cho tiorail ; bha sèamar-cuideachd agus 
rùm-dlnnear ann; agus rùm-lSapach gu math mòr againn. 
Bha rùm-ùidheamachadh de'n ann mhèiidachd ri so aig 
Ailbeairt. Bha rùm aig Màiri Nic .Àindra'f (t^ a bha ro 
f hèiimail agus sgairteil) agus searbhanta Banamhorair 

* Fhuair e bàs aig Obairgheollai an uiridh leis an tinneas-caithe ; agus 
tba a bhanntrach aige, boirionnach gasd, nighean a Mhidsealaich an 
gdbhainn aig Baihnhorail, nis na searbhanta seamair-àodaich agam-Ba. 

f T6 de shearbhantain mo sheamair-àodaich — ^nis na bean-nidheam- 
aich aìg a Bhanaphrionnsa Eilìna (a Bhanaphrionnsa Oriosdaidh). Bha 
a h-athair ochd bliadhna diag air fhiohead marrì brathair m'athar òi^, 
Blgh nam BealgianAch. 
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ChùrcuìU eatorra, na h-uile gin anns an ann taigh ; ach 
gu mifhortanach is gann bha itheanaich air bith ann, agus 
cha robh ann ach tii, agus dà speirag bhlianach a dh'eòin 
Qhàdhallach^ gun bhuntàta sam bith ! Cha ro marag no 
ealcddhBmi; no caileag bheag gu Mtheal (cha robh an 
dithis bh'ann toileach tìghinn stàigh ), no an dithis ag- 
ainn fhè a bha fliuch agus bha tiormach nan rudain aca 
{hè as againn. Cha robh i na suipear ghnnn ; agus bha 
an oidhche fliuch. Leis mar bha e anamoch chaidh sinn 
gu fois tràth. Ghabh Mairi agus Magstaid (searbhanta 
Bdintigheam ChùrcuiU ) an dlnnear gu h-ìosal marris a 
Ghrànntach, am Brimach^ agus an Stiùbhartach (a bha 
air tìghinn, mar rinn e an tarruinn roimhe, leis na searbh- 
antain), ann an rùm luchd gabhail an rathaid, aig bun 
na staidhireach. Cha robh aca ach am fuighleach a bha 
sinne air fhàgail de'n dà eun ghortaichte bh'againn. 



Diciadiiio, Octobar 9mli. 

Maduinn bhòidheach, nì a tha anabharrach taitneach. 
Thug Ailbeairt an aire dar dh'eirich e gun robh Cluanai 
Mac Fhearsain, leis a phiobair aige agus dà bh&intigh- 
eam air tìghinn gl^ thràth sa mhaduinn ; agus fhad sa 
bha sinn gar cur f h^ nar ùidheam chual sinn drtima agus 
feadanain— agus chunnaic ^ gun robh na saor-shaighd- 
earain th'air an ùr-thogail air tìghinn — ^na h-uile nì toirt 
dearbhadh gun robh sinn glachdte. Airson sin is gann 
bha dad sluaigh ann, agus cha robh moran òmhail. Bha 
seann bhean reamhar an taigh òsda air cur gùn dubh de 
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bhealbhaid oirre fhè agus ribeanaan geal as flùrain òr- 
bhoidh ! Fhuair sinn an diot mur cheithreamh do nà), 
agus aig leth deich bha sinn air siubhaJ. Bha Cluanai 
aig an dorus le a bhean sa nigheanain as bùinnseachain 
a fhlùrain aca, agus bha na sàor-shaighdearain air an 
tarruinn nàird bèulthàoh an taigh-shèinnse. Bha iad 
uile air an cur air chois bho fheasgar Disàthuim. 

Ghreas sinn mar rinn sinn an àè. Faicinnean grinn 
agus ro fhiadhaich, bèanntain àllta ard, gun tuinnea- 
chas sam bith ann. Chaidh sinn troimh Bealach Dhruim- 
uachdar^ le monanain gnnn air an dà thàobh agus air ar 
bèulthaobh; chaidh sinn seachad eadar dithìs dhiubh, 
fear air an l&mh chll lis an abair iad Torc Bhàideanach, 
agus fear air an l&mh dheas^ ris an abair iad Mùc AdhaJL 
Is e Bealach Dhruimuachdar a chrioch eadar Siorrachd 
Pheairt agus Shiorrachd Innbhimis. 

Bithist^ beagan na b'fhaide air adhart, thàinig sinn gu 
Loch Garradh, a tha ro bhòidheach — ^ach bha an ceò a 
còmhdachadh nam monanain b'f haide as, agus bha an 
t-astar a b'iomalaich uile fo neòiL Tha lòids-èunaìch 
chrion, neo tàigh tuathanas, ann an suidheachadh sèxmta 
a sealltuinn nàird an glèann air an dà thàobh, agus an 
loch air a bhèulaobh ; cha ohual sinn co leis am bu leis e, 
Thachair sinn air moran dhrobhairean gun tr^ud gon 
fhèudail aca, a tilleadh, bha an Grànntach a gradh, 
bho an Eaglais Bhreac. Bha ann fhras thròm againn an 
deidh dhuinn dal seachad air Loch Garradh, agus mus an 
d'thàinig sinn gu Taigh-sèinnse Dhaihiaceardach trì mìl 
diag bho Dhailchùinnidh. Tha an rathad sios li Garradh. 
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Bha an diithaich nìs car beagan na bu chOmhnaird ; ach 
bha i air a còmhachadh dorlach math. Aig Daibiaceard- 
ach bha àmharus gun robh sinn gu tìghinn agus dùil aca 
ruinn. Bha ceithir ghillean-puist sgiobalt a feitheamh ; 
ach air do'n Seanlair GhrSa ghradh nach b'e so a chOmh- 
lan, ach an tè airson an robh dà each air an ordachadh^ 
chaidh paidhir dhr^gain chur an sàs ; agus greasadair 
leibeideach a greasadh bho'n bhocsa (mar bhatar dean- 
amh fad an turuis so), agus air siubhal ghabh sinn. 

Tha Garra ro ghrlnn, rùileadh air adhart thair dachain 
mòr — coltach ri Cuaich as ri Feasi, agus an cOmhnuidh 
deanamh easnain, agus am beatha as an giuthas fàs sios 
gu fòir an uisge. Fhuair sinn beagan eile de fhrasain 
trom. Mìl no dhà bho Dhaihiaceardach thachair Diùc 
Adhall oimn (as e anns an fhèile agus san deacaid-èun- 
aich aige, mar as àbhuist) air pònnai beag làghach dònn^ 
agus mharcaich e rè na tìm làmh ris a charbad. Bha e a 
gradh gun robh àmharus f àondrach agus f&bhar gun robh 
sinn tìghiim ach nach d'thug esan forais air dad do ghin. 
Bha firas ann rithist, ach shoiUeirich e nàird air dhuinn 
tìghinn an sealladh Bèinn a Ghlò agus Bealach briagh 
Chillchragai, a bha sealltuinn bòidheach leis mar tha am 
beatha ùile coltach ris an òr, — chan ann mar air Srath 
Dhùi, as dìth a dhuillegain. 

Thàinig sinn gu Brùar, agus seachad air an rathad gu 
easnain Bhrùar, ach cha b'urrainn duinn stad. Thug an 
Diùc stàigh sinn air sràid ùr tha baileach laghach ; ach 
cha b'urrainn dòmh gun bhith càoidh, gu bheil rathad 
an rèithill gu tighinn dlùth air cho mhath agus gu dal 
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an raihad a ghreas sinn troimh Bealach Dhruimuachdar. 
Tha an Diùc air deanamh leasachadh mor^ agus bha an 
rathad sealltuinn bòidheach, cuairtichte mar tha e le mon- 
anain; agus an duilleach fhathast làn, ged tha i uile fo 
lìthean an fhògharaidh — tha dearsadh soiUeir na grèìn 
a lasadh na h-uile nì suas. Qhreas sinn air sràid-chòille 
agus ann am mionaid na dhà bha sinn aig dorus an 
t-seana chaisteiL Thàin mll cuimhneachan bho sheachd 
bliadhna diag air ais nam meall stàigh orm — ^na h-uile nì 
an làn eòlas dhomh ! Gun ghin an sin ach a Bhàndiùc 
ghàolach, a bha na seasamh aig an dorus agus a ghabh mi 
gu gràdhach i nam tQtaich^ agus Mios Nic Grigair. Bu 
mhath bha mi fisdthneachdain an tàlla leis gach spiiill 
seilg bh'ann ; agus an t-ionad-staidhreach air an deach 
sinn nàird gun dàiL Thug a Bhandiùc mi do rùm a 
dh'fhaithnich mi sa mhionaid mar am fear anns an robh 
b9intìgheam Chànninn a fuireach. Thug sinn dhinn na 
rudain againn an so — ^na dheidh, chaidh sinn a dh'fhaicinn 
nan seann rumachain— rumachain da rìreamh eireachd- 
ail— anns an robh sinne a fuireach— am f ear anns an robh 
Bhigi a cadal air dà chaithir/ gun i bhith ceithir bliadh- 
na dh'àois anns an tim ! Ànns an riim-dlnnear fhuair 
sinn beagan c&fi agus bha sinn ro bhuidheach air a shon > 
an sin ghabh sinn sealladh de cròchdain nam fiadh th'air 
an cur nàird ann am fear de na trànnsachain gu h-iosal ; 
chùnnaic sinn an cù pSata aig an Diùc, àbhag dhubh, 
agus f ìonna t"^tì oirre, as i fuathasach rgamhar ; an sin 
chaidh sinn do'n charbad a bha ro àinneamh^ is e bàta a 
th'ann gun ni ach bàta (a tha ro à)trom\ air chur air 
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ceithir chùidhilchean agus air a tharruinn le paidhir each, 
agus gille-greasadh. Stàigh ann ghabh sinn na r ceathrar 
marris an Diùc agus a Bhandiùc as an cii ; chaidh Bana- 
mhorair Chùrcuill^ an Seanlair GrSa^ agus Miòs Nic 
Grigair ann an carbad eile ; agus dithis de na seirbheisich 
againn air a bhòcsa^ agus dhaibh-san bha na h-uile 
nì tur ùr agus na iongantas mor. Bha mhaduinn bòidh- 
each. Bha e leth ann uair — ^ghreas sinn nàird tròimh an 
t-sràid-choille agus mun cuairt do shràid a bha àimsach 
leìnn san '44, tròimh a ghèàta agus air adhart gu Glèann 
Tèilt — a tha fuathasach miorbhuilteach, leis mar bha an 
rathad a càradh air adhart, an toiseach air dama tàobh 
na Tèilt, an sin rithist air an tàobh eile ; na monanain 
ard gnnn aig eiridh nàird cabhagach bho dhà thàobh na 
Tèilt — an àbhuinn chlachach, chragach, luath sin, — ^agus 
na crèobhain, beatha agus fSam air a chuid as mùmha, a 
crochadh staigh air an uisge. 

Chaidh sinn seachad air an Loidse Mh&rbhal anns am 
bheil fear de na forsairean a fuireach, agus thàinig sinn 
gu Loidse na Coille, far am bheil rathad nan carbadain 
a criochnachadh agus an glèann a fàs farsuinn. Bha 
na pònnaidheaii againn an so, fer an do chuir iad seachad 
an òidhche aig a Bhainoch (bòthan-èunaich le Morair 
Fhìobha). Thàinig iad nàll sa mhaduinn an diugh; ach 
gun chorc air bith a bhith aca, na beathaichean bochd ! 
Tha Loidse na Coille ochd mìl bho Bhlàr. Aig an àit sin 
ghabh sinn ar cead de'n Bàndiiic ghàolach ; agus chùnn- 
aic sinn seann Pharuig Friseal, an t-ard f horsair an sia 
ròimhe, a tha nis falbh le cOmhnadh dhà mhaid 1 Bh& 

O 
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forsairean an Diùc an sin, a phìobairean, agus duinuasal 
a tha fanachd marriutha air sgrìob. 

Is gann bha e dà uair dar thog sinn oimn. Bha sinne 
air na pònnaidhean againn, agus an Dìùc as na dàoin- 
uaillse (dhà dhiag dhiubh uìle gu leir) gan cois — Sànndai 
Mac Ara» an t-ard fhorsair nis^ air fàs sean agus liatb, 
agus dà phìobair, a dal ròmhainn ; iad so a cluicheadh 
tarruinn mun seach fad na tìm, nì aig an robh èifeachd 
fhònnmhor. Bha fuaim nan leadanain àUta am measg 
nan monanain uasal ud cho tlàth : agus bha a chàbhlach 
agaìnn sa ch&radh air adhart — ^leis an t-sluagh againn as 
mùìnntir an Diùc a bhìth uile anns na f^iltean, agus leis 
na pònnaidhean, na sealladh f ìr dhealbhadaiL 

Tha forsair leis an Diùc, Dòmhnuill Mac Bheathann, 
na shaighdear-geard, agus bha e anns a Chrimea. Tha e 
na fhear cuimse ainmeil, agus na dhuine eireachdail na 
choltaSy mar tha na h-uile gin de dhaoine an Diua Bha 
a mharcachd car tacain de'n ùine furasd ach an gradachd 
thàdnig sinn gu slighe na bu ghairbh, na bu mhùmha 
uard air brtithach a inhonaidh, far am b'fheudar a bhith 
an ceann a phònnaidh, mar is cleachd leam bhith air a 
dheanamh ana chuid ma tha an rathad idir garbh no olc^ 
no ma d'f hèumar an pònnaidh chur air adhart nas luaith. 

Choisich an Diuc làmh riumsa rè na h-ùine« a gradh 
am feàUdhà, nach do thairg esan mo threòrachadh leis 
mar bha fhios aige nach robh earbsa agam ann. Fhreag- 
air mì, le gàare^ ''O, chan ann» ach gur docha leam a 
bhith air mo threòrachadh leis an urra a chleachd mi". 

Mu ' dheireadh stad sinn aig trì uairean, agus ghabh 
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einn air ar mìr miadlion-latha aig an àdt ris an abrar 
Dailchronachai, sealltuinn nàird glèann rathad Loch Loch^ 
air bniach ard a tha crochadh stàigh air Teilt. Seallt- 
uìnn air ais bha am beachd baileach grinn ; agus fhad as 
bha iad tualag airson am miadhon-latha bha sìnne a tarr- 
uinn. Thug sinn leinn an lòn againn fhè^ agus bha ai^ 
f&ighleach mar is àbhuist air thoirt do na daoine^ ach air 
an tarruinn so bha ro mhoran ri riarachadh. An deidh 
am miadhon-latha thog sinn oimn rithist. Theann mi ri 
coiseachd car ceum na dhà ; ach leis mar bha e ro f hliuch, 
agus an rathad anabharrach garbh, agus Ailbeairt bhith 
ga iarraidh orm chaidh mi nàird rithist. Thug beagan 
mhionaidean sinn a dh'ionnsuidh Tàirbh (PòU Tàirbh their 
iad ris^) a tha fuathasach dòmhaìnn agus an deidh uisge 
trom gur gann ghabhas e crosg idir. Thairg an Diùc dal 
an ceann a phònnaidh air an dama tàobh^ agus bha e a 
brùidhinn air Sanndai airson na tsbbh eile^ ach dh'iarr 
mi am Brtumch (anns am bheil earbsa moran nas cinn- 
tich agam) a dhal an ceann a phònnaidhy agus an Diùc 
a g&bhail greim de'n tàobh eile — ^mar bha e deanamh 
gu tric. Cihaidh Sanndaì Mac Ara, agus an treòiiich, 
agus an dà phlobair air thoiseach, a duich rè na h-ùine. 
Beir na h-uile coltach chan eil àthan na Tàirbh nas 
dòimhnenaàthanain eile^ ach ann uair st&igh ann as bha 
na daoine thair nan glùinntean — ^agus an gradachd anns an 
teis-miadhon, fiur am bheil an sriithy bho na h-easnain 
làn ard grìnn, anabharrach làidir^ bha e nàird gu crios 
nam fear. An so thill Sanndai^ agus thuirt mi ris an 
Diùc (rud rìnn an Diùc na f heiQldhà do Shanndai rithist) 
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gun robh mi smuaineacli gum b'fhearr dhàsan (Sanndai) 
àit an Diùc a ghabhail ; rinn e sin, as fhuair sinn tròimh 
gu làn mhath, agus càch uile gar leanachd, na fir a chuid 
mhor dhiubh a dal troimhe gan cois — ^Ailbeaiiii dlùth 
air mo chùlaobh^ agus an fheadhainn eile a marcachd 
troimhe — ^agus cuid de'n t-sluagh againn tìghinn tròimh 
dùbailt air na pònnaidhean. Thug an Seaniair Grèa leis 
Fàdruig beag Robstan nàird air a chidaobh. 

D'f hàs an rathad an deidh so mar gum bitheadh e uile 
gu leir suas ri cragain agus gu dearbh bha e deanamh 
na marcachd ro mhithaitneach ; ach leis mar bha e fliuch 
agus duilich coiseachd mharcaich sinne, na bSintigheam- 
ain, ach bha Ailbeairt a coiseachd neart na h-ùine. Cha 
robh agamsa ri tìghinn deth ach an ann tarruinn, car 
cèum no dhà^ leis mar bu ghann b'urrainn do'n phònnaidh 
a bhònnain a chumaiL Mar bha e, cha robh am Brùnach 
an urrainn coiseachd taic a phònnaidh, bha aig ri bhifch 
streapadh aig a dheireadh, neò a bhith ga shlàodadli na 
dheidh. Bha an Diùc gun fhàilinn. 

Tha an Teilt a fàs nas 3imhleathan as nas Simhleathan, 
gus an gann ghàbhas far am bheil i aig ^iridh chòmharr- 
achadh. Tha an Tàirbh a rùith stàigh do'n Teilt, mu dhà 
mhìl no tuille fos ceann nan easnain. Thàinig sìnn mach 
bho'n bhealach air gleann fosgailt — ^as na monanain gun 
bhith cho ard, agus monanain Braigh Mhàrr ròmhainn. 
Chroisg sinn Bainoch, srtithan crion, agus dar thàinig 
sinn gu "Ciioch na Siorrachd" — ^far am bheil Peairt 
agus Obair-raighainn a còinneachadh — stad sinn. Thug 
an Diùc do dh'Ailbeairt agus dhòmhsa beagan dh'uisge- 
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beatha rì òl, a seann fhlasg àirgiod th'aìg fh^ agus an sin 
rinn e òraid ghoirìd a thogail mo dheoch-slaintsa aig 
aithrìs air an toileachas leis an do rìnn e fhè agus na 
h-uile gin fàoilt rium aig Blàr^ a dhòchas gum pillinn cho 
trìchd agus bu mhiann leam, agus gum bitheadh mo 
thìlleadh dhachaidh tearuinnte; tìghinn gu crioch san 
fhìr fhasan Ghàdhallach leis an "Nis! nis! nis! Siod 
air nisl Rithist! rìthist! rìthist!" do'ndo rinu iad uile 
freagradh le glaodhaich-aighear. Shòmuich an Ghrànnt- 
ach an sin trì glaodhain airson Diùc Adhall do'n do 
fhreagair faoilt anabharrach bhlàth cuideachd; ach bha 
mo phònnaidhsa ("Innseruarai" còir) a shiubhail ana- 
bharrach math^ an tì cur an aghaidh iolach a Bhrùnaich. 

Cbaidh sinn an sin air adhart rìthist car thiì mìl thun 
na Bainoch, a ràinig sinn aig deich mionaidean roimh 
.sh^, air dhà bhith cheana fagasg do bhith dorcha. Mar 
bha sinn dlùthachadh ris a bhòthan, sh^id na piobairean 
suas, agus bha iad a cluicheadh. Bha na pònnaidhean a 
dal cho grinn leis a phìob, agus gun robh am marcachd 
as a choiseachd leotha uile gu lèir ro thaitneach. Bha iad a 
cluicheadh "Fir Àdhall" dar thog sinn oimn, agus rìthist 
dar bha siim tìghinn stàigh. 

Thàinig Banamhorair Fhìobha bhàn gu ro chàoimhneil 
thun na Bainoch i fhè agus dheasaich i tìì dhuinn, rud 
b'e ro bheatha. Fhuair sinn an sin stàigh do'r carbadain, 
a gàbhail bèannachd le Diùc Àdhall còir. Bha e gu dal 
air ais fad an rathaid, — ^ìonnsaidh bha gu cinnteach car 
^igeannach, dana cia dhiubh, smuaineach air an òidhche, 
agiis nach robh gealach ann — agas ciod an rathad bh'ann. 
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Fhuaìr sìnne dhachaidh teandnnte aig ceithreamh an 
deidh ochd. Bha an òidhche làn bhlàth, ged bha frasain 
à)brom ann — ach dh'fhàs i na bu deireannaich baileach 
sòilleir agus rànnagach. 

Bha sinn air trì fichead mll sa nào diag shiubhal an 
diugh^ agus trì fichead an dè. B'e so a chuairt bu tait* 
nich agus bu mhùmha toileachas dhomh ghàbh mi riamh ; 
agus bithidh mo chùimhne oirre an cOmhnuidh ro mhiagh- 
ail agus a meiidachadh deidh air tuille a thoirt ! Ga cho 
toilichte sa bha mi gun robh Lùids^ an gàol, (a tha na 
chompanach ànnsach) marruinn. Cha d'fhuair mi leithid 
de thoileachas, agus cha robh mi air mo thogail cho mhòr 
le nì bho mo bhròn mòr mu bhàs Bandiùc Chàint. Cha 
d'fhairich mi sgìtheas. Cha do mhùth sinne na bS^intigh- 
eamain ar n-ùidheam, agus ghàbh sinn ar dlnnear mar 
ann teaghlach (enfamille); a sealltuinn thairis air dealbh- 
chairtean (Maps) na Qàdhalltachd an deidh na dlnnear. 



l 



A CHUAIRT MUDHEIREADH. 



Didadiiiii, Ootòbftr 16g, 1861. 

GuR mor thoìleachas bha a mhadoiim fuathasach brìagh. 
Cha robh nèul air an spèui shoilleir ghorm, agus bha e 
baileach ciùin. Bha reodhadh teann air bhith ann agus 
bha e rì f haicinn na laidh air pàirt de'n fhèlir, agus bha 
na monanain air an soillseachadh bòidheach suas, leis na 
lìthean ro ghorm sin th'orra a chithear air snuadh a 
phlùmais. Air ar cois tràth, agus an diot againn còmhla 
rì Ailiòs, Luios, agus rì LSanchean, anns an rùm againn 
fhd Thog sinn oimn fichead mionaid roimh nào^ Ailiòs, 
LSanchean, agus Luios dal marruinn. Bha a mhaduinn 
gun coimeas brìagh, agus an dùthaich ann an leithid de 
bhòidhìchead, ged tha na cràobhain bochd ach gann 
gun duilleag orra. 

Fagasg do Ehaile a Chaisteil, agus gu dearbh air adhart 
rè an rathaid, anns an dùbhar, bha an reodha na laidh 
fhathast, agus bha an àileadh baileach gèiir. Qhabh 
sinn eich-puist aig Baile a Chaisteil, a dal nàird troimh 
Qlèann Qtbiai gu Qlèann CfiUatar, a bha sealltuinn àiU- 
eadh^ agus bha Ailbeairt gàbhail mòran tlachd ann. Am 
beagan thuille agus dà uair bha simi aig Loch CfiUatar — 
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an rathad ro dhona gu dearbh mar bha sinn dliithachadh 
ris an loch, far an robh na pònnaidhean againn feitheamh 
ndnn. An deidh coiseachd ceùm no dhà chaidh sinn suas 
rithist, mise air '*Faibhai" còir, as AiKos air "Innseruarai. 

Bha an latha glòirmhor — ^agus a chuairt uile taitneach, 
as e ro fhurasd a gabhaiL Dhìrich sinn Càm Beag an 
Tùirc, tàòbh tuath loch Callatar nàird seòrsa de fhrith- 
rathad ro shochdrach agus rèith, air talamh a bha cha 
mhòr cOmhnard, aig eiridh chuid sa chuid, ach gun bhith 
ga fhaireachdain; agus bha an sealladh air fàs cho mior- 
bhuilteach fharsuinn. Tha mùllach Càm an Tùirc làn 
chOmhnard — le còinneach agus f èur — air ch5r agus gum 
b'urrainn duit greasadh air. Tha e ro àrd, chèann chith 
thu an talamh-bùird ard th'air cùlà)bh a bhinnean as airde 
de Loch na Gairidh. Air an tàobh sin chan eil beachd 
idir agad ach air an tèobh eile tha e iongantach farsuinn. 
Bha e cho soilleir dhearsach, agus tha e mar so an sin 
fhathast, a toirt na'r cdimhne an latha bh againn an 
uiridh air Bèinn Mùich Dhùi. 

Dh'eirich Bèinn Mùich Dhùi as aiumig chith thu idir 
agus gun chumachd ro ghrinn oirre, dlùth air ar cùlà)bh 
agus na beanntain eile a tha mun cuairt dì. Àn Càm 
Gonn, am Brtithach Biach, Bèinn Abhuinn no Ithann, 
Beìnn a Bhùird, as corr. ' Chùnnaic sinn Beinn a Ghlò 
làn shoilleir, agus an t-srèad a Bheanntain sin uile; an 
8in, nas fhaide suas, Sìthchaillion teann air Loch Tàdha ; 
monanain dlùth aira MhonadhDhùbh; agus turanns 
ire, b'urrainn dùinn Beinn Nlbheis a tha fhos 
Qearrasdan Lmirlòcadh a chomharrachadh. 
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Dal nàird Loch Càm an Tuirc bha sinn sealltuinn bliàn 
air Loch Cantar, loch crion fhos ceann Loch Callatar, ro 
àllda agus dorcha. Chaidh sinn air adhart Càm Glaisi, 
gus an ruinn as iomalaich, far am bheil Càm air a thogail, 
thàinig sinn mach ghabhaU beachd air an t-sealladh mhòr 
iongantach a bha na laidh sgàoilte mach romhainn. £ha 
ar beachd air Siorrachd Fhìobha, air an dùthaich a 
tha eadar Peairt agus Sruithladh, agus air Monanain^ 
Lòmainn, agus còrr. £ha e bòidheach sòiUeir, agus gu 
fìrinneach bha e baileach taitneach a bhith ag amharc air 
leithid mhèudachd fharsuinn de'n Ghàdhalltachd. Chan 
eil mi toirt ach aithris ro bhochd air ; ach a leanachd an 
so tha cùnntas tuairmeasach air na chùnnaic sinn : — 

Gu Tuath — ^£eiim Muich Dhui, am £ruthach £iach, 
An Càm Gorm, £einn Abhuinn, £einn a £ùird. 

Shios : — ^Loch na Gairidh, agus an còrr. 

Gu Deas Shuas : — ^£einn a Glò, agus na monanain ga 
cuairteachadh thàll bho Shìthchaillion, agus na monanain 
a tha eadar Dunchaillion agus am Monadh Dùbh. 

Tur anns an f hìr iomal Shuas: — £eiim Nlbheis. 

Gu Deas, Monanain Lòmainn; Peairt sa mhiadhon-astar* 

Choisich sinn air adhart tacan, agus an sin chaidh mise 
nàird air mo phònnaidh. Thug marcachd lethuair eile 
thair talamh-bùird cho chòmhnard neònach sinn, air 
adhart gu fòir Gleann Càm an Lochan, tha gu dearbh 
na àit laghach. Thug e Clòbha gu mo chuimhnsa agus 
gu cuimhne Lùios ; aif bhith nach robh neach a faicinn 
an sin leithid de mhèìidachd ghailbheach a mhonanain 
air a chulaobh. Is e ^leann àimhleathan th'ann an Càm 
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an ìdìfhm, agos an iUuiiim Ìle s lùlMidh tztnmh m»r 
gam Ve zìbefta aii^gìod bh'aim, agos cràobham ga h-ìosal. 
Tha na mnnaiiam goim ooRadi adi ma ^^Kgajrm ^ ghlìnne 
iha cngain briagh. Bha againn an ain ri dal lathad ga 
tBaàh mnn eoaiit s riieadiaiim piirt s dYheathain, agros 
fliìgliinfì ga ipQt faho £u- an lofah «%^ll^iiii dìiyfich againn 
astar fhathawafh nàiid an gleann ; tàoUi na l2iiiih dl, no 
afaair taille ga deaa, faha Gleann He, gleaimeile, ach ns 
b'fhanainn, agos gan na ceart mhflnMfìw aid th'aig G&m 
anLochan. Thair Gleann Ile faha ìlonanain Liteiiainn aig 
banamfaheilLodi Llofahan ri fhaidim, càhu>fah Ceanniofi. 
Binn sinn saidh air jdt anafaairach cragadi, a Uiatoirt 
air neadi a fahiih g&bhail eagal gin bhith cffn^Ahadh 
rathad an cail ; agas an so beagan roinih dà oair ghabh 
sinn am miadhon'latha. Bha na flmUsean sèiìnta fèathail, 
agas mar thoirt mi ròìmhe, coltach ri lìthean a phìùmais. 
Bha sinn anabharrach toilichte as a mhlr mìadhon-latha 
fJiftfurìTi bha an àìleadh cho faaileach gèor, agus f hoair 
simi eigh na faa tiùigh na faònn tasdan air mùUadi Càm 
an Tàirc, agas cha do leagh i dar ghabh am Brùnach na 
I&imh i agas cham e i 

Bha Eìlìna cho toilichte, cheann b'e so an ann fhìr 
choairt mhòr anns an robh ise air bhith cOmhla rainn. 

Chaidh Domiacha agas am forsair aig Loch Gallatar 
(R. Stiùbhart) marrainn mar threòraichean. 

Binn mi beagan a dhealbhaui ealamh a thamium ; agas 
an sin sgrìobhadh Ailbeairt air bideag phaibear gan do 
ghabh sinn mìr miadhon-latha an so, agas chuir e ann 
am botal Uìsge-Seillseir e ga àmhlac an sin, chan ann, ach 
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ga stalc anns an talamh. Rinn an Granntach a cheart 
leithid dar thug sinn ar sgrìob gu Bèinn Mtiich Dhùi a 
chiad tarruinn. Dar bha so thairis, choisich sinn air ais 
tacan air an rathad air an do mharcaich sinn a seachuinn 
nam f èathain, sinne, na bSintigheamainy gun choiseachd 
ach tacain ghoirid, agus an sin marcachd. Mhùth sinn 
ar cùrsa agus dh'f hàg sinn Càm Glaisi air ar deas, agus 
chaidh sinn rathad Càm Bhàlla. Sealltuinn air ais air 
na monanain astarach fhos oeann Gleann He agus Càm 
an Lochan ("Dùthaìch" Morair Airli), bha e eadhainn na 
bu bhòidhich ; cheann, mar bha an làtha tighinn air adh- 
art, bha na monanain sìr fhàs na bu shòilleir, le gùirm 
àillidh, agus na glinn ann an dùbhar. Bha Sìthchaillion 
agus na srèadain b'f haid as, ri fhaicinn cuideachd làn 
chomharraichte : dhuisg e leithid dheidh dhòmh gu tuille 
chuairtean Gàdhallach thoirt ! Chaidh sinn thairis air a 
Gharbh Choire, sealltuinn bhàn air an rathad dh'ionnsuidh 
an Spideal ; agus air na monanain as ìllse, a tha air an 
ce9Jigal ri cheile ann an doigh ro iongantach^ agus bho'n 
airde mhor aig an robh sìnne, b'urrainn duinn bhith ag 
àmhrac sios orra. 

An so tha cunntas leanachd air a chùrsa bh'againn, leis 
na h-auimnean mar sgrìobhadh D5nnacha iad. Chan 
urrainn dOmhsa na h-ainmean chumail air cùimhne. 

Àn Cùrsa san dal air adhart. 

Bho Bhaihnhorail gu Loch Callatar, ceithir mìl, Fàgail 
Loch Callatar aig ann uair diag a làtha : — Càm Beag an 
Tùirc, Càm Mòr an Tùirc, Loch Cantar, Càm Glaisi, 
Cam Lochan, Cath-Nis, sè mìl. 
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An Càrsa saatìlleadh. 

Cam an Lochaii, Cam Glaisi, Garbh Choire, Baihad 
Moin'each Eigi, Ghiss Mheall, Fian Choire, Anan Dhè, 
^thean Diochaid an Spideil, aig oeiihir naÌTean a 
dh'fheaagar. Slthean Drochaid an Spideil ga Baìhnhar- 
aìl, nè mìl diag. 

Thug so barail ghasd do neach ma shùìdheachadh ns 
dùthchay ni bha na thaitneas do dh'Aìlbeairt gàohichy leis 
mar bha a chuairt so am mùth rathad oile seach gin a 
chaidh sinn riamh rdimhe. Ach chan eil dad ft«.Tir*hRÌTO 
agamsa ann airson tìr-shùidheach, gam b'orraimi dOToh 
Innse ma dheibhiniL Thàinig simi bhàn air Mòin'eadi 
£]giy brathach cas thairìs le fèar — ^mharcaich mi sioB aìr 
pàirt, a coiseachd far am bu chorraich e ; ach bha e cho 
fliach, sbleamhainn agus gun d'fhuair mi dà thaiteam, 
Fhuair sinn bhàn thun an rathaid gu Drochaid an Spideil 
mu coig mìl diag bho Bhaile a Chaisteìl, fiEigasg do leth 
coig, agus an sin sios an rathad nòdha^ cia dhiubh air a 
phairt sin deth a bha deas, agus tha gu dal air adhart ga 
Càm Bhàlla. Chaidh sinn aìr ais air an taobh againn fhè 
an àbhuinn ; agus nan robh sinn beagan na bu luaithe, 
d'fhàodadh Ailbeairt damh bhith aige — ^ach bha e tuille 
as anamoch. Dh'eirich a ghealach agus bha i a dearsadh 
f uathasach bòidheach, as thill sinn mar fhichead mionaid 
do sheachd uairean, mòr thoilichte agus fo smuain grinn 
mun chuairt thaitneach so. Mo thruaigh 1 tha mi gabhail 
eàgal ar tè mu dhèireddh ! 

(b'e ab te mu dheikeadh bh'ann ! — 1867.) 
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Air Bord an Bhictorìa as Ailbeairt, 
am Bàgh Chorc, 
Dirdàoin, Adhgast 2a, 1849. 

AiB rùìgheachd so an deidh seòladh ealamh ach gun 
bhìth ro thaitneach. Bha an latha briagh agus soilleir, 
agus a mhuir reir na h-uile coltach ciùin ; ach bha bòchd- 
adh eagalach ann, a rìnn mi-chomasach e do dh'àon a 
bhith leubhadh no deanamh ni sam bith. Chaidh sinn 
seachad air Ceànn Tire aig nào uairean sà mhaduinn. 
Dar chaidh sinn air uachdar an deidh ochd san f heasgar 
bha sinn dlùth air Bàgh Chorc, agus b'unainn duLnn 
moran theinenean-èibhinn fhaicinn air a mhonadh, agus 
na rocaidean as na solusain bhatar cur air falbh bh arr na 
h-uile mhuth th5itich. Tha an caladh fuathasach mor, 
gar am bheil an talamh ro ard, agus ann bhith aig Inn- 
thirig eadar dha-sholus bha e na thaitneas grlnn. Bha 
Baintigheam loslinn, Mios Dàson, am Morair Forteasciù 
(Morair Stiùbhart) Siir Deòrsa GrSa (Cl^ireach na Stàid) 
Mios Hliarr, S'ur S^umas Clarc, agus Màighstear Birdse 
marruinn. Bha dàoinuaillse nan each, an Coimeil Phips, 
an Coimeil Gordan air Bord na "h-Iolar" Dùibh. 
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Dithàoìne Adhgast 3s. 

Bha an latha ciar agus mùgach thair tomhas^ nì is e 
nadxir faileamh na h-Eire. Dh'fhàiltich na loingeasain 
aig ochd uairean, agus bha a "Ghàngeas" (an loingeas- 
bràtaich, trì-chlàrach) agus an "Hògue" (tri-chlàrach tha 
air a gearradh bhàn, agus gùnnachain anabharrach tròm 
oirre agus sgrùbha air a chur Innte) ri stàim fhuathasach, 
air dhaibh bhith ro theann oimn. Tha an caiadh ro 
fharsuinn, agus na h-ùibhir dh'eileanain ann agus fear 
dhiubh anabharrach mòr. Tha Eilean Spioc dìreach mu'r 
coinneamh, agus priosan dhìmhilltich ann ; fagasg dà tha 
eilean eile leie an dachaidh-reisimeid (depot), agus còrr ann 
Air an ann sineadh ri sin tha baile Chòbh, agus e 
air thogail an doigh dhealbhadhail nàird ri monadh 
Chan eil an dà th5iteach-catha ach dìreach an deidh 
tlghinn stàigh. Thàinig an Seanlair-cabhlach (Digson) 
agus Caipteinean nan sòitheachain air bòrd. Na bu 
deireannaich, thàinig Morair Bhandon (Tigheam Tainist- 
ear na Siorrachd), Morair ThSmonn, Seanlair Mac an 
Tuaimear, Ceannard an Fheachd aig Corc, dheanamh 
ùmhlachd, agus chaidh Ailbeairt air tìr, agus chum mise 
mi-fhèin dèannaich air sgrìobhadh agus tàrruinn. Thill 
Ailbeairt roimh a mhìr miadhon-latha, air dhà bhith 
coiseachd mun cuairt agus toirt sgrìob stàigh do chuid 
de na bòthanain aca. 

Dh'f hàg sinn a bhìrlinn aig dà uair agus na baintigh- 

eamain as na daoinè-uailse marminn, a dhal air bòrd an 

P 
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'i^thich,^ a bha coairtichte le bàtachidn-siùiL Chaidli 
siim an toiseach mim coairt an caladh, na lòingeasain uile 
gar fàilteachadh, agos na h-ùibhir de thòitich agus de 
bhìrlinnean cho mhath sin. Chaidh simi st^h an sin do 
Chòbh agus laidh shm soas taic na làmhruig, a bha air a 
h-uidheamachadh b^each Mghach ; agus i cOmhdaichte 
le sluagh ; agus birlinnean, as loingeasain agus bàtachain 
c&bhlachadh mun cuairt gu ISr. Thug an dà Fhear- 
Parlamaid, Màighstearain Ròidse agus Pòbhar, òraidean 
dùinOy agus cho mhath sin dàoinuaillse eile, agus nam 
measg, a Chleir Chàilteanach, agus a Chleir Phrotestan- 
ach ; agus an sin fir na Cdmhlain-Blrlinn. An deidh so^ 
a thoirt toileachas do'n t-sluagh Baile na Bànrighinn a 
bhith mar ainm air an àit, mar onair do'n chiad spot air 
an do chur mi bonn an £irionn thug mi c^um mach air 
an tràigh am measg ràoìc ghùnnachain m6r (cheann bha 
bheairtìllear air a suidheachadh cho tèann oimn agus gun 
robh i a crathadh gu h-iomlan an rùm-^iginn san robh 
sinn aìr dal stàigh) agus am measg glaodhain dealasach 
an t-sluaigh. Chaidh sinn sa mhionaid air ais air bòrd 
togaìl oimn nàird uisge Ldi rathad Chorc. 

Tha e baileach Ughach agus ro beairteach an còiUe, 
agus a toirt na Tàmar gu mo chuimhne. Be a chiad 
chruitheachd a ghlac air n-aire san dal seachad, àit-f&ilig 
beag, ris an abair iad Baile nam Manach {Monkstown) 
agus nas deireannaich Caisteal na Craig Dùibh, rinn sinn 
stad aig an ruinn so a dh'fhaighinn bràdan^ agus òraid ro 
làghach bho iasgairean bochd na Craig Dùibh. 

Mar bha sinn dhlùthachadh ri$ a bhaile bha «^*rTi faicinn 
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an sluagh tàomach mach^ air choìs, as air mun each, 
agus mòran ann an càmain-cuairt. Dar ràinig sinn Corc 
laidh an "t-Sìthich" stàigh rithist, agus f huair sinn na 
h-òraidean uile: an toiseach, bho'n Mhàighre agus a 
Chorporrachd (rinn mi Ridir de'n Màighre anns a mhion- 
aid na dheidh), an sin bho'n Easpuig Phrotestanach 
agus a Chlèir aige ; agus bho Thigheam Tainistear na 
COnndaidh, na SiSrradhain agus feadhaiim eile. Thàinig 
an dà Bhreitheamh, a bha cumail an Cùirtean, air bòrd 
cuideachd ann nan ^ididhean. Nuair bha na h-uile nì 
thairis chaidh sinn air tìr, agus choisich sinn beagan 
chèumnain air àdhart gu far an robh carbad Morair 
Bhandon deas gu'r gabhail stàigh. Chaidh na baintigh- 
eamain marminn, agus bha Morair Bhandon agus an 
Seanlair marcachd air gach tàobh de'n charbad. Bha am 
Maighre agimeachd air thoiseach oimn, agus bha moran 
(Morair Listòbhail anns an àireamh,) gar leanachd air 
muin each, no ann an carbadain. Bha an dara rèiseamaid 
diag a Chrà)bhsleagh (12th Lancers) nan geard, agus bha 
na Seann-saighdearain agus na Saighdearain cas-ruith a 
lìnig nan sràidean. 

Chan urrainn domh aithris mu'r n-imeachd ach bithidh 
eguleoiraghradhgundoghabhedàuair; gundoghreas 
sinn troimh na h-ard-shràidean ; dà tharrtiinn troimh cuid 
diubh ; gun robh iad fuathasach dOmhlaichte, air an 
sgeadachadh le flùrain agus le bòghachain buadhor ; gun 
robh an teas agus an stùr anabharrach ; gun deach sinn 
seachad air a Chollaisd ùr a tha iad togail — ^fear de na 
cheithir th*air an orduchadh le Achd Parlamaid ; gun robh 



228 DUILLEÌlGÌIN a leabhab na banbighinn. 

an f hàoilte ndnn fuathasach dealasach ; agus gun deach 
na h-uile ni seachad làn chòimhlionta, agus gun robh 
an t-orduchadh ro ghasd. Chan eil Corc coltach ri baile 
Sassanach Idir, ach sealltuinn mar gum bu bhaile cèin 
bh'ann. Tha an cruinneachadh gleadhrach, luaineach, ach 
math nàdurach, a ruith sa fdchdadh mun cuairt, a 
gàireachdaich, bruidhinn agus aglàodhaich àrd. Tha 
bòidhichead nam boirionnaich ro chòmharraichte, agus 
ghlac e ar n-aire gu m6r ; a leithid de shùilean dùbh 
briagh agus de dh'f halt ; agus a leithid de dh'fhiacl- 
ain grinn ; cha mhòr nach robh na h-uile tè a thriùir 
làghach, agus cuid diubh baileach mar sin. Chan eil iad 
caidh bonaidean ann, agus an cumantas tha cleòcain fad 
gorm orra ; tha na fir an clùthachadh ro thruagh, gu tric 
an ragachain; agus tha moran a caitheamh còtachain 
gorm, briganain goirid, agus stochdinnean gorm. 

Chaidh simì Ìr bò^dTthist aig an aom àit agus phiU 
sinn dìreach mar thàinig sinn. 

Caladh Bhaile an Eigh, B&gh BhaHe a Oliath, 

Didòmhnaich, Adhgast Smh. 

Air tìghinn an so tearuinnte ; leanaidh mi nis air mo 
naigheachd. Car a chiad dà uair gu leth, cha robh a 
mhuir, ged bha i garbh mithaitneach. Dh'ìnnthirig sinn 
Caladh Bhatarforr an d^, fichead mionaid roimh cheithir 
uairean. Tha an caladh cragach air an l9.mh dheas a dal 
stdigh, agus baileach còmhnard air an ISLmh chlì ; ach an 
dal air adhart tha an talamh ag eiridh air gach dalach 
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tàobh. Chaìdh sinn seachad air daigneach chrion ris an 
abair iad Dàigneach Dhungànnan, an t-àit bho an deach 
. Sèumas a Dhà air bòrd an deidh bàiteal na Bòinn, agus 
bho nach d'fhàUtich iad car lethchiad bKadhna rSimhe. 
Na b'fhaide nàird eadar dà bhailechean bheag fear air 
fi^ach tàobh, SLsna £cach fear as s^pal crion ann, is e an 
Ldh,aobak^ ^ ^m^ Jc»ìg ■» . .^ondai. 
thilg sinn acair. Is e Passaisd an t-ainm th'air aii àit 
beag ia^gaich air ar lamh chlì, agus tha e aimnea aiiBon 
bradan ; dheth an robh sàmpull gasd againn gu'r dinnear. 
Shònruich Àilbeairt dal air adhart gu Bhatarforr, deich 
mll nàird an àbhuinn, anns an ''t-Sithich," marris na 
giulanain, ach bha mise ga m'fhaireachdain f hè tuaineal- 
ach, sgith, agus ràghnaich mi fìiireach air bòrd aig fois a 
tarruinn. Thill Ailbeairt an deidh sheachd uairean ; cha 
deach e air tìr ann. 



Ldidse an lonad Biòghail, Pàirc Phèinigs, 

Dilnain Adhgast 6mh. 

Tha sinn an so anns an spSt ro làghach so, le sealladh 
àillidh air Bèanntain Bhiglò bho'n ùinneig. Ach nis a 
thilleadh a dh'ionnsuidh gnothaichean an latha an dd 
Sheòl sinn romhainn aig leth nào uairean ; car thrì uair- 
ean bha e fuathasach garbh, agus bha mise agus a chlann 
bhochd gu ro shàich leis an tinneas mara. Dar chaidh 
sinn seachad air Craig Thuscair ann an Bheàgsforr dh'f hàs 
an cuan na bu soisnich agus beagan na dheidh bha e làn 
chiùin, agus am feasgai* bòidheach. An deidh dhuinn 
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a dhal seachad air Ceann Archlagh, thàinig beanntain 

Bhiglò anns an t-sealladh agus tha iad eireachdaiL Tha 

fàirenean grinn rùinneach air Meall an t-Siuchdar agus 

Monadh Carraig, agus tha bèanntain iosal air am beulaobh 

le mòran coille. Aig leth seachd thàinig sinn an sealladh 

B&gh. Bhaile a Cliath, far an do thachair an "Sphings'' 

agus an "StrombSli" oimn (a bha air an cur air adhart a 

dh'fheitheamh agus a thìghinn stàigh marruinn), agus 

an "Traidinn/' agus stàigh làn theann air a caladh, an 

"Dràgon," T5iteach-c&tha mhòr eile. Leis a chabhlach 

mhòr so thSitich sinn stàigh sochdrach agus tigheamail 

do chaladh Bhaile an Kìgh, a bha air a chòmhdachadh 

thairis le mìltean air mhìltean de luchd-àmhrac, agus iad 

rì glaodhaich-aighear fuathasach dealasach. Is e caladh 

briagh th'ann as e làn de lòingeasain de na h-uile seòrsa. 

Bha an clthe, far an robh an làmhiniig air a h-ùUachadb, 

air a dhOmhlachadh anabharrach, agus uile gu lèÌT bu 

shealladh uasal agus luaimneach bh'ann. Bha e dìreach 

seachd dar dh'innthirig sinn agus bha laidh na gre'in 

sòillseachadh suas na dùthcha agus nan togailean grìnn, 

agus bha an sealladh uile fo'n t-solus rtiiteach fk bhòidh- 

each. Bha sinn air ar cuairteachadh g\è ealamh le bàta- 

chain, agus bha dealasachd agus luaim an t-sluaigh aig 

airde an tòmhas. 

Fhad sa bha sinn aig an diot bha a bhìrlinn air a toirt 
nàird dlùth-thaic ris a chithe, a bha air lìnig le trùpain. 
Thàinig Morair Chlarinndon agus a Bhanamhorair agus 
Deòrsa* air bòrd cuideachd ; Morair Lànnsdon agus Mor- 

*Diùc Chèllmbridse. 
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air Clànnricaird, an t-Ard-shagairt, Ard-Easpuig Bhaile 
a Cliath, as mòran eile. .Bha an òraid air toirt seachad 
leis an t-Siorradh agus le daoinuaillse na Conndaidh, 
Mar bha an t-Uaireadair bualadh deich chaidh sinn bh'àrr 
bùird ceum air an tràigh bho'n bhìrlinn, Ailbeairt 
ga mo thoirt-sa agus na dòinne leis, agus na h-uile gin 
eile gar leanachd. Bha cruiimeachadh anameasarach 
ann, agus iad ri glàodhaich-aighear fuathasach dealasach, 
na loingeasain a f àilteachadh agus na còisirean ciùil a 
cluicheadh, bha e da rìreamh ro dhrùighteach. Bha an 
t-astar bh'againn ri shiubhal thun an rathad-rèithill air 
ch5mhdachadh thairis ; agus air lìnig le bàintigheamain 
agus daoinuaillse agus iad sgapadh fhlùrain. Chaidh 
sinn leis a chlann stàigh do charbadain an rèithill, agus 
uaillsean Chlarinndon, as na trì bàintigheamain marr- 
uinn ; an ceann cheithreamh na h-uair ràinig sinn tàmh- 
ionad Bhaile a Cliath. An so fhuair sinn na carbadain 
againn agus na gillean-puist ann nan liubhairt Ascotach. 
Chaidh an dà leanabh as sine comhla ruìnne, agus an 
dithis as òige comhla lis na bàintigheamain. Mharcaich 
Sior Eideard Bleàgni, an t-Ard Cheannard an Eirionn, 
air dama tàobh a charbad agus Deòrsa air an tàobh eile 
agus cOmhlan lòinnreach gar leanachd, agus sinn air ar 
geardaig leis an t-Seachdamh diag Chraobh-sleagh (yiih 
Lancers), agus leis na Càrabinnich {Carahiniers), 

Bu shealladh longantach e, a leithid de mhìU eagalach 
a chrèiitairean sàoghalta, cho dealasach, cho mhi-shois- 
neach, airson sin a leithid de dh'ordugh iomlan air a 
chumail ; àireamh nan trtip, na h-uile mùth còisir-ciùìl 
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bb'air an sùidbeacbadb aig astarain sònruicbte, cratbadh 
ftdain agus nèapuigean; na fàiltean a brùcbdail mach 
agus sgoltadb an àtbar, — rinn na b-uile nì na sbealladh 
e nacb leigear air diocbuimbne cbàoidb ; gu sonruicbte 
dar smuaineacbeas neacb air cbo goirid agus bbo'n bba an 
dùtbaicb an ar-macb folaiseacb as fo làgb an t-saigbdear. 
Tba Baile a Cliatb na bbaile fuatbasacb grinn ; agua 
Sràid Sacbdbbill agus Clòbbas Mbeàrrion c5mbarraicbte 
mòr agus eireacbdail; am Banc^ CoUaisd na Trianaid 
as an corr, nan togailean briagb. Cban eil geatacbaip 
sam bitb air a bbaile acb bba feadbaiim air an cur suaf> 
stàigb fo bbògbacbain ; agus tbug iad oimn stad an so 
agus tbug am Maigbre dbòmbsa iucbraicbean a bbailr 
le facail f breagracb. Aig a bbògba-bbuadbor mu dbeir- 
eadb bba bSatbacban bocbd cSIman air a leigeil bbàn na 
mo tbrtisaig-sa, agus spiolag a cbrann-ola mun cuairt do 
ambaicb, bba e beò agus e fuatbasacb sòitbeamb. Bba 
an teas agus an stùr anameàsaracb. Bàinig sinn Pàirc 
Pbèinigs, a tba fuatbasacb farsuinn, aig dà uair dbiag. 
Sba Mprair Cblarinndon agus a Bbanamborair agus an 
f bardaicb uile aig an dorus deanamb f àoilt ruinn. Is e 
tàigb ùidbeamail, gaireasacb tb'ann, toirt Clàrmonn gu'r 
cùimbne, le gàraidb-leapacb air a bbeulaobb (a bba air 
dbealbbadb le Banamborair Normanbi), agus tba beacbd 
anabarracb farsuinn bbuaitb air a Pbàirc agus air an 
t-srèad bbiiagb mbonanain, Bèanntain Bbiglò. Tba sinn 
air ar fardacbadb fuatbasacb gaireasacb, agus tba rùma- 
cbain anabbarracb ùidbeamail againn. 
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Bìmàirt, Adhgasi; Iisùl 

Ghreas sinn stàigli do Bhaile a Cliath — ^le'r dà bhain- 
tigheam — ann an carbad Morair Chlarindon, agus na 
daoinuaillse a leanachd ; agus gun ghèard sam bith. Bha 
an sluagh anabarrach dealasach as ri mòran glàodhaich- 
aighear. Chaidh sinn, an toiseach, do'n Bhanc, far an 
do rinn na Biaghlairean f àoilt rùinn, agus bho sin ghabh 
sinn beachd air seann Taighean nam Morairean agus na 
Chumainnt, oir b'e an t-àit a tha na Bhanc nis Tàigh na 
Farlamaid rdimhe. Bho so ghreas sinn thun na Sgoil- 
riaghaiJt(iV'armaZ), far an robh Ard-easpuig Bhaile a Cliath, 
Ard-eàspuig nan Cailteanach Komanach, am Moireach, 
(sèannduine grinn bèannaichte a dh'aois cheithir fichead), 
agus na dàoinuaillse eile a bhuineas do'n Sgoil, feitheamh 
rdinn. Chunna sinn SgSiltean na Cloìnne bìg, SgSiltean 
nan Giulanain agus SgSiltean nan Caileagain ; san iè mu 
dheireadh bha ana chOmhlanghiuleanain air an ceasnach- 
adh an cùnntas air an teangaidh, agus ann an mòran 
de rudain duilich ; agus dh'f hreagair iad uile gu h-ìong- 
antach. Tha clann de na h-uile seòrsa creideamh gan 
gabhail stàigh, agus tha gach atharrach teagasg air 
ionnsachadh dhaibh air leth, mas math leis na pàrantain 
sin, ach is e ann teagasg sònruichte thatar sparradh orra 
fìrlnnean an t-Soisgeil, agus gràdh as iochd. Tha so 
da rlreamh Crìosdail agus is ann mar so bu chòir do'n 
chùis a bhith sna h-uile àii Tha mu mhìl clolnne air an 
lonnsachadh an so na h-uile bb'adhna, trì chiad dhiubh 
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air an deasachadh mar mhàighstearain sgoile agus mar 
bhana-mhaighstearain. Bho so chaidh sinn a dhYhaicinn 
Collaisd na Trianaid, Ard-Thàigh-Ionnsach na h-Eire, 
nach eil air a ghìùlan air àdhart air seòl cho fhiughantacb, 
ged gheibh Cailteanaich Ròmanach stàigh. Dh'fhèuch an 
Doctair Tod, an sgrìobhaich, duine ro ionnsuichte, a^s 
a tha fileanta gasd anns a Qhàidhlig Eirionnach, pàirt de 
Sheann Sgrlobhaichean agus dh'fhàgailean ro neònach 
dhuinn, agus nam measg Leabhar Challum Chìlle ( anns 
an do sgrìobhadh sinn ar n-ainmean), agus a chiad 
dàrsach bu le Rìgh O'Brùìdhinn, an tè sin, mar tha 
iad a smuaineachadh, bho'n deach Suaicheantas Eirionn, 
a thoirt. Tha an rùm-leabhraichean mòr eireachdail 
coltach ris an fhear th'ann an Collaisd na Trianaid, an 
Cèàmbrisd. Chaidh sinn an sin air adhart rathad an 
dachaidh, bha an dòmhlachd air na sràidean uamhasach, 
agus iad cho rìoghaiL Bha e ag uisge beagan an dràsd sa 
rithist. Dhachaidh beagan an deidh ann uair. Chaidh 
Ailbeairt do Bhaile a Cliath an deidh am mìr miadhon- 
latha agus bha mise sgrìobhadh sa lèiibhadh, agus dh'eisd 
mi ris a chlann againn a gradh pairt a lèasanain. 

Aig còig thog sinn oimn gu Spideal ChUmàineam, a 
tha ro thèann air so ; agus Morair Chlarindon a dal sa 
charbad marris na baintighearnain agus riùm-sa — agus 
Ailbeairt agus na dàoinuaillse eile a marcachd. Rinn 
Siir Eideard Bleàgni agus a chOmhlan, agus Deòrsa^ an 
fhàoilto riunn. Chùnnaic sinn na seann-sàighdearain, an 
S^pal agus an tàlla, rùm mòr briagh (sam bheil na saigh- 
dearain uile rì an dìnnear, mar thatar a deanamh aig 
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Tèalsai), agus an sin na sèamarchain aig S'ur Eideard e 
fhèin. Na dheidh ghabh sinn greasadh sna h-uile àit 
bu mhùmha Sirìdh na cheile am Baile a Cliath^ — Grln a 
Chollaisd far am bheil an dealbh snaighte ainmeil aig 
Kìgh Uilleam a Trì ri fhaicinn ; Grìn Nàomh Steafan 
agus seachad rathad a Cheathrar Chùirt^ togail fuathasah 
eireachdail ; agus, gar an robh dùil ruinn, bha an cruinn- 
eachadh ann am moran dh'àitechean ro dhOmhail. Thìll 
sinn beagan roimh sheachd. Dlnnear mhòr. An deidh 
na dinneir thàinig còrr agus dà na trì chiadain sluaigh 
agus a chuid bu mùmha de dh'Ard uaiUsean na h-Eire 
nam measg, agus moran de na h-uaiUsean ; agus bha bàll 
ann an deidh sin. 



Diciadaoin, Adhgast 8mb. 

Dh'fhàg sinn mar fhichead mionaid dq dh'ann uair dal 
dhìonnsuidh Baile a Cliath mise agus na baintigheamain 
uile ann an ùidheam feasgar, agus na daoinuaillse nan 
^ididh-òidhich. Ghreas sinn air adhart gun nùll na nall 
thun a ChaisteaL Tha na h-uile nì an so ceart mar th'aig 
an Làthaireachd aig Nàomh Sèumas(St James's). Tha an 
t-ionad-staidhreach agus rùm na caithair-rloghail coltach 
ri pàilios. Fhuair mi (air a chaithir-rìoghail) na h-òraid- 
ean aig an Tigheam Maighre agus a Chorparrachd, aig an 
Tàigh-Ionnsach, aig an Ard-easpuig agus na h-Eàspuig- 
ean, an dà chuid Cailteanach Bòmanach agus Sassunach, 
an Eaglais Sheanairea, na Seanairea neo-àonaichte agus 
aig na Càirdean. Thug iad òraidean do dh'Ailbeairt 



236 DUILLEA.GAIN A LEABHAB NA BANBIGHINK. 

cuideachd.* An sin thàinig Làthaireachd fhad^ a lean 
gon chlos gus an robh e mur f hichead mionaid do shè 
uairean ! Bha dà mhìl pearsa air an cur ròmhainn. 



Dirdàoin, Adhgast Omh, 

Bha beachdachadh mòr lòinneil ann am Pàirc Phèinigs 
air do shè mìl, ciad as trl fichead fear bhith ann, cmintadh 
na constabuUachd. Anns an f heasgar ghabh sinn ar dlnn- 
ear comhla leinn f hèin, aig leth nào uairean ghreas BÌnn 
st&igh do Bhaile a Cliath a chtimail rùm-cuideachd. Tha 
6 air chumail an so san fheasgar. Shàoilinn gun robh 
eadar dhà as tri mil pearsa san làthaireachd, agus bha 
mìl as Bè ciad baintigheam air an toirt gu m*eolas. An 
deidh dha bhith thairis dh'fhalbh sinn troimh Tàlla 
Nàomh Padruig, agus na rùmachain eile, agus bha an 
dOmhlachd eagalach mòr. Thàinig siun air ais gu Pàivc 
Fhèinigs aig leth ann uair — agus na sràidean dOmhlaichte < 
tiugh. Bha am baile air a shoillseachodh. 

DitJilU>ÌEie» Adhgaat lOnah. 

Mar cheithreamh do dhà uair dhiag thog sinn oimn, 
le*r leanaìlt uile, dh'ionnsuidh Carton, Àit Dhiùc Laigh- 
ean; am Morair as Banamhorair Chlarindon marruinn 
sa charbad. Chaidh sinn troimh Talamh na Coìlle(Wood- 
lands) àit is le Maighstear Ghuàit (White) anns am bheil 
àol-chràobhain bòidheach ; agus chaidh siim seachad air , 

■ 

* Blia Moralr Bhraidealbainxi (am Morair SèSmarlan) am firitheaf, mt 
dhà ar comhlachadh mar ràinig Binn Baile a Cliath. i 
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Maìghnùtli ; agus ann an àit gun bhìth fad bho Charton 
chùnnaic sìnn n^ h-uìbhir de sgoilearain Mhaighnùth, 
Tha pàirc Charton ro ghrinn. Bàinig sinn sin beagan 
an deidh ann uair^ as rinn Diùc agus Bàndiùc Laighean, 
Uaillsean ChiUdòire, Maighstear agus Bàintigheam C. 
Bèaptunn, agus an dà mhac aca^ an fhàoilt ruinn. 
Chaidh sinn mach do'n ghàraidh, far an robh a chuideachd 
uile crùinn, agus an dà chòisir-ciùil a cluicheadh ; bha e 
ro làghach : seòrsa de gharaidli san riaghailt Fhrànngach 
le srèàdain de chràobhain iùthar Eirionnach. Choisich 
sinn mun cuairt an gàraidh dà tharruinn, an Diùc gam 
thoirt-sa leis, agus Ailbeairt toirt leis na Bànndiùc. Is e 
ràgha nam fear gasd, càoimhneil th'anns an Diùc. 

An deidh an lòn miadhon-latha bha sinn a sràidimeachd 
mach agus chunnaic sinn cuid de mhùinntir na dùthcha 
ris an dànnsa chruinn, nì a bha na ealaidh mhòr. 

Tha an rùithill Eirionnach de mhùth car uile gu leir 
seach an rùithill Albannach ; chan eil e cho beòthail, 
agus tha diubhair mhòr air na stàpain ach tha e ro neòn- 
ach. Bha an sluagh air an clùthachadh anabharrach 
truagh ann an còtaichean tiugh, agus na boirionnaich ann 
an seàJachain. Bha ann f hear ann na fhìr shampuU de'n 
Eirìonnach, agus an ad aige air leth chluais. Feadhaiim 
eile ann an còtaichean gorm, am brlganain goind agus 
an stochdainnean gorm, Bha trì sheana pìobairean ragach 
a cluicheadh. Is e mùth seòrsa uile gu leir th'anns a 
phìob Eirionnach lamh ris an t^ Albannach ; tha i ana- 
barrach fann, agus chan eU iad sèideadh stàigh innte 
ach tha balg-sèideadh ann a tha iad ag iomairt an cèangal 
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rìangàirdean. Choìsichsìmi mim coairt snatàlainhiiain- 
toileacbas, agus an sin fhuair sinn st^h do cbarbad 
marrìs an Diùc agos a Bhàndiùc — ^na bSintigheamain as 
na daoinuaillse againn a leanachd ann an càr-cuaìrt 
mòr, agus an sluagh a marcachd, ruith, sa greasadli 
cOmhla ruinn, ach bha iad ro ghiùlanach orra f h^ ; agus 
tha an Diùc cho caoimhneil riubh, as gun d'thoir facal 
bhuaith orra nl sam bith a dheanamh. Bha e fuathasach 
teth, ach airson sin, chum an sluagh air ruith fad an 
rathaid, agus sin anns na còtaichean tiugh òlainn, a tha 
iad^ reir coltaich, a caitheamh an so an comhnuidh. 
Ghreas sinn air adhart sa phàirc gu sp5t bho am bheil 
sealladh farsuinn air Bèanntain Bhiglò. Theirinn sinn 
sìos rathad ùr, nòdha th'air a ghearradh as a ehiaig 
shlàn, troimh glèann bòidheach, làn de cràobhain fuath- 
asach grinn, a fàs measg chragaìn, dluth air sìòt uisge, 
Thàinig sinn mach agus choisich sinn thair drochaid 
f hiodh chrion gu tàighean ro laghach air ùidheamachadh 
le spàimeagain, agus còrr, leis a Bhàndiùc. Ghreas siiin 
air àis anns a chàr-chuairt, fear dùbailt, agus ceithìr 
chuidhealchain air, agus chum e na h-uibhir dhìnn : bha 
mise mo shuidh eadar Ailbeairt agus an Diùc air an dama 
tàobh : a Bhàndiùc, agus Baintigheam loslinn, as Morair 
Chlarindon, agus Bàintigheam Bhataiforr air an tàobh 
eile : Deòrsa air a chùlaobh, agus dàoinuaillse-nan-each 
air gach dSIach tàobh do'n ghille-carbad. 

Cho luath agos thàinig sian air ais dh'lonnsuidh an 
taigh gabh sinn cead de'r n-àoidhearain, agus thiU 
sinn gu Fàirc Fhèinigs air mùth rathad seach am fear air 
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an d'thàinìg sinn, air adhart bruachain na Lifei, troimh 
pàirc Mhaighstear Mac Còlla, agus Innte-sa chunnaic mi 
na cràobhain fàibhile bu ghrtnne a chunnaic mi 
riamh — air an iteagach tur sìos thun an làir ; agus, beagan 
na b'f haide air adhart an rathad agus air an àbhuinn, bha 
cràobhain àillidh slce {sycamore). Ghreas sinn troimh a 
bhailechan Lìican, f ar an robh sgeadachadh grlnn agus 
bòghachain de bhàgh agus de làbhras. Chaidh sinn 
seachad fo na LSapachain Sùigh-làir, a tha da rìreamh 
ainneamh ri f haicinn — bruachain ttir ard dhiubh — agus 
dròbhain sluaigh tìghinn mach a Baile a Cliath dh'ìth 
nan sùigh-lair so; agus tha rtimachain aig bun nam 
brùachain sOnruichte airson a ghnothaich. Bha sinn 
ihachaidh beagan an deidh chòig. 



AÌT Bord an Bhictoria as Ailbeairt, 
Ad Loch EuidhÌDD, 

Didòmhnaich, Adhgast 12nih. 

Tha sinn air tìghinn an so agus air gabhail fasgadh ann 
an deidh aiseag eagalach garbh, gar an robh e ach goir- 
id. Ach a thiUeadh gu Dìthàoine. Dh'fhàg sinn Pàire 
Phèinigs, far an do chur sinn seachad an ùine cho tait 
neach, aig sè uairean, morair Chlàrindon agus an dà 
leanabh bu shine a dal marruinn anns a charbad, agus 
ghreas sinn le gèard gu lonad-Tàmh Kathad-Eèithill 
Bhaile a lCiath. Bha am baile air a dhOmhlachadh gu 
h-uamhasach, agus an sluagh fuathasach dealasach. An 
sin thachair Deòrsa oimn, agus thug sinn leinn e fhèin as 
uaillsean Chlarindon, agus am Mondr Lansdùn agus na 



240 DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANRIGHINK. 

baintìgheamain agadnn anns a charbad còmhla rainn. 
Bàinig sinn Baile an Bìgh ann an tiota^ far an robh a 
cheart ùibhir a shluagh agus a cheart ùibhir dhealas sa 
bh'ann dar bha sinn tlghinn air tìr. Sheasamh sinn air 
còbhan na cuidhil-ràmh mar bha sinn atoiteach sochdrach 
maeh bho Bhaile anBìgh, am measg glàodhaich-aighear 
mUtean ah- mhìlteaa, agus f àilte bho na lòmgeasain uile, 
agus chrath mise mo nèapuig mar theistneas dealachaidh 
do an rìghealachd. Chaidh sinn an ùine ghoirid seachad 
dr h-Òbhas agus !•. Eirionn. Bha an loingeas ana- 
bharrach sochdrach, gar an robh an cuan dùin agus gun 
robh an òidhche tachdte agus ag uisge, agus bha sinn 
gabhaU eagal gun robh gaiUonn a tìghinn. 



Dis&thnirn, Adbgast llg. 

Bàinìg sinn Caladh Bheulfass aig ceithir uairean, Bha 
a ghàoth air eiridh gu miorbhuilteach, agus b*e maduìnn 
anabharrach gaiUionach agus dona bh'ann. 

Cha robh sinn air òidhche ro shàmhach a bhith againn 
airson cadal, ged bha e ciùin. Dh'fhàs an uair na bu 
mheas, agus shèid fìr stoirm; agus bha car teagamh 
ann coaca a b'urrainn duinn togail oimn mar rinn sinn 
shOnruchadh, air ar n-ath-philleadh bho Bheulfass, gu 
tlghinn do dh'Albainn* 

Chùnnaic sinn am Maighre agus an Seanlair (Bàinbrig), 

* Is e th'ann an (eye) f acàl Lochlanacli a tha ciallacliadh Eilean ; — chan 
e 'sùil' mar Bhàoladh neach leis an doigh sam bheìl e air litireach anns 
a Bheurla aguB mar tha iomadh neach a smnaineach. Ead. 
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a bha air tìghìiin air chlàr an deidh na diotach. Aig 
ceithreamh an deidh ann uair a latha thog sinn oimn 
comhla ris na Mintigheamain agus ris na daoinuaillse a 
dhal dhìonnsuidh an " t-Sìthich.'* 

Gar an robh againn ri ìomaradh ach dà mhionaid anns 
bhàta-mhor, bha a leithid de bhòchdadh ann, agus gun 
robh am faighinn stàigh, an rùileadh agus a bhogadanaich 
aig a bhàta baileach mithaitneach. £ha againn ri cumail 
anns a bhòthan bheag, cheann bha na ruaigean cho fìadh- 
ach agus gun robh iad còmhdachadh an ''t-Sithich" le 
còbhar. Chaidh sinn seachad air a Chòille Nàomh agus 
air Carruigh Fhearghais, a tha ainmeil mar a chiad àit 
san deach Uilleam a Trì air tìr. Bàinig sinn Beulfass 
an ceann leth uair^ agus gu fortanach thàinig a ghrian 
san t-sealladh. 

Laidh sinn stàigh air adhart taic a chìthe^ far an robh 
làmhruig ro ghrinn air a cur an ordugh, agus far an robh 
mìltean adr crùinneachadh. Thàin Morair LQnnaindòire^ 
air a chlàr, agus na h-ùibhir de bhuidhinnean le òraidean 
nam measg am Màighre (de'n do rinn mi rìdir), an t-Easp- 
uig Frotestanach, an t-Easpuig Cailteanach, Dèanbhir, 
(duine gasd bèiisach)^ an Siorradh agus Fir-Farlamaid 
na Conndaidh, marri Morair Dhonagall (leis an leis à 
chuid as mùmha de Bheulfass), agus an Dòctair Eanruig, 
bho'n CSllaisd ùr^ agus na Sèannairea (Presbyterians) 
(dhe am bheil ro mhoran an so). Thàìnig Banamhorair 
Lunnaindòire agus a nighean air a chlàr cuideachd. £ha 
beagan moille ann am f àotuinn a bhord-aisir bhàn, leis 
mar thuit daibh fear a dheanamh a bha fad tuille as mor 

Q 
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Cbaidli pairt a phlàngain chur ri cheile, agus mar so 
fhum sinn glè f hurasd air tìr. Bha an lamhroig cOmh- 
daicLite thairis, agus i air a cur na h-ùidheam anabharrach 
teisteiL Fhuair sinn stàigh do charbad Morair Lùnn- 
aindoire marris an dà bh9intigheam, agus chaidh am 
Morair e fhdin air a bhòrd-siùgan,air a chùlaobh còmhla ris 
an dà Shgarsean Ghillecois, Beanbhig agus Birbaisd, le 
cheile, nan dàoine anabharach ard m6r ; agus dh'fhèiimadh 
an trìùir a bhith fSstd bho bhith gaireasach. 

Bha am baile air sgeadachadh gu bòidheach le flùrain^ 
àodach an crochadh, agus bòghachain buadhor ro ghrinTì, 
bha na lòbhtain-arradh làn sluaigh ; agus bha an fhàoilt 
fiiathasach cridheal ruinn. Is e masgadh de gach sèorsa 
cinneach th'anns an t-sluagh, agus bha boidhichead nam 
boirìonnach air dal air chàlL 

Fad mo naigheachd tha mi air diochuimhneach Innseadh 
gum be am facal-fàoilte a b'ànnsaich leotha as bha air 
sgrìobhadh nàird air na bòghachain, agus an còrr, agus 
anns na h-uile àit sa Ghàidhlig Eirionnach " Cèiid mìle 
fàilte/' (nosa Ghàidhlig againn ''Ciad mll fàilt) ; isì so da 
rìreamh a Chànain,* as tha ì rì fhàotuinn ann an leabhra- 
chain bho na tlmnean as traith, dar nach eil Gàidhlìg 
air bhith air a sgrìobhadh ach bho cheann leth chiad 
bliadhna air ais, ged bhathar an comhnuidh gabrùidhinn. 

* Cluax mI teagamh naoh do ohur na h-Eirionnaiofa so an oeami a 
M6rachd a tha oho mddhail agns oho c6ir, agus gan d'thng i aeaohad e 
mar f haair i e ; airaon ria ohan f hnrasd leis an Albannach geilleadh dha 
80, cheann tha meas m6r aige air a chàinain f hèin agns tha e ga cOnn- 
tadh an oomhnnidh nas sine na a Ghàidhlig Eirionnaoh. Ead. 
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Bha iad gu tric a glaodhaich ''Cèud mìle fÌEdlte" I agus bha 
e ri fhaicinn aims na.h-uile doigh. 

Mharcaich Mhorair DhSnagall air dama tàobh a charbad 
agus an Seanlair air an tàobh eile. Binn sinn stad 
aig Tàlla an Lìn a ghabhail sealladh de'n fhèuchainn 
chSlanas, lìn^ as tùilean. Binn Morair Shiorrachd Dùin as 
na h-ùibhir a dhaoinuaillse eile an fhàoilt ruinn, agus 
thug iad sinn do gach dàlach rum^ far am fac sinn gach 
mùth gnè oibreachadh th'aca anns na h-uile staid dhì. 
Àn toiseach an gàisean^ ati sin an lion an deidh a bhith 
am bSgadh ; agus an sin an lion an deidh a shnìomhadh ; 
mu dheireadh an tùilean, an cèimruig^ agus an t-àodach de 
gach uile seorsa as gnè. Tha moran taitneas da rìreamh 
ann na fhaicinn, agus tha e iongantach an staid iomlan 
gus am bheil e air thoirt. 

Fhuair sinn staigh dona oarbadain rithist. Chad'thug 
Morair Lunnaindoire oidhreap air an àit mhìshochdrach 
aige a thogail an tarruinn so. 

Cihaidh sinn air adhart troimh Gàraidh nan Lùibhean, 
agus stad sinn aig a ChòUaisd ùr a tha gu bhith air 
f hosgladh ann an Octòbar. Tha e na thpgail eireachdaiL 
Ohaidh sinn tròimh sràld no dhà^ agus dh'ath phill sinn 
B, dh'ionnsuidh an àit bho an robh sinn gu seòladh. Is e 
baile grinn th'ann am Bèulfass, agus cuid de thogailèan 
gasdann, martha^fàodara ghradh^am Banc asanTàigh- 
malairt — ^agus tha e air a chùnntadh maranLibhirptd 
agus an Lancastar aig Eirionn. 

Dhiochiumhnuich mia Chonstabullachdainmeachadh, a 
tha nan cOmhlan dhaoine sonruichte grinn, trl mil diag 
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an àìreamh (uile gu leir aim an Eirìonn), agus uile nan 
Eìiionnaich^ agus a chuid as mùmha nan Cailteanaich 
Bdimhich ; agus cha robh a h-àon diubh anns na tlninean 
dèUcainneach bh'ann an uirìdh, air am £àotuiiin am 
brathaireachas ris na rèiìbaltaich 

Dh'fhàg sinn am miadhon glàodhaich-aighear an 
tHduaigh, agus ràinig sinn an ''Bhictoria as Ailbeairt" aig 
leth seachd. £ha sèideadh fuathasach ann mar is àbhuist, 
agus bha an dal staigh as an dal mach cho mhithaitneach 
sa bha e roimhe. Shònruich sinn an òidhche chur sea<^had 
£Etr an robh sinn, mar b'e agus gun siolaitheadh a ghàotb 
eadar dhà sa trì sa mhaduinn. Bha iomadh teine-èibhinn 
aìr na monachain agus air na tràighean mun cuairt. 



Diddmhnaich, Adligast 12g. 

Chan eil an aimsir nì nas fhearr, agus leis nach robh 
dùil sam bith gun rachadh i am feSthas, shònruich sinn 
togail oimn aig dà uair, agus a dhal an dama cuid gu Locb 
Bùidbinn no Làmlais. Lèìibhaidh Morair Adolphus an 
t-seirbhis aig leth ann uair diag, aig an robh cuideachd 
an dà leanabh as sine làthair. 

Tha mi gu Beairti dheanamh na ''larla Bhaile a Cliath" 
mar urram do'n bhaile agus do'n dùthaich ; chan eil onair 
Eirìonnach aige ; ged a rugadh e leis na h-uibhir dh'onair- 
ean Albannach (a bhuineadh do dh'òighrecbean na Cathair 
rìoghail Albannach, agus a h-Àon air Sassun) ; agus b'e 
so tè de dh'onairean bh'aig m'athair. 

Bha an t-ùllachadh air a chlàr gun dad misnich dhùinne ; 



DUILIiEAGAIN A LEABHAB NA BANBIQHINK. 245 

na bàtachaiii air an cUchdeadh nàird, na f àradhnain air 
an tarruinn dlùth-theann suas, na h-uìle mìr brat-ùrlair 
air thoirt gu tàobh^ agus na h-uile ni air a chur fo 
chOmhdach ; agus, gu dearbh, bu chùis eagail ro mhòr e 
gu mo luasgadh. Thog sinn oimn aig dà uair, agus chaidh 
mise fo'n chlàr agus laidh mi bhàn beagan na deidh, agus 
dìreach cho 1^^^««^^ fhuair simi mach bho'n pSt 
theann a bhirlinn ri bogadanaich car na ciad trì cheir'nean 
na h-uair, ann an doigh a bha 5illteil, agus bha dà bhog- 
adan ann, dar bhris na tSnnain thairis air an loingheas 
nach dichùimhnich mi chàoidh. Dh'fhas e chuid sa chuid 
na b'fhearr, agus aig còig dh'innthirig simi Loch Bùidhinn, 
da rìreamh taingeil a bhith aig ceann ar taisdeal. Thàinig 
Ailbeairt bhàn far an robh mi agus an sin chaidh mi 
nàird air an uachdar, agus dhìnnse e dhòmh cho uamh- 
asach sa bha e air bhith. A chiad tònn mòr a thàinig 
thair na loingheas thilg e na h-uile duine sios anns na 
h-uile cuairt. Bha AflBi* beag bochd air thilgeil bhàn 
agus air ruileadh air adhart air a chlàr, agus bha e bòg 
fliuch, cheann bha an t-uachdar a snàmh leis a bhùm. 
Bha Ailbeairt ag Innseadh dhòmh gun robh e lan eagalach 
a bhith faicinn na tSnnain gun rìaghailt a bha ag èiridh 
mar gum bitheadh bàlla ann fhos ceann cliachain na 
loingheas. Cha d'acairich sinn cho fada nàird an Loch 
Rùidhinn air an tarruinn so sa rinn sinn a dhàbliadhna 
an àma so; ach b'e acaireachd tèaruinnte shSlmhach 
bh'ann, aerus bha sinn ro bhuidheach a bhith an sin. 
Chaidh Ailbeairt air tìr. 

* Prlonnsa Ailfread. 
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DUaain, Adligast 13g. 

Thog BinTi oimn aig ceitbir uairean sa mhaduinn^ as bha 
bhìrlinn ri beagan bògadanaich, ach bha an luasgadh soch- 
drach. Bha sinn an Uisge Chluaidh aig tràth na diotach, 
ach bha an lathaanabarrach dona, as ruaigean cumail nau 
seallanain am falach cumainte. Dh'fhàg sinn Grianaig air 
ar Iftmh chlì, agus chaidh sinn tScan nàird Loch GroiU, a 
tha f5sgladh do Loch Lòng, agus a tha ro bhriagh ; tba e 
nanì neònach a leithid a dh'uisge dòmhainn bhlth ann an 
loch cho ahnhleathan agus sin cho dlùth ri bun nam monan- 
ain, a tha fuathasach cragach. Thill sinn air ais dal 
nàird Loch Lòng air an robh cuimhne agaim cho mhath 
agus tha cho bòidheach. Thilg sinn an t-acair aig 
Arrochar, th'aig ceann an loch, am brath dhal air tir agus 
dhal air adhart gu Loch Lòmainn (Lomond), far an robh 
tSiteach am feitheamh air ar son ; ach bha an t-uisge a 
dòrtadh gun choltach stad. Dh'feith sinn car lethuair acb 
bu diomhan, agus aai sin shOnruich dnn stad gu deidh 
am miadhon-latha, agus òidhreap thoirt aig trì uaìrean. 
Fhuair sinn am miadhon-latha agus chaidh sinn stàigh air 
chèiim do'n bhàta, leis mar bha e air soilleireachadh rud 
crion ; ach dìreach san ath-mhionaid leig e air an dìle 
rithist na bu ddine na roimhe, agus chaidh sinn air ais air 
ar mòr mhealladh, ach bhuanaich Ailbeairt, agus chaidh e 
mach cOmhla ri M9»ighstear Annson, S'iir Sèumas Clàrc, 
agus an Caiptein Robstan cha mhòr san ath-mhionaLd. 
Dkeach an sin shoilleirich e agus bha mi ga fhaireachdain 



i 



DUILLEAGAIN A LEABHAB NA BANRIQHINl). 247 

cho farranacli nach robh sinne air dìal ann. Ach bha 
pàirt a fbrasain eagalach ann bho sinn. Dh'fàg sinn 
Arrochar beagan ròimh cheithir^ agus Loch Lòng a seallt- 
uinn cho bòidheach. 



Peairt, Dimàirt, Adhgast 14mh. 

Dh'acairich sinn an d^ an Camns Bosnèath, an dliith 
thaic ri Bosnèath — sp5t fuathasach laghach — agus a 
sealltuìnn rathad nam beanntain a chith thu bho Loch 
GoilL Their iad "Blàr Camanachd an Diùc (Diùc 
Earraghàdhall)" ri fear dhiubh. Cha do rinn Ailbeairt 
ach tilleadh beagan an deidh ochd uairean^ air dhà bhìth 
murra<;h air mdran de Loch Lòmaiim fhaicmn. agus 
eadhann Uamhaidh Bob Buaidh^ dh'aindeoin nam frasain 
trom. Bha an Caiptein Bidsi air a dhlnnear marruinn^ 
am fear a bha cOmhla ruinn fad an turuis anns an dà 
fhichead sa seachd ('47), agus nis fad an f hir so gar stiùr- 
adh, agus cuideachd an Oaiptein Crispinn agus an Caiptein 
Bobstan (a thachair oimn sa mhaduinn an diugh agus bha 
stiùradh Ailbeairt an Loch Lòmainn, agus rinn a cheart 
leithid air ar son anns an '47> agus bha moran de 
chOmhra taitneach againn mu chrùthachd nan mlU-reòdhta 
(fflaciers), agus còrr, agus ghabh an Caiptein Bidsi ròinn 
anns a chOmhra (tha e na duine ro thuigseach, as air bhith 
thair a chuid as mumha de'n t-sàoghal). Bha e cOmhla ri 
Siir Eldeard Farri aig a Chrann mu Thuath, agus bha e a 
gradh rùinn nach fhac iad solus latha car cheithir miosain. 
Charn iad nàird sneachd thair nan loingeasain agwi 
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chOmbdaich iad thairis e le bùird a chomail an f huachd 
dhiubh f hèin. 



Bailmliorail, Diciadoin, Adhgast I5g; 

Is ann tha e mar bhruadar a bhith an so anns an 
dachaidh ghàolach Ghàdhallach againn rithist ; gu cinn- 
teach chan eil e coltach ris mar gum bitheadh bliadhna 
bho'n bha sinn an so ! Nis fèumadh mi Innseadh mu'p 
dèannaich an Aè. Chaidh sinn air clàr an "t-Sìthich" mur 
cheithreamh do nào uairean agus dh'f halbh sinn nàird 
Uisge Chluaidh am measg dòrtadh uisge as gaoth àrd, 
bha e faathasach gàiUionach gus an deidh dhuinn a dhal 
seachad air Grianaig. Thoitich sinn seachad air P6rt 
Ghlaschu, an sin thàin sinn gu DunbrSatunn as gu Èarscinn. 
Tha an àbhuinn a f às aimhleathan agus i a lùbadh gu 
fuathasach an so, agus chan fhaic thu Glaschu gus am 
bheil thu direach stàigh làn theann air. Mar bha sinn a 
dlùthachadh, bha na bruachain air an linig le sluagh, an 
dama cuid air stapain-àrradhta no air tràigh na mara, agus 
bha e na ealaidh a bhith faicinn na h-mle gin bh'air an 
tràigh gSbhail na ruaig, glè thric tuille as fadalach, mar 
bha an t-uisge a sùrdadh nàird rìs na bruachain bho 
bhòchdadh na toitich. 

Shoilleirìch an àimsir, a bha air bhith eagalach dona, aìr 

dhuinn Glaschu ruigheachd, aig ann uair diag, agus lean e 

air bhith brìagh a chuid eile de'n latha. Bha na h-ùibhip 

dh'òraidean air an toirt duinn air a chlàr, an toiseach leis 

^ Mhorair Phrobhaist, a bha air a dheanamh na ridir. 
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(claidheamh a Choimeil Gordan air bhith air ùisig), an 
sin te bho n t-Siorrachd, bho'n Chleir (an Eaglais Shuidh- 
ichte agus an Eaglais Shàor), agus bho Thàigh na MSlairt. 
Chaidh sinn air tìr gun dàil an deidh so ; bha an t-àit 
laimhruig air ùidheamachadh anabharrach eireachdail. 
Chaidh sinn an sin stàigh do'r carbad leis an dà leanabh 
as sine, an dithis eile nar deidh. Bha MÀighstear Alison 
(Mac Aiilaidh,) (an t-Eachdraich ainmeil, is e an Siorradh,) 
a marcachd air dama tàobh a charbad, agus an Sèanlair 
Rideal (Commàndar an Fheachd an Albainn) air an tàobh 
eile. Bha na mm bh'air cruinneachadli gun riaghant. a«h 
bha ordugh gasd air chumail agus bha iad uile fuathasach 
dealasach. Bha Maighstear Alison a gradh gun robh leth- 
mhuillion sluaigh (500,000 — còig ciod mìl) mach. Is e 
baile eireachdail th'ann, le sràidean grinn air an togail an 
clòich, agus moran de dh'àitreabh ghrinn agus de 
dh'eaglaisain ann. Chaidhsinn thairisair drochaid bho 
am bheil sealladh fad sios air dà chtthe a bha, bha Ailbeairt 
a gradh, ro choltach ri Parios {san Fhraing), Tha moran 
de shi5pachain mor ann agus de tàighean-stòr agus tha an 
loingeasachd baileach mòr. 

Chaidh sinn nàird dh'ionnsuidh na seana chathir-eag- 
lais far an d*thug an Ceanntoisich Mac PhSrlan, ro 
sheann duine, f àoilfce dhuinn, agus bha e seòladh ar n-aire, 
mar bha sinn dal tròimh gSatachain na h-eaglais, gu 
siomlair eagalach àrd, am fear as airde an cruitheachd 
tha mi creidsinn, a bhuineas do dh'fhear de na taighean- 
oibre. Tha a chaithir-eaglais anabharrach grinn, agus 
ionad a choisir chiidl air uidheamachadh mar Eaglais 
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Sheanairea. Bha an cill agus àit-amhlaic nan easpuìgean 
roimhe air am feuchainn duimi. agus tha iad ann an staid 
àrd gleidhteachadh. Tha an togail orra bòidheach. Is 
ann anns a chill so tha an fheuchain ainmeil an Rob 
Ruadh air a suidheachadh, far am bheil Bob a toirt rabh- 
adh do Fhranc Osbaldiston mu a chunnart Tha seann 
charruig-cuimhne air Nàomh Ceanntigeam ann, esan ris 
an abrar an cumantas Nàomh Mùngo, fear-suidheach na 
cathir-eaglais. Dh'innthirig sinn do'r carbadaìn rithist as 
chaidh siim dh'ionnsuidh an Ard-ChoUaisd, seann togail, 
bho'n d'thàinig moran de dhàoine mor as ionnsuichte mach. 
An 80 thàinig sinn mach agus fhuair sinn òrald. Cha do 
stad sinn ach mionaid no dhà agus chaidh sinn airadhart 
rathad a Mhalairt (Exchange) air beulaobh am bheil 
an dealbh eich-cloich de Dhiùc Bhellington le Maroch-^ 
etti, tha e anabharrach coltach ris agus ro bhòidheach 
air a dheanamh. Fhuair sinn mach aig ionad-tàmh 
an reitliill agus thog sinn oimn san ath-mhionaid cha 
mhor. 

Chaidh sinn seachad air Sridthladh anns an astar, agns 
beagan roimh cheithir ràinig sinn Peairt, far an robh 
an sluagh ro chairdeiL Thug sinn leinn a cheathrar 
chloinne anns a charbad agus ghreas sinn gun dàil gu 
" Tàigh-Seinnse Dheòrsa " far an robh na ceart rìun- 
achain againn sa bh'againn an tìm roimho. Chaidh 
Ailbeairt sa mhionaid mach a dhThaicinn a phriosan^ 
agus aig sè ghreas sinn mach rathad Lùmainn (mar their 
iad ris an so car neònach), rathad Monadh Cràoibh (Mon- 
crìefie). Bha an sealladh làn bhòidheach, agus is e am 
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f ear as grinne a gbeibh tbu air Peairt agus air an drocbaid 
bbriagb a tba tbaìr na Tàdbab 



DìoiadQÌa Adhgast 21g. 

Tbog sinn oimn mar ceitbreamb do db'ocbd uairean. 
Bba an dà gbiulan agua Bbigi anns a cbarbad marruinne^ 
agud Ailìos gar iBanacbd marris na bEintigbeamain. B'e 
turus fad bb'ann, acb bba e tròimb sbeallanaìn bòidbeacb< 
Cbùnnaic sinn na Qarbb Mbonanain mar bba sinn fàgail 
Feairt. Fbuair sinn mùtbadb eacb an toiseacb aig Blàr 
an Oàbbrai, còig mìl diag bbo Pbeairt An sin tbàinig 
post anabbarracb fad a db'fbicbead mìl^ gu Spideal 
Gblèann Sìtb. Cbaidb sinn seacbad an toiseacb air Tàigh 
an Letb-Cboimeil Clarc Battrai^ rìs an àbair iad TàUa na 
Craig (Craig Hall), as e crocbadh stàigb air coire no gleann, 
fbos ceann an do gbreas sinn, agus an deidb so tbàinig 
sinn gu faicinnean Gàdballacb baileach uile fiadbaicb, le 
monanain cragacb lòm, am measg am bbeil an ratbad a 
caradb air adhart gu Spideal Gbleann Sìtb; ris an gann 
gbabbas baile a gbradb cbeann cban eil ann acb t^igb- 
sèinnse agus dà na trì tbaigbean-dùbb. Fbuair sinn 
mach aig an tàigb-sheinnse, far an do tbacbair sinn air 
Msigbstear Mac Fbearcbar sa mbac, le pàirt de na dàoine 
aige. An so bba beagan mìr miadbon-Iatba againn, agus 
an sin tbàir sinn as rìtbist. Tba an atb pbost còig mì] 
diag gu Bbaile a Cbaisteil tbair ratbad fuatbasacb dona, 
agus anns an òidbcbe, gun mbearacbd, na ratbad cunn- 
artacb^ tròimb faicinnean àllta briagb, le tionndadbain ro 
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ghèiir agus direanaìn càs. Tha ann char gèiir ann ris 
an abair iad Uilinn an DiabhaiL Thàinig d£oine 
Mhic Fhearchar stàigh comhla ruimi an so, cuid diubh adr 
bhith air dal adr adhart romhainn agus cuid eile air bhith 
gar leanachd bho'n taigh-shèinnse, agus iad a sùrdadh 
ihair nan clachain agus nan cragain leis an luathas agus 
an àotromachd sin a tha comharraichte anns na GàdhailL 
Dh'fhuirich iad còmhla ruinn gus an robh sinn muiTach 
air trStadh air adhart rithist. 

Ghreas sinn tròimh bealach anabharrach grinn ris an 
abair iad Càm a Bhàlla, agus thàin fras thròm oimn. Dar 
ràinÌ£r sinn Baile a Chaisteil bha e air soilleireach. agus 
bhaln an urrainn an carbad fhosgladh rithist. ^ 
thachair S'iir Alastair Dùif oimn agus Diùc Lìds as iad air 
ceann nan daoine aca. Thàinig a Bhaintigheam Dhùif, 
Maighstear Dùif agus a Bhaintigheam Anna Dhùif, Mios 
Nic Fhearchar, agus na h-ùibhir de na chlann^ agus 
Bàndiùc Lìds, nàird tbun a charbad. Bba sinn làn eòlach 
air a ghrestsadh bho Bhaile a Chaisteil gu Bailemhoraìl, 
gu sonruichte air a phàirt bhòidheach sin deth bho'n 
Bhalloch Bhuidh ; agus bha e na thaitneas mòr fhaicinn 
uile ann na bhòidhichead rithLst. Bha an Grànntach air 
tachairt oimn aig Spideal Ghlèann Sìth, agus air marcachd 
rè an rathaid marruinn. Aig an dorus am Bailemhorail 
bha Mac Aidh as e cluicheadh, agus Mac Dhomhnuill na 
làn èideadh. Bha e mu cheithir dar ràinig sinn. 



H 



TAISDEALAIN AIR BlRLINN. 



Air Bòrd an Bhictoria as Ailbeairt, 

Bèul D&rt, 
Dirdàoin, Adhgast 2()mh, 1846. 

Thoitich sìnn seachad aìr na h-uile àit air tràigh bhòidh- 
each Siorrachd Dhàmhan (Devon), air an deach sinn 
seachad a thrì bliadhna an èdnà so— Bail na Màra (Seaton), 
Bèiilsìde {Sidmouth), mu choinneamh an do stad sinn car 
dheich mionaidean, Bèul Aigs (Aosmouth), Bèul Taign 
(Teignmouth), as corr ; — gus an do ràinig sinn Caimb 
Bhabi (Babbicombe), bàgh crion far an d'f han sinn car uair. 
Is e sp5t bhòidheach th'ann, air nach do rinn sinn dal 
seachad ach aig astar ròimhe. Cràgain dearg agus craig- 
nean agus monanain còillteach coltach ris an Eadailt, a 
toirt an cùimhne neach cluich iolagach dànnsaidh far 
am bith maighdeanain tìghinn san t-sealladh — ^a leithid a 
chragain sa bhùthain-falaich^ agus muir fuathasach dòmh- 
ainn, air nach robh an rùgha bu làgha. ShOnruicb sinn 
dhal air tìr, as coiseachd nàird ris a mhonadh; ach thòisich 
uisge ro thròm, agus cha b'urrainn dùinn sin a dheanamh. 
Dh'f hèuch sinn ris a phàirt a tha sealltuinn ri Bàgh Th5r 
(Torbay) a tharruinn. Chan fhac mi ar chlànn chòir 
riamh a sealltuinn na b'f hearr, no an gean na b'àirde. 
Fhuair mi -doigh air leasan a thoirt do Bhigi, le bhith 
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toirt oirre a bhith lèubhadh ann an Eachdmigh Shàssua 
Chaidh sinn air adhart air ar cùrsa rithist aig leth ann 
uair, agus chùnnaic sinn Cìthe Thòr {Torquay) ro shoìlleir, 
agus tha e ro ghrinn. Bba an cuan seaUtuinn cho stoirmeil 
iigus an aimsir air fàs cho dùinte agus gun robhtar a 
smuaineach gum bitheadh e na b'fhearr a thoirt thairìs 
adhalgu Bèul Plùi {Plymouth) (an treas uair), agus anàit 
sin seoladh stàigh gu Bèul Dàrt (Dartmouth), bòidheach 
agus rinn sinn sin a rèir so, am measg dòrtadh uisge, 
agus an t-uachdar a snàmhadh le bùm, agus na h-uile gin 
Againn as iimbrèalain aca ; leis mar bha a chlann fo ioma- 
jgan mhòr gus na h-uile nì f haicinn. 

Dh'aindeoin an uisge, a tha an t-àit so àiUidh, le a 
4chragain còillteach agus le eaglais as le chaisteil aig an 
timthirig. Tha e toirt gu mo chùimhne an Mèidhinn 
(Rhine) bhriagh, agus a làraichean a chaistealain grìnn^ 
,agus an Lwrlei. 

Tha mi drasd san iochdar a sgriobhadh, agus Tnìll de 
bhàtachain gar cuairteachadh air na h-uile tàobh. 



Caladh BhèUl Flùi, 

Dithàoine, Adhgast 21in]i. 

Chaidh sinn fo sheòladh mu leth seachd uaireaiiy agua 
£ir dhuinn sealltuìnn mach ehùnnaic sinn a mhuir cho 
bòidheach, ghorm agus a ghrian cho dearsach as gun do 
shOnruich sinn èiridh. B'e latha ro ghrinn bh'ann ach 
bha dorlach math bòchdadh ann. Mu dheireadh aig leth 

ich uairean dhlnnthirig sinn an caladh briagh aig Bèul 
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Plui, agus dh'acairìch sinn rithist stàigh fo Mhonadh Foir 
Chàim (Edgecumbe); a tha, le a chràobhain bòidheach, agus 
nam measg giùthas, a fàs sios gu rùig na mara, a sealltuinn 
nas àillidh na bha e riamh. Mhùth mi m'àodach agus 
lèubhadh mi lìtrichean agus teachdaireachdain gun 
àii«amh,agus an sin chaidh mi air an uachdar agus 
chùnnaic mi an luchd ùghdaras — ^na Seanlairean-cabhlaich 
as na Seanlairean-airm. Chur mi Bhigi troimh nan leas- 
anain aice agus bha mi sgrìobhadh ; as aig leth dà 
uair chaidh sinn air bòrd an "t-Sithich/' (a fagail na clòinne 
air bòrd an " Bhictoria as Ailbeairt,") agus na h-uile gin 
de'r bSintigheamain as de'r dàoinuaillse marruinn, as cho 
math sin Siiir Sèumas Clarc, a tha air ar còmhlachadh an 
80. Thoitich sinn nàird an Tàmar^ a dal an toiseach 
beagan nàii*d an àbhuinn St. Oermany aig am bheil 
bruachain ro làghach còillteach. 

Tha Caiateal TreamcUon, as le Beairti mar Dhiùc 
Comgfiall, air an tàobh cheart, agus IcUs air an tàobh chlì, 
baileach làghach. Stad smn an so agus an deidh làimh 
thionndadh sinn air ais agus chaidh sinn nàird an Tàmar 
a bha an toiseach seaUtuinn comhnard ; ach mar bha sinn 
dal air adhart dh'fhàs na fÌEiicinnean làn bhòidheach — 
Monanaìn beairteach an còille, na cràobhain fàs sios 
st&igh do'n uisge, agus an àbhuinn ri leithid a lùbadh 
asgunrobh e mar gum bitheadh loch ann. San doigh so 
bha e toìrt ga mh5r am chuimhne an dai nàird air an 
Bèidhinn, — ach chan eil mi smtiaineach gu bheil an àbh- 
uinn coltach ris an Rèidhmn, Bha Ailbeairt smiiaineach 
gun robh i coltach ris an Danube. Tha chuid asgrinne 
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tòiseach aig SaltaU, nach eil achna bhaileachain beag ged 
Ìha togail ro làghach air. Àir an tàobh cheairt mar tha 
thu dal nàird tha na h-uile nì a sealltuiim cho neo- 
Shassunach coltach ; beagan nas fhaide air adhart tha 
bèiil na Tàbhaidh ; an so tha an àbhuinn a fàs ro bhòidh- 
each. Chaidh sinn seachad air na h-ùibhir mheiimearaÌB 
ris an obair aca. Na b'f haide air adhart, air an tàobb 
chll, thàinig sinn gu Caisteal Phedndlli a tha suidhichte 
air tùUach a tha anabharrach bòidheach le còille sìos gu 
fòir an uisge agus an àbhuinn a toinneamh air adhart gu 
bnds fhos cheann agus fòdha. 

Bha Ailbeairt a gradh gun robh e toirt na chuimhne-sa 
suidheachadh Ghrèinbwy air an Danuhe. Gun bhith 
moran na b'fhaide air adhart thàinig sinn thun a 
bhaileachain bheag, dhealbhadail agus àit ld.mhruig a 
Chotheile, aig bun bruach a tha anabharrach tiugh le còille 
agus glèann air an dama tàobh. An so tha an àbhulnn 
fuathasach dimhleathan. Chaidh sinn air tìr, agus ghreas 
sinn nàird monadh cas fo cràobhain grinn dh'loimsuidh 

a tha cho ro shean neònach, far an 

mach as a charbad. Tha e ro neònach^ sna 

-leis mar tha e na dheasamh sa cheairt staid 

tìm Eanrmg a Seaehd (Henry YII) agus e 

ià mhòr— na seann rùmachain air an 

brataìn-gr^iste, as an còrr. 

^wam bhàn rathad eile f òdh chràobhain bòidheach 

gleaxm grinn ; a dal air bòrd agus gàbhail 

^AUiiiinn. Bha am feaggar bòidheach, a ghrian 

tr agmi na spèurain agus a mhuir cho gorm. 
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Bàinig sinn dìreach tuille as fadalach air son na '' S^àtis " 
(Thetis), fhaiciiin ga cur air snàmh. Bha e a toirt mo 
chùimhne cho mhòr dar bha sinn an so a thrì bliadhna 
an àma so, mar bha sinn dlùthachadh air a Bhìrlinn 
againn, cuairtichte le sgàothain de bhàtachàin^ agus bha 
againn ri iomaradh tròmhpe anns a bhàta mhòr againn. 
Thill sinn aig leth sè. Bha am feasgar taitneach — 
sòillear, ciùin, agus gun nèul san àthar, ach bha dorlach 
math fuaim anns na bàtachain mun cuairt duinn. Bha 
am Morair Fòir ChSLimb (Edgecumhe) agus a Banamhorairy 
agus SiLÌr S^umas Glarc air an dlnnear comhla rùinn. 



Bènl Plniy I^&thtiini, Adhgast llg. 

Bha Ailbeairt air chois aig sè uairean, leis mar bha 
aige ri dhal gu Còille Dhàrt Aig deich chaidh mise 
anns a bhàta mhòr leis an dithis chloinne, agus leis na 
b3*intigheamain, leis a Bharran Stochdmar, agus leis a 
Mhorair Alfrèad Pàidet, agus chaidh sinn air tlr aig 
Monadh Fòir Chaimb, far an do rinn Banamhorair 
Fòir Chaimb, f àoilt ruinn, leis an dà ghiulan aice, agus le 
a piuthar agus dann a peathar, agus mach bho'n l9.mh- 
ruig, Morair Fòir Chaimb e fhèin. Bha mìll far an deach 
sinn air tìr, agus tha mise a faireachdain cho nSLisinneach 
agus cho mhòr air mo chur mun cuairt as dith Aìlbeairt. 
Fhuair mi stàigh do charbad marris a chlann agus ri 
Banamhorair Fòir Chaimb ; — ^agus bha Morair Fòir Chaimb 
a dal romhainn agus an fheadhainn eile gar leanachd as 
ghabh sinn greasadh àillìdh air an rathad a tha croch- 

B 
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adh st&igh air a chamus^ bho am bheil a leithid de 
bheachd air seallanain bòidheach air na h-uile tàobh 
as chaidh sinn fodha as seachad air a leithid de chràobhain 
griim. Bha siim air bhith an dn a thrì bliadhna an Sm8 
so; ach tha e an cOmhnuidh na thoileachas fhaidnn 
rithist. An latha anabharrach blàth agus aitheasach. 
Thàinig sinn thun an taigh aig ann uair diag. 

Chaidh a chlann marri am banamSighstear agus a 
chlann eile do'n dùbhar agus bha mìr miadhon-latha aca 
anns an tàigh. agus dh'fhuirich mise air an lòbhta- 
arradh — a tha na rùm ro làghach, agus pàirt dhealbhain 
grlnn ann, agus dorus a fosgladh stàigh air a ghàraidh, 
agus sealladh àillidh air bideag bheag na chuain, agus 
dh'fhèuch mi ri tharruinn. Beagan an deidh dhà uair 
dhiag thill sinn do'n Bhlrlinn, abhaair a'suidheachadh 
mun cuairt le bàtachain riamh bho shè uairean sa 
mhaduinn. Thill Ailbeairt nam lonnsuidh rithist tear- 
uinnte aig ann uair, làn thoilichte le a chuairt ; agus bha 
e gradh gun robh Còille Mòine Dhàrt {Dartmoor Farest) 
coltach ri Albainn. 

Aig dà uair chaidh sinn le'r b3.intigheamain agus le'r 
dàoinuaillse rithist ach a dhith na cloinne^ thun an àit 
Idmhruig aig Monadh Fòi/r Chaimb, £eu: an do ghabh ìad 
ruinn mar rinn iad ròimhe^ agus ghreas sinn nàird 
dhìonnsuidh an taigh. Tha cuid de'n na cràobhain 
c&iseana as briagh agus as àirde a chith thu an so^ agus 
tha na cràobhain faibhile a fàs ann an doigh ro àìnn- 
eamh làn ard agus— dìreach — ^agus na mèoghlain a &s 
nàird as d'àthar. . 



DU1LLEA.GAIN A LEABHAB NA BANBIGHINN. 259 

Bha sinn cèumnaich mun cuairt san lòbhta-è^rradh 
agus thug sinn sealladh stàigh do'n rùm bheag aig 
Banamhorair Eidsecomb aig an dama ceann aig, a tha 
àillidh^ agus làn de rudain laghach beag a tha i air 
crìiimieachadh, agus an sin ghabh sinn mìr miadhon-latha 
ann an rùm anns am bheil pàirt de dhealbham briagh 
slualgh le Siir losua Eèidhnoll. Tha iad uile de theagh- 
lachMonadh Foir Chaimb. Bha fear dhiubh-sanachar- 
aid mòr dha. Bugadh Sìir losua beagan mhìlltean mach 
bho Bhèiìl Plùi. Anns a cheart rÌLm tha dealbhain leis 
dar theann e ris an tarruinn an toiseach, a tha air cumail 
an dath aca ; an sin feadhainn eUe, an deidh dha bhith 
feuchainn ri doighnean iir— ach tha iad sinn uUe a call 
an dath, agus rithist dar tha e air toirt an aire do a 
mhearachdain, agus an sin tha dath a dhealbhain bòidh- 
each. Choisich sinn mun cuairt sa ghàraidh faisg air an 
t^hagusaasin ghreas sinn dhìonnsuidh a«Chiosg" 
(Kwsk), rathad nam giuthasain cloich bòidheach, agus 
nan giuthasain balla, a bha glacadh aire Ailbeairt gu ro 
mhòr, agus bha toirt am chuimhn-sa cho mhor dealbhain 
Mhàighstear Lèar. Tha an sealladh bho'n " Chiosg/' a 
tha fuathasach àrd £5s ceann na màra agus a bhaile, 
anabharrach bòidheach, a^us bha a mhuir mar ^m bith- 
^ gloin ann. gun ;<^ ri fhaicinn oixre. Choisich 
sinn bhàn rathad ro laghach no slighe troimh na còille 
agus na cràobhain gus an do thaxjhair sinn air a charbad 
agus an do ghreas sinn air adhart an rathad bòidheach 
sin, a tha, tha e air gradh, car coltach ris a Chomise agus 
a crochadh stàigh air a mhuir, sios gu ruig an t-àit 
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Iftmhraìg, far an do ghabh sinn ar cead dhiubh uile gu leir, 
agus an do thìll sinn thun ar blrlinn mu leth ceithir, 
bha Morair Monadh Fòir Chaimb bochd ann na leithid 
de stàid mhtLladach, anfhann, ach tha e cho fòighdean- 
ach agus cho suilbhir. Chaidh sinn air bòrd dìreach 
thoirt leinn na clòinne, agus agus an sin chaidh sinn air 
adhart thun an ^ t-Sìthich/' as thoitich sinn ann-sa mun 
cuairt an caJadh, no am bàgh, anns am bheil a leithid de 
spStain laghach ; do dh^ Uisge a Chdt, bho'n d'iomaraich 
sinn ann am fear de na bàtachain car nàird an àbhuinn 
dh'fhaicinn " Shaltram** àit Morair Mhorlei ; an deidh 
sin air ais do'n ''t-Sìthich/' agus chaidh sinn air adhart 
ann-sa gu Bàgh Mhullion, Pòll Shuiton, agus Tdigh na 
Cloich, agus thill sinn do'n bhirlinn ròimh leth seachd. 



Axm an Camns GhuemBel, 

mach bho Nàomh Fadroig (St. Pierre), an GiiemBei. 

Biddmhnaich, Adhgast 23d. 

Aìr dhuinn dùsgadh, bha a mhaduinn cho àillidh agus 
nach b'urrainn duinn gun bhith càoidh nach robh e nar 
comas dàil ann latha, air a chuid bu làgha, a chur ann 
nar cuairt, leis mar tha a Pharlamaid (Council) a bha gu 
bhith air a 25d, air an 29d. Ach smuainich sìnn^ nach 
gàbhadh nì a dheanamh ach seòladh aig leth nào^ gu 
Bàgh Thor, agus dh'ionnsuidh Osboimn air Dìluaia 
Fhad sa bha sinn gar n-ùidheamachadh fh^, bha mise a 
leanachd air àth-smuain coaca a bhitheamaid murrach air 
,mh mach gum faiceamaid Bèul Fàth {FalmoutK), 



^^^%|^eanai 
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nèo nì na nleiginn eile. Bhà Aìlbeairt a smuaineaeh 
gum bu theagamh gum b'urrainn duinn fear de dh'Eilean- 
ain a Chàolais f haidnn, agus chuir e fios air Morair 
Fiòsclaranse as bha e air a shOnruchadh gun rachamaid gu 
Guemsei, nl thug mòran toileachas dhòmh, leis mar bha 
mi cho deidheil air f haicinn bho cheann cho ro f had. 
Bha an latha àillidh. Thàinig an Seanlair Airm agus 
an Seanlair Cabhlaich air bòrd a ghabhail an cead. Is e 
Siir I. Ghùess (West) an Seanlair Cabhlaich, agus an 
Seanlair Airm an Seanlair Moirreach ; agus bha a mhuir 
rè an rathaid cho chiùin sa bha i anns an '43 (dà f hichead 
sa trì). Tha Bèul Plùi bòidheach, agus bithidh sinn an 
cOmhnuidh toilichte tilleadh ga ionnsuidh. 

Bha sinn car dhà uair an dùil ri talamh fhaicinn ; ach 
bha e cho ro aitheasach, agus cha robh fhios aca c'àit an 
robh sinn — ^gus mu shè, dar bha talamh air f haicinn leis 
an " t-Sìthich," agus thàinig iad dh'innse mu dheibhinn, 
agus an sin, chaidh na sòithichean eile uile air adhart 
ròmhainn. Mar bha sinn a dlùthachadh bha sinn air ar 
glèlcadh le bòidhichead tràigh Ghuemsei, anns am bheil 
na h-ùibhir chamusain cragach, agus tha baile Nàomh 
Padi-uig (St. Pierre) air a thogail anabharrach dealbhadail, . 
sios gu fòir an uisge. Chith thu Sarc (no Serq) mar tha 
thu ag innthirig do'n chaladh air do làmh cheart, agus 
nas fhaide air adhart, dìreach mu choinneamh St Pierre, 
dà eilean dlùth air cheile — leàrm agus leddhù. Tha an 
camus leis an dà eilean ghrinn sin da rireamh fuathasach 
Sinneamh. Dh'acairich sinn aig seachd, dlùth mu choinn- 
eamh St PUrre, agus leis an dà ^ilean air an tàobh eile 
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againn. Fhuair sinn an dinncar aig ochd^ agus air dhuìnn 
dhal air an uachdar, bha am baile uile air a shoillseachadh> 
agus bha sealladh ro laghach dheth a^^ dh'fhèumadh e 
bhith air a dheanamh anabharrach ealajnh^ cheann cha ro 
barail sam bith aca gun robh sinn gu tighinn. Tha e air 
thogail coltach ri baile cèin. Tha an sluagh sa chuid as 
mùmha a bruidhinn Frdingis nam measg fhèin. 



Diluain, Adhgast 24d. 

Tha St, Pierre fuathasach dealbhadail coltach — ^le 
taighean ro ard a dhathain soilleir agus iad air an togail 
bhàn cha mhor stàigh do'n mhuir. Tha an CoUaisd 
agus an Eaglais nan togailean ro chòmharraichte. Tha 
an t-eilean so le a ruinn bhorb, agus am fear beag Corneàd 
agus nadur de chaisteal air (an dlùth thaic ris an robh 
sinn air acair) agus na trì eileanain leàrm, leddhù, agus 
Sarc, le an cragain gun àireamh, rìreamh baileach briagh 
agus neònach, — gu sOnruichte leis mar bha iad an sin fo 
dhearsa soiUeir na grèin. Bha siiin le cheiLe a tarruinn 
agus aig ceithreamh roimh nào fhuair sinn do'n bhàta 
mhor le'r baintigheamain. Bha 'an cithe agus an tràigh 
air an lìnig le mìll de shluagh, agus le baintigheamain as 
iad uile air an ùidheamachadh fhè ann an àodach geal, 
agus iad a sèinn ''A Bhànriginn mair bèo gu bràth," 
agus aig a cheart am a sgàoileadh fhlùrain air an làr. 
Choisich sinn tbun a charbad againn, agus bha an Seanlair 
Napier ag imeachd romhainn. Is e bràthair do Shiir 
Tearlach (an Scinde) th'ann, — seann duine fuathas* 
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ach cdmliarraichte coltach: thae ard, tana, le sròn 
dhromanach, agus sùilean biorach, geiir aige, agus an 
fhèiìsag as am falt aige geaL Bha giidan an t-sluaigh 
anabharrach math, agus iad ro chàirdeal^ agus thug iad 
fàoilt anabharrach bhlàth dhuinn ann nar greasadh 
troimh nan sràddean aimhleathan, a bha iad air sgeadach- 
adh le flùrain agus le brcLtaichean^ agus bha air an lìntg 
le mllisi Ghuemsei, dà mhll an spionnadh^ le an atharr- 
ach choisiiean-dtdL Bha cuid de'n mìlisi nan eachruigh 
{cavalry), 

Tha an lùibhnich tàobh mach a bhaile fuathasach 
bòidheach; agus na preasain 'uain-mhairean agus na 
flùrain anabharrach pailt. Tha na sràidean agus na 
monanain cas^ agus an sealladh bho'n dàinneach^ (far an 
d'thug an Seanlair dhòmh-sa na h-iuchrachain), agus a 
tha ro àrd, baileach briagh. Tha sealladh agad thair 
Camu8 Ghuemsei, agus thu a faicinn fo do chomhair 
eileanain ledrm, leàdhu, agus Sharc, agus tràigh na 
Fraing, Cap'è de la Hague anns an astar. air an làmh 
chearr ; ag^Jis rithist air an l9.mh cheart san astar ledrsai. 
Tha an t-eilean coltach ri bhith soirbheach. Is e a 
Bheurla a tha iad bruidhinn^ anns a bhaile, ach san 
dùthaich tha ìad ag ùisig na Fraingis agus is ann mar so 
tha e sna h-eileanain uile. Bhùinneadh iad do Dhiùchd- 
achd Normandai^ agus tha iad againn an sealbh bho 
thìm Uilleam am Buadkor. B'e Kìgh lain,* an t-uachdaran 
mu dheireadh, a thug sgiiob gan lonnsuidh, Ghreas sinn 

« Airson cunntas mc sgriob Bigh lain, faio an leabhar aig Roger de 
We^daver^ Sgèolaich san tixa. Uidkeamair na Beurku 



^64 DUnXEÀGAIN A LEABHAB NA BANBIGHINN. 

air adhart air a chìthe, agus an sin chaidh sinn air 
bord am measg mòran a ghlàodhaich-aighear. Bha na 
huile nì air an orduchadh gu h-iomlan; agus thaan 
sluagh baileach iloghaiL 

Fhuair sinn fo seòl beagan an deidh ann uair agus an 
ceann uair gu leth, bha sinn dlùth air Aldemei, agus sinn 
faicinn tràigh na Fraing rè na h-ùine, Cap'è de la Jffague, 
ro shoilleir air ar tàobh cheart agus a fàgail Solusain mm 
Cascaidean (Casquets Lights) air an tàobh chlì. Tha 
mùth coltach uile gu leir air Aldernei seach na h-eilean- 
ain eile, tha e fuathasach cragach agus 16m, agus tha na 
craignean a tha stàigh anns a mhuir agus fòidhpe làn 
uamhais. 




AN DAEA CUAIRT AIR BlRLINN. 



Air Bdrd an Bhictorìa as Ailbeairt, 
Macli blio Nàomli Eiliè., an lersei, 
Diciaduin, Septembar 2a» 1846. 

AiG ceithreamh aa deidh sheachd dh'fhalbh sinn le Bhigi, 
Beairti, Baintigheam loslinn, MiosCearr, Mdlle. (Mios) 
Ghrìiner, am Morair Speansair, am Morair Pahnarston, 
agus S'iir Sèiimas Clarc (aip do Mhaighstear Annson agus 
do'n Choimeil GrSa a bhith air bòrd na *' h-Iolair Dùibh," 
agus chaidh sinn air clàr aig Cìthe Osboimn. Bha dorlach 
math bòchdadh ann. Bha e grinn ach gu math fuar an 
toiseach. Aig dà uair dhiag chùnna sinn A lldemei, agus 
eadar dhà as tii fhuair sinn stàigh do lièis Alldernei, far 
an robh moran rdileadh, ach cha do mhair e fad. Chaidh 
sinn seachad eadar Alldemei agus tràigh na Fraing — Cape 
de la Hague — agus chunnaic sinn an tàobh eile aig Allder- 
nei ; agus, an sin, na bu deireannaich, Sarc, Gruemsei, agus 
na h-eileanain eile. An deidh dhal seachad air Eèis All- 
demei, dh'fhàs e làn chiftin ; agus an sin chuir Beairti air 
an èideadh seòladau* aige, a bha air a deanamh gu bòidh- 
each leis an fhear th'air bòrd a tha deanamh airson nam 
maraichean againn. Dar thàinig e san làthaireachd, thog 
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na h-5idhichearain agus na maraichean a bha uile crnìiui 
air an uachdar gu fhaicinn, glàodh-aighear dhà, agus bha 
iad mar gum bitheadh e ro thaitiim riutha. 

Tha tràigh lersei ro bhòidheach^ agus bha againn rì dal 
mun cuairt cha mhòr uile gu leir , gu sealladh fhàotuinn 
de Nàomh Eiliè. Chaidh sinn seachad an toiseach air an 
rùinn ris an abair iad Rondnez (sròn chruinn), an sin an 
Orosnez (sròn mhòr) air am bheil tùir^ Bdgh Nàomh (hm, 
Ra Locca, seann tiiir neònach air craig, agus an sin air 
Bdgh Brelade. Bha na cragain dearg agus na craignean 
bh'air an òradh le dal fòdha na grèin a bha gan sSiUseach- 
adh uile suas^ bòidheach. Mu dheireadh^ ràinìg sinn 
am bàgh mor briagh so Nàomh Aubin, sam bheìl Nàomh 
Eiliè na laidh, mur cheithreamh do sheachd; an deidh na 
dlnnearach chaidh sinn air an uachdar a dh'fhaicinn an 
t-soillseachadh agus nan teinenean-^ibhinn. 

Mach bho Nàomh Eiliè, 

Dird&oin, Septembar Ss. 

Latha briagh. Chan f hac mi muir ghorm^ dhomhainn, 
liamh na bu bhòidhich^ làn choltach ri Naplea ; agus bha 
Ailbeairt a gradh gun robh an camus grìnn so sam bhei} 
sinn nar laidh, St Avbin, da rlreamh coltach rì Camiu 
Naples. Tha Noirmont Point (Eùinn a Mhonadh Dhùibh) 
a criochnachadh le tùir iosal air ar tàobh chlì, agus St 
Auhin agus tùir air craig alr a bhèiilaobh aige ; nas fhaid 
staigh, agus air ar l9mh cheart^ Caisteal Ealasaid, ddinn- 
each dhealbhadail air craig, agus baile Nàomh JSiliè 
air a chùlaobh aige. 
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Bha dàthadh agus drùghadh an t-soluis cho bòidheach 
agus nach gabh aithrìs a dheanamh air. Fhuair «itìtì leis 
na bàintigheamain agus leis na daoinuaillse againn, staigh 
do'n bàta mhòr agus chaidh sinn air bord an ** t-Sìthich," 
gus an robh sinn teann air a chaladh^ an sin chaidh sinn 
staigh do'n bhàta mhòr rithist gu dhal air tìr aig staidh- 
richean Caladh Bhigtorìa, measg glaodhaich-aighear mhiU 
gun àireamh, measg losgadh a ghùnnachain, agus cluich 
chòisirean-dùil ; agus rinn iad an fhàoilt ruinn, dìreach 
mar rinn iad aig Guemsd, le b9.intigheaniain a bhaile uile 
a thìghinn, agus iad air an ùideamachadh baileach bòidh- 
each, agus ar treòireachadh, as iad sgapadh f hlùrain air 
an rathad, dh'ionnsuidh cainbaid, far an d'fhuair sinn an 
òraid bho na Stàidean (a Pharlamaid) agus a mhìlisi. 

Fhuair sinn an sin stàigh do'r carbad agus ghreas sinn 
air adhart an cithe, agus an Coimeal le Cmteur, Seanlair- 
o9.imp na mllisi agam, a marcachd rì mo thà)bh-sa, agus 
òidhichearain eile, agus air an tsbbh aig AUbeairt bha an 
Coimeal le Breton, comànndair na mìlisi, a bha, gu ùibhir 
rì còig mìl ( 5,000 ) an spionnadh, a lìnig nan sràidean, 
agus air an sùidheachadh air adhart air a chìthe. Bha na 
Stàitean (a Pharhmaid) ag imeachd romhainn. Bha na 
mìll sluaigh bh'ann anameasarach, ach bha ordugh gasd 
snah-uile nì, agus an sluagh fuathasach dealasach, ged 
nach d'thug iad bàrr air mùinntir chòir a OhUemsei) tha 
am baile mòran nas miLmha, agus bha mòran tuille tìm 
aca airson ùUachadh ; bha a bhrìaghachd agus na bògh- 
achain fhlùrain da rìreamh air an deanamh gu bòidheach, 
agus bha sgrìobhaidhean cairdeil gun chùnntas ann. Tha . 
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mùinntir na dùthcba uile an so bruidhinn Frg,iiigis, tha^ 
na constabuill a tha coiseacbd l&mb ruinn. B'e fsoilte ro 
thaitneach bh'ann Bha suidheagan ann an ann sràid as 
e làn a bhoirionnaich Fhràngach bho OhroHhhilL Bha iad 
ann an uidbeam neònach as neapuigean geal air an ciim 
An deidh dal tròimh na h-ùibhir a shràidean, ghreas sinn 
nàird gu Tàigh an Uachdaranachd ( Govemment House, ) 
ach cha d'thàinig sinn mach. Tha an Seanlair Gìb, an 
t-Uachdaran baileach breòite. 

Chaidh sinn air adhart an sin le cdum na bu luaith — 
cheann bha an t-srèad-imeachd adr stad — as chaidh sinn 
triòmh cridhe an eilean, agus tha e baileach laghach agus 
fuathasach uain, — abhalain gun chrioch orra ann, ceart 
mar tha e aig Maigheanm. Chaidh sinn seachad air an 
t-seann tùir neònach La Hougm Bie, dhe am ro shean, 
agus chaidh sinn gu Caisteal Mont Orgueily ann an (7am- 
U8 Groùbhill, a th'ann an suidheachadh anabharrach briagh, 
crochadh tur stàigh air a mhuir^ agus is ann an so, tha e 
air a ghradh, a bha Bob, Diùc Normandai, mac Uilleam 
am Buadhor, a fuireach.* choisich sinn nàird pàirt de'n 
rathad, agus beachd againn air a chamus uile, bho fhear 
de na barrabhallain, far nach eil gunnachain an suidh- 

* Theireadh iad cmdeac}id Caiateal Ohoùrai ri Mònt OrgudL Bha 
Diùc Rob a Dhà, Mac a Buadhor, a foireach an Chaìsteal Ohoùrai ann 
an NormaDdai : Bha Diùc Rob a h-Aon, rìs an abradh iad an caxnantai 
*'Eobert le Diablef** car dà hitha dhiag ann an learsai ; agus f àodaidh e 
bhith guQ robh sealbh aig an Caieteal OhaUrai san eilean 8in« rè 
na h-Mne. Is ann bho so dh'f hàodas an aithris bhith air eiridh 
gnn robh Rob a Dhà a fanachd an sin, ni air nach eìl dearbh sani 
bith.. — Uidh. naBeurla. 
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eacliadh nis ann, tha thu an cothrom air a chamus an 
so, agus chìth thu tràigh na Fraing cinnteach, gun bhìth 
ach tii mìl diag as. Tha an sluagh fuathasach mòr as nach 
robh Mont Orghueil air a ghlachdadh riamh ; ach tha mi 
air a thuigsinn bho sin gun robh e air a ghlachdadh gun 
f hios agus air chumail car latha no dhà ; airson sin cha 
robh Guernsei air a ghlachdadh riamh* 



Galadh BhèUl FàU, 

Ditliàoine, Septembar 4m]i. 

Latha briagh rithist, leis an ann mhuir dhearsach 
ghorm. Fhuair sinn fo sheòl mar cheithreamh do 
dh'ochd uairean. Bha moran luasgadh ann an toiseach 
agus bha an loingeas car a chuid bu mhumha de'n latha 
a tilgeadh, ach air do na sitiil bhith air an cur suas 

* Tha na SgrìobhaicUiean f olaìseach cuìr an c6il gn cinnteach gun robh 
Guemsei air a ghlaoadh leis na Fraogaich ann am 1339 (mU tri chiad, 
fichead sa nào diag). Ach tha na ceart sgrìobhaidhean so a fèiichainn 
gun robh e an sealbh nan Sassunach rithist cho tràth rì lanuair am 1340. 
Uime sin, fàodaidh an aithris, "nach robh Ouemsd air ghiacadh rìamh " 
bhith fior , leis mar dh'fàodadh e bhith nach robh sealbh nam Frangach 
ach ann am pàirt deth — sin rì ghradh, ann an CaietecU Choimead agus 
a ohoimhearsnachd agus dh'f hàodadh so bhith air a mhèudachadh an 
Sassun, troimh aithrìs, mar chiosnachadh an eilean uile. Tha aithris- 
ean an t-sàoghail, th'air an àicheaidh an toiseach le sgriobhaidhean, san 
deireadh air am faighinn glè thrìc firìnneach. Tha na h-uile ni a seasamli 
leis na facail "glachdte" agus "ciosnaichte." Is gann ghabhadh e 
ghradh gun robh Sassun air a chiosnachadh leis na Normainich f had 
agus a bha E^abhard an duine fòghanntach a seasamh mach ann 
an Eilean Eili.— ^K^^ naBeurla,. 



I 
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Bhoclidraicb iad i. Dh'fhàs e làn cliijldn bho ch<fig 
tudrean; chunnaic sinn talamh aig leih sè, agos aig 
seachd dh'innthirig mnn Caladh Bhèol Fàl, fàx an robh 
sinn air ar cuairteachadh sa mhionaid le bàtachaìn. Bha 
am feasgar bòidheach agus a mhuir cho mìn lì glòin, 
agus gun eadhainn ann rudha oirre. An òidhche ba 
chiùin a b'urrainn a bhith, agus gealach bhòidheach dar 
chaidh sinn air an uachdar ; aig na h-uile am an drasd 
sa rithist bha splaids ràmhainn agus borbhan bruidhne 
air an clùinntinn; ach b'iad sin a mhàin na h-ami 
fhuaimnean bh'ann, neo-choltach ri bualadh na mara an 
aghaidh an t-s6ithich, a bha sinn a dilinntinn &à na 
h-ùine bha smn ann an ledrsai. 



Gamus Mhonaidli, an GOmghaU, 

Dìs&thoirn, Septembar 6mh, 

Dh'fhàg sinn Bèul Fàl aig ochd uairean agus chaidh 
sinn air adhart air tràigh Chomghall, a tha f às borb agus 
garbh tàobh thàll Ruinn an Lids Ard mar tha neach 
tìghinn dlùth air Ceann na Tìr, a tha ro bhriagh agus 
làgach^ agus an sealladh bho sin a fosgladh mach 
gu bòidheach. Chaidh sinn seachad làn theann air na 
Loingeaaainfdd (Longships) pàirt a chragain air am bheil 
tàigh soluis na shuidh. Bha a mhuir annasach ciùin, a 
gabhail cùnntas gum b'e Ceann na Tìr bh'ann. Chaidh 
BÌnn seachad air rùinn agus beagan chragain faisg oirre, 
ris an abair iad na Brìslain, agus an sin thoitich sinn air 
ais ; tha a mhèin ainmeil Botallach suidhichte an so. 
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Beagan ròimh dhà uair chaidh sinn air tìr anns a 
Chamus Mhonaidh bòidheach so, staigh dlùth fo Mhonadh 
St. Mìcheal, a tha cho ro anabharrach grinn. Dar 
dh'fhosgail an camus nar beachd an toiseach, bha a 
ghrian soillseachadh suas a chaisteal bhriagh so, a tha an 
togail cho SLinneamh air craig ard, agus a tha deanamh 
eilean nuair tha an làn stàigh. 

Nar dal staigh sa chamus chaidh sinn seachad air a 
bhailechean chrion Toll na Luchaig. agus baile Pheann- 
sana, a tha an sùidheachadh faathasach laghach mu 
mhìl gu leth bho Mhonadh St Micheal Shoilleirich an 
latha dìreach dar ràinig sinn e agus dh'fhàs a mhuir cho 
gorm rithist. Dh'acairich sinn beagan an deidh dhuinn 
tìghinn ; agus bha an crùinneachadh a bhàtachain thair 
cùimse, còmhlanain de ChOmaich — iasgairean nan sgadan 
sligeach — ann nam bàtachain mòr àinneamh, as iad sìr 
dhal mun cuairt thairis agus thairis agus an sin a tHgeadh 
an acair, thuileaid bha moran de bhàtachain eile ann 
làn sluaigh. Tha iad nan sluagh tartarach, bruidh- 
neach, agus a cleachd seòrsa de Bheurla dheth an gànn 
ghabhas facal tuigsinn. 

Chaidh agam aìr leasan a thoirt do Bigi air an turus. 
Chaidh sinn uile stàigh, cunntadh Mdlle. Ghrùnair, a 
Bhanamhaighstear, agus a chlann do'n bhàta mhor, aig 
trì uairean agus dh'iomaraich sinn troimh an t-srèad 
bhàtachain de gach seòrsa dh'ionnsuidh an "t-Sìthich,* 
air an deach sinn air bord. Cha robh an dal stàigh agus 
an dal mach nan obair ro fhurasd. Bha bòchdadh mor 
ann agus bha an '' Sìthich " a bogadaich gu h-anabharr- 
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ach. Thoitich sinn mun cuairt do'n chamus a ghabhail 
sealladh de Mhonadh Nàomh Mìcheal bho an tàobh efle, 
a tba eadhainn nas bòidhich, agus an sin chaidh sinn air 
adhart gu Peannsans. Chaidh Ailbeairt air tìr fagasg do 
Pheannsans agus na daoinuaillse uile marris, mar robh 
am Morair Speansair ann (fear anabharrach taitneacb, 
eòlach^ agus fèimiail aig muir^ air dha bhith na Chaiptean 
anns a Chabhlach) agus an Seanlair GrSa, agus chaidh 
iad a dh'fhaicinn a chòpar agus an stàoin ga leaghadh, 
agus an obairchean chloich nathrach aig Peannaam. 
Dh'fhuirich sinn an so car tacan bheag gun dal air adhart, 
los gum faigheamaid a bhith tarruinn, agus thill sinn 
thun an '' Bhigtoria as Ailbeairt " air dha bhith leth còig, 
agus na bàtachain a dòmhlachadh mim cuaìrt duinn 
anns na h-uile ceaim; agus nuair dh'fhèuch Beaìrti e 
fhèin do'n t-sluagh sgSl iad mach: — "Trì glàodhain 
airson Diùc Comghalll" Thill Ailbeairt beagan roimh 
sheachd^ làn thoilichte leis na bha e air faicinn, agus a 
toirt sàmpullain leis dhachaidh de'n chloich nathrach. 

CamuB Mhonaidh, 
Didòmhnaich, Septembar 6m]i. 

Maduinn aitheasach, throm-coltach^ ach cho chiùìn sa 
bha e comhasach bhith. Aig leth nào uairean chaidh sinn 
stàigh do'n bhàta mhor againn, marri Mios Cearr agus ris 
a Mhorair Speansair, agus chaidh sinn air adhart gun 
bhrS.tach sam bith do'n chaladh chrion fo Monadh 
Nàomh Mìcheal. Cùlaobh Monadh NcUmih Mìcheal tha 
am baile beag Marasion, no "Margaid nan ludhach^ a 
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tha, tha sluagh am barail, air fàotuinn an ainm 
troimh nan ladhaich, sna tlmnean bho shean, bhith ri 
malairt an sin. Chaidh sinn air tìr agus choisich sinn 
nàird am " Monadh " air slighe gharbh, chuairteach, thair 
cragain as f òid, dh'innthirig sinn do'n t-seann chaisteal 
a tha air a chumail anabharrach grinn, agus fèumaidh e 
bhith na thàigh taitneach gu bhith fìiireach ann ; leis 
mar tha ùibhir de sheamarchaìn math ann. Tha an 
rìim-dinnear, th'air dheanàmh dheth na bhiadhtach, ro' 
laghach; tha e cuairteachte le cainb-ghrèiste (Jrieze) 
, samhlachadh sealg san t-sean aimsir. Tha an Seapal 
fuathasach àinneamh.^ Tha an t-òrgan am meas mòr; 
chluich Àllbeairt beagan air, agus tha fuaim baileach 
grinn aige. Fo an t-seapal tha doimhneach, far an 
d'fhuairèàs, bho cheann beagan bhliadhnachain air ais, 
craimhneach duine mòr gun chist air ; tha an innthirig 
ann an ùrlar fear de na sùidheaganain. Chaidh Ail- 
beairt bhàn ann marri Morair Speansair, agus chaidh e 
rithist gu mùllach i^ tùir comhla ris-san agus ri Siir 
Sèumas Clarc (a bha, marri Morair Phalmarston agus an 
Coimeal GrSa, air tìghinn marruinn). Air a mùllach tha 
' Cathair an Nàomh Mìcheal," a dhìonnsuidh am bheil e 
air ghradh am bìth cfipallain ùr-phòiste ruith nàird, agus 
co air bhith a gheibh do'n chathair an toìseach bith- 
idh an uachdaranachd aige tuile aig an tàigh; agus 
bha a bhean-tàigh — seann bhoirionnachan cearmanta, 
sgiobalt — a gradh gun robh iomadh cùpall " a dal ann ! ' 
ged bha Ailbeairt a^us Morair Speansair a gradh nach 

b'urrainn àit bhith na ba tuathail gu f àotuinn ga lonn- 

S 
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suidlL Buinidh Nàomh Mìcheal do Sbtìr I. St. Aubìn. 
Bha na h-ùibhir a dhealbhain an sin de Monadh Nàmh 
Mìcheal ann an Nomuindai, a tha ro choltach ris an fhear 
so ; agus a bha^ tha mi tuigsinny air àiteachadh le manaicb 
de'n ànn riaghailt sa bha an so^ Ve sin, Benedictinich. 
Choisich sinn sìos rithist, a toirt oèum thair bàta eile los 
gum faigheamaid stàigh do'r bàta fhèin^ leis mar bha an 
làn cho ìosal, agus bha sinn air ais air bòrd na birlinn 
rohnh dheich. 

Tha an sealladh bho'n mùllach aig Nàomh MìcheaX lo 
bhriagh agus anabharrach &rsuiim, ach gu mif hortanach 
bha e tuille as dùinte agus aitheasach gu fhaicinn lo 
mhath. Tha drùim ghaineamhich cur dealachadh eadar 
Monadh Nàomh Mìcheal agus Marasion aig an tràghadh, 
agus a mhuir aig an lionadh. Bho'n ghaineamheach ga 
mùUach a chaisteil tha mu 250, (dha chiad troidh as leth 
chiad). Bha an Seapal air a thogail an toiseach, tha ìad a 
gradh, airson nan nàomh-thaisdealaich bha tìghinn an so ; 
agus fhuair e an t-ainm aig bho bhèul-aithris gun do leig 
an t-Ard Aingea!, NcUmh Mìcheal, anail air a chraìg. 

Aig leth dà uair dhiag lèubhadh am Moraìr Speansair 
air an uachdar an t-seirbheis ghoirid maduìnn a tha iad 
an ciimantas a lèubhadh aig a chuan, nach do mhair ach 
car fhichead no còig mionaid f ichead. Bha a chauib- 
dubhair air a cur suas, agus br&taichean air gach tàobh; 
bha na h-6idicheaiain uile as na seòladaìrean an an» 
ruinn fhd Bha bratach air a cor soas^ nuur 
nnair bhitheas an t-seirbheìs air deanamh air 
a^;ii8 lèubhadh am Moiair Speansair 
math. 
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Binn Ailbeairt dealbh beag anabharracli bòidheacli de 
Mhonadh Ndomh MìcheaL Goirìd an deidh dhà dh'fhàg 
sinn Camus MJwnaidh. Mu cheithir uairean thàinig sinn 
mu chòinneamh pàirt de chragain nàthrach ro àinneamb^ 
eadar Camua Mhonaidh agus Ruinn Zma Ard, agus stad 
sinn gus an faigheadh Ailbeairt dal air tìr. Chaidh na 
daoinuaillse marris. Thill Morair Speansair an ùine 
ghoirid, a gradh gun robh Ailbeairt ro thoileach giim 
faicinn-se uamhaidh chiion bhòidheach th'anns na crag- 
ain nSthrach ; agus mar so chaidh mi stàigh do 'n bhàta 
mhòr, leis a chlànn^ agus na baintigheamain, agus am 
Morair Speansair, agus dh'iomaraich sinn thun nan 
craignean sin^ lo an uamhaidhean agus le an còsain 
crion. Bha iomadh sgarbh agus fàoileag air na craignean. 
Thìll sinn rithìst, agus thàinig Ailbeairt an ùine ghoirid 
comhla r6inn, a toirt leis iomadh sàmpull grinn a bha 
air an comharrachadh da rìreamh gu bòidheach le 
fèithean dearg agus uain. 

Chaidh mnn air adhart air ar cùrsa, agus ràinig sinn 
Bèul Fàl ròimh sheachd. Bha an deidh miadhon-latha 
grinn air mùthadh gu feasgar ceòthaìr, dùìntei fuar 
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Bha Mgr. Tàillear air bòrd marruinn^ bho'n dli'fhàg 
sinn Bèul FcU, am fear a tha na mhaighstear meinnear 
aig Diùchdachd Chomghall, duine òg baileach toigseach 
a tha pòiste air nìghean peathar do Shìir Tearlach 
Leamon. 

Bèal Fàl, Dnaain, Septembar 7mh. 

Sa mhionaid an deidh na diotach^ dh'f hàg Ailbeairi 
mi gu dhal air tìr agus gu sgrìob a thoirt a dhìonnsuidh 
feadhainn de na mèinnean. Bha corporrachd Phenryn 
air a bhòrd agus iad ro thoileach air " Diùc Chomghall *' 
fhaicinn, mar so thug mise cèum mach as a bhùth bh'aìr 
a chlàr le Beairti, agus dh'lnnse Morair Phalmarston 
daibh gum b'e sin " Diùc Chomghall ]' agus thuirt seann 
Mhaighre Phenryn ** Gum b'e a dhùrachd gum f àsadh e 
suas gu bhith na bheannachadh do phàrantain agus 
do a dhùthaich." 

Beagan ròimh cheithir uairean, chaidh sinn uile do*n 
bhàta mhòr, leis an dà leanabh agus dh'iomaraich sinn 
nùll thun an ** t-Sìthich." Dh'iomaraich sinn gu dearbh 
tròimh 8rdid de bhàtachain, làn sluaigh, a bha air cuau*- 
teachadh na blrlinn riamh bho mhuch sa mhaduinn. 
Chaidh sinn air adhart nàird an àbhuinn rathad P6U 
Ndomh lust, air tàobh chearr am bheil an t-àit aig Siir 
T. Leamon na laidh, agus Trefuds is le Morair Chlinton. 
Chaidh sinn nàird air Tràro, a tha bòidheach ; — ^rudeigin 
coltach ris an Tainar, ach nas grìnne cha mhòr, ged 
nach eil i cho bhorb sa tha e aig Caisteal PheantiUi agus 
aig Cotheile, — Tha i lùbadh eadar bhruachain a tha uile 
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còillteacli le daxach ìosal, agus làn de dh'oisnean cuairt- 
eagach gun àireamh. Is e an fheadhainn as làighich 
**Iomarach Eìgh Eanruig" (King Harn/a Ferry) agus 
sp8t a tha làmh ri Tregothnan (is le Morair Bèul Fàl) far 
am bheil tàigh-bàta crion bòidheach, tur anns na còilltean 
agus air an àbhuinn aig an ruinn far am bheil an 
Tregoni a dealachadh bho'n Tràro. Bha Ailbeairt a 
gradh gun robh suidheachadh an tàigh-bàta so toirt na 
chuimhne-sa Seapal Thdl ann an Sbhioserlann (Switzer' 
land). Chaidh sinn nàird tacan astair air Tregoni, a tha 
baileach bòidheach, le bruachain leathadach àrd^ tiugh 
chòillteach bhàn gu foir an uisge. Àn sin thionndadh 
sinn air ais agus chaidh sinn nàird aii' Trùro gu Malpas, 
lùb eile de'n àbhuinn, bho an urrainn neach Truro, 
àrd bhaile Chornghall, fhaicinn. Stad sinn tacan an so, 
leis mar thàinig a leithid dh'àireamh bhàtachain mach 
gu'r faicinn^ bho àit crion ris an abair iad an Oisinn 
Ghrianach (Sunny Comer), dìreach fo Thruro ; gu dearbh, 
bha an sluagh uile air tàomach mach air chois agus an 
càirtain, as còrr, air adhart air na bruachain; agus iad 
a glàodhaich, agus bha iad air an sèunadh nuair chaidh 
Beairtai chumail nàird los gum faiceadh ìad e. Bha e na 
shealladh laghach^ toileachaiL 

Chaidh sinn au* adhait dìreach gu ruìg Pòll na hrEala 
tàobh mach Caisteal Pheanndeanis, far an d'fhuair 
sinn stàigh do'n bhata mhòr^ agus dh'iomaraich sinn 
stàigh faisg air an tràigh a dh'fhaicinn lion ga thàrruinn. 
Chuir Mhaighstear Fogs, fear de na Càirdean, a tha 
fuireach aig Bhd Fàl agus th'air cur flùrain, meas, agus 
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iomadh nì eile ga'r n-ioimsiiidh^ rSmhamn gan. ciiireadli 
e stàigh an lion aige agos gnn tftrrainneadh e e, gos am 
fiiiceamaid na h-oile seàrsa iasg th'air an glacadh, acli 
anns an tarminn cha robh fin ànn iafig ! Miar so chaidh 
sinn air ais do'n ''i-SithicL'* Tha an t-uisge l&mh m 
an tràigh am Pdtt na h-Edla cho iongantach shoilleir 
agos gom b'urrainn do neach na dachagain a dbLùnntadh. 



Septembar Smh. 

A mhaduinn fliuch dar dh'<^irìch sinn agos ghabh sinn 
an diot o5mhla lìs a chlann. Mn dheich aaiieaii 
dh'lnnthirig sinn Fobhai^ a tha staigh ann an còs ga matb 
coltach li jBètf/ Dàrt, ach nadi eil e dìreach cho bòidheach 
airson sin tha e ro laghach, Fhnair sinn staigh do'n 
bhàta mhòr (a f3kgail na dòinne air bòrd, a^^ Morair 
Speansair coideachd, nach robh baileach ga math), agns 
chaidh sinn air tìr aig FSUiai, le'r badntigheamain agas 
le'r daoìnaaiHse;, as le Màighstear Tàillear, a bha sinn air 
thoiri leinn bho Bhèal Y^ Fhaair sinn staigh do'r 
earbadain le'r baintigheamain, agns na daoinnailLse gar 
leanachd ann am feadhainn eile, agns ghieas sinn troimh 
paìrt de na sràidean a b'aimhleathan a chonnaic mi rìamh 
an Sasncji, agns nàiid monanain cas dìrftach aimsna 
8dudean---dliairedaiìieamhmoranin£oimaìrneach; ach 
fhaair sinn niìid agns tromhpa làn thearoinnte. GSireas 
sinn an òn air adhart ear astar &d, aìr rathaidean àìmh- 
leathan, dona^ na b airde agas na b aiide^ ga nàiid ga fai 
am bheil cothrom beachd air seaHanain ro fharsainn agos 
agad de dhtithaidi ro mhofiadail CkormghaU, agos 
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dbe a bbeaimtain cOmhdaichte le achDain, agns iad 
dealaichte bho cheile le fàs-cbàllaidean. Àeh mu dheìreadh 
thàinig sinn gu ann acb &r nach robh ratbad sam bitb, 
acb cbaìdb sinn bbàn am monadb gu làn tearuinnte, agus 
fbuair sinn macb as a cbarbad aig m&llacb monadb eile, 
&r am bbeil làracb cbruinn, cùairtìcbte le ci5illtean, agus 
cOmbdaicbte le iadhsblat, de sheaua cbaisteal HeaetormaiL 
e. bhuineas do'n Jjiùchachd aig Cornghall, agus anns an 
robb am fear mu dbeireadb de db'Iarlain ChomghaU a 
fanacbd anns an trì ciad dia£. Sba e baileacb dealbb- 
adail bho'n rùinn sa 

Tbug sinn sgrlob an so gu mèlnn Beastormail, a bbuin- 
eas do Dbiùchdacbd Obomghall cuideacbd. Is e mèinn 
iarunn tb'ann, agus tha tbu dal stàigb lunte air cOmhnai'd. 
CbaidL Ailbeairt agus mise ann am fear de na bSracbain 
agus bha siun air ar slàodadb le mèinnearaln, agus M&igb- 
stear Tàillear, falbb air ar cùlaobh. Tba na mèinneai'ain 
a caitbeamb culaidb aigbearacb de chlò olla, agus ceap. 
itiH.r Bo i agus a cbulaidb maj so : 




agufi an cumantaiS tba c<ììnneal aca sticbdte air bèulaobb 
na boineid. Air an tarruinn so bba còinn'Ieirean air an 
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stichdeadh air adhart ri tàobhain na mèinn, agus mar 
robh gin slàodadh no fùchd na bara bha ìad gìùlan solus- 
ain. Bha adain mèinnearain air Aìlbeairt agus air iia 
daoinuaillse. Cha robh riun dhal seachad ann eadar na 
b&rachain agus a chraig, agus gun nì ach gu leòir a leig le 
neach a cheann chumail suas^ agus gun sin fhè an cOmhn- 
tiidh. Bu shealladh neònach e, agus bha ni no nìeigiim 
neòthaimhaidh mun cuairt do'n àit uamhalta so air shòill- 
seachadh nàird. Fhuair sinn mach agus shnàg sinn air 
àdhart tacan a dh'fhaidnn f èithean na mèinn, agos bhris 
Aìlbeairt sgealbain deth ; ach an cumantas is ann tha e ga 
sgoltadli le f ùdai*, leis cho cruaidh sa tha e. Bha luchd 
na mèinn mar gum bitheadh iad fuathasach toilichte le'r 
faicinn, agus is e sluagh tùigseach, math th'annta. Bha e 
làn dhearlach nuair thàinig sinn gu solus latha rìthist. 

Fhuair sinn an sin stàigh do'r carbad agus chaidh sinn 
tròimh a bhailechean chrion Lostghuitheil, fSar an d'thug 
iad dhuinn òraid, agus an sin chaidh sinn trdimh pàirc a 
MhSighstear Agar Robarts, a bha toirt Cotheile an cùimh- 
ne neach. Phill sinn air an ànn rathad gu faisg air Fùbhai, 
dar chaidh sinn tròimh cuid a lònaigean a b'dimhleathan 
cha mhòr, a ghreas mi tròimh riamh, agus cho uamhasach 
clachach. Ghreas sinn air àdhart àrd fhos ceann na 
h-àbhuinne gu Plàs, as le Mdighstear Treafrai, agus a tha 
air ùrachadh reir doigh tarruinnean a th'aig-se na shealbh, 
f èuchain an taìgh mar bha e sna tìmnean roimhe. Rinn 
Bàintigheam dhe an 9.inm sin an tàigh a dhionadh an 
aghaidh nam Fràngach, air do'n duine aice bhith bho'n 
tàigh, anns a cheithir chiad diag. Dh'f hèuch an sean 
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duinuasal na h-uile mìr de an taigh dhuinn agus seann 
tàlla gun bhith deas^ a bha air lìnig le marbhal agus le 
dach liath-dhearg (porphyry), uile bho ChornghalL An 
sÌQ choisich sinn bhàn thun an ISLmhruig, agus sa mhion* 
aid chaidh sinn dhìonnsuidh na blrlinn. Bha Màighstear 
Tàillear àiridh ah* ro mhòran creideas airson an ùllachadh 
gu leir. Tha e fhèin àgus aihair mar theirear riutha nam 
**Fir iomairt" (Adventurera) jia meinn. 

Osboìrnn, Dicaidain, Septembar gmh. 

Dh'eirich sinn mu sheachd uairean agus fhuair sinn 
mach gun robh sinn dìreach an deidh dhal seachad ira 
Na Snàdain ( Tlie Needles). 




SQRIOB GU LOCHATN CHILLEAKNAL 

Dìmàirt AdligaBt 27d, 1891. 

AiG ann uaìr diag clli'fhalbli sìim uile anns a charbad 
chaidreach againn fhèin^ agus ann an f ear de na carbadain 
eile againn, agos air pònnaidheany a dh'ionnsuidh Caiateal 
Ro8, an tHseann làrach a bha na dhsdnneach ainmeìl agus 
bho am bheil teàghlach Chinnmara togail an ainm aca,, 
An so bha meall fuathasach cruinn agus ro mhòran a bhàt- 
achain ann. Bha Morair Ghaisteal Bos e fhèin a stiùradL 
Bha a cheithrear chlòinne, agus Banamhorair Chùrcuill, 
agus Banamhorair Chaisteal Bos^ agus Morair Ghranbhill 
cOmhlaruinn. 

Dh'iomaraich sinn an toiseach mun cuairt air Eilean 
Innisfaillean agus chaidh sinn ddirc air adhart air an Loch 
lolalr. Bha am beachd àillidh. Thàinig frasag àotrom a 
chur màoim oimn uile^ leis mar bha an ceò a crochadh 
stàigh air na monanain ; ach shiubhail e air falbh glè eal- 
amh agus dh'fhàs e ro bhriagh agus baileach teth. Mar 
cheithreamh do dh'ann uair chaidh sinn air tìr aig bun 
a mhonaidh bhòidheach sin Gleana, far am bheil tàighean 
beag anabarrach làghach air grinn leathadach. Choisich 
sinn mun cuairt^ ged bha an teas anacùibheasach, a dh'- 
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fhaicinn cuid de na seallanain briagh. Tha na cràobh- 
ain bòidheach, — darach, beatha, smèur, cuilionn, iubhar, — - 
uile fàs sìos gu foir an uisge, agus maisgte le fràoch. Tha 
na monanain a tha ag èiridh suas cas bho thàobh an uisge, 
còmhdaichte thàU thairìs le còiUe, rud a tha toirt mùth 
dreach dhaibh seach monanain Albainn, ged bha iad glè 
thric toirt na GàdhaUtachd ghàolach ann mo chuimhne. 
ThtU sinn dh'ionnsuidh an tàighean chrion, far an robh 
an sgàoth a mheanachuUeagain agus tòchd na mòine toirt 
oirm bhith smuaineach air ÀUt na Giiithasach. Uard an 
staidhir bho an rùm chrionaig Banamhorair Chaistea lB.os, 
bha am beachd rathad pàirt de'n Loch lolar ach bha an 
ridthe aige car iosal. Fhuair sinn am mìr mjiadhon-latha, 
agus na dheidh ch9idh sinn air clàr lithist, agus an sin 
ghabh sinn aa t-ioma«ich bòidheach sin nàird an sruth 
cas stàigh fo Dhrochaid Ghueir, trdimh a chàolas a tha a 
ceSngal an dà loch, agus a tha fuathasach diomhaireach 
agus aimhleathan. Dlùth air ar lamh cheart mar bha 
sinn dal air adhart, stad sinn a dh'eisdeachd ri freagradh 
a mhicthàUa do dh'fhuaim na trombaid, aig iochdar a 
mhonaidh bhriagh sin Nead na h-Iolair ; ach cha robh am 
fuaim aice fhè ri chlùinntinn, ged bha i air a sèideadh 
l9jnh ruiniL B'f hèudaii' dhuinn tìghinn mach fagasg do 
Dhrochaid Ghueir a leig leis na bàtachain falamh bhith 
air an tarruinn air adhart leis na dàoine. Bha a ghrian 
air tìghìnn mach agus air sòillseachadh suas na seallanain 
flr òirdhearg gu fuathasach àiUidh ; ach bha e eagalach 
teth. Lùb sinn air adhart gus an dh'innthirig sinn do'n 
Loch Uard, a bhòiUsg oimn le uUe bhèanntain ard, — an 
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fheadhainn as airde dhiubli, na Ridgs, 3,400 (trì mìl agos 
ceithir chiad) troidh air airde — agus na h-eileanain agos 
ruinnean an loch cOmhdaichte le cràobhain briagh; — a 
leithid de phris dhearcag (cràobhaìn mor ach gann) agos 
iuthar, deanamh talamh beòil giìnn. Thlonndadh siim 
stàigh do chamus no cuairt-oisinn chrìon, far an d'fhuair 
sinn mach agus an do choisich sinn tacan an rathad aims 
an dùbhar, agus nàìrd gu fàx an robh bùth air a shuidh- 
eachadh, dìreach mu choinneamh an eas ris an abair iad 
Dòirecoinneamh, spòt àillidh, ach eagalach gràineil leis na 
meanachuileagaiiL Anns a bhiith so bha tìì, meas, agos 
eigh, agus bonnaichy agus na h-uile nì air ordachadh cho 
ro theisteil. Cba do ghabh sinn ach beagan tiì, as thug e 
iirachadh grìnn duinn an teas mor na fàileamh laigsich sa 
Tha an lùibhneach coltach rì tè Mth-chòille — ^raìnneach 
de na h-uile seòrsa agus preasain as cràobhain, — ^uile ag 
eirìdh suas cho reachdar. Chaidh sinn stdigh sna bàta- 
chain againn agus air ais an ann rathad air an d'thàinig 
sinn, a moladh gu mor bòidhichead nan seallanain ; agus 
an tarruinn so chaidh sinn sios na sruthain mor anns a 
bhàta. Cha do lean bàtachain sam bith eile sinn thaiiis 
air na sruthain, ach iolar bha ro mhoian diubh, agus bha 
am beachd fuathasach luaimneach agus an sluagh anabar- 
rach tartarach agus dealasach. Tha na h-Eirìonnaich aa 
cOmhnuidh a leigeal as na sgread chruaidh neònach sin a 
tha cho neocholtach rì nì a tha neach a dùinntinn uair 
sam bith an àltechean eile. 

Diciadom, Adhgast 28iiih. 

Aig ceithreamh an deidh ann uair diag thog sinn oimn 
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air greasadh anabharrach bòidheach, agus tha mi nis dal 
dhlimse mun chùrsa. Qhreas siim le Mios Eairbeairt 
agus Beairti aiuis a chaidreach againn, an grea«idh bho'n 
bhocsa le Ghuaglan,* agus ged bha na beanntain as 
èdrd gu ro mhifhortanach suainte aim an ceò, as fraaain 
àotrom air bhith againn, bha sinn air ar sèiinadh le flr 
bòidhichead nan seallanain. Bha na plàdhachain a bha 
againn de'n loch : na coilltean briagh làn de na preasain 
dhearcag bu ro ghrìnne, agus a tha ann an ànn Sit^ car 
slat no dhà^ deanamh sràld-chràobhain fo am bheil thu 
a grea^h, agus na cragain, a tha fuathasach àinneamh, 
a deanamh nàird àon de na greasain bu bhriaigh bh'againn 
riamh. Tlonndadh nàìrd rathad a bhailechan agus a dal 
mun cuairt, bha Monadh an Tuirc a toirt Albainn gu ar 
cùimhne — na coilltean fhos ceann ObairgheaUaidh, Craig 
Dhàinn agus Craig Chluaini Bha e cho grinn. Fhuair 
sinn mach aig braigh Eas an Tuirc agus choisich sinn sios 
thun a bhim aig. Thàinig sinn dachaidh aig leth dà uair. 
Aìg ceithir thog sinn oimn rithist airson nam bàtachain 
a bha glè fhagasg duinn. Tha Loch Muic Ros fuathas- 
ach bòidheach ; ach aig toiseach na cuairt againn bha e 

* Mo charbadair bho 1857 (mhìl oohd ciad da fhichead 8a seachd diag). 
Dh'innthirig e san t-seirbheis Bioghail am 1831 (mil ochd oiad, fichead sa 
hàon diag) agus mharcaich e mar ghille-marcach car sheachd bliadhna 
diag. Bha athair air bhith tri bliadhna diag air f hichead na phortair 
fMiTiH na stàboill Rioghail aig Bhinnsor. Tha e tri fichead bliadhna sa 
cdig diag a dh'àois; agns air bhith tri fichead bliadhna san t-seìrbheis. 
Bha a sheanair san t-seirbheis Rioghal cuideachd, air dha innthirig am 
1788 (mìl seachd ciad ceithir fichead sa h-odid) agus tha a nighean na 
banaltrum aig clann Prtonnsa a Gh&llaobh. Mar so tha ceithir gbineal- 
«iohaÌQ air bhith deanamh seirbheis do'n Te&ghlach Bioghail. 
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A sealltaiim dorcha agos dùr anns a cheò agas aniis na 
finasain a bhasir chomailairtìghinn^dìreadh mar bhitheas 
sa Ghàdhalltachd. Bha M&ighstear Earbeairt a stiùradL 
Bha na caileagain againn, agus ]\iQòsis Eairbeairt, B&iih 
tigheam Chùrcoill, agus Morair Ohrànbhill air tìghinn 
marrainn anns a bhàta. Chaidh an dà ghiulan an am 
bàta bh'air iomaradh le dàoinuaillse, agus cKjLì/^h càch aim 
jan dà bhàta eile. Àir iarrtus Mhaighstear agus Mhidsis 
Earbeairt bhiùst mi fear de na rùinnean a tha ruith stàigh 
do'n loch le bòtul fion : agus bha Albeairt a cumail mo 
Ifiimh dar thàinig sinn teann air, los gum bitheadh e aìr 
bhruasgadh gu cinnteach. 

Nuair rjdnig sinn Drochaid Bhriehlnn bha sealladh 
grinn againn de'n Loch lolar agus de bheachdain an 
latha an dè, nì bha gam chur car nam bhrèathal le bhith 
gam faicinn fo athairach doigh (pcint de vue). Stad sinn 
aig Bdmn Bhedfison car tacan dh'ùine gun bhith 'ach ag 
iomaradh air ais agus air adhart^ no stad an ànn àit, agus 
sinn a feitheamh ri f<&dh bhatar an duil ri thìghinn dar 
gheibheadh na coin iad agus bheìieadh iad bhàn thun an 
uisge iad> (is e fiith fhiadh tha an so uile cho mhath agus 
aig Gleana) Ach bu diomhainn : dh'fheith sìmi gus an 
robh e an deidh s^ ach cha d'thàinig fiadh na fiadh. Bha 
am feasgar air soilleireach suas gu h-iomlan, agus air f às 
làn bhòideach, agus bha e a deanamh drùghadh sèunta 
joìnm leis an àìreamh mhòr de bhàtachain a bh'ann làn 
sluaighy agus iad ag iomaradh mun cuaìrt anns na h-uile 
^Mumn agus a glàodhaich as a sgreadail, agus so uile fo 
^^k| grlnn grìan an fhea^air, Aig Oàraidh Dharbai 
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bha an tràìgh air a dCmhlaohadli gu iiìif(h, agua lomailh 
gìn de na boìrìonRaìch aguH na oleò<3aìn tiA gomi Aoa on« 
sttligh feadh an loch, agua iad a oumaìl an twdaoh ti'ulHte 
gu rùig an glùinnteao, 

Bha Binn dachùdh mu sheachd uaìrean, agui btUnn* 
dealach orìou a dh'uisge air bhith agunn. 




C™g AbhulBn ^p^. 
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APPENDIX. 

THE GAELIC LANGUAGE. 



The Alphabet. 

The Alphabet cjontains mneteen letters, which witb 
their names are as follows: — 



A 


B 


C 


D 


E 


F 


G 


H 


I Ào 


ah 


fcay 


kay 


day 


a 


«// 


fl'ay 


AoA 


e I 


L 


M 


N 





P 


It 


s 


T 


U 


ell 


em 


en 


o 


pay 


ayr 


«y« 


tay 


00 



PHONUNCIATION. 

The letters are divided according to the nature of their 
Bounds, into vowels and consonants, 

There are six vowels and thirteen consonants. 

The vowels are the simplest sounds breathed, and are 
the foundation of articulate speech; they are represented 
by the letters a, e, i, èo, o, u. 

The consonants are the articulations of the voice which 
combine with the vowels to emit stronger andmore com- 
pact sounds; they are represented by the letters b, c, d, 
f, g, h, 1, m, n, p, r, s, t. H is never used by itself as 
a consonant ; it merely aspirates the other letters. 

Each vowel is formed in a distinct locality of its own, 
and the series advances by gradual spaces from the back 
to the front of the mouth. 



The following dUgram exhibita a vertical section 
the moutti sbowing the preciae locality of the Tarì 
fiouudB. 



PLAIN VOWHA (fig, 1.) ASPEBATED VOWELS 




A ÌB the first vowel, made by breathing upward at 
back of the mouth. 

E is the Hecond vowel, made by breatJiing up to ■ 
back roof of tbe mouth. 

I Ì8 the third vowel, made by breathing to the rooi 
the mouth towarda the centre. 

Ào the fourtìi vowel, formed by breathing to the £r 
roof of the mouth above the upper gum, This vo 
Ì8 placed in the alphabet for the fìrst time, as a p 
vowel, and not a diphthong, as might be Buppoeed & 
ìts being hitherto represented by ao; yet atill it is p' 
under ào grave so as not to alter the form but aa little 
poBsible, and there is no do as yet ia Gaelic spelUng. 
Bounds like i in Jit, lengthened; and is identàcal w 
the u of the French language. 

O is tbe fifth vowel, formed by breathing throogh 
lips open and rounded. 

U ÌB the aixth vowel, made by breaihìiig betweea 
lipB open, rounded, and protruded. 
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VOWELS. 

The vowels a, o, u, formed in the lower region of 
the moath, have an open grave sound, and are called 
broad vowels. E, i, and ào, are formed in the upper 
region, have a compressed shrill sound, and are called 
slender vowels. 

The vowels are also plain, deflected, aspirate, nasal, 
and explosìve in their sound. 

The plain sound comes in the natural utterance (fig. 1.) 

DEFLECTED AND ASPIRATED DEFLECTED VOWELS. 

The deflected comes by shifting the place of utterance 
generally forward, and varies slightly from the plain. 

The aspirate sound occurs with the guttural h breathed 
forcibly upon the natural voweL 

The vowek deflected are a, e, o; as ì, ào and u, are 
too compact as plain sounds to be capable of deflection. 



DEFLECTION. 



ASPIKATED DEFLECTION. 




(fig. 2.) ^" 
hè 




The accented letters mark the deflected sounds. 

A ìs deflected forward, and is like u in but. 

E is deflected forward, and is like a in £ELte. 

O is deflected to the upper lip, and is like o in bold. 
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NASAL AND EXPLOSIVE VOWELS. 

The nasal sound arises when the vowel is deflected to- 
wards the region of the nose, at roof of the mouth. 

The explosive sound is heard when the natural vowel 
is deflected to the centre, in the hoUow of the mouth. 



NASAL. 



EXPLOSIVE. 




(fig. 3.) 




QUANTITY. 

Quantity signifies the space of time employed in pro- 
nouncing a sound. The vowels have four qusjititìes; 
long, common, short, and very short (brevissima) or 
obscure. The long quantity being assumed as the basis, 
the common will be half its length, the short one fourth, 
and the obscure which is ahnost imperceptible to the ear, 
is mostly aspirated on the final consonants. 



CONSONANTS. 

The consonants have likewise theìr localities of for- 
mation and advance on gradual stages from the throat to 
the lips, being plain in their natural sound, and aspirate 
when articulated with A. 
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PLAIN CONSONANTS. (%. 4.) ASPIRATED CONSONANTa 

r s dentaJs. r' sh 

bfmp labials. bhfhmhph 

d 1 n t linguals. dh V n* th 

c g gutturals. ch gh 

Qh aspirate. q 

The series of consonants presents :— 

1, h ; aspirate, or hard breathing letter. 

2, <^, ffl gutturals, or throat letters. 
3 d, Z, n, t, linguals, or tongue letters. 
4, r, 8, dentals, or teeth letters. 
J5, 6,/, m,p, labials, or Kp letters. 

ASPIRATION. 

The aspiration of a letter is sìmply the utterance of it 
in combination with the guttural h breathed upon it; it 
imparts a secondary sound of a forcible^character to all 
the letters, which is called the aspirate sound. 

The aspiration of the vowels is distinct and clear, but 
that of the consonants is variable; and, as respects some 
of them, so indistinct as not to have emboldened the 
inventor of the spelling to mark the aspiration on them. 

Some of the consonants in aspiration differ in their 
own sound, according as they are united with a broad or 
dender vowel. Nine have the h marked with them, the 
remaining three Z, n, r, are not marked. 

The consonants s, and t, are obliterated in their sound* 
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but ihe h aspirates the vowel following; / ìs likewise 
obliterated, but the vowel following is plainy except in 
three particular words. 

ECLIPSIS. 

Eelipsis is a mode of dissimilating letters employed for 
easier pronunciation. It dissimilates both the lètter and 
sound and prefixes the dissimìlating letter by a hyphen to 
the eclipsed. Aspiration and eclipsis never elide a letter, 

The only edipsis marked ìa shy t- as ''anns an t-suil, 
— ah-oons an too-eel — ^in the eye" : but it might be sup- 
posed that other sounds should be embraced, yet as the 
letters in these are fragments of primitive worda, or that 
they are cases of simple harmony, it is preferred to maik 
them by apostrophe and hyphen ; but with these we have 
dispensed in very many cases when the contractions are 
obvious, and the familiar sounds of the spoken language 
seemed to be more broken than harmonized by their use. 

ACCENTS. 

It seems to have been designed that the exact pronunci- 
ation of the Gaelic should be bome along in the spelling, 
and also, that the identity of the words in their primitive 
formfi, espeaially in the cocsonantal element, should be 
preserved from the chance of being lost in derivatives, by 
inflection, or even through the varying phases of dialect 

Accepting this as fact, we present an analysis of the 
prevailing system. The basis appears to be the vowels 
these being, as already defined, variously deflected ; and 
to mark them definitely, we have put accents over them 
according to their nature in quality and quantity. There 
were two in use before but the practice with respect to 
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them was somewhat loose : to these we have assigned a 
definite position, and added other five. TJnder this 
numberweare enabled to embrace every vowel sound 
in the language and to exhibit them with distinctness. 

The plain sound is common inquantity, and uimiarked. 

The accents employed are commonly familiar, and thej 
are used mostly with their ordinary force as follows : — 

(i) ^ the grave, which is used on the long sound. 

(ii) ' the acute, used on the deflected sound. 

(iii) '^ the circumflex, over the long explosive sound. 

(iv) ^' the short, over the short explosive sound. 

(v) " the nasal, used on the long nasal sound. 

(vi) " the long, on the short nasal sound. 
(vii) " the di^sis is employed over a silent vowel. 

The same accent is continued on diphthongs and triph- 
thongs of the same sounds. 

Articulation of Sounds. 

This embraces the ^ounds of letters in all their varieties 
as plain, aspirated, &c., as diphthongs and triphthongs, 
as associated consonants, and as syllables and words. 

DIPHTHONGS AND TRIPHTHONGS. 

A vowel taken with another so as to give one sound 
with it is a diphthong, or two sounds in one. A third 
vowel conjoined with a diphthong makes a triphthong, 
and these united sounds when they blend harmoniously 
together are called proper, but when only one of them is 
heard they are called improper. 

SYLLABLES AND WORDS. 

A syllable is the expression of a sound to form a word; 
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ond a word gives expression in speech to ìdeas and names 
of objecte. Some of the vowels taken singly make syl- 
lables as expressìng complete words, but most commonly 
a vowel must be conjoined with a consonant to form a 
eyllable. A word of a single syllable is called a monosyl- 
lable; a word of a couple a dissyllable ; a word of three a 
trisyllable; and a word of more than three a polysyllabl^. 
There are three positions of sound in a syllable, and of 
syllables in a word ; namely, initial or commencing, med- 
ìal or middle, and final or terminating. 

1. Plain Consonants. 

The plain consonants sound as in the alpliabet ; but 

i. d, before or after e, and i, sounds as ^ ìn gem. 

d, final in -cfid is like k. d'th is liko th in then. 
ii l, n, r, before or after a, cU>, o, u, begin their sound 

as if a very short or obseure u were before them. 
iiL Z, n, r, with 6 and i, begin as if preceded by short f. 
iv. 8, before or after e and i, is sounded like «A; and 

in the words so, this; 8ud, yon; 8 is aJso like 8h, 
V. t, before or after e and i, is like ch in chin. 



2. Aspirated Consonants. 

i The Gutturals ch and gh, 

ch, is like ch in uch! natural exclamative; or as if a 
very short or ahnost inaudible u were before ch, 
** in cha and cho, is commonly heard as A. 
gh, before a, ào, o, u, is like gh'ìa ugh! natural exdam- 
ative, or as if a short u were underheard before it. 
" before e and i, is like y in yes, or yield. 
^ final is silent, but makes the syllable explosive. 



k. 
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An attracts enclitically c and g of any word follow- 
ing it to itself and forms a nasal syUable, with the 
vowels after c and g, like ang in rang ; e.g., an cù 
(ang-ù), the dog; an gille (ang-eell), the lad. 

ii. The Linguals, dh, l, n, th. 

dh, before a, òo, o, u, is like gh guttural as above. 

** before e and i, is like y in yes, or as gh gutturaL 

" final is silent, with long à it explodes lightly on oo. 
Z, n, are as given in the plain sounds. 

th, is like h before all the vowels. 

" final is silent. 

iìi. Labials, hh, fh, mh, ph, 

■ 

bh, initial, in a syllable or word, is like v. 

final is silent ; but with a monosyllable in a it ter- 

minates explosively in oo. 
with a slender vowel preceding or following, it 
may be v, ro explode on the preceding voweL 
fh, is silent, but becomes h in fhathast, fhein, fhuair 
mh, initial, in a syllable or word, is like v softened. 
" final is a sign of a vowel nasal before it, and with 
a it is besides lightly explosive in ào. 
ph, is like/ in every posiUon. 

iv. Dentals, r, ah. 

r, is as given in the plain sounds. 

sh, ìnitial is like h before vowels. It is never finaL 

ASSOCIATED CONSONANTS. 

Consonants are associated initially and finally in sylla- 
bles, the fii'st letter being called prepositive or first-placed, 
the last postpositive or last-placed. 



<( 



tt 
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The letters l, m, n, and r, fix«n theìr facnlty of coal- | 
escing most easily with the other letters, are called Uquids, 
N goes only with c, g, and m, and is sounded as r. S 
goes prepositively with mostly all the other consonants, 
taking b and / sounds nnder p, and d under t The 
following lists are given for the purposes of spelling. 



the plain and aspirate articulations given above. 

The final associates are mostly initials transposed, and 
they are so affected in their natural flow by the change, 
that a furtive vowel has to be employed, of the nature 
of that used in the syllable, to help out the articulation. 

The furtive vowel is required with the aspirates, and 
with l, n, and r. In every case of a furtive vowel 
the monosyllabic character of the word is to be maintained 
and as in English we must say, warm in one syllable 
not tvahr-um', in Gaelic we must also condense so while 
horh is in reality hohr-op we must sound it as borrup ; 
the u very short and rapid for the true pronunciation. 

Exemplification of all the cases of furtive vowels with 
the pronunciation. See the accented vowels following. 

gabhd — ga-oot, wile. loch — lo-uch, lake. 

lochd — lo-uchk, harm. gràdh — grà-oo, love. 



TnitiaL 




Fina.l 




Bh bl br ch 


d cn 


bh bhd ch chddh 


ds 


cr dh dl dr 


fh fl 


gh Id Ibh lc Ig 


U 


fr gh gl gr 


gn mh 


It Ip Ut Im mb 


TTlh 


mn ph pl pr 


th tl 


mhn mp nbh ng nn 


Tim 


tr sc sg sh 


sl sm 


nnd nnt nt rb rc 


rch 


sn sp st sr 


scr sgr 


rgh ig rm m rs 


rfc 


*8hr spr str. 




sd sg th 




The inìtial are 


articulated 


as in the alphabet or as in 
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mi 



scuìda — 
olc — 
ball— 
alm — 



skooi-sh, 
ol-uch-k, 
ba-Sol, 



cùimhn — kào-een, 



tònn— 
earb — 
dorch — 
dorgh — 
càm — 



to-oon, 

ayr-ap, 

dor-och, 

dor-ugh, 

kàr-oon. 



switch. 

eviL 

balL 

almn. 

memory. 

wave. 

roe. 

dark 

line. 

csàm. 



balbh — bal-a-oo, iltitnli. 

balg — bal-uk, blUinr 

alli — Arooti, iMirti. 
geftmhd" g6h-oot, bltioU. 

inbh — ecn-GGV, «tttt«« 

ainm — ayn-ontti, ttmiin» 

cearo — kyttrnhk, li«ii. 

dearg — Jftr-ttk, ml 

arm— ttr-Jttn, ttiiii. 

càirt— kà-cHirwlifc, \%A 



The different qualities of sound in a vcrwel Imvw mw 
sponding diphthongs and triphthongw, fto for ttft tli« vmwmI 
admìts, or use has determined. 



ACCENTED VOWEL 80UND8. (Hoo Anntìritw p. 7) 

The various sounds are to be caught frdiii Mim MnulUli 
words illustrating the accented vowoU, ttnd Mim iiinnnin^l 
ation of the Gaelic words. The nem\ Mnnnilit^ ilii niil inl 
mit of the tongue's touching tho roof of Uin innnlli ^linn 
sounding them; nor do they requiro tttiy rnrUvn linlp hnni 
the consonants; — m% and n followtid tiv tt MiiimniMMit him 
to be regarded, in the absence of atiy oUinr intti-li« HlinpU 
as characteristic signs of the nasal Houtul; hIiiiIIimI)' IIim hm 
sociates do are to be considered as a nIiikIm UmImìimI Hnnnit 
and not a diphthong, — the o boing mornly tt oIiHiI^mI'\mIhM\* 
sign of d in its deflected sound. 



The sounds of A are as followH :— 

a, for a in ha! as, bas — 
, a-ee 

fat. 



ai, 

a, 



a 



n 



tais— 

fait— 



llMiMN, 
llUllt, 

iknll, 



innilMi 
Imli 
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fti 


ft-ee. 






spSid — 


à, 


for a 


ìn 


law. 


hftfl^ 


ài, 


à-ee. 






pàidh — 


a, 


„ au 


„ 


aunt. 


l&mh — 


9i, 


a-ee. 






dàimh — 


à, 


a 


„ 


rang. 


damh — 


ai, 


à-ee 






dàimh — 


à, 


„ au 


,, 


taught. 


bAll 


à, 


„ u 


M 


hut. 


àgh— 


4i, 


à-ee. 






àirm — 


ào 


„ u 


»» 


tum 


àosda — 


àoi 


n 






màoim — 


ào 


» U 


>, 


tuft. 


bàogh — 



spft-eej 


spade. 


bàs. 


death« 


a-ee. 


pay. 


ttlft-oo, 


hand. 


dfth-ee. 


kin. 


da-oo. 


ox. 


da-ee. 


oxen. 


bà-ool. 


ball 


ftgh. 


heifer. 


ftr-eem, 


arms. 


ftsd-a 


aged 


mft-eem 


panic. 


bà-oo. 


a fury. 



E is used single in but a very few words. It assodates 
with a as a sign of its plain sound. It likewise forms 
diphthongs with a, both plain and deflected, as also with 
all the other vowels, but with i it is wholly deflected. 

Sound ch as in chin^ edJ&ay ìn day. The accented let- 
ters are to be taken as defined above. 

When a is simply the sign of plain e it is marked a. 

Subjoined is an exemplification of all its sounds. 



e for 


e in let, as. 


teth— 


chay, hot 


eft „ 


a „ shall. 


seftl — 


she-al while. 


è „ 


ey „ they, 


cè— 


kè, cream. 


eà „ 


a „ cart, 


feàrr 


fe-àrr, better. 


eft „ 


u „ jiig. 


sleàgh — 


shle-ftgh spear. 


ea „ 


e „ met. 


cead — 


kayt, leave. 


Sa „ 


ai „ gait, 


gSat — 


gayt, gate. 


Sai „ 


ai-ee. 


bèaim — 


bè-ur-in, gap. 


^ 


ai „ naive, 


sSamh — 


shaiv, calm. 


m 


e „ nest. 


lèamh — 


le-oo, crude. 
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è& for ea ìn wealtih 



ei 

^i 

èi 

èi 

eo 

eoi 

eò 

eòi 

eO 

èn 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



eight 



n 



ei „ 

ei-ee 

ei „ reign 

ei „ weight 

a „ change 

eo „ geology 

e-o-ee, e plain 

e-oh, 

e-oh-ee, 

e-òh-ee, 

ea , 



n 



n 



n 



brèath — brèh, judge. 

dè? — jèy, what 

feidh — fei-ee, deor. 

èifld — ' èi-isht, liston. 

sèiUean — shèlyn, bee. 

being — baing, bonch. 

deoch — je-och, drink. 
geoidh — gay-o-ee, goose. 

beò— be-ò, alive. 

beòil — be-ò-il, mouth"i. 

neOil — noO-il, clouds. 



,j bear, e defl. sp^ur — spd-ur, nkios. 

I is sounded as ee, save that it is affected by tho ac- 
cents for quantity, and for the nasal and exploHÌvo sound. 



1 
I 
ì 
i 

m 

ia 
ia 
ìo 
io 
lò 
io 
iu 
iù 
iù 



for 



n 



n 

seethe 



»9 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



wheels 



ee in meek. 

ee 

ee 

ee 

eel „ 

ee-a 

ee-a 

ee-u 

ee-o 

ey „ 
ew „ 

ee-oo 

ee-oo 

ee-oo-i 



bhith — veoh, to bo. 
mlc— moechk, sonH. 
cUcd — kleo-chk, hook. 



waHh 

glhnnior, 

Bun. 

doHÌro. 

dinh. 



nìtli — noeh, 
drlllHo — droolHli, 
grian — groe-an, 
miann — moo-an, 
mlos — moo-a«, 
crioch — kroo-och otid. 
clotag — kooyt-ak,tunic. 
gniomh — groo-aoc), act. 
fliuch — fleo-oocli, wot. 
diùmb— joo-oom, ill-will 
ciùin — koo-uin, calm. 

Ào has two sounds both long, namely, ù) plain, and Ao 
uasal ; òlo sounds lìke the i in fit mado long. 

This vowel is identical with the Scotch ti, in flute, 
and with the French ù as said above ; but the tracoN of it 



key 
grew 
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'in English are faint. In Greek and French it has a plAoe 
and name, — oo being given over to the associates ou, and 
their scales of pure vowels thus correspond with that of 
the Qaèlic scale ; namely, a, e, i, u, o, oo. 

k for I in fit (long.) àog — aok, deatb. 

ÒSL „ I-ee „ bràoisg— brib-isk, grin. 

ao ,. I „ naomh — naov, holy. 

ftoi „ I-ee „ naoimh — nftoiv, sainta 

The vowel O is both plain and deflected, and forms 
diphthongs with i only* Its deflected diphthongs 6i and 
6ì are nearly identical in sound with ài diphthong. 

The sounds of O are as follows : — 



; 


for o in 


hot 


as, 


brod — 


brot. 


board. 


oi 


„ o-ee 




» 


crois — 


krosh. 


cross. 


6 


„ ough „ 


ought 


i> 


16t— 


tdought. 


wound. 


6i 


„ ough-ee 


n 


p6it — 


pough-ij. 


pot 


ò 


„ oa „ 


boat 


M 


bòt— 


ùboat, 


boot. 


òì 


» oe „ 


poet 


M 


còir — 


koh-eer, 


generous. 





>, ow „ 


snOw 


n 


cnò — 


krow, 


nut. 


Oi 


„ ow-ee 




>ì 


clOimh— 


- klow-ee. 


down. 


6 


« o „ 


not 


» 


gnòs — 


tìgros. 


snout. 


5i 


„ o-ee 




n ' 


cnòimh- 


-kro-ee. 


worm. 


6 


„ ou „ 


out 


n 


b6g- 


bouk, 


sofb. 


6i 


„ ou-ee 




n 


fois — 


fou-sh. 


rest. 


6 


„ ou „ 


bough 


» 


b6— 


bou, 


cow. 


6i 


„ ou-ee 




ìì 


c6ig— 


kouk, 


five. 


6i- 


w „ 


worry 


» 


c6il1e— 


koill-ee, 


wood. 


6i 


• 


wile 


n 


c6illtean-koilt-in. 


woods. 


ò 


w ou „ 


wound 


f> 


pòU— 


poull. 


pool. 



The vowel XJ has a peculiarly slender deflection when 
forming ajpwre diphthong with t; it becomes ahnost as- 
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sìmilated wholly to that vowel, is akin to the sound of à>, 
for which it might be mistaken but it is more slender, is 
labial, and without any of the slight nasality which ào 
possesses. It has a nasal diphthong of its own. 

The sounds of U are as follows : — 

as dubh — doo, black. 

guil — goo-U, weep. 

dtibhan— doo-an, hòot 

guit — goo-eet, fan. 

cù — koo, dog. 
spùill — spoo-eel, spoiL 

ùmbaidh-oom-ee, dolt. 

cùinne — koo-een, coin. 

gual — goo-al, coaL 

luaidh — loo-a-ee, lead, 

iiamh — oo-av, cave. 

sùidh — see-ih, sit. 

sùinn — see-eeyn, heroes. 

tùill — tee-eel holes 

Having now completed this analysis and classification 
of the elements of Gaelic pronunciation and spelling, we 
would coimsel him who wishes to read with ease, fluency, 
and pleasure, to study them very attentively. Having 
first leamed the alphabet and traced the origin of natural 
sounds, as shown in the diagrams, let him compare these 
with the deflected, nasal and explosive vowels, noting also 
the formation of the plain and aspirate consonants. Let 
him then examine the accents, and the initial and fìnal 
a.ssociated consonants, diligently marking their application 
by means of the iUustrations given. A dear knowledge 
of all these is otherwise essential to success in the further 
prosecution of the study of the language. 



u for 


u in put 


ui „ 


oo-ih 


ii „ 


00 „ foot 


tli „ 


oo-ee 


ù „ 


00 noose 


ùi „ 


oo-ee 


u „ 


u „ tune 


ù „ 


u „ nude 


ua „ 


ua „ quart 


uai„ 


oo-a-ee 


fia „ 


oo-ah 


■ài „ 


ee-ih 


tì „ 


ee-ee 


ùi .. 


ee-ee 



V 

f} 
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From the foregoing analysis some UBefuI hìnts may be 
deduced as to the spelling of the Gaelic. 

First, the initial and final syllables on page 10« leads 
to the inference that the spelling cannot be difficult, beisg 
limited to so few combinations for complete syllables. 

Second, the slight inflectional changes for case and 
number alter the quantity fix»m long to short^ or from 
short to long; and occasionally shifb one vowel quaJity to 
another, but these mutations are conventional and can be 
accurately traced to their guiding prindple by the illus- 
trations of the vowel sounds on pages 11, 12, &c; while 
by this means also the pronimciation can be ascertained. 

Thìrd, deflection shows the organical changes which 
certain sounds undergo when linked with particular com- 
bìnations of letters, and how they are kept clear of 
each other. The deflected sound of a conjoined with -dA 
is long, but with -gh short ; ao is also a long deflected a. 
The vowels nasalised are commonly conjoined with mh, or 
n followed by a consonant ; and the explosive sound pre- 
cedes letters which require furtive vowels. Ua is plain e 
and ei deflected e ; and further, e plain is broad, while 
deflected e is slender. O has no particular spelling to 
distinguish its plain from its deflected sound. Diphthong 
àoi differs from ui by being nasal. 

Finally, while these hints along with attention to the 
exact sound of syllables will be serviceable, yet the whole 
diflScuIty with respect to e and o, and the pronimciation 
of the language, can only be properly remedied by the 
use of accents introduced as suggested above. 
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PARTS OF SPEECH. 

Thebe are nine Parts of Speech: — ^Noun, Adjec- 
tive, Pronoun ; Verb, Adverb ; Conjunction ; Preposition ; 
Interjection. 

NOUN. 

A Noun is the name of a person, place, or thing ; and 
it has Gender, Number, and Case. 

There are two Oenders : Masculine and Feminine ; and 
two Numbers : Singular and Plural. 

There are three Cases : Nominative, Possessive, and 
Objective : but the Nominative and Objective are cases 
of construction merely, and are the same in spelling. 

GENDER. 

A noun expresses gender either by sex, or by sound, 
generally according to the following classification : — 
i Masculine are, Feminine are, 

1, Male Names. 1, Female Names. 

2, The Elements. 2, Celestial Bodies. 

3, Days of the Week. 3, Diseases. 

4, Metals, Colours. 4, Musical Instruments. 

5, Grains, Vegetables. 5, Countries. 

6, Timbers, Liquors. 6, Eeptiles. 

7, boc, male of wild animals. 7, ban, prefix for woman. 

8, firionn, for any male. 8, boirionn, for any female. 

9, coileach, for male bird. 9, cearc, for female bird. 

ii. The termination indicates 
as Masculine and as Feminine 

1, Monosyllables broad. 1, Monosyllables slenden 

TJ 
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2, -atV, "(ier, -eir, derìvatiye. 2, -achd deiìvative, (fix)m 
-cieh, iehe, -ire, do. 700 to 800 in number.) 

3, -^ui, diminutives. 4, -off, diminutives. 
6, -adh, verbals nouns. 6, -o^, do. 

4, -ae, abstract do. 3, -e, abstract noims. 

iiL In some dozen or two cases, difierent words are 
used to distinguish sex as 

for the Masculine for the Feminine 

1, Righ, , Eing. 1, Banrighinn, Queea 

2, Prionne, Prince. 2, Banaphrionns, Prineess. 

3, Athair, Father. 3, Màthair, Mother. 

4, Ma4:, Son. 4, Nighean, Daughter 

&C. &C. &c. &a 

NUHBEB. 

i The Plural is formed by adding ain, or, ean, to tlie 
singular, and then euphonizing as follows : — 

1, ain, is added to a broad final syllable. 
ean, „ to a slender final syllable. 

th-ain, „ to a broad final voweL 
thr^n, „ to a slender final voweL 

2, teh^in, for e, in some disyllables. . 
ichrain, for a, do. 

aich-^n, for aeh do. 

raich^an, for air in feminine nouns. 
do, for ar in masculine nouns. 

3, Uain, toT-k, and-n, in a broad syllable. 
Uean, for do. in a slender syllable. 
n^ain, ior^h, ìnrodh, in a broad syllable. 
n-^n-y for dh, in idh, in a slender Gyllable. 

4, Some firm broad monosyllables shorten ihe quantity 
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mà for compensatìon insert a furtive vowel befow the 
plural n^in, as am, am(a)nain, tiiues. Likewiso with 
n-^n, as tim, tim(€)nean, seasons. 

ii Some monosyllables broad, and nouns in -U, broad 
merely make the singular slender for the plural, when 
diphthongs broad are altered as follows ; — 

ea, into i; eò, into iùi; eu, into edi ; ai, into ei; io into ì, 
Monosyllabic -all, becomes oill, sometimes 'UÌll 

Other deviations are either euphonic, or contractions, 
arising from the appUcation of these few rules. 

CASE. 

THE SINQULAR. 

i. The Nominative and objective are the same. 

1, The Possessive is made by slendering the Nominative, 
and e is affixed in some dialects to monosyllabic femÌDÌnes. 

2, Some disyllabic masculines change ea, into ei ; and 
some monosyllables in a, and o, become either oi, or ui. 

S, Monosyllables with broad diphthongs change, ea, in- 
to i ; 60, into iùi ; èu, into iòi ; ia, into ei ; io, into i. 

4, Some feminines transform air into rach. 

5, A few broad monosyllables shortening their quantlty 
make the possessive by compensation with a, or e, short, 
as : àm, &n& ; of time ; im, ImS ; of butter. (See Nu. 4.) 

ii, The foUowing terminations are indeclinable, 

1, Nouns ending in -achd, "rr, 'idh, and th. 

2, PolysUables in -air, -eir, -^nr. 

3, Nouns whenever used indefìnitely with adjectives. 

iiL Varìous contractions arise in slendering, for GàeUc 
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abhors both harsh soiinds and long words ; but it is not 
di£dcult either to connect or follow them. 

THE PLURAL. 

The Possessive ìs lìke the Nominative, but 
The idea of distrìbution of the individuals in a ploral 
noun being conceived in a definite sense, the singular is 
then employed as a plural possessive : thus the epithet 
"taillear nan elàr, the tailor of the boards," appKed to a 
tailor who, deprived of the power of his feet, had to use 
a sort of sandal on the pahn of each hand, for locomotion: 
'^Oille nan car,'' a tricky fellow — making trick upon trick. 
"Caisteal nan tùr^ the turreted castle, — turrets being its 
most conspicuous particularity, — ^turret upon turret. 

Otherwise, "taillear nan clàrain" is a maker of staves, 
a dealer in them, or some such appellative. "OiUe nan 
carain," an appellative and merely distinctive. ^'Caisteal 
nan tùrain," a castle of that style of architecture. 

ARTICLE. 

The article is a definitive word restricting a noun to a 
particular sense. Its use is regulated as foUows by 

EUPHONESIS. 

L The Nominative masculine form is 

1, an before initials, but euphonized into 

2, am " 6, /, m, p, ( the labials ; ) and into 

3, an t" " vowels. 

ii. The Possessive masculine form likewise is 

1, an before initials, but euphonized into 

2, a " b, /, m, p, aspirated ( bh, fh, mh, ph. ) 

3, ant- * 8, followed by a vowel. 
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iii. The Nominative feminine form corresponds exactly 
with the Possessive masculine form. 

iv. The Possessive feminine form is 

1, na before initial consonants, and becomes 

2, na hr- " initial vowels pluraL 

V. The Plural Nominative masculine and feminine form 
corresponds with the Possessive feminine form singular. 

vi The Plural Possessive form is 

1, nan before all initials, but euphonizing into 

2, nam " b, f, p, m, aspirated ( bh, fh, mh, ph. ) 

ADJECTIVE. 

i. The Case of the adjeetive. 

Certain adjectives have a Possessive case in the singu- 
lar number, and certain others have none. In the plural 
there are no cases. 

1, Adjectives in a broad final syllable form the possessive 
by slendering the Nominative, when, as in nouns, a pass- 
es into oi ; eà into i with some exceptions which are 
regular ; eu into ei ; ià into ei ; and o into ut. 

2, Adjectives in slender final syllables are without case 
for either gender or number ; but a final a may be affixed 
to the Nominative for the possessive, if the euphonesis 
tìhould thereby be improved. 

ii. The Euphonesis of the Ac^jective. 

The euphonesis of the adjective depends on the gender 
and number of the noun qualified and is as fdliowi ; 

8INQULAB. 

1, The Nominative masculine form is the usual standard 



SIO 



AFPKNDDL 



■peHing of an adjectÌTe, and its isitial oonaonant ìs nev^ 
aapiiated in qnalifying a noon. 

2, In the Poesessiye mascoline ihe initial ocmsonant, if 
variable, beoomes aspiiated. 

3, In the Nominatiye feminine the ìnitial consonant, if 
varìable, becomes likewise aspiiated. 

4, The Possessiye feminine, like Ìhe noininative masca- 
line does not alter a variable initiaL 



FLUBAL. 

1, The Nominatiye mascoline aspiiates varìablea, 

2, The Possessive masculine remains unaltered. 
3y The Nominatiye feminine remains unaltered. 
4y The Fossessiye feminine aspirates variables. 

COMPARISON. 

An adjectiye in the nominatiye singular is in the posi- 
tÌTO degree — that is 'set' or 1>ased' for comparison ; and 
in a higher or lower sense of its quality it is in the com- 
paratiye d^ee. In the highest and lowest sense it is in 
the superlatiye degree. 

The comparatiye is formed by placìng nas before the 
positiye, and the superlatiye by putting cu; naìa osed 
before a noun with which a comparison is made ; as, 
Craohh ard a high tree. 
Craohh nas aird, a higher Iree. 
Chraohh as aird, the highest tree. 
Craohh nas aird nai; B, higher tree than it. 
^^■^)me irregular comparìsons occur £rom using words for 
"^ ^xmparatiye and superlatiye different from the posi- 
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1, math, good; naafJiearr^ better; aafhearry best. 

2, ioaal, low; ncw ìlUe^ lower; aa ìlhe, lowest. 
Comparison seems based on quality taken as abstract, 

indicating the relation of the noun therewith. Thus in 
the example here height, (aird,) is the abstract: the tree 
compared is 'something above' height, nas (ni a tha as) 
aird; the superlative is beyond comparison 'above 
height' — as a/ird. 



1 hràon 

2 dà 

3 trì 

4 ceithir 

5 còig 

6 8i 

7 seachd 

8 ochd 

9 nào 

10 deich 



NUMERALS. 

CARDINALS. 

II hràondiag 21 fich ad aa hràon, 



12 dhhdhiag 

13 trìdiag 

14 ceithirdiag 

15 còigdiag 

16 sèdiag 

17 seachdiag 

18 ochdiag 

19 nàodiag 

20 yicA«ad 



22 fichead sa dhà, 
40 dàfhichead, 

30 rf^'cA atr fhichead, 

31 h-òondiag air fhichead, 
40 dàfhichead, 

60 lethchiad, 

60 trìfichead, 

70 <rl fichead sa deich, 

100 oad 1,000 TTiè/. 



ORDINAL. 

Ist, a cAtac2 
2nd, an <iara 
3d, an ^rca^ 
4th, an ceithreamh 
5th, an càigeamJi 



COLLECTIVE. 

<ft^At9 2. 

fnàtr 3. 

ceathrar 4. 

càignar 5. 



FRACTIONAL. 

fe^A a half, 

frtan a third, 

cSathreamh quarter, 
càigeamh, fifth part, 
deicheamh tenth. 



^èanar 6. 
The num'erals 2, 20, 60, 80, 100, 1000, take a singular 
noun after them ; as, dà fhear two man ; fichead fear, 
twenty man , &;c. This is an application of the principle 
of holding the plural of two individual things sufficient- 
ly marked by the limiting numeral without any further 
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change for the plmaL (See ander Caae). In Englìsh, not 
8o veiy loDg ago, the nonnal usage had "60 foot, 100 
foot, ix/' looking in idea to the individnal raiher ihan 
to the aggr^ate. 

PEONOXJNa 
The Pronoans are either Personal, Possessi ve, Relative, 
Demonstrative, Interrogative, Indefinite, or Semi-pro- 
noons (pronoons combined with prepositions). 

A personal prononn distìngoishes a person speaking to 
anoiher, anoiher spoken to^ or one spoken of, &om each 
other. The pronoons have thos ihree persons as follows, 
First person, always referring to the person speaking. 
Second person, always referring to the one s|x>ken tx). 
Third person, referring to Ìhe person or object spoken of. 
The Personal Pronouns are eiiher Simple, Emphatic, 
or Reflective. The simple is the primitive form; the em- 
phatic draws doser attention to itself ; it is fbrmed by 
afiixing sa, se, or ne, according as the vowel is broad or 
slender. FHn, self, is simply emphatic in the nomina- 
tive, or equal to "alone", but it is reflective in the objec- 
tive ; it is subjoined mosily in its aspirate form /he, or 
fhein, (pro. haj/, Aayn,) to the pronouns and prepositions. 
The pronouns have two numbers, sÌQguIar and plural, 
but no gender or case except by construction. 

The Several Forms of Ìhe Personal Pronoon. 
Simple. Emphatia Beflective. 

SlNGULAR. 

1, mi, I, me. mise, I, me. mi fhè, myseli. 
ijlhu , Ìhou^ihee. thusa, ihou, Ìhee. thufhi, thyself. 
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" i, she, her. ise, she, her. i ^ herself. 

Plubal. 

1, 8Ìnn, we, us. sinne, we, us. sinn „ onrselves. 

2, «iftA, ye, you. sibhse, ye, you. sibh „ yourselves. 

3, iad, they, them. iadsa, they, them. iad „ themselves. 

POSSESSIVE PrONOUNS. 

The possessive pronoun is an adjective ; and is always 
placed before its complement or object possessed. It has 
neither case nor gender, except by construction. 

The pronouns are : — mo, my ; do, thy ; a, his, or her, 
ar, our ; ur, your ; an, am (for labials), their. 

There are three forms, Simple, Emphatic, Reflective. 

The emphatic affixes sa in all the persons, to the noun 
possessed, but se in the third person singular feminine. 

Sa is contracted of is €, it is ; as, a cU'Sa, her dog it is. 

The reflective is formed by adding f^in, fhè, or fhèin\ 
which seems to be tha e, it is ; and tha e ann, it is here, 
quite according with the simplicity of structure in Qàelic. 

The Euphonesis of the Possessive Pronoun. 

1, The o of mo and do, first and second persons plui'al, 
is elided before the initial vowel of the noun possessed as 
also before/aspirated (fh), 

2, A masculine possessor drops the third singular alto- 
gether before the initial vowel of a noun possessed ; as 
Thuvrt e ri athair, He said to his father. 

3, With any possessor all the pronouns singular aspirate 
the initial consonant (if variable), of the noun possessed ; 
as, mo chù, my dog ; do chìi, thy dog ; a chti, his dòg ; but 

4, A feminine possessor never aspirates the initial con- 
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flonant with the third person singalar ; as, a eù, her dog. 

5, A feminine possessor aspiratea the vowel of a noun 
possessed in the third person ; as, €ui, hat ; a h'od, her hat 

6, The three peisons ploral never aspirate the initial 
oonsonant of the noon poss«ssed ; ar eù, our dog; ur cò, 
yoor dog ; am buachaiU aea fhHn^ flieir own herd-boy. 

7» The first and second persons plural reqiiire n- with a 
hyphen before the initial vowel of a noun possessed. 

8, The n of the third person plural becomes m before 
the labials; as, on cbaa» their ear; but^ axn hò^ their cow. 

Exemplification of the Fossessive Pronoims^ 

W/ hat. *6o/ cow. y«w*, one, or man, 

niad^ my hat mo bhò, my cow. nCfhear-^ay mine. 

dad, thy hat. do bho, thy cow. €r/%«a/^a, thine. 

ad, his hat. a bhà, his cow. fhear-sa, his. 

a h-ad, her hat. a bò, her cow. a fear~S€i, hers. 
ar n-ad, our hat. ar bd, our cow. ar fear^a, ours. 
urn-ad, your hat. ur M, your cow. ur fear^oL, yours. 
an ad, their hat. am bò, their cow. om fear^ea, theirs* 
The use of the third singular masculine with vowels is 
avoided ; and also with the first and second person pluial, 
and instead the semipronouns aige, of him; ag^dnn, of us; 
agaibh, of you ; are employed. Thus for the f orm of 
tach, his horse ; use, an t-each aige, the horse of him : of 
wr n-each, our horse ; an t-each againn, the horse of us : of 
ur n-each, your horse ; an Ueach agaibh, the horse of you. 
If the noun is qualified by one or more adjectives the 
emphatic 9a and fhS come afber the qualificatives ; thus, 
lamh fhialaidhrsa your generous hand. A ìàmh 
bhòidheach fy, her own white beautiful band. 




appendix. 315 

Relative Pronotjn. 

There is one relative pronoun a, who, with a negative 
nach, who not; formed by crasis or mixing of w euphonic 
o, who, and cha, not, thus: — n-^'cha — nach. It has no 
gender, nor number, and for case, is always dependent 
upon the construction. Examples : — 
Am fear a thàinig is e bheatha, He who has come, is 
welcome. Aìn fear nach dCthdiniff, na cCthigeadh, He 
who has not come, let him remain. 

Demonstrative Pronouns. 

T aese pronouns are fragments of adverbial phrases of 
place; as, so, this, from ann an so, in here ; sin, that, from 
ann an sin, in there ; aiòd, ud, yon, from, ann an siòd, 
yonder. These pronouns, true to their origin as adverb- 
ial, alwa3''s follow their nouns ; as, amfear ao, this man ; 
(theman here); an cù «tn,that dog, (the dog there); a 
ehrdobh ud, ycn tree, (the tree yonder). 

Interrogative Pronouns. 

These are Co ? who ? which applies to persons. Cià ? 
which? applied to selection of objects. Ciod? what ? 
which is applied to things. De ? (crasis of dòd e ?) What ? 
They have no gender, number, or case except as defined. 
Examples: — Co thusa ? Who are you ? Cia dhiubh e ? 
Which of them is it ? Ciod tKann ? What is it ? 

iNDEFINITE PrONOUNS. 

These are nouns or adjectives, and the simpler follow. 
cafih^ the rest. dad anything. neach, someone, one. 
eheiU, each other. eile, other. rudeigin, something. 

euid, some of. fear, one, man. t^, one, woman. 
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euideigin, some one. gin, any one. titbhtr, as many. 

SEMIPBONOUNa 

These are contractions of prepositions commonly, but 
also of nouns and adjectves with the personal pronouns. 

From aig, at ; do, to; mailU ri, with ; atr, on ; ratmi, 
before ; are formed the followiing semiprononns. 



S. 1, agam, dhomh. 

2, agad. dhuit. 

8, aige. dha. 

" aice. dhi. 
P. 1, againn. dhuinn. 

2, agaibh. dhuibh. 

S, aca. dJiaibh. 
The crasis of the rest is analogous with these. 



marru^m. 

marriiU. 

m/irrÌB, 

marrithe. 

marruinn. 

fnarruibh. 

marrìutha. 



orrru 

ort. 

air. 

oirre. 

oimn. 

oirbh. 

orra. 



romham 
rohmad. 
roimJie. 
roimJipe. 
romhairm. 
roimJdbli. 
ramhpa. 



THE VERB. 

Verb expresses action, and is neuter, active, or passive 
in signification. The neuter implies existence or gesture 
in some subject ; the active that an agent is doing the ac- 
tion ; and the passive that the agent is himself suffering 
òr enduring the action. The action is either intransitive, 
that is, confined to the actor, or transitive, that is passing 
to some object. The passive is compounded of active 
forms and of particles to express the meaning intended. 
It has no forms of its own but is like the impersonals. 

The impersonal aflixes the preposition ar to the tenses 
of the active verb ; and its subject is the agent acting of 
whatever person or number it may be. 

MooD, (or modes of expressmg the verbal action). 

The infinitive uses the verb in its generaJ sense * Ìhe 
indicative attaches it to particular agents ; the imperative 
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directs or commands ; and the subjunctive foUows other 
phrases which determine its meaning ; — the infinitive is 
employed also as a present participle. There is a past 
participle which is used mostly like an adjective. 

Verbs have tenses or times which define the state or 
progress of the verbal action. The verb biih, be, has 
six tenses ; past, present, future, conditional, future con- 
junctive, and conditional conjunctive, The others have 
five, a past, future, futures conditional and conjunctive. 

Persons. 

There are no inflections of the verb to suit the persons 
beyond crasis of obsolete pronouns with the first singular 
and plural conditional ; and the fiist singular and first 
and second plural of the imperative. 

The verb Hth, be ; in its various forms and tenses. 
Note : — The verb precedes the subject ; and the negative, 
interrogative, and conjunctive particles precede the verb. 

Fast. Present. Future. Conditional. 

I was, &c, I am, &c. I will be, &c. I would be, &c. 

bithidh mi bhithinn 

bithidh thu bhitheadh tu 

bithìdh e 

bithidh i 

bithidh sinn 

bithidh sibh 

bithidh iad 

bithtear 

Conditional conjunc. Imperative. 
If I would be, Let me be, 



S. bha mi 

bha thu 

bha e 

bha i 
P. bha 8Ìnn 

bha 8Ìbh 

bha iad 
I. bhatar 

Future conjunc. 
IflwiUbe, 



tha mi 
tha thu 
tha e 
tha i 
tha sinn 
tha sibh 
tha iad 
thatar 



bhitheadh e 
bhitheadh 9 
bhitheamaid 
bhitheadh sibh 
bhitheadh iad. 
bhithtear. 



ma bhitheas mi, nam bithinn, 



bitheam 
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tna bhitheas tu, nam bitheadh tu, bith thusa, 

ma bhitheaa e, ìuun bitheadh e, bithecM, e, 

ma bJiitheaa i, nam bitheadh t» bitheadh i, 

ma bhitheas sinn, nam biiheamaid, bitheamaid, 

ìna bhithea^ eibh, nam biiheadh dbh, bithibh. 

ma bhitheas iad, nam bitheadh iad, bitheadh iad, 

The infinitive is also used as a nouny and a paiiiciple. 
In bith its form is a bhith, to be. A question is made by 
an, am (lablal), and an do : negation hy cha, not : a nega- 
tive question by nach, and a conjunctive by mar, if not 

Interrogative. Negative-interrogative. 

Anrobh miì Was I? Nachrobhmiì Was I not? 
Am bheil mi ? Am I ? Nach eil mi ? Ana I not ? 
Am Hth mi ? Shall I be ? Nach bith mi ? WiU I notbe? 
Am bithinn ? Should I be ? Naeh bithinn ? Would I, or 

Negative. should I not be ? 

Cha Tobh mi, I was not Infinitive. 

Chan eil mi, I am not. An robh mi dal a bhiih ? 

Was I going to be ? 



Cha bhith mi, I wiU not be. 
Cha bhithinn, I wd. not be. 

Conjunctive-negative. 

Mar bith mi, If I be not. 
Mar bithinn, If I were not. 



Am bheil mi gu bhiih ? Am 

I about to be ? 

Mar eil mi dal bhith, If 1 
am not to be. &c. 



INTRANSITIVB AND TRANSITIVE VERBS. 

The examples of these are of 4ihe first person sìngular, 
the crasis being analogous in all verbs with bith, be^ as 
it is given in full in the model above. The tenses are 
distinguished f rom each other mostly by the temunatioiiy 
but partly also by euphonesis of the initial letterB. The 
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root or simplest part of the verb is the second person sin- 
gular imperative : from it the other tenses are derived. 
i Termioations : — (IUustrated in 'bith' as above). 

The Imperative in its own persons affixes am in the 
first sìngular ; adh in third singular and plural, maid in 
the first plural, and ibh in the second plural to the root. 

1, The Past corresponds with the root. 

2, The Future affixes idh to the root. 

3, The Conditional affixes inn in the first singular, adh 
in the second and third plural, maid in the fìrst plural. 

4, The Future-conjunctive affixes as to the root 

6, The Conditional-conjunctive is like the Conditional. 

6, The Impersonal affixes ar{tar euphonically) to the root. 

7, The Infìnitive or participle affixes adh to the root, 
but several verbs end in difierent terminations as some in 
<w7, or il, amh, inn, air, ich, and many are lìke the root. 

8, The Participle past, when used, affixes te to the root* 

ii Euphonesis of the Verb. 
The terminations in being affixed are euphonised by 
ihe rule on 'broad and slender' vowels, as in bith above. 
The past, conditional, and future-conjunctive aspirate 
the initials according to the following arrangement : — 

1, Initial a e i o ào u and / with a vowel, aspirate by 
^o — dh* ; and / takes h after it besides ; as dhyh. 

2, Initials inb c d fl fr g mp st sl m and ar aspirate 
directly on themselves, without the intervention of do, 

3, Initials ìn. l n r 80 sg sgl sgr sm spl spr st and str 
take furtive vowels before them instead of the aspirate. 

4, The Infinitive as such implies future action, and is 
preceded by a, gu, or ri — a iEtspirating variable consonants 
on themelves, and vowels by dh* for do; — gu and ri 
aspirate the variable consonants only. 
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5, The participle as such implies present action, and is 
preceded by a or ojr ; — a with consonants withoat aspira- 
tion, and ag with vowels for euphony. 

The euphonesis regulating the interrogative, n^idve- 
interrogative, negative, and conjunctive-negative, in the 
three tenses used past, present, and fature, is as follows. 

1, The Fast, uses do before initial consonants afler the 
particles anì cJuz; ruzchì mar; aspirating variables; be- 
fore initial vowels, and before/and a voweL 

2, The Future and Conditional has the foUowing usage. 
i. an goes with vowels and consonants ; but it becomes 

am with/ and a vowel, and the other labials. 
ii. c?ut goes before consonants, aspirating the labials, but 

chan before vowels, and / and vowel making it fh. 
iiL nach and mar are used before all initials. 

Note: — Thàinig, theid, thig, thoir, thug, take d*, for 
do elided, instead of the aspirate, after these particles ;— 
the reason of which is that the aspirate th loses its force 
in this combination and the particle must elide on vowels. 

REGULAR AND IRREGULAR VERBS. 

A regular verb preserves the same root, or stem in all 
its tenses and forms ; but an irregular verb changes the 
stem for a different word in some of its forms. There are 
ten irregular verbs through this changing of the root. 

The termination being the same in all verbs as in 'bith', 
it is only necessary to mark the initial euphonesis and to 
attach the termination to the stem, or rbot in order to 
have a complete acquaintance with the verb in every part 

For the purpose of smoothing all difficulties, an alpha- 
betical list is subjoined, which purposely includes all the 
irregular verbs, and by continual reference to it for the 
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euphonesisy and to the verb ' bith ' for the terminational 
inflection any verb can be readily mastered. 



LIST OP VERBS, TO EXHTBIT THEIR EUPHONESIS. 

The partides nan (iiam for the labials h, /, m, p,) ma, 
and a {ag, for vowels), are no part of the verb but since 
they detennine some of its meanings, they ought always 
to be repeated in their place when reading the verb. 

A, irregular. 



Imperative, 
Past. 
Future, 
Conditional, 



abair, say, 

thuirt, 

their. 



B c, irreg. 

6 eì/r, hold, c luinn, hear, 

bheir, rug, chual, 

c luinnidh, 
chluinninn, 



b eiridh, 
bheirinn^ 



theirinn, 

Fu. cond. nan abrainn, nam b eirinn, nan c luinninn, 

Conj. con. ma their, ma blieireaa, ma chluinneas, 

Impersonal, abrar, b drear^, c luinnear, 

Infiintive, aghradh, a bheirsinn, a chluinntinn, 

Part. Pres. ag radJi, a b eirsinn, a c luinntinn, 

Part. P ast, none. none. none. 



E 



F, irr. 



F, irr. 



D, irr. 

d ean, do. earh, trust. faic^ see. faigh, get 

rinn, dKearb, chùnnaic, fhuair, 

nì^ earbaidhj chìthy gheibh, 

dheanainn, dKearbainn, chìthinn, gheibhinn, 

nan d eanainn, nan earbainn^ nam faicinn, namfaighinn, 

ma nì ma dliearbas, ma chith, ma gheibh, 

d eanar, earbar, faicear^ faighear, 

a dheanamh, a dh'earbsa, a dhyhaicinn,a dKfliaighinn, 

ad eanamh, ag earbsadh, afaicinn^ afaighinn, 

d eaintCf not used. not used. none. 

X 
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O I Ly and furiive. M 

• 

g eiUj yield« innae^ telL leum^ leap. m tYAbuii 

gheill, dJiinnse, (ujleum, mhill, 

g eillidh, innsidh, leumaidh^ m illidh, 

glieillinn, àJCinnsinn^ (u)leumainn, mhilUnn, 

nan g eillinn, nan innsinn^ nan leumainn, nam m iUinn, 

ma gheilleasj ma dKinnseasj ma leumas^- ma mhilleasj 

g eillear^ inneear, leumar^ 

a gheilleadh, a dh'innseadh, (u)lewn, 

a g eilleadhy ag innseadh, a leum^ 

none. none. none. 



m iUeaff 
a mhiUeadh, 
a m illeadh, 

m ilhe. 



N, and fur. o P 

nìth, wash. òil, drink. p ill, tum. 
(u)nlth, dh'òil, phìU^ 

nìthidh, òilidh, p ìUidh, 

(u)nlthinn, àKòilinn^ phXllinn, 

nan nlthinn, nan òilinn, nam p ìUinn^ 
ma nltheas, madJiòileas^ ma phìlleas, 
nithear, òilear, ptUear, 

(u)nltheadh, adJiòl, a phxUeadh^ 

a nltheadhf ag òl^ 



nithte. 



B, irr. 

rachj go. 
chaidh, 
iheidy 
rachainny 



òilte. 
S 



a p XUeadh, 
none. 



B, and fur. 

ruigj reacb. 
(tA)ràinigj 

ruigidh, 
(u)ruiginn, 
nan ruiginnj 
ma rtiigeas, 
ruigeary 
(uyniigheachd, 
a ruigheachdj 
none. 



T, irr. 

ihig, come. 
thàinigj 
thig, 
thiginn, 



T. irr. 

thoir, give. 
thug, 
bheir^ 
bJieirinn, 




sgutr, cease. 
sguir, 
sguiridh, 
sguirinn^ 

nan rachainn, nan sguirinn^ nan cPthiginnj nan d^thoirinnj 
ma theidf ma sguireas, ma thig^ ma bheir, 
rachar, sguirear^ thigear, thoirear^ 

a dhal, a sgur^ a tìàghvmn^ a thoirtg 
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a d aly 
none, 

T 

t og, liffc, 

ihog, 

t ogaidh, 

thogainn, 
nan t ogainn, 
ma thogasy 

t ogar, 
a thogaily 
a t ogail, 

t ogte. 



a sguVf 
none. 



a t ìghinn, a toirt, 
none. none. 



U Ao Eng. of aom. 

ùraich, renew, àom, Lean thou. 
dKkraich^ dKàom mi, I leant. 

ùraichidh, àomaidh, will lean. 

dJiùraichinn, dh'àomainn, Iwd. lean. 
nan ùraichinn^ nan àomainn, if I'd lean. 
ma dJiùraicheas, ma dKaomas mi, if I will le. 
iXraichearj àomar, we leant. 

a dKHrachadh, a dJiàomxidh, to lean. 
ag ìirachadhj ag àomadhj leaning. 
ùraichte, àomte, leant. 



DEFECTIVE AND PECULIAR FORMS. 

Defectives are in constant use but very many parts are 
wanting ; such are the following, but mostly ellipses. 

1, Imperatives;/èiJGA, behold; siod-thu, fall fthou) to\sin 
sibh, there you (go) ; tiugainn, Cf ;me along ; trobhad, or 
trobhad an «o, come, or come here. 

2, Past Tenses ; thedp, I was on the point of ; thuit do, it 
happened to (fell to), — thus, thuit domh(do mhi), I chanced. 

3, AuxiUaries ;/èwinatcZ/i mi, I must ; fdcdaidh mi, I may. 

4, A form with *is* it is, and a pronoun in the nominative, 
hvLÌ leaving, by ellipsis of the verb, for the interrogative 
and negative forms, only a particle and pronoun to express 
the meaning, as exemplified in the following illustration : 
Pr. It ÌB L fnt. Is it I? Neg. It is not I. Neg-in. Is it not I? 

1, Is mu ammit cha mhi (is e). nach mi? 

2, la tu, an tu? cha tu, not thou. nach tu f 

5, h e, itìshe. an e f chan e, not he. nach e f &a 
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Analogy wìll gaide to ììb use in other forms and tenses. 

5, A fonn pecolìarly Celtic with * bith * and a possessive 
pronoon foUowed by a noon, adjective^ or participle tbus: 
Piea. I am (in my) sitting. Past, I was (in my) sittìng. 

1, Tha mi am (ann mo) shùtdh. Bha mi am shuidh, 
% Tha thu ad (ann do) shùidh. Futore. 

3^ Tha e na (ann na) shùidh, Bithid/i, e na shuidh. 
^ Tha i na (ann na) suidh. ConditioiiaL 
l,2ha tinnnar(ann ar) guidh. Bhitheamaid nar suicOi, 

2, Tha sibh nur (ann ur) suidh. Cond. Conjunctive. 

3, Tha iad nan{ann an) suidh. MaòhitheasiadnansuiJL 
Ellipses occur, commonly poetical, which dispense wiih 

the subject and verb, and leave merely the pronoun and 
possessive to give the meaning as in the foUowing phrase; 
Mo shuidh air tuUaich, (My) Sitting on a height. 

6, There is an attributive form ascribing the {predicateto 
the proper subject by means of a semipronoun, as foUows; 

Is toil leam, I lìke, (literaUy, — it is wiU with me.) 
Thafhiòs agam, I know, (its knowledge is with me.) 

7, There is a reflected form expressed hy fhè or /Mn, 
adjected to the object, as ; bhuail i ifhè, she strack herself 

SYNTAX. 

Syntax as dependent on euphonesis has been ìllustrated 
abready under the several parts of speech. The foUowing 
rules are on agreement, govemment, and coUocation but 
they do not whoUy exhaust the subject. 

I. — ^THE NOUN. 

1, A noun as the subject of a verb or as addressed is in 
the nominative, as; Thuirl a Bhànrighùin, The Queen said. 

2, A noun as possessor of another noun ìs in the poss- 
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essive, as ; Ciilaohh a Chaisteil, The back of the Castle. 

3, A noun, as the object of a verb, is in the nominative 
case, as ; Chniadaich i an giulaf, She clapped the boy. 

4, Thè noun as the complement of a preposition is 
commonly in the nominative case, as; Aig Tdigh na Coille, 
at Woodville ; Air mùllach hèinne, on the top of a hilL 

5, Nouns in apposition have the same case, as ; Sèumas, 
Taillear Clieannloch, James, the tailor at Kinloch. 

6, Sumames as appositives become adjectives and agree 
as such with their nouns, as ; lain Donn, John Brown. 
Ealasaid Dhonn, Elizabeth Brown. 

7, The collocation requires the verb to head the phrase, 
the subject to follow the verb, and the object to follow 
the subject, as; Bhuain am Prionnsa gaisean fraoich, The 
Prince picked up a sprig of heather. 

8, The possessor foUows the possessed noun, as ; Ceit 
Dlwmhnuill, Donald's Catharìne; Mèur lain, John's finger. 

ii. — ADJECTIVE. 

1, An adjective agrees with its noun in gender, number 
and case, as ; Fear heag, A little man ; IV hheag, A little 
woraan ; Làmh anfhir mlioir, The big man's hand. 

2, An adjective qualifying two nouns agrees with the 
one next it, as ; .Each agus hd mhaih, A good horse and cow; 
Bà agus each math, A good cow and hors i. 

3, The adjective foUows the noun, but as an attributive 
it precedes with is, and follows with <Aa, in its primary 
form, as ; Is bòidlieach a shhil ach tlui i cldon, He has a fine 
eye but squint : — conventional use, suil bhòidheach, chldon. 

4, It is used as a prepositive in compounds and aspir- 
ates the postpositive, as; deagh-sliàighdear, a good soldier. 

5, An adjectìve of plenty or scantiness precedes, and 
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requirai the ponemve after it direcUj. or by means of 
a preposition as ; Moran GhàidhiU, Many Highlanders ; 
Buidheach Vidh, Satiafied with food ; Gdnn de*n òr, ach 
j aili a dh'urram^ Scant in gold, but abmidant in respect 
6, Adjectives of fitness for, and inclination to, prcMcede 
and takc a prcpoeition before their nouns , as; 7%a e math 
air obair, He is a good workman ; Bha iad deaa gu sHnn, 
They wero about to sing; Tràmair an òl, Fond of drink, 

ÌÌL — ABTICLE. 

1, The article agrees wìih the noun in gender, number 
and casc — which agreement may be accepted as is shown 
in the cuphonesis on pages 21 and 22. 

2, The article in a j^ossessive phrase either goes with 
the i)06Hcssor only, or with the possessed nounif we form 
the j)ossc88Ìon by a preposition, as ; Crùn na Banrighinn, 
Qr, An crtln aig a Bhanrtginn, The Queen's crown. 

3, The article individualizes heroes and persons of dis- 
tinction, various abstract qiuJities, general words and the 
names of tho continental countries, ako a noun used with 
the interrogatives Co ? Cia ? Ciod ? Examples : — 

An DomhnulUuh, The Mac Donald; A Bhdnrighinn, The 
Queen ; A bhochdainn, Poverty \ h i an àighreachd an 
t'sldinte I What an estate is heaJth ! An Fhrding, France ; 
Co amfea/rì Which man ? Ciod an t-olcf What harm ? 

ÌV. PRONOUNS. 

1, The Personal Pronoim agrees in gender, number, and 
person with the noun for which it stands, as ; Tha iaò 
nan gillean gasd, They are excellent fellows. Tha i nc 
eaileag bhòidheach, She is a beautiful girL 
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2, The Possessiye Pronoun agrees wiih, and precedes 
Ìhe possessed noun as an adjective, but agrees with that 
for which it stands in number and person, as ; Jjhain mi 
mo shvil, I shut my eye. Ghearr i a edrrag, She cut her 
finger. BhuaU iad am bàsain, They dapped their hands. 
See the agreement by euphonesis on pages 25 sjid 26. 

3, The Interrogative Pronouns from their nature pre- 
cede in their questions, and ofben elide the verb, as ; " Co 
chùnnaic Sunar o thiuzth? " Who has seen Sunar from the 
north? Co siodf for Co tha siodf Who is there,* 

V. — ^VERBS. 

4, The only agreement of the verb with its subject has 
been shown on page 29. The verb always precedes the 
subject but a phrase or sentence may precede as an object, 
as in poetry, if the sense be kept clear. 

5, The verb takes an indirect object afber the direct by 
means of a preposition ; and the subject of passive forms 
is introduced by the preposition le. 

6, The infinitive and partidplè when employed strictly 
in their verbal sense, govem the case of their verb, but 
aspirate variable initial consonants, as ; Chaidh esa a dA - 
iasgach hradan, He went to fish for sahnon. Chaidh mise 
a ghearradh fèur, I went to cut grass. But owing to the 
infinitive and participle being constantly employed in the 
sense of a noun, they very often, even with their vorbal 
sense, attract the possessive afterthem, as; Thaegearradh 
/eoir (iov feur), He is cutting grass, — ad verbum, of grass. 

7, Euphonesis : — The infinitive takes the particlo a be- 
fore it which aspirates its initial, if variable, as ; Chaidh 
8inn a bhualadh an eòma, We went to thresh the barley. 
A takes dh' after it with an initial vowel, as ; Thig e a dh'ol 
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Jion^ He will oome to drìnk wine. A is elided between 
ooncurrent linguals, and kindred vowels, as Tha 9Ìnn dal 
stad, We are going to stop. Shonruieh iad (a) dhalann. 

8, The participle takes a before consonants but wiihout 
aspiration, and ag for vowels, as ; TTia e a nàrach a thaigh, 
He brings his house to shame. Tha e ag iarraidh d^ire, 
He ÌA begging alms. Elision of the a occurs between 
concurrent linguals and homogeneous vowels. 

VÌ — ^ADVERB. 

1, The adverb foUows the complete predicate, but com- 
pound adverbs may either precede or follow the object 

2, With adverbs formed by gu and an adjective,if more 
than one adjective be used, gu goes only with the first, 
as ; Dhearsaieh a ghrian gu soilleir, boidlieach, The sun 
shone brightly and beautifully. 

8, The intensive adverbs, Ro, very ; glS, quite ; /tr 
really ; the negative cha, not ; and the verbal particle, or 
sìgn do, a, aspirate the words they modify. 

4, Qha becomes c/wrn before vowels, thus ; Cha bhith 
mi, I wiU not be. Chan eirich mi, I wiU not rise. The 
obsolete or Irish Nì is nì h- before a vowel, nìm, before a 
labial, nl'fi, before a linguaL 

viL — PREPosrnoN. 

1, The preposition takès the nominative as its direct 
complement, as; ^^ bun monaidh, At the foot of a hilL 

2, By ellipsis of a goveming particle or noun, it takes 
tlie possessive after it, or aspirates the nominati\re com* 
plement as ; ^tr (a) bhèill, On its mouth. 

3, De, a, of; do, a, to; /o, under; mar, according to j 
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roimh, before; troimh, through; aspirate nouns without 
the article in both numbers, and with it in the singular. 

5, Ann, in, takes an (am lab.) euphonic after it with 
indefinite nouns ; but the euphonic particles are absorbed 
by an aiiicle or relative foUowing, and ann becomes 
anns, as ; ^nn am pian, in pain; Anns an Usuil, in the eye. 

6, A, from, out of ; gu, to ; le, by, with ; ri, at, along; 
are used before consonants, often take A- before a vowel, 
and become as, gus, kis, ris, before the article, relative, 
and possessive pronouns. Ex. — A cràobh, from a tree. 
Gu h-ealamh, quickly. Leis a hhròn, through grief. 

7, The preposition is repeated with every complement 
in a series, &s ; gun cliail, gun chli, dispirited and weak. 

viii. — CONJUNCTION. 

1, The conjunctions whether as conjunctives, or dìs- 
junctives are used to couple words and sentences together . 
in various relations according to the sense intended : Ex. 
Tha sneachd agus reodlia ann, There is snow and frost. 
Sean ach gun eolas, Old but inexperienced. Thainig e neO 
hhitlieadh iad duilich, He came else they should be sad. 

2, Agus is softened by as, as ; Seumas, agus Donnacha 
as Uilleam, James, Duncan, and Wiiliam. 
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NOTE ON VeRBS. 

The verb bith alone has a Prsent Tense but a present 
Ì8 formed in the other verbs by subjoining the present 
paiticiple of the verb to be employed to the present tense 
of bith thus ; Tha mi ag Hridh, I am rising, or, I rise. An- 
alogously, tenses are formed by this idìom for past, future, 
conditional, &c. and they are used always for precision and 
accuracy in speaking. This idiom is adopted in English 
and called the progressive form ; it gives its verb a var- 
iety and exactness unknown in Latin ajid Greek, or in 
any of the languages derived from them. These tenses 
are as follows : — 

Past, Bha mi ag eiridh I was rising. Future, Mthidh m 
ag eiridh, I shall be rising. Conditional, bhithinn ag eir- 
idh, I would be rising. Conditional conjunctive, ma bhith' 
€08 mi ag eiridh, if I wiU be rising, &c. 

The Passive Voice. 

1, The Passive Voice subjoins the past participle of the 
principal verb to the tenses of the verb bith, as ; Tha m 
leòinte, I am wounded. 

2, The possessive construction on page 36 (5), with the 
the preposition air, gives another and more reliable form 
thus ; Bha an ddmh air a leònadh, The stag was (on his 
wounding) wounded. 

3, There is a form by which a passive sense is directly 
reaUsed in the verb of itself. It is made with the condi- 
tiooal in adh for a Past Passive, ànd with the impersonal 
in ar for a Future Passive, by subjoining the personal 
pronouns to them, thus ; Leònadh mi, I was wounded, and 
Leòna/r miy I shall be wounded. These forms seem to be 
constant in Irish but in genuine Scotch Gaelic their use 
ìs very limited. 
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Aocent ; the accent is always on the fìrst syllable, and should 
the primìtiye be lengthened by an affix, the accent stìli 
retains its place, but shortens the quantity of the Yowel, 
thus — ddll dallaih còille, cdilltean. 

A, who, which ; a relative apt to be absorbed by kindred vowels 
before or after, and in such a case the correlative must be 
re-5ntroduced, or some equivalent appositive or conjunctive 
phrase employed to prevent ambiguity, thus, aig GradHhi 
a ràinig sinn aig sè the furtive before r absorbs a leav- 
ing CradHhi Wainig, It is clearer by saying àit a minig, 

a, four long sounds of a are found in the names of the days of 
the week, thus — Dimàirt, Dirdàoin, Dithàoin, Disàthuirn, 

a with quiescent final consonants give the foUowing sounds : — 
^A (explosive), pron. ^^-^^/ agh (guttural) ùgA; 
àdhy (soft expl.) pron. àh-oo ; àth (long nasai) àh 
àdh (nasal defl.) pron. tih ; àmh ^short nasal) àh-oo.; 

àth (nasal soft) pron. àwe ; àmh (long nasal) àh^o; 

a with / and / is explosive, as àp, at, as au in caught. 

Aspirates— These require careful arrangement for euphony, for, 

1. Aspirates of the same organs can follow each other to 

a goodly extent without offending the ear, though 
possibly giving indistinct utterance, thus — Cha choill 
a chailleach a chearc, five aspirates of the same organ 
succeed each other closely without much offence to 
the ear, but this ought not to be imitated, and such a 
concatenation should be distributed by substituting 
an altered form of arrangement and woi*ds. 

2. Aspirates of different organs change the second into the 

plain letter for euphony, thus— ^>4a thìll mi is caco- 
phonous, 80 say cha tìll mi, I won't return. 

3. Some words have varying aspirates to meet preceding 
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or followÌDg sounds, ao cmciharrach or anabhamh 
dachaidh or dhachaidh. 
4. LinguaU and dentals meeting reject aspiration. 

ao an ào are interchanged by dialects, thns some saj càor 
othcni càoTy sheep ; dàor^ dàor^ dear ; sàor^ sàor^ cheap. 

Ban^ bcforc vowels, bànn, before consonants, Bana, before M, 

ch, Kh^ mh^ fh, Sean, haa tlie same usage. 

Bhòn, adv., down or downwards, from aithny heat (obsolete); 
aithn an latha^ gives a secondary meaning, height (heat) of 
tho day — so hho aiihn contracts intb Ihan. Connected wìth 
thi8 Ì8 oet, Armoric, fire ; Gaelic, a{Ìhea;B\ English, haze; 
80 àightaJ bright fire; èiòh/eag, ember. 

Ctthef quay, from cuibhy heap which is probably from cahkadh 
driving, by eliding quiescent òA, and pronouncing rapidly ; 
cithCf by ihe water side, is a heap of sand drift, gravel, 
or stone ; diibh meachdaidh^ snow wreath, whence like- 
wi8c, CfihhJach flect ; shipe driving on in crowds. 

Dating. — We U8e the English mode as uniyersally intelligible, 
and preferable to the hybridous mode we see of saying 
Dòdlachd, Mart, Seachdamh, àe. The curiou8 will fìnd a 
complete li8t in the early Irish translation of the Bible. 
Aji Irish MS. of the 7th century gives us '^Aois Chriost^ 
661, in dara ia dcg do Notumher\^^ and the first printed 
Gaelic book ** an 2i la do Mhi: Apriic** 

DàigHy den, Hawthomden, or any closely sheltered place. 

Bun, encloBure or fort, which the old Gauls used to make by 
growing trees into lines, intervening gaps being closed by 
stakes, wattles, &c. Those dòm.B were set on eleyated 
ground, whence comes a secondary meaning to dtln^ low 
hill. Thus with all our di^m, Scot. toons, £^ng. towns, as 
Diln Tadha (Tayfort), now Dundeagh, Dundee ; Duneidinn 
Edinburgh; Dunchaillion, fort of the forests — chaillion 
from eoUlUan by rejecting the euphonic /. 

€ interchanges with / in some dialecrs, as èun (ayn)^ ian, bird ; 
dean, dian, do ; mifitèin, mifhìn^ myself. 

Entering, we make always innthirig deriving. it from innef 
ohannel, or opening in land and /!^r, land. Hence bums, 
streams, and rivers> have inne^ channels in the land ; so 
ihnir an uillt, the bum's outlet into river, loch, or sea. 
It is a pure Gaelic product^ and found also in names of 
towns on English rivers, as DartMi^ton, on Dart, in Devon- 
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shire) ; Leami^^n on the Leam^ in Warwickshire, 
kQ \ that is, dun on the inne of the Leam, &c. 

Fàil^ smell (good or bad) ; fàile air, atmosphere, used more 
in its aspirate form, with flC dropt, as àile or àihadh, 

Oradh, a word which has always had rough usage. It is radh^ 
Waidhinny ag radh^ d radh^ Vda, rait As we look upon 
it as a contract of the disused present participle goireadh 
from goiry call out, crow, we have fixed it as gradh, The 
Hebrew Karah seems cognate with it, and would counten- 
ance the form gradh, so does the Greek Kpavyj;, chattering; 
and the Scotch ' crack ' may be a mimologue of gradhy 
gradh. 

Geard^ guard ; probably gearr^ to cut ; gearradh, cutting : and 
geardadhy defending ; Garrison, geard as dùn, 

Oàdhaiily identical with the ancient Galli or Gauls, the tribes 
occupying the central portion of France on to the Channel, 
and on this side the Channel the Sylva Caledonia on the 
banks of the Thames, and onwards Central Britain, to 
their present home within and beyond the Grampians. 
Overmatched by the Eomans they yield up tewitory, inch 
by inch only, along with those of their race who prefer sub- 
mission to casting in their lot with them, and withdraw 
taking with them their name, language, manners, and 
traditions, which, as Picti, Caledonians, or Highlanders, 
they have cherished as a legacy from their ancestors who 
of old extinguished their Laòiminn (blazing watch firo), 
on the present site of London, in their ancient Syiva 

When the Romans left Britain the Gauls sought to regain 
their old land from their degenerate cousins in the South, 
but had now to battle with a new nation in alliance with 
other foreigners, the Saxons, who were the actual leaders 
in the defence. Yieldmg again to these, and ignonng 
their kindred, they choose to designate the South, Sassun. 
after the foreigner8,but their own territory they always have 
known by the ancient name of all Britain, Albainn. 
They never met the Angles; and thus Aibannach and 
Sassunach are their distinctive terms for Scotchman and 
Englishman respectively to this day. 

It is in the region of the Gaul now that Her Majestj'B 
Bnmmer palace is plaeed ; they are the people she por- 
trayswith sucha warmth of friendlineas and feeling as di»- 
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plnjt an MnÌAbilit j and kindness of hetft to stamp her, 
cTen were we to ignore her dynAetic role altogether, as 
EmprcMi OTer the hearts of her eubjeots in an eleTation 
of moral feeling and Chriatian oonduct, infinitelj abuve 
thoAo kingi and emperore who style themselTes fiGithers 
of their |>cople, but who seldom exhibit one trait of a 
fellow fceliiig with them. 

In modem Caledonia there are Gauls and Gyles. The 
irTleii are dcacendants of an ancient Irish colonj who took 

S)!wcii8Ìon of Earra-gkaidheal (Argjle), Gallowaj and 
_ Junn, aud soon eztended oTcr the Hebrìdes Ides. 19iej 
claimed origin from Spain througb their mother countrj 
Ireland, and deecent from Gathelus, although now long 
contAct and common intereets with the Gauls haTe 
brought such a polish of their ancient tongue as makes 
thcm be accounted one and the same peopla 

But the Gjles gaTC origin to another raoe, the Scotch, 
whose origin has been Terj obscure and uncertain in his- 
torj. A portion of them adTancing up the Cljde and its 
southem tributaries, soon OTcrran the debateable land be- 
tween the Northumbrians and Gauls, and coalescing with 
the former for common defence agaiust the Gauls, thej 
soon lisp their tongue in their Gjlic mouths, and thus 
seems to haTe arisen the Scotch language, whose more 
knottj words and gnarled phrases are mostlj all traceable 
to the Gaelic orìgin. 

Thcj maj haTC either themselTes assimied the name 
of Scots, which comes firom Scòtia, another Spanish 
traditional name of the race,.to distinguish themselTes 
from the patriotio Gjles, separating from them, and so 
as not to be classed with the dreaded Caledonian Gaul, 
their common foe ; and tradition, true to its usage, maj 
haTC preserTcd it 

But the Gaul neyer let slip their old name, as, fìndiug 
thej become the great barrìer across his path to bar his 
ingress to the old or Saxon Caledonìa, he applies it like- 
wise to the Cumbrians, with whom thej coalesce, uutil 
at length Scotland becomes dÌTÌded anew as to its inhabi- 
tants — Gauls embracing the whole of the Gaelic speaking 
people, and Gjles, or as now spelt Gàilly the English or 
Sootch. 
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Parting finall j with the South the Gauls withdrew beyond 
the Forth, and kept possession in Fife until Margaret 
^ and other English exiles found a home there, and con- 

quered tkeir language, driving them still further back, 
until latterly their most southem town or Dùn became 
Dùn chòilltean, softened to Dùnchaillion or Dunkeldy and 
' there we now have them. 

Thus it has happened that there are two quite dis- 
tinct dialeots of Gaelic in Scotland at the present day — the 
Gaelio and the Gylio — the former the tongue in 
which Ossian sang, copious, smooth, and polìshed, the 
latter equally copious, but varying somewhat in idiom. 
It is into the Gaelio we have made our translation, both 
as more suited to the race and scenery which her Majesty 
has with 80 much fidelity and afiection described, and as 
being our own peculiar vernacular. 

Lùmmon, in Bri^ish is beacon, in Gaelic Idotminn, as if blazing 
fire, 80 Bèinn Laòiminn^ Loch Laoiminn, — Ben Lomond 
Loch Lomond (Beacon hill, Loch by the side of it) ; so the 
Lomonds, Fife ; Lùmainn^ (lùmmon^ laòiminn^) Lon- 
don. 

Nàomhair, Finding the term Eeverend very iU-used in Gaelic, 
being sometimes Ollamh as leamed in art; at another, 
Urramach, honourable; but as Nàomh means Saint or 
" divine," we have ventured to use it as fairly suited to 
free Reverend from this variation, and as being after all, 
indeed a fair translation of the name. 

Fdnnaidh, a small horse ; Ponnichy little children in some parts. 

Paddle-wheel ; paddle of a Latin, or Greek origin, a pole or 
paw (hand). French/^//^, the feet diminutively ; and 
English patter, to foot lightly, and thus paddle as paw 
beoomes allied to ràmh^ oar, whence Cutdhillrràmh, for 
paddle-wheel — ^^pdidPt i' the burn^^ — Auld Lang Syne. 

Rail is from reith^ level or smooth ; Rathad-reiihilly RaUroad. 

Reel is from ruith^ run ; mithiXly reel, repeated running — hence 
rùidhlean, wheel of a barrow ; Scotch, reel, as of spinning- 
wheel as in frontispiece, or of a fishing rod. 

Sèamar^ chamber ; first syllable nearly identioal in the vowel 
sound. In pronunciation it is also nearly aUied to the 
French, chamòre. 

Sebmar, Irish and Àrgyllshire form, as if from C&mera, Latin. 
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Sktpaly cbapely the Towel of the fìrst sjUable bemg nearly 
identi(»Ll in aound, so chapelU^ Frenck 

^pil^ cducation, school — ^^ sgoil as iannsach,*' education and 
leaming. Hence the distinction of sgoil, school, and 
Tàigh-ìonnsach^ CoUege ; and Ard Thàigh lannsachy IJni* 
▼orsity, 

Toii^ stoam ; toiteach^ steamer ; bàta-toit, steam-boat, àc, The 
MacLcod used this word, l6id as it seems preferable and a 
more intelligible designation than bàta-smì^d, smoke-boat, 
we have employed it. 

Tdighy house (nom.) ; taigh (poss.) Tdigh is pronounced as ti 
in tight, and taigh as tie. Stdigh, for anns an tdigh, 

Tdigh-cùimhne^ cenotaph ; Tur-cuimhne, monument or sepulchre ; 
Clach<hùimhney\ì^dA'%\.oxi!ò\ Cam-cùimhney hsLrrow, There 
is a ** Cam na Cùimhne " near the military road in the 
Parishes of Crathie and Braemar. See Gaz. of Scot. 

CONTRACTIONS AND EUPHONICS. 

Shortly, where two particles unite, preserving only the 
consonant of the first, we reject the usual apostrophe preced- 
ing as of no value whatever. Thus ann na in her, would be 
*nay but we make it nay so d^ d^fhianuis, we make a d!fh,, <&c 

Where the coutraction comes from the union of vowels, we 
preserve the apostrophe and the Vowel heard in the pronunci- 
ation thus, gu ar, to our, gt^r\ but ga for agar^ by transposition 
gc^r, at our ; de an, d£n ; do an, ddn ; bu e, Ve ; <feo. 

Where the elision takes place of a vowel of the last particle 
we elide that vowel contracting with the preceding particle as, 
for ann mo, nam ; so nam cheiU, in my senses. 

Thus nearly the whole crop of apostrophes vanish fpom 
Gaelic writing, to the manifest relief of the writer, and the im- 
provement of the appearauce of the Gaelic page. 
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